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Plantae XXXVlll. T. ír. i.

P A L M A R U M S P E C I E S .

Fig. i. (Bprassus fíabellifer.)
Planla haec, ad 30 fere p t-:1'.; m a l t i íud inem
exsuigens, praesertim in India orientali na-
sc i iur . 'Somenflabelliferae a peculiari folio-
rum forma accepit. üam foliorum petioli, 4
pedes longi atque spinosi, in extrema sui
parte gerunt fólia longa, fere octoginta , dif-
fusa in semicirculum, ét speciem flabtlli ex-
p l i ca i i referentia. Haec pálma ]nsularum
orienta l is Imliae incolis magnam adfert u t i l i -
tatem, ét nonnuuquarn hominibus bestiisque
sola pro Dutr i rueuto est. Praecipue in usum
converti tur cjus succus, cjuapropter, recisis
floruin gemrnis progermiramibus, inde de-
stillans liquor , suspensis, quae ex foliis pal-
marum praeparant, vasculis excipitur. Li-
quor Juc, sero lactis similis,instar vini Cam-
panensia spumat, saporemque dulcem amaro
mixtum , eumque suavissimum habét , séd
ue duorum quidem djerum aeiatem ferens
acescit. Hic potus valde inebriat, ét in muitis
insulis passim est obvius. E SUCÍD recenti
etiara svrupus ét saccüarum Contar appella-

tum coquitur. Fructus hujus pálmáé est núx
fibrata ffig. a.) magnitudine nucis indicae,
quam cocos vocant, in eaque inclusi sünt nu-
elei trés parvi aestimati, nec nisi immaturi
ad cornedendum idonei,quia matun duriores
sünt. Ex foliis hujus pálmáé corbes, pocula,
umbracula, fistulasfumo Nicotianae ducendo
incolae praeparant, quin ét ad tegenda do-
morum culmina iis utuntur.

Fig. 2. (Clais guineensis.)
Haec in Guinea proveniens stipitem pro-

prie non habét, séd inde a terra fere tota
consistit e foliis, quorum petioli dentati sünt
atque spinosi. Ad 15 aut 20 pedum aititudi-
nem se extoílens, in ipso cacumme multas
fért nuces (fig. b.) juglandium fere sirniles,
i n t u s cucleum e rubido fiavum (fig. c.) inclu-
dentes. Nuclei hi contrjti oleum paímeura
praebent, colore subfiavo, pinguedine spissa
butvri in.ctar. saporc dulci , odoré violáé,
inter medicamina uáitaíum. Caeterum haec
paima io cacuoiiue fólia ger^t lí/nga , utno-
que peunata.



ír. D ár. i. Szám.

P Á L M Á K F A J A I .

i. Kép. "A' legyezőlevelú Bor-
pálma.

(Borassui fLabellifc.r.)

Ez a1 Borpálma mintegy 30 lábnyi magas,
*s fűképpen napkeleti Indiában terem. A'
nevét leveleinek különös formájától vette.
Ugyan is 4 láboyi hoszszú 's tövises levélízá-
raioak vagy is nyele inek felső végén egy tsomó
levt l van, számszerént mintegy 80, ezek hoíz-
fiuk 's ki ter jedésekkel egy egy legyezőt ábrá-
zolnak. Nagy hasznokra van ez a' fa a' nap-
keleti ludiai szigetek l a k o s i n a k , 's némelly-
kor mind az embereknek mind az állatoknak
ez egyedül való eledelek. Legtöbb hasznát
Teszik a' levének; mellyre nézve a' k i b ú v ó
virághüvelyeket lemetszik,'s a' szárából kiszi-
rárgó nedvességet azokra aggatott pálmaié-
véleményekbe folyatják. Ezen levét Pálma-
bornak hív ják, a' melly savószínú, habzik
mint a' Sámpáni bor, igen kellemetes keseré-
des ízű ; de két napnál tovább nem áll , az-
után megposhad, Részegftő ereje van, 's rend-
iceréütvaló italok sok Izigetbéli lakosoknak.

A' friss levéből főtt mézet vagy szirupot főz-
nek 's az úgy nevezett kontúr nádmézet> Eu-
nek a' pálmának ollyan rojtos diója van (a.
Kép.) 's akkora, mint a 'kókusdió, mellybea
három dióbél van, de ezt nem igen szeretik,
's éretlen korában kell megenni, kiilömben
igen megkeményedik. A'leveleiből a'lakosok
kosarakat, poharakat, napratartókat 's pi-
pákat készítnek,sÖt a'házakat is fedik vélek.

2. Kép. Az Olajpálma.
(Clais guincensis.)

Az Olajpaláidnak hazája Guinea; dereka
tu la jdonképpen nints, hanem a1 f ö l d t ő l fogva
sokféle tsupa levelekből áll, mel lvek a' nye-
lek felé fogasok és tüskések. Megnő 15 's 20
lábnyira, 's a' tetején igen sok diót terem
(b. Kép.) Ezekből a' d ióbelekböl készill a'jó-
féle pálmaolaj, m i n e k u t á n n a ezeket ízéllyel
zúzták; a 'melly olaj sárgás sűrű kövérségü
mint a' va j , édes ízű , iboja szagú, 's orvos.
ságnak veszik hasznát. Egyébaránt a' tetején
lévő levelei hoszízak és kétszer szárnyaltak.
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P A L M E N - A R T E N.
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Fig. i. Die fáchertragende
Weinpalme

(Borasius flabellifer.)

JL/ie fachertragende Weinpalme wird ohnge-
Fáhr 30 Fufs hoch, und wáchst vorziiglich in
Ostindien. Sie hat den Nahmea Fácherpalme
von dér sonderbaren Form ihrer Blátter er-
halten. An dem obern Eude dér Blattstiele,
welche 4 Fuís láng und dornigt sind, steht
ein Büschel voa olingefáhr ac l i tz ig lángén Blat-
tern, welche sich in einem halben Zirkel aus-
breilen, und dann wie ein offcner Fácher aus-
sehen. Diese Palme ist dea Bewohnern dér
os t ind i sc l iea I n s c l u vua grofsem N a t z e n , und
vertritt zu gevvissen Zeiten die Stelle aller an-
dern N a h r u n g s m i t t e l f ü r Menschen u*nd Vieh.
Mán b e n u t z t vorziiglich ihren Saft, schneidet
daher die hervorsprossenden B l u m e n k o l b e n
ab , und leitet den daraus hervordringenden
Saft in k le ine daraa gehlingte Gef.ifse von
PaLmenblattern. Dieser Saft giebt den Pál-
menvvein, sieht aus wie Molken ,schiiumt wie
Champagner-Wein , schmeckt sehr angcnehm
bittersüls, halt sich aber n i c i i t 2vvev Tagela; g,
und wird dann saner. Ér bcrauscht sebr, und
ist das gewöhnli theGetráak auf vielen loseln.
Aus dem frischen Safte k o c h t mán auch Sy

uad den sogenaooten Coniar-Zucker. Die

Frucht dieser Palme ist eine zasetigte Nuf«,
(Fig. a.) ohngefáhr só grofs als ciné Cocos-
Nufs, in welcher drej Kerné Hegen, die aber
nicht geachtet werden, und unreif gegessea
werden müssen, weil sie sonst za hart sind,
Aus den Bláttern dieser Palme machen die
Einwohner Körbe, Becher, Sonnenschirme,
Tabackspfeifen, ja mán braucht sie aucli zűr
Bedachung dér Háuser.

Fig. 2. Die Ölpalme.
(Clais guineensü.)

Die Ölpalme ist in Guinea einheimisck,
hat kémen eijentlichen Stamm,sondern besteht
von dér Érdé an fást aus lauter Bláttern, wel-
che an ihren Stielen gezáhnt und dornigt siad.
Sie wird etwa 13 bis 20 Fuís hoch, und trágt
in ihrem Gipfel <ine Menge Nüsse, (Fig. b.)
welche beynahe wie eine wálsche Nufs aus-
sehen, und einen rothlich gclben Kern (Fig.c.)
habén. Diese Kerné werden zerquetscht, und
daraus das áchte PahneHÖhi gemacht, wel-
ches gelblich ist, und ein dickes F'eit wie Butter
hat, süfs schmeckt, wie V^i.then riecht, und
in dér Medicin gebraucht wird. Übrigens
hat diese Palme in ihrem Gipfel lángé uad
doppelt gefied.rte BÜtter.
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E S P É C E S DE P A L M I E R S .

Fig. i. Le Latanier, ou Palmier
én éventail.

{Borassus Jlabellifer.)

JLáe latanier est un arbre des'Indes orienta-
les qui s'éléve á la h a u t e u r de 30 pieds,. 11
a recu le nőm de palmier én éventail pár la
forme singuliére de ses feuilles. Les rameaux
sönt é p i u e u x ét longs de 4 pieds; á leur ex-
t rémité il se trouve un faisceau d'á peu prés
80 f tu i l les plates, qui ont la forme d'un demi-
cercle , oá celle d'un éventail. Le pa lmier
est de la plus grandé u t i l i t é aux h a b i t a n s des
Indes orientales ; cár il leur tient quelquefois
l ieu de tout a u t r e a l i m e n t , tant pour les hom-
Bies que pour les best iaux. Ön fait pr inci-
palement un grand usage de són suc , qu'on
rétire de l'arbre én coupant les bourgeons
aussitót qu'ils poussent , ét én attachant au
dtssous de '/ouverturede petl ts va?es de feuil-
les de palmiers, pour j fairé découler le suc.
Le vin palmiste, qu'on én prépare, a la cou-
leur du petit Iáit;, il mousse comme le vin de
Champagne v est d'un goúl aigre-doux ét fórt
agréable, mai* il ne se conserve pás plus de
d e u x j o u r s sanfr devenir aigre. [l er.ivre beau-
coup ét fait la boissoti ordinaire des habitans
de p l u s i e u r s isié*. Le suc étatit encore fraix,
ilor.ne aussi un bon syrop ét une espéce de
iutre trés estimée. Le fruit de ce palmier

est une noix filamente-use, (f ig. a.) d« la
grosseur t l 'une noix de Coco; les trois arnan-
des qu'elle renferme sönt peu estimces . ét il
faut les manger avaat qu'elles soient múres,
parceque plus tárd elles deviennent trop du-
res. Les habitans de ces pays Iá se servent
des feuilles de cet arbre pour én couvr i r leurs
eabanes, ét pour én fairé des paniers, des
gobelets, des parasols, des pipes á tabac, ét
d'autres petits meublcs.

Fig. 2. Le Palmier huileux 011
oléagineux.

(Cluit guinecnsis.)
Cetté espéce de pa lmiers est or ig ina i re

surla cóte d e G u i n é e ; éllé est, pour ainsi dire,
sans tronc, ne consistant des le fond que d'un
assemblage de f e u i l l e s , dönt les tiges sönt
épineuses. Les f e u i l l e s de la couronne sönt
trés longues e tempsnnées , Le pa lmier atteint
une liauteur de 15 á 20 pieds ét porté dans
sa couronne un grand nombre de n o i x , (tig,
c.) qui ressemblent presque a nos n o i x ordi-
naires ét renferment une amande de couleur
rouge-jaunátre. (fig. d.). Les amandes étaut
pilées ön én prépare l'huile de palme, qui
est épaisse comme du b e u r r e , de couleur
jaune dorée , d'un goűt assés doux ét d'une
odeur de violtt tes. Ön s'easeU asié&fréquem-
ment daus la médecine.
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Jinim. quadrup, XXXV111.

M A R T E S ÉT M Ü S T É L A E.

Fig. i. (Mustela putorius.)

XJaec bestia in média Európa atque Asia sub lapi-
dum a c e r v i s , in s tabulis , horre i s , r u i n i s cavisque ar-
bcribus T Í v i l ; i n t e r d i u dormiens , noetu cuniculos,
mures , ta lpas , ga l l inas , óva, pisces ranasq i ie prae-
dalur. Octodecim fere poüices longa, pei lem babét
colore castaneae obscuriore, séd iosuavi ler olentem,
eaque propter oper ibus pell iceis mious idoneam.

Fig. 2. (Mustela sarmatica.)
Haec m u s l e l a p u t o r i o m ú l t ú m s i m i l i s , séd rrinor,

14 p o l l i c u m l o n g i t u d i n e , pei lem habét eleganter pi-
ttam aest imatamque. ín tesquis Poloiiiae, V o l l i y n i a e -
<;ue v i v i t , a tqu« cr icet i s , soricibus, a v i b u s etc. vesci-
t u r , q u a m praedam nociu o p p r i m i t , diem in latebris
jomno exigens.

Fig. 3. (Mustela fúró.)
Bestiul.1 haec admoduni lepida est, pol l icum fere

14 longi tudine, colore flavo pallescente, ocults ru-
b e n t i b u s . Gigni t eam Barbaria, unde in Hispániám
delata f ű i t eo consilio , üt n o x i u m ibi f e r o r u m c u u i -
culorum genus p r a e d a n d o exst ingueret : i,jn c autem
in a l i a s Európáé partes propagata est. Facile cicura-
t u r , a íque inna duiuoiuni patietes cistis spaücsis in-
dus i pane , f u r f u r e el lacte a i i t u r . U t u n t u r iis vena-
tores ad cuniculos feros e latebris subterraneis í-xpe}.
lendos capiendosque, ad quod minis ter ium pari ratio-
ac cane» iuvest igandis melibus i n s t i t u i sulcot.

Fig. 4. Külön.
la libirica.}

K u l o * , inUr mattén) ét mastelaoi média qoae-

dam species, 12 fere pullices longns, in Sibiriae sil-
vis habitat. Peilem habét e rubro candicanti flavam,
ét caudam pi l i s longis obsitam. Ingenti est voracitate r

quapropter rusticorum casis per vicos obrepere, inde-
que cames surripere sólet. Pellis pracipue in Sinara
exportatur.

Fig. 5. (Mustela erminea.)
H,iee nonnisi in frigidioribus Septemtrionis partí-

bns Európáé , Asiae Americaeque, praescrtim verr*
in Sibiria v iv i t . Longa jó pol l ices , aestate pellent
gerit e r u f o fuscam , g u t l u r ét ventrem album, extre-
ma caudae nigr*. Hieme pellis ejus penitus albescit,
t a n t u m caudae ext remis nigrum colorem letinentibus,
qua facta transmutatione e r m i n e a proprie diciíur.
quen;admodum Tab. IX. pag. 31. T. I. Orbis picii
nostri ostendimus. Hoc s t a t u pellis ejus n o b l l i s s i m i s
a d n u m e r a t u r , quam ob rém olim peculiarem in pal-
liis ét m i t r i s regum procerumque ornatum constituit.

Fig. 6. (Mustela vulgáris.)
Aluste la vulgáris parit«r ín borealibus Európa*

Asiaeque part ibus, i temque per Germaaiam frequen*
in domibus, acervis l ap idum ét caris arboribus vivit,
Nonnisi 7 pollices longa, colore e flavo fnsco, extre-
mis caudae non üt in m u s í e l a erminea nigrescentibiis,
tempore hitinis , üt i l la, co'orem mutat. Victitat ovii
gal l inarum al ianimque a r i u m , lepuscuHs, m u r i b u s
similibusque , noctem praedando , diem dormiendo
exigens. Quantumvis p a r v u l a , auimosa tamen est, eí
T«Í adversus felis impetum se defecdit. Facile cicura-
lur, quo faet« Tálde lepida estx ét laüi spectaalf*



XXXVIL ?. Dar. 2. Stúm.

M E N Y É T E K.

i. Kép. A' Görény Menyét.
(Mustela putorius.)

J\ G ö r é n y közép Európában és Ázsiában lakik
»* kőrakások kőxött, az istál lókban, t súrokben, om-
ladrkokban, él fák ürege iben; nappal alsziU , éj jel
pedig ragadoz tengerinyiiUkat, egereket, vakundoko-
kat, tyúkokat, tojást, halakat és békákat. A' holz-
sza mintc(-jr 18' íznyi , a" bőre pedig setét gesztenye
színíi, de büdús j a* honnan prérabómek nem igen
kedvelHk.

2. Kép. A' tarka Menyét.
[AStUtela jarmatica.")

Ez a' faja a' menyétnek az eléblieiiihet sokban
hasonl í t ; de kissebb a n n á l , mintegy 14 íznyi hofiíza-
ságú , szép t a r k a ; a* honnan a' bőrét prémnek ked-
v e l l i K . Hazája Lengyelország , és V o l h i n i a , a" hol a*
pusztakon hórtsokokkel, tzi izkányokk*! , madarakkal
"s egyéb effélékkel él, a* mehvek után éjjel ólí lko-
dik, miYíl nappal a' fák odraiban aluszik.

n
ö

,. Kép. A' fúró Menyét
( \lustela fu.ro.)

A' f ú r ó m e n y é t igen jeles k i s ál lat, mintegy
»4 íznyi boszrzú, halovány sárga szíaű, *s veres sze-
mű. Hazá|a Barbária , a' honnan Spanyolor lz i . jbA
«zéi-. hoztak , hogy ott az ártalmas vad t e n g - r i n y u -
lakjt kipusztittassak relék, 's i n n e n azut. in t o » a í < b is
•Iterjeit és elszaporodott Európában. Koanya ezt
jBegüeli-Ütni, '* a' házakban uagy kalitzkákban eitar.
tani isemtyérel, kenyérrel, korpával 's téhel. A'
radafiok meg U tamijak a' fúró m.ayétet, 's azután
ügy haj:,aíaatjak 's fogatják vélek a' »«d tengeri
gúlákat. m.nt a' borihajtó ragy takttti (taUkó) ,
kel »' boriakat.

4. Kép. A' Szibériai Menyét.
(Mustéin sihirica.)

Kizépfaj ez, a' közönséges menyét és a' hölgy
közölt; a 'T>of i lVa közel 12 i z n y i , "s S ibér iában az
erdőket l a k j a . A' boré világos rőt sárga, a ' farka p-i.lig
hoszszű szóni. Felette torkos á l la t , úpy hogy a' fa-
l u b e l i parasztoknak még a' házokból is k i l o p k o d j a a*
húst. A* boréi l eg inkább KUíaába szállitják a' ke-
reskedők,

3. Kép. A' Hölgy Menyét.
(Musté!a crminta )

A' H 6 l g y tsak az éjszaki részeiben él Európá-
nak, Á z s i á n a k , és A m e r i k á n a k , főképpen pedig Szi-
bér iában. A' hoszsza 10 izrryi . A' szóre nyárban ról-
b a r n a , a' torka és háta fe jér , a' farka hegye pedig
féket*: t é l i r e ofiJán ogél'zen megfejéredik, tsak a'
farka !.e;ye marad feketén; és ezen megvál tozói t szí-
nében H e r m e l i n n e k is nevezik, m i n t ód i fel-
jebb a' IX. Táblán oinlit-idólt. H e r m e l i n v.i»v H-ügy.
bor nevezet a lat t a" boré a" nemes prembórok közé
számláltatik, 's ha j f laa tsak a' Fejedelmek pompázó
kontó»«in él paláiéin letételt szemltílui.

6. Kép. A' közönséges Menyét
(Mus-.ela vulgáris.)

A' k ö z ö n s é g e s m e n y é t hasonlóképpen a * .
é' jsz*k1 reszeiben laüik Európának és Á z s i á n a k , sót
Német és Magyarorfiagban is elég van a' kőrakások
között, «' házak k o r u l , 's a' fák odvaib*n. Tsik 7
i z a v i a' hoszsza, sárgabarna színú , 's .t' f i rka hegye
nem fekete, mint a' hölgynek; da a' szioét ei is meg-
válio'ztatja télsn. Eledele tyúk 's más tojásokból, sül-
dő nyulakból, egerekből, 's több eífelékbtfl áll; eze-
ket éjjel ragadozza, mert nappil aiszik. Bár mell/
k i t s i u y is, de igen méréfi; úgy hogy a' nntskával i*
[tembe áll. MegCteliditni éppen nem nehéz, 't akkor
osztan igea jele* és játéka* állal.
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M A R D E R U N D WI E S E L N.
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Fig. i. Dér Iltis.
(AJustelfi putorius.)

Déér I l t i t oder das R a t z (I l l ing, l ik, Stánker-
Katz) lebt mitten in Európa und Asien untéi Stein-
h a n f e n , in Stál len , Scheuern, Ruinen und hohlen
Bauinen , schláf t ám Tagé, und raubt des Nachts
Kani t ichen, Mause , Maulwürfe , Híihner, Eyer , Fi-
iche und Frösche. És ist ohngefáhr 18 Zoli láng, und
hat einen dunkel 'k . is tanienbraunen Balg , dér aber
einen widr igen Geruch ha t , und dauer kein gutes
Pekwerk giebt ,

Fig. 2. Dér Tiger- Iltis.
(Mitstela sarmalica.)

Dér T iger- | l 1 1 i s hat viele Ahnlichkeit mit dem
gémeinél! lllis, ist a b f r k l e ine r , etwa 14 Zoli láng
und tchön gezeichuet , daber sein Pelzwerk auch ge-
schátzt wird. Ér wohnt in Pohlen und Volhynien in
den Steppen, und náhr t sich TOII Hamslern, Ziesel-
máusen, Vógeln und dergleichen , di ér des Nacbts
fatsctileicht , wcil ér ,im Tagé in Höhlen schláft.

Fig. 3. Das Frett oder
• Fretíchen.

(.Wustela fura.)

Das F r é t t é h én ist cin sehr arti^cs Thierehen,
nwa 14 Zoli láng, blafsgelb vun Faibe , und hat
rc.the Augcn. íirin Vaier laud ist die Barbarev , ron
wo mán és nach Spanitn gebracht hat, um die sciiad-
licbea w i i d e n Kaaiiicheii iu vrrtilgen, und von da
hat és sich weiter in turop_t verure i te t . t^ l.u»: síca
leicht z^Qi.^n, und ín dea Haus -rn i i ^ r n i - t - . ! t\..v,rri
haltén, wu mán és dann mit Srai<j«ei. Ki , KJ yen
uud Milch futterí. Die Já,;et ^aiien die Freuciifa be-
xonders dazu , um mit iímen die w i i ü e n X^niaciu-n

•«Ui üittn Bauen zu jagen und zu fang«n, aii wurauf
rr.aa sie abrichtet, só, dals mau sie fasí v/i« die
CachiUunde ebrauclien kann.

Fig. 4. Dér Külön.
(Aluste/a sibirica.)

Dér K ü l ö n ist eine Mittelgattung zwischen dem
Marder und Wiesel ; eíwa 12 Zoli láng, und lefat iá
Sibirien in den Wáldern. Sein Feli ist hochrothgelb,
und sein Schwanz ist langhaarigt. Ér ist erstaunlick
gefráfsig, und raubt d a b e r sogar den Bauern in íea
Dörfern immer das Fleischwerk aus den Hausern.
Sein Peliwerk geht besonders nach China.

Fig. 5. Das grofse Wiesel, oder
das Hermelin.

(Mustela erminea.)

Das g r o f s e W i e s e l lebt alléin im kálién Kor-
dén von Európa, Asien und Amerika, rorzügüch aber
in Sibirien. És ijt 10 Zoli láng, bal im Sommer ein
rothbraunes Feli; Keble und Bauch aber sind weifs,
und die Spitz,e des Schwanies schv.-arz. Im \Vinter
wird srin Balg ganz weifs , behált aber die schwarze
Schwanzspi tze , und nach dieser Verwandlung heifst
és nun H e r m e l i n , wie wit és schon Taf. IX. Sei«
te 31. des I. Bandes unsers Bilderbnchs gesehen ha-
bén. Als Hermel in wird sein Balg unter das edle
Pelzwerk gerechnet, und war sonst die auszeichneade
Tracnt dér Fürsten und grofser Herren z.u ihren Mán-
teln und Bireten.

Fig. 6. Das gémemé Wiesel.
( Mustfia vulgáris.)

Das g e m e i n e W i e s e l lebt' gleichfalls itm
Xordea von Európa und Asien, und auch sehr hau-
fig in OeutschUnd in Háusern, Steinhauíen und hoh-
ien Báomen. És ist nur 7 Zoli láng, gelbbraun und
die Schwanzspüze nicht , wie bey dem Hermelin,
schwarz: ánd=rt aber auch , wie jenes, int Winíe r
die Farbe. És náhrt sich von den Evem dér Hüimer
und anderer Vo^el , j n a > > e : i Hasén, Maasen snd der-
gleichen; raubt des Ni;:.ts und schiaft .«n Tagé. Só
kleia e» isi, só mutái^ ist és dock, uaJ ve r ; leidigt
sich sogar gegcn u«e rvat^e. És Ulsi sicá leicht zahm

, und ist dana s;ür atUg uad ípi
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Fig. i. Le Putois.
(Mustela putorius^

J_>e p n tó is se tronve dans les pays tempérés de
l'Europe ét de PAsie ét rit dans de» monceaux de
pierres , des étables , des greniers, des vieux décom-
bres ét des arbres creux. II dórt peodant le jour,
•t la nui t il fait \A chasse aux lapins, aux souiis,
aux taupes, aux poissons, aux grenouilles ét aux
p o u l e s , dönt il vole aussi les oeufs. 11 a e n v i r o n í j j
pouces de long , el sa peau est d'nn bean c h á t a i n
foncé ; mais comme elte nf perd j a m a i s ent icrement
l'odeur insuppottable, propre á cet animál, éllé ne
doune pás une bonne fourrure.

Fig. 2. Le Putois tigré.
(lY.ustela sarmtitica.')

Le p u t o i s t i g r é tessemble beaucoup »u pu-
;o,i ordinaire, mais il e»t plus petit, ét il n'a qu« 14.
pouces de long. Le poil de sa peau est fórt joliment
culoié, ét éllé dcuní »ne assés bonne fourrure. 11 h»-
bile les déserts de la Pologne ét de la Vólhynie ét
se noutrit de Hamsters , de Ziseli, d'oiseaux «U. qu'il
lurprenii la nuit, paicequ'il passe le jour á doimir.

Fig. 3. Le Fürét.
(Mns'.eia fúró.}

Le f u t e l est un Joli pet i t a n i m á l , d ' e n v i r o n 14
ponces de leng; la cnuleur de són poil esi d'un jaune
Uair ét ses yeux sönt touges. Ön erőit le f u r e t origi-
aaiie de la Barbarie, d'nú il fut trampotté én Espa-
gne; ÓD s'en est servi ponr y détruir les lapins, qui,
i'etant singnliértment n-.ultipliés dans le pays, deve-
j»A.;nt trés nuisibles. De l'Espagne il a'est tépandu
dans la inile dans les autres pays de l'Eutope. II
,'appriroise aisément ét ön l'éleve dani des tonneaux,
• ú ön rés noarrit de pain, de són ét de Iáit. Les chas-
jeuis se scrvent du fure t pour la chasse aux lapins,
duót Ü esi Tennem! juré ét qu'il poursuit dani leurs
terriert ét les ea fait sortir. l!s sönt dressés expréí
jour eef.e cbasse ét rendent alorsa peu prés le mérne

cae le basáéi.

Fig. 4. Le Koulon.
íibiriea.')

L t k o a l o D Uit !e pü».:^e tntie U martrc ét la

belette. II est de la longueur d'un pted, el vit dan§
les grandes foréts de la Sibérie. La couleur de SOR
poil esi d'un j a u n e • r o u g c A t r e trés b r U I a n t , ét sa
queue est c o u v c r i e tie poils longs. II est extrémé-
ment voraee, de sorté qu'i l se glisse mérne dans le*
villages ét yole aux paysans ce qui ' l se t rouve de
viande dans leurs cabanes. Sa f o u r r u r e se vend sut-
töm dans la Chine,

Fig. 5. La grandé Belette ou
I Hertnine.

(Mustcla erminea.)

L a g r í i n d e b e l e t t e s e trouve exclusivement
dans le Kord de l 'Enrupe, de l 'Asie el de l'Amé-
ríque, mais éllé est su i tout Irés abondanle , <ians la
Sibérie. t'lle a 10 pouces de long, ét ->a peau est
rousse én été, excrpié la gorge el lu Tinire qui sönt
blancs ; le bőül de la queue est noir. Én hivér són
poil dev ient tout á fait b lanc, mais le bout noir de
la queue l u i resté. Aptés ce changement él lé re<;oit
le nőm d ' h e r m i n e , telié que nous ea avons dón-
né la déscription sur la table IX. pag. 31. du I. Vol.
de ce Portefeni l le . La peau de l ' l i e r m i n e est mise
au nombre des fines pelleteries; éllé était aulrefoit
le vétement caracléristitjue de» princes el des grandi
seigneurs, qui én portaient des manteaux ct áoi-
blaicnt leuis couronnes.

Fig. 6. La Belette ordinaire.
(Mustela tu/garü.)

La b e l e t t e o r d i n a i r e »it également dans le
Nord de l'Europe ét de l'Asie, mais ön la t rouve
aussi f réquement dans rAllemagne, ou éllé »it daa»
des maisons, des v i e u x décombres ét des arbres crcux.
Éllé n'a que 7 pouces de long ; sa couleur est d'un
brun jaunáue, ét le bőül de sa queue n'eit pás noir,
comme anx herrcines : mais corame celles - ci éllé
change de c o u l e u r én hy»ér. Éllé se nourrit d'oeuís,
de poul f s ét d'áulres oiseaux, de souris el da le-
»rau », qu'elle snrprend la nui t t a n d i s qu'el le tiort pen-
dant le jour, Quoique petité, éllé e»l cependanl íréi
courageuse el hardie , ét se def tnd mérne eontre le
chal. Éllé se laisse aisémenl appti*oi»«i, el aiois ell«
est un animál fórt gentU ét
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B Á L Á É N A K U M S P E C I E S .

, quarum diversae species existunt,
hoc sibi peculiare habent, quod vivos fetus
p a r i u n t , eosque q u a d r u p e d u t n instar lattant,
unde etiam, respectu istius propnetatis ha-
bi to, non ad písces proprie, séd ad lactan-
t ium best iarum genera numerantur.

(Phjseter macrocephalus.)
Fig. i. Mas.

Fi g. u. Femina.

Hic post balacnam proprie diétám inter
Óceáni pisces est rnnxirru.s. Fauces habét
s t u p e n d o l . i a l u , quapropter saepe squalos g
pcdum l o n g i t u d i n e (nam squalis vesd sólet)
devorat. Döntés habét t a n t u m in inferiore
m a x i l l a , superior c a v e r n i s quibusdam d i s t i n -
rta e s t , quae , őre c l a u s o , s i n g u l a e s ingulos
d e r í t é s e x c i p i u n t . Supernc in capite spiracu-
lum J iabet , a q u i s e j i c i e n d i s idoneum. Lon-
g i tudo mascuü (fig. i.) plerumque ad 70 aut
go pedes extendi tur : femina b r e v i o r est . <5o
fere pedes longa, séd crassior. Haec sub
ventre duabus papil l is inslructa est, lactando
fetu i destinatis. Kunt ét piscis h u j u s species
quaedam p a u l u m abludentes, q u a r u m unam
Kő. -. Tomi I. Orbis hu jus p ic t i v idimus,
r.isi quod balaer.ae pliysalo s imil iorest . Prae-
sentes verő f iguráé phjseterem macrocepha-
l u m , marem ac f e m i n a m , accuraie exhi-
tent. Üt balaena , capitur j a c u l i s uncinatis
( h a r p u p a s vocant) q u i b u s venatores balae-
n a r u m e u m , quie?cendi causa in superficiem
maris emer^entem, confodsurit. CspiíUT verő
tűm propter adipem ( T ; ellant) t . ;ni
praeserlim ob jpcrma ceti, quod spécié ölei,

cólore lacteo, in quibusdam cavernis capiti*
tanta copia reperítur, üt saepe unus piscis 50
illius dolia suppeditet. Olcuin hoc, aeri ex-
positum, in sebum album sponte sua cogitur.
In piscis hu jus intest inis etiam globi grandes
ambrae, cólore cinereo, occurrunt, quae ni-
hil a l iud esse videtur, quam bitumen terrestre
quoddam suavitcr olens , quod in fundo ma*
ris a pisce devoratum, cum ejus stercore 56
commiscuit induruitque.

Fig. 3. (Balaena musculus.)
Balaena musculus in mari Scotiae vi-

vsns, ét longa pedes /S, tam stupendas fau-
ces; habét, üt v i r i 14, recto corpore in iis
stare, ét cymba fluctu acta in eas intrare
posset, Lingua in longitudinem 15 pedura ét
pollicuni g extenditu'r; qua parte crassissima
est, 15 etiam pedes lata. Fauces non dentibus,
séd, üt in balaena, laminis quibusdam munitae
sünt. Dorsum nigrum habét, ventrem albi-
dum , pücis seu rugis mobilibus obductum.
Praecípue v i c t i l a t halecibus, nec rnagnam
a d i p i s copiam praebet , quare balaenarum
venatores eura haud magni faciunt .

Fig. 4. (PIryseter microps.)
Hic , physeteris macroíepbali 'species,

longus est 60 aut 70 pedes, ét prope Grön-
landiam v i v i t . Feliem habét n igram lubricam-
que, lardum crassum quidem , quod coctum
taroen non múltúm ölei suppeúitat. Vescitur
phocis, esocibus, quibus cognomen beione
est , phocaenis , quas gregatim invadens,
saene exaghatos ex aquis in glaciera compel-
lit. Simil i ter, üt balaepj, jaculis uaclaatis
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V A G Y B A L É N A K F A J A I .

A RalSndk fajai, mellyek sokfélék, azzal
a* különös tulajdonsággal bírnak , hogy ele-
veneket fiadzanak, 's mint más állatok, szop-
tatnak; a' honnan t u l a j d o n k é p p e n nem is a'
halak, hanem az emlősál latok közé számlál-
tatnak , midőn ezen tulajdonságok ízeréot
rendelteinek el.

A' hoízszúfejű Fizéter.
{Physctcr macrocephalus,)

J. Kép. A' hím.
a. Kép. A' aostény.

A' Fizeternek ez a' fa ja, a' t u l a j d o a k é p .
pen való tzethal után, legnagyobb hala a'
nagy tengernek. A' feltátott Izája képtelen
nagy, úgy hogy gyakran 8 lábnyi hoszszasá-
gú tzápákat e l n y e l , minthogy leg inkább ez-
zel él. Fogai tsak az alsó ál lkaptzájában van-
nak , a' felsőben pedig tsak ollyaa odvak
vágynak, mellyekbe az alsó fogaibelé járnak.
A' fején egy vízlövellö orra lyuka van. A'
hím (i. Kép.) rendszerént/o—30 labnyi ivosz-
szú , a' nőstény rövidebb, tő t b n y i r e isa; áo
lábnyi 's vastagabb. A' hasán két emló,e
lát f i ik, mellyekkel a ' f ia i t i zopta t ja . Vannak
a' Fuéternek több fajai is, a' mellyek kő
2Úi egyet már f e l j e b b ezen könyvben a' /cl ik
szám alatt l e í r t u n k , de a' r»«lly inkább ha-
•onlít a' Finnlialhoz. Az itt lerajzolt kepék
igazán leábrazolják a' hím és nőstény holz-
Izúfejü Fizétert. Ezt is úgy fogják mint a*
tzethalat ha j tódárdákkal , 's akkor szokták a'
vadászó halászok a' dárdát b e l e h a j t a n i , mi-
dón a' vízszínére p.yúgodni feljő. -Ezt a' Fizé-
tert részszere'nt a' zsírjáért fogják, főképpen
pedig az úgy nevezett tzetvelőért, (sperma

ceti) a' mel ly, mint valamelly té j fe ínf l olaj,
olly bőven találtatik a' fe jének némelly bizo-
nyos gödreiben, hogy sokfaor egy halból 50
hordóra valót is keizednek. Ez az ola j 'orma
kövérség a' levegőn megfagy 's szép fejér
f a d g y ú v á vál ik. Ennek a' halnak a' bélibe
nagy darab sziirke Ambrák is ta lá l ta tnak; a*
mel ly, h i h e t ő , a' tenger fenekéről való föld.

- szurok ; melly ét a 'hal megevett, 's azután a'
bél iben a ' g a n é j j á v a l együtt megkeményedett .

3. Kép. A' Skótziai Tzethal.
(Btilaena musculus.)

Ez a' faja a' tzethalnak a' Skótziai ten-
gerben él, 78 lábny i holzí'zú , 's a' feltátott
ízája olly képtelen nagy, hogy benne 14 em-
ber f t l á t h a t n a , és egy t sónakkal is belé le-
hetne evezni. A' nyelve 15 lábnyi , 's 8 ízoyi
hoszl'zaságú, és a' hol legvastagabb 15 láb-
nyi IzélességŰ. Fogai nintsenek, hanem mint
a' közönséges t z e t h a l n a k bojtos ínye . A'
háta Ickete , a' hasa pedig fejéres, és itt is
sok mozgatható ránlzai vannak. Eledele fő-
képpen heringekből á l l , de igen kevés z s í r j a
leizlz, 's ezért a' tzethai halászok nem is igen
ü cyelnek reá.

4. Kép. A' kisszemü Fizéter.
(Phfseter rnicrops.)

A' Fizeternek ez a' faja 6 > — 70 lábnyi
hoszízú, Gröaland körül lakik, fekete fényes
bőrű és vastag (zalonnájú hal, de kevés hal-
zsír olvad belőle. Eledele bor jú fókákból,
közönségesés barna delfinekből á l l , mellye-
ket tsoportonként támad meg 's gyakran a'
jég hátára kiűz. Ezt is úgy fogják mint a'
tzethalakat, hajtó dárdákkal.
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W A L L F I S C H - A R T E N .
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JDie Wallfisch- Dirién, derén és verschiedene
giebt, habén die besondere Eigenschaft , dafs
sie ihre Jungen lebendig gebáhren, und sie, wie
andere vierfüssige Thiere, auch saugen. Sie
werden daher auch eigentlich nicht zu den
Fischen, sondern zu denSaugethieren gerech-
net, wenn mán sie nacli dieser Eigenschaft
classificirt.

Dér Pottfisch.
(Physetcr macrocephalus.)

Fig. i. Das Mánnchen.

Fig. 2. Das Weibchen.

Dér Pottfisch oder Casc/telol, ist nach dem
eigentlichen Walüische, dér gröfste Fisch im
Wdtmeere . Ér hat e inen ungeheuer we.ien
R a c h e n , und kann oft g Fufs lángé Hayfische,
von xvelcheners ich vorzügluh náhrt ,verschlin-
gén. Ér hat nur in deruntern Kinn ladc Zahne,
iu dér obern aber LÖcher , in wek'ie die un
tern Zahne einpassen. Auf dem Kopfe nat ér
ein Spritzloch. Das Mánnchen Fig. i . ist ge-
w ö h n l i c h 70 bis 80Fufs láng; das Weibchen ist
kürzer , m e i s t n u r óo Fufs láng, und dicker. És
hat ám Bauche zvvey Zitzen, mit welchen és
seine Jungen sáugt. És giebt einige Ab rten
des C.ischelots, davon v, ír schou eine No.
7. im ersten Bande unsers Bilderbuchs ge-
sehen habén, welche aber mchr dem Finnfi-
sche gleicht Gegenwártige Figuren aber sin<l
die wahre Ahoüdung des máonüchen and
weiblichen Pottfisches. Mán fángt liui wie den
Walliisch mit Harpunea, und die Wal.fischjá-
ger stechen ihn , vvenn ér auf die Überfláche
des Meeres herauf kommt, um a u s z u r u h e n .
Mao fángt den Pottfisch theüs seines Thrans,
Yorzüglich aber des Wallraihs (sperma eeti)
wegea, welches iá Gestalt cines miiciiwcifsen

Öls in só grofser Menge in gewissen Höhlun-
gen seines Kopfs liegt, das oft ein einziger
Fisch bis 50 Tonnen davon liefert. Diefs ö!
ger inn tander Luft zu cinem schönen weifsea
Talg. In den Dármen dieses Fisch.es findea
sich auch grofse Klumpen grauer Ambra;
welches wahrscheinlich ein wohlrieciiendes
Erdharz vöm Grundé des Meeres ist, das dér
Fisch gefressen, und das sich mit seinem Ua-
rathe verhártet hat.

Fig. 3. Dér Nordkaper.
> (JÜalaena musculus.)

DérA'ordi-aperlebtim schottischen Meere,
ist78 Fufs láng, und hat einen só ungeheuer
weiten Rachenf dafs i4Menschen darinn auf-
recht stehen, und ein Boot mit dér Fluth ge-
rade hmeinf^hren könnte. Seine Zunge ist 15
Fufs und g Zoli láng, und ám dicksten Theiíe
ehenfalls 15 Fufsbreit. Ér hat keine Zahne im
Rachen, sondern Baarten, wie dér Wallfisch.
Ér siehtauf dem Rücken schwarz und ám Bau-
che weiíslich aus, wo ér auch vie!e beweg-
liche Faltén hat. Ér lebt vorzüglica von He-
r i n g e n , giebt aber wenig Thran, daher ih.Q
auch die Walltischjager nicht sehr achteo.

Fig. 4 Das Kleinauge.
(Phj'seter micropt.)

Das Kleinauge ist eine Art von Casckelot,
dér zwischen 60 und 70 Fufi láng ist, bey Grön-
land lebt, eiae schwarze glatte Hant und di-
cken Speck hat , aber wenig Thraa giefat. Ér
lebt vou Seehunden, Schnabel-und Braucfi-
schen, die ér truppweise angreift, und oft auf
das Eis jagt. Ér wird eben só wie dér Wall-
üsch narpunirt und gefacgen.
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É S P É C E S D E B A L E I N E S .
rol. Jfo. 3.

JL outes les espéces de baleines , dönt il y a
un grand nombre, sönt vivipares, etallaitent
leur petits comme les quadrupédes. Quand ön
veut les ranger d'aprés ce caractere, il faut
les comter parmi les animaux á inamelles ét
non pás parmi les poissons.

Le Cachelot.
(Phrfeter macrocephalus.)

Fig. i. Le máié. Fig. 2. Lafemelle.

Aprés laba le ine deGroenland le cachelot
est le plus grand poisson de l'Océan. Sa gueule
est d'une largeur immense, ét il est capable
d'avaler des réquins de la longueur de hűit
pieds; il fait de ce poisson sa nourri ture or-
dinaire . II n'a de dents que dans la n i a c í i o i r e
infémurc, sa machoire supéneur est parsemée
de trous destinésapparemment á recevoir les
dents de la machoire inférieure, lorsque les
deux máthoires se rapprochent. Sur lemuö'le

• il a une ouverture qui lui sert d'évcnt.
Le máié Fig. l. est ordinairement d'une

longueur t!e soixante ét tíix hinti quatre vingt
pieds: mais la femeíle Fig. 2. est plus petité,
rarement plus longue que de soixante pieds,
mais beaucoup plus grosse. Auventreel le a
deuxmamelles, avec lesquelles éllé allaiie ses
petits. 11 y a diöérentes variétés de cachelot;
dönt nous avons vu une No. 7. du I. Töm.
de ce Portefeuille , qui cependant ressem-
ble bien plus á une autre espéce de baíeine,
que les Allemands nomment Finnfach.

Sirf le tableau ei-joint ön voit le máié ét
Ja femeíle du cachetot représentés avec la plus
grandé exactitude. Ön le prend comme la ba-
leine de Groenland a l'aide de harpons, que
les pécheurslancent sur l 'animalquand il vient
lur lasurfacedel 'éau pourrespirer ou pont se
reposer. Ön én fait lacliasse tantacausede Ja
graisse,que pour avoirla substance b lancheet
kuileuse qui se truuve dans une cavité de sa

tété, ét qui est connue sotis le nőm de blanc
de baíeine, (sperma veti). Elley est dans une
si grandé quantité qu'on én tire souvent d'un
seul poisson jusqu'acinquante tonneaux. Etant
exposée ál'air,cetté huilese coagule ét forme
ensuiteunegraisse blanche. Dans les intestias
dece poisson ön trouve aussi de gros morcenuK
d'ambre gris, qui est probablement uoe espéce
de bi tume odor i férante que le poisson a avalée
au f o n d de la mer, ét qui mélée de ses ex-
crémens, s'est endur t ie dans la su i íe .

Fig. 3. Le Nord-Caper.
{Bulaena musculus.)

Le Hord- Caper vit dans la mer d'Ecosse;
sa l o n g u e u r est de 78 pieds ét sa gueule est si
i m m e n s e i i i e n t large , que 14 personnes pour-
raient s'y tenir debout, e tqu 'une barque pour-
rait y eíltrer commodement a l'aide du cou-
ratít, Sa langue esi de la longueur de quinze
pieds ét hűi t pouces, ét large de ( j i i inze pieds a
la partié la plus grosse. 11 n'a pomt de dents,
mais il est pourx'u de barbes commela baíeine
d« Groenland. Són dós est noiret són ventre
blanchátre , oü il a également une peau rem-
plie de plis. II se nourrit principalement de
harenps; mais ön én rétire peu d'huile, ét
pár cetté raison les pécheurs de baíeine n'en
font pás grand cas.

Fig. 4. Le Cachelot á petits yeux.
(Physeter rnicrops.}

Cetté espéce de cachelott est longue d'en-
tre soixante ét dix pieds, ét éllé vit dans les
mers de la Groenlande. Sa pcau est nőire ét
Hsse , ét recouvre une graisse d'une épaissevr
considérable, mais qui donne peu d'huile. II
se nourr i t de chiens de mer, de bécasses de
mer, ét de marsonins, qu'ü attaque én tiou-
peaux, Ses poursuit ét le chasse souvent sur
laglace. II est pris comme la baíeine de Grocii-
l a n d e , pár le moyen de harpous.





A:-

"

'. r



xnn. T. ír,
PHASIANI DI7ERSORUM GENERUM.

. 4.

(Phasianus colchicus.)
Fig. i. Masc.

Fig. 2. Femina.

JPliasianus in Mingrelia atque Georgia ferns
vivens, in Európa arte tantum ét cultura in
vivariis ad hoc constitutis genus propagál.
Longus est cum cauda 2 aut 3 pedes. Gallus
pennarum decore insignis est; gallina colo-
rem refert e cano fuscum. Amant phasiani
silvas planas lucidasque ét fruticeta hurtiitia.
Victhant variis plantis hortensibus , frunien-
10, insectis, l imac ibusque , ét noctem in al-
tis arboribur, t rans igunt . Gallina semel quotan-
EÍS óva parit 12 aut 15, e snbviridi canescen-
tia, maculis fuscis , i isque per dies 20 aut
25 incubat. Caro phasianorum inter pra«-
cipuas mensarum delicias n u m e r a t u r ,

Fig. 3. (Phasianus africanus.)
Haec avis , Indiáé orientalis indigena,

ob pencarum colorem chaljbeo caeruíeum eí
coronam pennatam in capite coloris argentei
perquam bella est. Alae maculam majoréra
fusco colore prae se fe runt , in qua nóta ál-
ba minor conspicua est. Ceterum phasiano
costro vulgari magnitudine pau lu lum cedit,

Fig. 4. Hoizín.
( Phasianus cristattts.)

Pulcher hic phasianus pecnis colore rubro,

flavo nigroque eleganter pictis, capite crista>
tó, Novam Hispániám inhabitat , atque iá
arboribus ad fluvios ét lacus degit. Ceterum
serpentibus , formicis , vermibus insectisque
victitat ét facile cicuratur.

ig. 5- (Phasianus cayanus.)
In Cayana vivens, pennas habét viridei

eleganter picta* , gúlám rubram , oculos
area e rubro candicanti circumdaíos. Caro
perquam boni est saporis-

Fig. 6. (Phasianus guianensis.}
Pátriám Guianam habét. Herbarum se-

m i n i b u s , oryza atque frumento victitat. Ca-
pu t , collum, dorsum el cauda colore sünt e
fiiseo candicanti , venter ét pectus colore vi-
ridi, qualem mala referunt.

Fig. 7. (Phasianus capitis bonae
spei.)

Nitidus hic phasianus pectus ét ventrem
habét colore argenteo, caput ét dorsum e ca-
no fuscum, alarum extrema ét caudam nigra r

femora nigra ét flava , praeterea cristam re-
trorsum in cervicera recumbentern, oculos
area rubra candicante circumdatos. Grgnit
eum caput bonae spei. Ceterum ob formám
habitumque corporis animál est pulchsrrusíim
ac nitidissimum.
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F Á T Z Á N O K F A J A I .
D ár. 4, Stám.

Az Igazi Fátzán.
{Phaiianus colthicus.)

i. Kép. A' Hím.
2. Kép. A' Jértze.

A Fátzán vadon él Mingréliában és Geor-
giában; Európában pedig mesterséggel kell
c-ket a' Fátzánoskertekben tenyésztetni. A'
hcszsza farkastól 2—3 lábnyi, a' jértze szür-
kebarna tarkájú, a' hím pedig gyönyörűsé-
ges tollakkal ékeskedik. A' Fátzánok sík vi-
lágos erdőkben 's lapályos bokros helyeken
szeretnek lakni. Eledelek mindenféle kerti
veteményesből , élet n e m e i b ő l , bograkból,
és tsigákból ál l ; é jtzakára felülnek a' magas
fákra 's ott hálnak. A' jértze elztendönként
tsak egyszer tojik 12—I5tig való zöldes sziir-
ke 's barna foltos tojásokat, 's 20—25 napig
öli azokat míg k ike lnek . A' Fátzán hús igen
kedves ízű eledelnek tartatik,

3. Kép. Az Afrikai bóbitás Fátzán.
(fhasianut americanus.)

Ennek hazája napkeleti India, és za-
mántzos kék tollaira 's ezüst ízínü bóbitájára
nézve igen szép madár. A' szárnyain egy bar-
na 's fejér közepű folt látszik. A' n á l u n k es-
meretes Fátzánnál valamivel kissebb.

4. Kép. A' taréjos Fátzán.
(Phasianus criftatus.)

Ezen szép veres, sárga és fekete tollú

tarka és búbos fátzánnafc hazája Új-Spanyol-
orízág, a1 hol a' vizek p a r t j a i h o z közel lévő
fákon tar tózkodik. Kígyókkal , hangyákkal ,
férgekkel 's más bogarakkal él, 's könnyen
inegszelidül.

5. Kép. An Kajennai Fátzán.
(P/iasianus vayanus.}

Ennek hazája Kajenna , a' tollai Igen
szép tarkájuk, zöldek; a' torka pirosas, a*
szemei körül pedig világos veres gyűrűje van.
A5 húsa igen jó ízű.

6. Kép. A' Gujáni Fátzán.
{Phasianus guianensis.)

Hazája Gujána. Eledele növevények mag-
vaiból, riskása magból 's élet nemeiből áll.
A' feje, nyaka, háta, és farka világos bar-
na, a' háta és hasa pedig alma zöld.

7. Kép. A' Foki Fátzán.
(Phiiiianus capitls bvnae

Ennek a' szép Fátzánnak a' begye és ha-
sa ezüst színü, a' feje és háta szürke barna,
evezötoüai és a' farka fekete, a' t zombja i
pedig sárgák. A' tarkóján lefelé függő" búbja
v a n , a' szemei körül pedig karmazs in ízínii
gyűrúfoltja. Hazája a' Jóreménység Foka.
Test alkotására és állására n é z v e igen szép
ékes termetű madár..

v
„
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FASANEN VERSCHIEDENER ART.

Dér europáische Fásán.
(Phaslanus culc/iicus.)

Fig. i. Dér Hahn.
Fig. 2. Die Henne,

LJ ei Fásán lefat wild in Mingrelien und Geor-
gien , und muís in Európa erst durch Kunst
und V V a r t u n g i n Fasanerieen gezogea werden.
Ér ist mit dem Schtvanze 2 bis 3 Fufs láng,
die Henne graubraun gezeichnet, dér Hahn
von práchtigem Gefieder. Die Fasanen lieben
zu ihrem Aufenthahe ebene, lichte.Waldung
mit niedrigem Gebiische. Sie náhren sica von

allerley Gartengewachsen, Getraide, Insekten
und Schnecken , und übernachten auf hohea
Banmen. Die Henne legt jáhilich nur einmal
12 bis 15 gri inl ichgraue und braungefleckte
Eyer, und briitel 20 bis 25 Tagé. Das Fieisch
dér Fasanen ist eine vorzü'gliche Delicatesse.

Fig. 3. Dér afrikanische Kro
iien -Fásán.

(Phasianus africahus?)

Ist iá Ostindien zu Hause, und wegen
seines s t a h l b l a u e n Gefieders und seiner silber-
farbeűen Federkrone ein sehr schöner Voge!.
Auf den Flü'geln hat ér einen braunen, und a; f
diesetn wieder einen weifsen Fleck, E r i s t etWc-s
kleiner als unser gewöknl icher Fásán.

Fig. 4 Dér Hoizin.
(Phasianiu crittatus.)

Dieser schöne Fásán , dessen Gefieder
au* Koth , Gelb und Scíwarz schön gezeich-

net ist, und welcher einen Federbusch auf
dem Kopfe hat, bewohnt Neu-Spanien, und
faa.lt sich auf Baumen nahe an dea Wássern
auf. Ér ná'hrt sich von Schlangen, Ameisen,
Würmern uad andera Insekten , uad wird
leicht zahm.

Fig. 5. Dér Fásán von Cayenne.
{Phasianus cayanus.~)

Ér lebt in Cayenne, hat sehr schön g*,
zeichnetes grünes Gefieder, eine rothe Kehié,
und hochrothe Felder um die Augen, Seia
Fleisch ist sehr wohlschmeckend.

Fig. 6. Dér Fásán von Guyana.
^Phasianus guiancnsis.)

Sein Vaterland ist Guyana. Seine Xah-
rung sind Samen von Krá'utern, Reis und Ge-
traide. Kopf, Hals, Rücken und Schwanz
sind hellbraun, Brust und Bauch apfelgraa.

Fig. 7. Dér Fásán vöm Cap.
\Phasianus capitis bonae tpei.)

Dieser schöne Fásán hat einesilberweifse
Brust und Bauch, graubraunen Kopf und Ríi-
ekén , schwarre Sciiwingen und Schwanz
schvrarz und gélbe Schenkel, eioen hinter-
Wárts auf dem Nacken liegei>len Federbasch,
und hochrothe Felder um ele Aagen. Seiae
Heimath ist das Vorgeb^g dér fguten Hoff-
nung. Ec^ist reiner g?azen Gestalt nacfi eia
sehr schönw und zie-liches Taier.
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DIFFÉRENTES ESPÉCES DE FAISANS.
4-

Le Faisan d'Europe.
(Phasianus colchicus.)

Fig. i. Le Coq-Faisan.
Fig. 2. La Poule-Faisande.

Fig. 4. Le Hoazin.
{Phasianus cristatus.)

Le plumage de ce beau faisan est coloré
én blanc, rouge ét noir, ét sa tété est surmon-
tée d'une huppe. II habite la Nouvelle • Es-

Le faisan vit dans l'état sauyage dans la p^gne, ét se perche sur des arbres á coté des
Mingrélie ét la Géorgie; dans l'Europe il est lacs ét des riviéres. II se nournt de serpens,
seulement élévé pár une éducation trés sóig- de fourmis, de vers ét d'autres insectes, ét
née dans des enceintes murées qu'on appelle se laisse aisément apprivoiser.

faisanderks. Sa loogueur es tde 2 á 3 P i eds , Fi iban HP f ívpnnp
la queue y comprise. Le plumage du coq- -t lg. 5. LG l dlSEH Ü€ |̂ 6BB«
faisan est des couleur. les plus magmfiques; (Pharianus cayanus.}

célúi de la poule • faisande est moins bril- II vit dans la Cayenne, a le plumage verd
lant, étant 'd'une couleur grise-brunátre. Ces ét fórt joliment coloré, la gorge rouge ét des
oiseaux sönt d'un caractére sauvage , ét fré- cercles de couleur écarlate autour des yeux,
quentent les bois taillé* , remplis de brous- Sa chair est d'un goüt excellent.
sailies. Hs seperchent la nuit dans les hautes
futaies, ét se nourrissent de grains de diffé-
rentes herbe*p«tagéres, d'inscctes ét de limas.
La poule ne pond qu'une fois pár an , ét ses
oeufs, dönt il y a tói jours 12 á 15 soat d'un

Fig. 6. Le Faisan de Guyane.
(Phasianus guianensis.)

La Guyane est sa patrie. 11 se uourri t de
ris ét de différentes sortes de grains. La cou-

gris -verdátre ét tachetés én brun. Au bout leur de la tété, du col, du dós ét de la queue
de 20 á 83 jours les faisandeaux éclosent. La est d'un brun -clair; celle du ventre ét de la
chair de toutes les espéces de faisans est d 'un po i t r i ne est d'un verd de pomme.

JM
Fig. 7. Le Faisan du Cap.

{fhasianui capitit"bonae spei.)

Le plumage de cet oiseau est superbe ;
la poitrine ét le ventre sönt d'un blanc ar-

Fig. 2. Le Faisan couronné
d'Afrique.

{fhasianut africanus.)

II est origiruire dans les Indes orientales, genté, la tété ét le dog d'un brun-grisatre ,
ét SÓD plumage «ui est de couleur bleue ses pennes ét sa queue soDt noires , ét ses
d'acicr, joint á nne couronne de plumes de jambes noires ét jaunes. 11 porté sur sa tété
couleur argentée qu'ü porté SUT la tété, lu i uo panache redressé sur le dós, ét ses yeux

pu,sassignent UB rang distin^ué parm;>
teaux oneaux qui existent. Sur les a.les >
a une tache brune, au roiUeu de UquelU ,1
,e trouve encore «ne tache blaache. H est un Peut

petit que Bűire faisan ordmaire.

sönt entourés de cercles de couleur rouge.
Le Cap de bonne espérance est sa patr ie, ét

sa f i g u r e est si bien proportionée qu'on
ommer véritabUíiient un oiseau trés11 ̂

''égant.
beau ét ti
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L I N ü M
T. ír. 5,

É T C A N N A B I S .

ét cannabis p lantaesunt ad ritam ho-
i n i n u n i ut i l i s s imae, q u o n i a m fila, l intea, fű-
tés, restes, denique chartám etiam scnpto-
riam , grana verő etiam oleum suppeduant.
Quapropter p l a n t i s hisce coiendis elaboran-
disque magna h o m i n u m nuiltitudo per uni-
versam Európám occupatur : eaeque commer-
cio n;aximi ét quaestus ét momenti maté-
r iám praebent.

Fig. i. Liiumi.
(Linum nsitatissimiítn.)

Hoc l i n u m in H i s p á n i a , Helvet ia , aliis-
q u e a u s t r a l i s Eurc 'y.r i p a r t i b u s et iam nullo se-

rente n a s c i t u r ; a p u d nos verő p l e r u m q u e , üt
fruges aestivae, siudiose in agris serainatur.
Caulem ágit s i m p l i r e m tenuemque 2 a u t 3 pe-
dum a l t i t u J i t ; e , f lorem e cano caeruleum (tig.
I.), gr.ina semina l ia laevia colore fusco (fig.
b.) contenta nodis fuscis (fig. a.), q u i , se-
cundum mversas l ini species , aut solis ra-
di is exposit i sponte rumpuntur , aut f lageüis
in area conteruotur . Pelíicula tenuis seu li-
ber, q u i , dum linum maceratur, a s t ipite
lignoso dissolvitur, l inum proprie suppcdi-
tat, quod rite praeparatum, post e colo aut
rhombo n e t u m , £la iinea praebet. Ex rilis
istis texuntur l intea, quae attrita ét lacera
pannos supper ' i tant , e quibus demura charta
scriptoria c o r u iluc. E lini semioe pisto at-

que contrito oleum exprimitur, quod partim
lucernis nutr iendis , partim a pictoribus ver-
nici oleariae praeparandae adhibetur. Gra«
norum verő exhaustae pelliculae in massam,
quam piacent ám lincain vocant, compactae,
egregium equis, bobus ovibusque 'nutrimen-
tum praebent. Tam inulliplices usus lini
planta praestat!

Fig. <2. ét 3. Cannabis.
(Cannabis sativa.)

Cannabis Persiam proprie pátriám habét-
Plerumque in solo pingui caules ágit 8 aut 9
pedum alt i tudine, laütudkie digi t i : ceterurrs,
üt l i n u m , in agris nostris planta aestiva est.
Cannabis utrumque sexum non in eadera plan-
ta copulatum, séd in diversas dis junctum
habéi. Planta mascula (fig. 2.) quae paulo
lat ior ibus fo l i i s , f lores tantur^modo mascu-
les, non item grana profért, s impliciter can*
nabif appellatiw; planta verofeminea (ílg. 3.)
grana seminalia colore cano (fig. c. ) profe-
rens femina est. Ceterum utraque planta si-
milem peíliculam seu librum suppeditat, qui
eb textúrám longam , 'enacera fibratamque
praecipue funiculis, resíifaus, funibus nau-
ticis , ancoraiibus , vel is, linteis tentoria.í-
bus, similibusque conSciendis inservit. Can-
uabis Russiae, Germaniae aliisque Európáé
regionitus magna commercü matéria, est,
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A' L E N ÉS K E N D E R .
Dar. 5. Snim.

-A len és a' kender, ár. emberi életre nézve
két felette igen hasznos növevény , mivel
ezekből lesznek : a' tzérna , a' vászon és
gyolts, a' fűzők , a' kötelek, 's végre a' pa-
piros is; a' magvaikból p«dig olajot ütnek.
A' honnan ezen p lántáknak mind a' termesz-
tések, mind további elkészítések minden Eu-
répai országokban .igen sok embereket fogla-
latoskodtál, 's belőlök igen fontos és nagy
haszon hajtó portékák készíttetnek.

i. Kép. A' Len.
(Linum usitatiífimum.)

Ez a' közönséges len , Spanyolországban,
Svajtzországbán, 's más déli tartományaiban
Európának, még vadon is találtatik; n á l u n k
pedig, mint tavaszi vetés a' szántó földeken
nagy szorgalmatossággal termesztetik. A1 szá-
ra vékony,,kevés ágú 2—3 lábnji magas,
a' virága szürkekék, ( i. kép,) sima barna
magvai pedig (b. kép.) barna bugáiban van-
nak elrejtve (a. kép.), meily bugák némeliy
fa jokban, minérnü a' vékonyfiálú len, ma-
gokban felpattognak; másokból pedig, miaé-
műek a* vastagfiárú lenek, ki kell a' mago-
kat tsépelni. A' plántának fás héj jából lesz a'
tulajdonképpenvaló len , melly arról az az-
tatás által l e v á l i k ; és azt annak módja sze-
Tént elkéízítvén megfonják, 's lenfonal lesz
belőle. Ebből szövik osztáa a' leii'jásznat és
a' gyoltjot, minekutáana pedig ez az elvise-
lés után Ttngyá lesz , végtére papirost tsinál-
oak belőle. A' kölyü alatt széllyel zúzott len-

magból objot ütnek ; mellynek részfrerént
métsbe veszik hasznát v i lágolván vele, rész-
szerént a' festők főznek belőle olajos f irná-
tzot ; a' mi a' kisaj tolás után a' magvából
megmarad, abból lenmag pogátsa lesz, rnelly
a' lovaknak, a' szarvas m a r h á k n a k 's j u h o k -
nak igen jó tápláló eleség. Hlyen közhasznú
növevény a" len.

2. és 3. Kép. A' Kender.
(Cannabit sativa.)

Tulajdonképpenvaló hazája a' kendsr.
nek Persia; ennek a' szára rendszerént 8—)
lábnyira felnő, a ' jó kövér földben e^y uj j .
nyi vastagságú, és ez is, m i n t a' l e n , tsak
tavaszszal vettetik a' szántó f ö l d j e i n k b e . A'
kenderaek hím és anya virágai nem ugyan
azon egy, hanem két p lántán vagy is két tö-
vön találtatnak. A' hím plántát (2. kép.)
mellynek valamivel frélesebb leve le i vannak,
's tsupa hímviragai lévén magot nem terem,
állójában virágos kendernek nevez ik; az anya
plántát pedig, melly Izürke magokat terem,
(e. kép.) magvas vagy magos kendernek hív-
ják. Egyébaránt mind a 'két plántának egyen-
lő a' h é j j á , 's mivel ez igen hoszszú szíiú és
szívós, különösen jó spárgának vagy zsineg-
nek, kötélnek, hajó k ö t e l e k n e k , vasmatska
kötélnek, v i tor láknak, sátorvászonnak, 's löbb
efféléknek. A* kender Oroszországra , ííémet-
országra, M.ig-/arországra's több más E u r ó -
pai országokra n é z v e igen nevezetes is
hasznű kereskedésbeli portéka-
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F L A C H S U N D H A N F .
- ír. KŐ. 5.

.L/er Flachi oder Ltin, und dér Hanf sind
für das menschliche Lében zwey höchst wich-
tige Pflaazen, weil sie uns Zwirn, Leinwand,
Bindfaden, Stricke und Seile, und endlich
auch Papier, ihre Samenkörner aber öl ge-
bén. Ihr A n b a u sowohl als ihre weitere Ver-
arbeitung bescbúiftiget daher auch in allén
Lándcrn von Európa eine grofseMenge Mén-
schen; und sie liefern die wichtigsten und
eintráglichsten Handel s-Ar i iké i .

Fig. i. Dér Flachs oder Lein.
(Linurn usitatissimum.)

Dér gemeine Flachs oder Lein findet sich
noch in Spanien, in dér Sch\veitz und andern
südl ichen Landern Europens , wi ld wach-
send; ér u'ird aber g e v v ö h n l i c h bey u n s , als
eine Sommcrfrucht, sorgfáltig auf dem Acker
gebauet. Ér treibt einen d ü n n e n einfachen
Stengel 2 bis 3 F u l s h o c h , b l ü h e t graublau,
(Fig. I.) und tragt seine glatten braunen Sa-
menkörner (Fig. 6.) in braunen Knoten (Fig.
a.) welche bey dér einen Gattung, d£m Klang-
icine, an dér Sonne aufspringen, bey dér An-
dern, dem Dreschleint aber, zerdroscheii wer-
den miissen. Die feine Haut oder dér Bast des
holzigen Stengels, welcher sich durch das Ro-
stén von dicsem ablöset, giebt eigentlich den
Flachs; welcher, wenn ér gehörig vorbeiei-
tct is t . gesponnen wírd, und leincxcs Garn
giebt. Von dicsem tvird Leinewaad gevebt,
welche, u-enn sie verbraucht und zerhssen ist,
Lumpen giebt , woraus dana eadlich Papier

gemacht wird. Aus dem zerstampften Leinsa-
mén wird öl geprefst , welches theils zum
Brennen, theils aber auch zum Ölfirnisse für
die Mahler gebraucht wrrd; die überbleibea-
den ausgeprefsten Hülsen , oder sogenanntea
Leinkuchen, aber gebén ein sehr gutes Futter
für Pferde, Rind- und Schafvieh. Sokk eiue
gemeinnützige Pflanze ist dér Lein.

Fig. 2. und 3. Dér HanC
{Cannabis $ativa.*)

Das eigentliche Vaterland des Hanfs ist
Persien; ér treibt gevvöhnlich 8 bis 9 FuTs
hohe und fingerdicke Steugel in gutem fetten
Bódén, und ist, eben só wie dér Flachs, nur
eine Sommerpflanze auf unsern Ackern. Dér
Hanf tragt seine verschiedenen Gescblechter
nicht auf Einer, sondern auf verschiedenea
Pflanzen. Die münnliche Iftanze {Fig, 2.) weí-
che etwas breitere Blátter hat , und blofo
maonliche Blüthen, aber fceine Samenkörner
tragt , heifst schlechtweg dér Hanf; die weií-
licke P/lanze (Fig. 3.) aber , welche die grauea
Samenkörner (Fig.c.) briagt,die Hánfin, oder
die Fimmel. Übrigens gebén beyderley Pflan-
zen einerley Bast, dér wegen seines lángén,
sehr záhen, faserigten Gewebes, vorzüglich
zu Bindfaden, Stxicken, Schiffseilen , Anker-
tauen, Seegeln, Zeit - Leinwand und derglei-
chen gebraucht wird. Dér Hanf ist für Rufs-
laad, Deutschland und mehrere europáische
Reiche ein sehr wichtiger Handels - ArtikeL
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L E
^l.

L I N É T LE C H A N V R E .
ír. y*. j.

Hu ét le thanvre sönt denx végétaux des
pius prérieux pour la vie de l'honime. Ils nous
fcuroissent du fii, du l inge, de la ficelle, des
cordages, ecfin uneinf in i té de cliosesde néces-
sité ou de commodiré , ét mérne á la fin du
•papier; leurs graines nous procurent del'huile.
A cause de cetté grandé utilité.leurculture ét
kur fabrication occupe dans tous les pays de
l'Europe l ' industr ied 'un grand nombre de per-
«onnes; ils savent én préparer les objets du
commercelesplusesíeBlielsetlespluslucraüfs.

Fig. i. Le Lin.
(Linum usitatissimum^

Dans l*Espagne, la Suisse ét d'autres pays
Biéridtonaux de l'Europe, ön trouve encore
)e lin dans l'état sauvage; mais chez nous
jl est cultivé dans les champs comme un blé
d'été ét avec beaucoup de soins. Sa-tige. est
ir-ince, simple ét haute d'environ 2 3 3 piedsj
ses fleurs sönt d'un bleu grisatre, (/?<. i.)> ét
scs semences applaties ét d'un bruncUir, (J%.
£.) sönt renfermées dans des capsules brunes,
( %. i ) qui, selon les différentes espéces de
lin , se percent au soleil ou doivent étre bat-
tues. L'écorce tendre de la tige ligneuse, qui
s'eu détache quand éllé est rouie , donne /*
lin proprement dit. Lorsqu'il e&t préparé ás
)a maniére coavenable, ön le fiié ét én fait
iu linge. Ce méme linge usé pár le service,
passe én íamicaia dans une autre manufac-
tűre, oú ön le convertit «n papier. La gra ine

4 lin fournit pár espression beaucoup fkuile,

qui sert á brúler ét én pe intúre, oú éllé fait
la base de tous les vernis huileux. Lapáté de
cetté graine exprimée est une excellente nour-
r i t u r e pour les chevaux, les bétes á corues ct
á laine. Cela peut suffire pour fairé voir l'u«
tilité étendue de cetté plante précieuse.

Fig. 2. ét 3. Le Chanvre.
(Cannabis sativa.)

La véritable , patrie du chanvrc est la
Perse. Quand ön le plante dans un bon tér-
rain bkn engraissé, il pousse une t i g e de la
hauteur de 8 fi 9 pieds ét de la grosseur d'un
doigt, ét de méme que le l in, il n'est chez
nous qu 'une p l a n t e d'été. 11 ne porté pás sur
la méme t ige les d i f f é r e n t e s par t ies de la gé-
nérat ion. La plante fécondante ou máié (fíg,
a.) qui a les feu i l les un peu plus larges, ét
qui porté des f leurs máles , mais point de
fiuits, est appel lée chanvre mále\ la plante
au contraire, (j%, 3) qui produit les graines
grisátres, connues sous le nőm de eheneris
(fig, c.) s'appelle chanvieJemeile. Les deux
espéces de plantes donnent au resté la mé-
me écorce, qui se partage dans des íllamens
longs ét tenaces, dönt ön fait pr incípalcment
de la ficelle, des cordages, de cables , des
toiles grossieres pour des voi les ét pour des
tantes etc. Pcur la Rt:ssie, PAllemagne ct
piusieures autres pays de l'Europe, le chan-
vre fait un artkle de commerce des plus
importans..
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PL A NT A E Á M E R I C Á N A E. _

Fi g. i. (Acer saccharinum.)

r saccharinum praesertim ín .America bo-
reali , in Pensilvauia ét provincia .Neo-Ebo-
racensi nasc i tur , magnitudine , foliorum for-
ma , flóré ac semine aceri nostro vulgari si-
rnile. Haec arbor in posterum Európáé, ac
Cerir-aniae praesertim , t an tundem fere utili-
latis praestare poterit, quantum alia ejusdem
Orbis planta , scilicet solanum tuberosum,
n d h u c praest i t i t . I l larum Americae par t ium
incolae certis anni temporibus succum ex acere
saccharino detrahunt , ex eoque saccharum
non usibus t a n t u m domesticis praeparant, séd
i n n i ante complures annos non exíguam illius
copiam in Európain transmittere coeperunt,
quia hoc genus sacchari acerini vei optimo
saccharo cctidentalis ladiae aequiparatur.
Facta computa t ione inno tu i t , uu.imquamque
majorem arbor^ni, a ke ró quovis anno succi
detrahendi caussa terebratam , 5 aut 6 libras
sacchari suppeditare. Cum acer sacchar inum
coelum Gei mániáé non minus , quam Ameri-
cae borealis ferat , eí vei rigidissimas hie-
ines toleret, dubium non est, arboris h u j u s
cu l turam,s i generális sit, propria Genna-mae
atque domestica sacchari plaiuaria suppedi-
tare, atque ad id conferre posse, üt nefan-
dó illi servorum Aethiopum commercio finis
imponattir.

Fig. 2. (Solanum tuberosum,)

Hoc donorum omnium , quae America
detecta Európáé contul i t . m ? x i m u m és! a%

que ulilissimum. Pátriám habét australenv
Americam , praesertim regnum Peruanum ét
Paraguaiam. Anno 1586, atque adeo centum
annis post de t< j£ ta tn Americam, Angii quidam
in Európám id a t tu ierunt , verum non prius
quatn -íaeculo ig in Germauia innotescer*
vulgarique coepit. Quippe non credebant,
plantam e torndo austraíis Americae coelo,
tam facile climati asperrimo posse assuesce-
re, quod tamen eventus postea docuit. Ob
hanc facili tatem , atque ingentem in homini-
bús pecoribusque aleudis u t i l i t a t em nunc fere
per omnes terrarum partes propagatum est.
Provenit in solo pessimo , qu in ét in monti.
bős, quae loca f r u m e n t i cui turam penitus re^-
s p u u n t . Propter tubera in ejus radicibvs. quo-
rum alia sünt rubida (J%. b.) alia albida (j%..
ff.) liatic plaJitam vulgo seri c o ü r u e noium
fs t . Degeuerando plures novae ejusdetn spe-
cies ortae sünt. Nam vei op;.ma illius spe-
cies, si perpetuo per tubera propagetur, post
8 aut 10 anuos degeuerat, ac propterea se-
mine, quod planta haec, üt ccterae so'ano-
r u m , ad quae refertur, species, minut i s ro-
t u n d i s q u e quasi malis (Jig. a.) inclusum gerit^.
renovar i debet. Fructus ob massam f a r i n o -
sam , quam intus habéin, egregium homini-
bus bestüsque nutr imentum prasbent. Ex iis
f a r i n a , a m j l u m , pulv i s capillaris, diversa
opera pistoria, ciborum genera piurima pra?-
parantur^ quia etiam v ini , quod cremaíum
v o c a u t , genus non malae notae inde exco-
quitur . U$ paucis absolvam: haec planta dó
EÍS pretiosissimis, qtsae hominibus a
tr:bt'ia sünt, adnuraer-ari
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A M E R I K A I N ö v E v N Y E K.

i. Kép. A'nádmézlevű Juharfa.
(Acer sachurinurn.)

A. nddmézlevü Juherfa főképpen éj s zaki
A m é r i k á b i n , Penzi lvauban és Üj-Jorkban te-
rem, és nagyságára, leveleire,-'s magvaira
nézve a' mi közönséges J u h a r f á n k h o z hason-
lít. Könnyen megeshetik, hogy ez a' fa idő-
re! Európára, faképpen Németországra néz-
ve, ollyan nagy hasznú leí'z, mintegy más
Amerikai növevény a' k rumpl i lett. Éjszaki
Amerika tartományainak a' lakos i , ki szok-
ták a' levét az esztendönek bizonyos rétié-
ben tsapolni, és ezen lévből nem tsak ma^ok
számára kéízíK-nek elegendő t z ú k o r t , hanem
már egynéhány eíztendó ólta Európába is so-
kat kezdettek szállítani be lő le , minthogy ez
a' Juharfa nádméz , a' napnyúgoii indiából
k e r ü l t leg jobb nádmézzel is egy rangba tétet-
het ik, öt hat f o n t r a teszik a' n á d m é z e t , a'
mennyi egy ollyan megnőtt fából lesz, mellyet
eíztendőnkéat tsapra lehet vetni. Minthogy
pedig a' nádmézlevü Juharfa Németország-
ban is szinte úgy megnő mint éjszaki Ameri-
kában , és a' legkeményebb telet is ki állja,
megeshetik, hogy ha itt elfiaporodik 's kö-
xb'nségesen termesztetik, benn az Országban
is készíttethetik nádméz belőle; és ez idővel
«to fogja mozdítani, hogy annak ai útálatos
kereskedésnek mellyet a' Néger-rabszolgák-
uak eladásával és megvásárlásával űznek, fS-
képpen az A n g l u s o k , vége szakad-

2. Kép. A' Krumpli.
(Solanum tuberosum.)

A* krumpli , kolompe'r , burgonya, (pi.
íyíka) legdrágább és leghasznosabb a jándék
mind azok között, mellyeket Európai Amér i-
kából és annakfeltalaláiából még eddig nyert.
fennek hazája deli A m e r i k a , tulajdonképpen

Peru és Paragáj. Legelöször némelly A n g i n -
sok hozták eztEurópába ivódik esztendőben,
és így tsaknem 100 esztendővel annak felfa.
lálása után, és tsak a' m ú l t században kér-
dett a* krumpl i Németorí'zágban 's m á s u t t is
esmeretes lenni 's elterjedni. Nem hitték az
emberek, hogy ez a' meleg déli Af r ika i plán-
ta, o l lyan könnyen hozzá szokhassék még a*
legdurvább égallyhoz i s , a' m i n t azt azután
a'tapasztalás megmutan. . Éppen ez, 's an-
nak bámulásra méltó k ö z h a s z n ú volta okozta,
hogy m i n t eledele az embernek és a' b a r m o k -
nak, már most tsaknera az egész lakható föl-
dön elterjedett. Megterem ez még a' legrou-
szabb f ö l d b e n , sót a' hegyeken i s , a 'hova
semmi más életet nem lehetne vetni. Tudva
valóf hogy ennek az ö gumós vagy tsitsókás
gyökere az, a' miért ezt termesztik; a' mel lv
kétféle, úgymint : vereses (b. kép.) és fe jér ,
(c. kép.); hanem a* plánta e l f j jozván, több
fajtái is lettek. Ennek még a' leg jobb f a j t á j a is
elfajzik és e l fa ju l 8-10 esztendő a l ; i t t ,ha hogy
az mindég tsak a' gyökeréről fcaporíttatik ;
mel lyre nézve l'ziikséges, hogy minden jd ik,
6dík esztendőben magról termesztessék, nem
pedig a 'gyökereinek eldugdosása vagy f ö l d b e
vetése á l t a l , a' melly magokat a' k r u m p l i
p lántá ja , kerekded bogyókban termi, (a. kép.)
m i n t a' több zolna fa ja i , a' melly nemhez
tartozik a' k r u m p l i plántája is. A' plánta leg-
fel jebb 2 lábnyira nő f e l , 's a' virága fejér
vagy violaszín. Mivel a' k r u m p l i n a k valósá-
ga többnyire lisztből áll; felette jó tápláló
•ledéi mind az e m b e r n e k , m i n d a' barmok-
nak. Kélz í tenek belőle l i íztet , keményítőt ,
ha jpor t , kú' lÖmbkú'lömbféle süteményeket és
ételeket, sőt még pályiokát is jót főznek be-
lőle. Rövideden, a ' k r u m p l i egy a' leghasz-
nosabb adományai k ö z ü l a' teroiészetaek, az
emberekre nézve.
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A M E R I K A N I S C H E G E W A C H S É* *'

Fig.ig. i. Dér Zucker- Ahorn.
(slcer sacharinum.)

.L/er Zucker - jí honi wáchst vorzüglich in
Nordamerika, in Pensylvanien and JSÍeu-York,
und gleicht in Ansehung seiner Gröfse, seines
Blatts , Bliithe und Samens uoserm gemeinen
Ahorne. Dieser Baum kann in dér Folge für
Európa , und vorzüglich für Deutschland,
fást eben só wichtig werden , als és eine an-
dere amerikanische Pflanze , die Kartoffel,
geworden ist. Die Einvvohner dieser nord-
amenkaiiisclien Provinzen zapfen gewöhnlich,
zu bestimmten Jahreszeiten, den Saft dér Zu-
cker-Ahorn-Baume ab , und bereiten daraus
nicht alléin den Zucker für ihr eigenes ge-
wöhnliches Bedürf nifs , sonclern habén auch
schon seit ein Paar Jahren angefangen sehr
betrachtliche Quan t i t a ten nach Európa daron
auszuführen ; ind*m dieser Ahorn-Zucker dem
bestén westindischen Zucker gleich kommt.
Mán rechnet , dafs jeder grofse Baum, den
mán ein Jahr um das andere bohren und za-
pfen kann , 5 bis 6 Pfund Zucker gebe. Da*
dér Zucker-Ahorn in Deutsthland tben só gut,
a ls in Nordamerika wáchst, und auch die har-
testen Winter ausdauert , só kann seine alí-
gemein verbreitete Anpí lanzung Deutsvíiiand
ev.'eue ioolándische Zucker-P.antagen gebén,
und dem abscheulichen ^eger-Sklavenhandel
eio Ende machea helfen.

Fig. 2. Die Kartoffel.
(Solanum tuberosum.)

Die Kartól (Tartuffel, Erdbirn, Grund-
birnj ist wnter Allém, was Európa aus Ame-
rika und YOD desssQ tntdeckung erhieit, das

wichtigste und wohlthk'tigste Geschenk. Ihr
Vaterland ist in Südamerika, eigentlich Peru
und Paraguay. lm Jahr 1536, alsó bejnahe
100 Jahre aach dér Entdeckung von Ame-
rika , brachten sie einige Englánder zuerst
nach Európa, und erst in dem gégénwártigen
Jahrhunderte fingén sie an in Deutschland be-
kannt und gémein zu werden. Mán glaubte
nicht, dafs eine Pflanze aus dem heifsen Süd-
amerika sich só leicht an das rauheste Clima
gewöhnen könne, wie doch die Erfahrung
lehrte. Eben diefs und ihre erstaunliche Ge-
meinnützigkeit, zui NahrungfürMenschen und
Vieh, hat sie dermalen fást über den ganzen
bewohnten Erdboden verbreitet. Sie gedeihet
im schlechtesten Bódén, und auf Bergen, wo
gar au keinen Getraidebau zu denken ist. Be-
kanntlich sind eigentlich ihre Wurzelknollen,
davon mán röthliche (Fig. b.) und weifse {Fig,
c.) hat, dér wicatige Gegenstand ihrer Cultur.
Mán hat durch Ausartung sehr viele Sortea
davon erhalten. Selbst die beste Sorté davoo,
wenn sie immer durch die Wurzelknollen fórt-
gepflanzt wird, artet nach 8 bis 10 Jahren
aus, und mufs durch ihren Samen, den die
Pílauze, wie die andern Nachtschatten Arten,
zu denen sie gehört, in kleinen rundén Apfeln
(Fig. a.) t ragt , erueuert werden. Die Pflanze
wird höchstens 2 Fufs hoch, und blühet violet
oder weifs. Da die Kartoffeln eine mehligte
Substanz habén, só dienen sie zu einer vor-
trefflichen Nahrung für Menschen und Thiere.
Mán macht daraus Mehl, Stárke, Púder, ver.
schiedenes Backwerkund eineMengeSpeisen;
ja mán brenat sogar auch gutea Brandteweia
davon. Kurz, die Kartoífel ist eios dér wohl«
thátigsten Geschenke für die Meiisciiheit.
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P L A N T E S A M E R I C A I N E S .

Fig. i, L'Erable á sucre.
(yfeer sacharinum.}

l 'Amérique méridionalc ét surtout danslePe-
rou étit Paraguay. Én 158^, ce qui est á peu
prés cent ans aprés la découverte de l'Amé-

L erable a sucre erőit principalement dans rique, les pommes de térre furent transpor-
rAmérique septentrionale, én Pensylvanie ét tées dans l'Europe pár des Anglais , mais ce
üeuyork , ét ressemble a notre erable ordi- n'est que dans le siécle présent, qu'elles fű-
naire pour la grandeur, les feuilles, les fleurs ránt plus connues ét généralement repandues
ét la semence. Cet arbre peut devenir dans én Allemagne. Ön De p o u v a i t pás s 'imaginer
la suite de la mérne importance pour l'Europe, au commencement qu'une producüon de ces
ét principalement pour l'Allemagne , que Test climu:, ardentes p o u r r a i t jamais prospérer dans
déja devenue une autre plante d'Amérique, le Ncrd ét merne dans les c l imas les plus froids,
la pomme de térre. Les habitans des provin- ce que cependant l'expérience a sutí isamment
ees de l'Amérique septentrionale retirent pár démont;é. Cetté dernicre qualité jointe á leur
incision daqs des certaines saisons le suc de
cet arbre, ét én préparent du sucre, non seu-

u t i l i t é surprénante pour la nourriture desliom-
mes ét des bestinux, leur ont assuré une ré-

lement pour leur propre consommation, mais putal ion honorable sur t o v i t e la surface de la
ils ont mérne commencé depuis quelques an- lerre. Elles prospérent c.ms le plus m a u v a i i
i.ées d'en transporler des quantités cpn?idé- terrain ét mérne sur oc monUígnes, oü PoU
rables én Europe. Ce sucre de l'eraMe vaut »e peut pás songer á cultiver du bled. Oá
autant, que le meilleur sucre des Ind és occi- sait que leurs tubercuK s sönt le véritable ob-
dentales. Ön compte 5 á 6 livrei de sucre sur j«t de leur cu l ture ; il y a de ces tubercules
chaque arbre d'une certaine grandeur, ét tous qui íontrougeátres, (fig. b.) d'autres én sout
les denx ans oá peut répéter la mérne mani-
pulation pour retirer le suc. Comine l'erable
a sucre prospére aussi bien én Allemagne que
dans l 'Amérique septentrionale , ét qu'il én-
riure méms les hivers les plus r igoureux, il jours propagée pár des tubercules, ét il faut
serait trés á desirerqu'on le cukival che* iioas alors la renouvel ler pár la semence qui se
plus géaéralemenf ; cár il pourrait nousfour- trouve daas cetté p lante , comme aux autres
air sur notre propre sol ce que nous consom. espéces de moreües, dönt éllé fait partié, dans
Hions én sucre, ét ce qui plus est, ce serait de petites pommes rondes. (Jig.a.) Éllé atteint
le moven le plus sár, pour fairé abolir l'af- tout au P'US une hauteur de deux pieds , ét

blancs (fg.c.); pár dégénérati.>n ou én a recu
quacuté de diíTérentes opeces. La tneil-

espéce de pommes de térre mérne dé-
génere aprcs g á 10 ans, quand éllé est tou-

freuse traite des Négres.

Fig. 2. La Pomme de térre.
(Svlanu/n tuberosum.)

porté une f l e u r violette ou blanche. Les pom-
mes de térre, étant d'une substance farineuse,
elles font une nourr i ture fórt salutaire pour
les hommes ét les bestiaux. Ön én fa i t de la
fa r íné , de Tempói*, de la poudre, d i f fé ren-

La pomme de térre est sans contredit la tes espéces de pátisserie ét un grand nombre
•prcduciion la plus, précieuse ét la plus bien- de mets; ön én peut méme d i s t i i l e r une trés
fai&ante que BOUÍ ayons tirée de l 'Amérique, bonne eau de vie. Én un m o t , la pomme de
ct c'est l'avantage le plus grand qui a resulté térre est un des doas les plus précieux que
pour TEurope de la découverte de cetté D O U - Hiomme a recu de la maia bienfaisaate de
•veile paiüt du monde. Eiic est originaire dans la natúré.
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B A L A E N A R U M S P E C I E S .

Fig. i. (Honodon nonoceros.)

JMonvdon mcnriceros seu ífarvú (quem eTab,
7. fig. 7. Tomi I. hujus Orbis picti, séd mi-
nus ex naturae fide delineatum lognovimus,
ac propterea figura magis exacta/iic reddi-
nuis) cornu excepto, pedca 20 out 24, c;im
cornu 36 pedes longus, maré bőreié inha-
bitat, pleuronectis aliisque piscibuí vi-.titans.
Color pellis albus est, nigro maciilatus^ Cor-
nu , in módúm spirae contortuffl , pnprie
dens est , ad pungendum idoneus, ex Ta-
rium őssé prominens, constans ebore nil ids-
simo , in operibus eburneis conficiendís ad-
hiberi solito. Hunc piscem duobus proprie
dent ibus ejusmodi m u n i t u m esíe aífirmant,
séd cum unó tantum reperiri prtfpterea, quod
altér plerumque effractus sit. Jíarval itidem
vivos parit fetus, eosque lactat Natat celer-
rime, quapropter a navigatorióus Groeclan-
diáé, qui eum dentis ét adipií causa vénán-
túr, nonnisi rarissime capitur,

Fig. 2. (Balaena phjsalus.)
Hic, ut balaena vulgáris , fauces non

de'ntibus munitas, séd Jgminis quibusdam in-
structas habét. Saepe bal^enam longitudine
aequat, séd crassitudine raulturu ei cedit. Pa-
riter in mari boreali viv"*, séd nonnisi post
balaenaa in conspectum prodit. Etiam hic
propter adipein ét ma>iUasj e quibus ossa
piícaria vulgo dicta prasparaat, a balaena-

rum venatoritus capitur , verum ob motus
conversionesque corporis celerrimts non siae
periculo trucidatur.

Fig. 3. (Balaena boops.)
Balaena boeps , etiam piscis Jovis dicta,

longa est 40 aut 50 pedes , ambtu corporis,
cjua pinn^e pectns ohsident. peiurn viginti,
duobus in capite spiraculis ad iquas efflan.
das praedita; pectus munitum st plicis plu«
rimis deorsum ductis, quas la^at ét contra-
hit. Dorsum nigrum habét, veitrem album.
In mari boreali australique hibitat, atque
salmonibus, asteriis, similibu,<iue vescitur,
quam praedam diductis faucíius una cum
aquis absorbet. Quantumvis flgens , tamen
est va ldet imida, atque a phjjetere illő ma-
crocephalo, quem miButi ocui a ceteris sui
geturís distinguunt , vehemerter exagitatur
atq-Jt ín fugám conjicitur.

í'.g. 4, (Balaena rastrata.)
Haet in balaenarum gerere prope miai-

ma, nam ultra 25 aut 30 pedes haud exten-
ditur, rosttum longum habét, satis acunai-
natum j n»n dentes f séd laminas ; ven-
treni multis plicis distinctum. Dorsam est
nigrum , venfcr albus. Aestate Groenlandiae
littora frequeiíat; hieme meridiem rersus
migrat. Vescitír salmonibus, aliisque pisci-
bus^minoribus. ^jjus lardum haad
adipis praebet.
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T Z E T N E M Ű H A L A K .

1. Kép. Az egyszarvú Narvál.
(Manódon monoceros.)

.A yarvdl , (mellynek helytelen lefestése
ezen Képeskönyvnek első Darabjában a' 7dik
£zám alatt nár előfordult, és mivel az hibás
volt, most ú j r a , és jól lerajzolva adódik
elő), mintegy 20—24 láhnjri h n f y f W i faarva
pélkúl , ezzé. együtt pedig 36 lábnyi, lakja
az éjszaki teigert , Félszegűszókkal 's más
etféle hálakkil él. Bőrének színe fe jér , fekete
foltokkal. Érnek srófszabású egyenes szarva,
tulajdonképpm az orr t soní jából kiálló agya-
ra neki, a' mily rgen ízép elefánttsont for-
ma, 's ugyana' helyett is.dolgoznak belőle.
Azt á l l í t j á k , togy ennek a 'halnak tu la jdon
képpea" két ilyen 'agyara volna, hanem »z
egyiket tűbnyre mindenkor letöri, 's a:ert
tsak egy szarváakat szoktak találni; A"
vál hasonlóképpen eleveneket szül, és z'
szoptatja. Feldte sebesen úszó állat, a' hon-
nan a' GrSnlarii halászok , a' kik az agya-
rára és zsirjára nézve hajhászszák, ritkán te-
hetnek szert a' negfogására.

2. Kép. A' halormóstzeí Baléna.
(Ralaena physalut,'

Ennek sinlsenek fogai, -alamifit a 'kő-
zönséges Tzethalnak, hane^ az°k helyett
rakva vau irtóztató nagy zaja szaru nemű
pléhekkel. Gyakona me^10 annyira is mint
a' Tzethal, de koráat sir** OÍI7 vastag, La-

kása hasonlóképpen az éjszaki tengerben van,
de a' Tzethalat után jelenik ott meg. A' zsír-
jáért 'shaltsoxtjáért vagy is a' halhéj jáért va-
dászí'zák a' f zethal halászok ; de minthogy
igen sebes fordulásokat tesz, sokkal veszedel-
mesebb m^ölni mint a' nagy Tzethalat.

». ZÍép. A' púpos Baléna.
(Balaena öoops.)

f.' púpos Tzethal 40—50 lábnyi hofisza.
ságú, és a' mejjszárnyai tájján 20 l á b n y i kö-
röstörül. A.' fején két vízlövellő orra lyuka
v«n , a' rmjjén pedig hoszfiába sok rétegjei
/annak , mellyeket öszvehúzhat cs kiterjeszt-
het. A' háti fekete, a' hasa pedig fejér. La.
kása az éjsziki és déli tengerek; eledele L.a-
zatzokból, Tsiilagférgekböl, 's több effélék-
ből áll, 's nagyon feltátolt szájjával a' pré-
dáját a' száj íba tolakodó vízzel együtt elnyeli.
Bár melly nagy állat is, de igen f é l é n k , és
az apró sze;nii Fizéter sokl'zor űzőbe -vefíi.

4. Kép. Az Orrondi Baléna.
(Br.laena rostrata.}

Az orrondi Tzethal legkissebb tsaknem
ennek fajai között, mert a' hoszsza tsak 25—
30 lábnyi , az orra hoszszú, hegyesetske, fo-
gai nintsenek, hanem azok helyett szarúae-
mü járó inye ? a' h»sa rántzos, a' háta fe-
kete, a' hasa pedig fejér. Nyáron Grönland
part jai körül tartóz rodik, télire pedig délre
költözik. Lazattzal é más apró halakkal él.
A' szalonnájából kevés halzsír olvad.

•
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W A L L F I S C H - A R T E N .

Fig. i. D ás See-Einhorn.
(Manódon monüceros,)

Das See • Einhorn oder dér Narwal (den wir
z war schon auf Taf. und Fig. 7 im ersten Bande
unsers Bilderbuchs, ab ér in keiner ganz rich-
tigen Zeichnnng gesehen naüen, und dauer
jetzt richtiger kennen lernenj ist ungefáhr 20
bis 24, ohae Horn, mit seinem Horné aber
36 Fufs láng, bevvohnt das Nordmeer, und
lebt von Scholleu und andern dergleichen Fi-
sclien. Die Farbe seiner Haut ist weifs mit
Schvvarz gefleckt. Seiu spiral förmig gewun-
denes gerades Horn ist eigentlich ein aus dem
Nasenknochen hervorstehender Stofszahn, vöm
schönsten Elfenbeine, als welches mán íhn
auch verarbeitet. Mán versichert, dafs dicsér
Fisch eigentlich zwey solche Stofs?.ahne habé,
dafs mán ihn aber nur mit Einem finde, weil
dér andere Zahn fást immer abgcbrochen sey.
Dér Narvvalgebahrt gleichfalls lebendige Jun-
ge, und sáuget sie. Ér schwimmt aufserst
sclfneli, und wird tlaher selteo von den Grön-
iandsfahrern, die ihm wegen seines Horns und
Thrans aufpassen, gefangen.

Fig. 2. Dér Finnfis eh.
(Ba'aer.a pkj'salus.')

Dér Finnfísch hat, eb^n só wie dér gemeine
Wallfisch, keine Záhne, sondern blofsé Baarteu
iá seinem weiten Rachen, Ér ist oft eben só
láng als dér Wallfisch, aber bey -weitem niclit
ío dick. Ér wohat gleichfails iá det Nordsee,
kommt aber erst nach dea Wallűschen ange-
zogeu. Ér wird auch wegea seines

und seines Fischbeins vonden Wallfischjágeru
gefangen; ist aber seiner schnellen Wendungen
wegen weit gefáhrlicher zu tödten als dér
Wallfisch.

Fig. 3. Dér Buckelrticken.
(ffaiaena 'boops.)

D,er BuckelrUcken (welciier auch oft das
Qctijenauge, dér Jupitcrjisch, oder dér Gubar-
tet heist), ist 40 bis 50 Fuls láng, und an dér
Bíustfinue 20 Fufs im Umfange dick, hat auf
f'ein Kopfe zwey Spritzlöcher, und an dér

.Ernst dér Lángé nach viele Faltén, die ér er-
-weitcra und zusammenziehen kanti. Ér sieht
auf dem Rücken schwarz, ám Bauclie aber
weií's aus. Ér wohnt in dér ^vurd-und Siidsee,
náiirt sich von Lachsen, Seesternen und der-
gleichen , und versclüuckt mit weit aufge-
sperrteni Rachen die Beute samt dem Wasser.
Ér ist, seiner Grb'fse ungeachtet, doch sehr
furchtsam, und wird vöm kleinaugigeű Ca-
chelot sehr verfolgt.

Fig. 4. Dér Sclinabelfisch.
(Ealaena rastrata*)

Dér Schnaheifíseh istunter den.WalIöschen
fást dér kleioste, denn ér ist nur 25 bis 30 Fufs
láng, hat einen laiigea, ziemlich spitzigen
Schnabel, keine Zahne,, sondern Baarten, und
einen faltigen Bauch, Seine Farbe ist auf dem

Miieken schwarz, ám Bauche weifs. Ér hált
sich im Sommer aü den Kiisten % ron Grönland
auf, undzieht im Wiater nach Síiden. Ér frifst
Lachse und andere kleine Fische. Seia Speck
giebt wenig Thran,



l'oissons XXII. ír.
E S P É C E S D E B A L É I N E S .

Fig. i. La Licorne de mer ou
le Narval.

(Monodon morwceros,)

(búr laTablc 7 du premier volűmede ce Por-
tífeuille nous avons déja donné une déscrip.
tion de ce poisson, mais d'aprés un dessin
qiu n'a pás été tout á fait exart; nouo le fe-
rons donc connaitre ici plus au juste. La Ji-
corne dt mer ou le narvai-est] longuc d'eryi-
ron 20 á 24 pieds sans compter la corne, ét
36 pieds avec éllé. Éllé est un habitant forrni-
dable de la mer du Nord, ét se nourrit de
soles ét d'autres petits poissons. Sa peau est
de couleur blanche tachctéeen noir. Sa corne
és tordue én spirálé ét se dirige én avant;
éllé est proprement ane véritable dent qui lui
sort des ős de la gueule ét non pás une corne;
éllé imite le plus bel ivoire ét ön Pemploie
anssi comme tel au travail. OQ prétend, que
ce poisson est pár la natúré doiré de deux dé-
fenses pareilles, mais qu'on ne lui én trouve
jamais qu'une selile, parceque la seconde est
Toujours rompue. Comme toutes les autres
espéces de baleines, la licorne de mer est
vivipare ét allaite ses petits, Ces animaux
»ont d'excellens nageurs ét ils avanrent avec
une vitesse étonnant^j c'cat pár cetté raison
qu'ils sönt sirareme»t attrapés pár les pécheurs
qui vont á la peche de ce grand animál dans
)a Groenlande, ét qtii le poursuivent a cause
de sa corne ét de sa graisse..

Fig. 2. Le Finnfisch,
{Balaena physalus,)

Cetté espéce debaleinen'a pointdedents
daos sa gueule énorme, mais seulement des

s, ccniaie aussi labaleine de Groenlande.

EHe a souvent aussi la mérne longueur , mais
éllé én difiére pár la grosseur qui est beaucoup
moins considérable. Éllé habite également la
mer du Nord, ét n'arrive qu'aprés la baleine
de Groenlande. Les pécheurs la poursuivent
aussi á cause de sa graisse ét de ses fanons,
mais comme éllé fait des inouvemens beaucoup
plus rapides, il est plus clangctcuv. del'attaquer.

Fig. 3. Le poisson de Jupiter.
(líalaena boops.)

Ce monstre marín est de la longueur de
40 á 50 pieds ét de la grosseur de 20 pieds,
dans la circonférence de ces nageoires depoi-
trine. Sur sa tété il a deux évents, ét le long
de la poitrine il a une peau remplie de plis,
qu'il peut étendre ét rétrécir. II est noir SUT
le dós ét blanc au ventre. II habite la mer du
Nord ét celle du Sud , ét se nourri t de sau-
mons , d'étoiles de mer etc. lí a une gueule
énorme etavale un deluge d'eau én íné'me tems
avecsaproie. Malgré sa grandeuri lest cepen-
dant trés timide, ét le cachelot á petits yeus
le poursui t avec acharaement.

Fig. 4. La Baleine á museau
pointu.

(Balaena rostrata.)
Cetté espéce est la plus petité des baleincs,

n'ayant que 25 á 50 pieds de long. Éllé a le
museau long ét assés pointu , point de denís,
mais desoarbes, ét un ventre plissé. Són dós
est noi r , ét són ventre blanc. Pendant Tété
éllé rode auxcótes de la Groenlande, ét ál'ap-
proche de l'hiver éllé se rétire plus aa Sud.
Sa nourriture consiste én saumons ét d'autres
petits poissons. Sa graisse ne donne pás de
rkuile én grandé abondance-
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C A V I A E.

Caviae p v o p r i u m bestiarum c o n s t i t u u n t ge-
nus in AtTierica aus lra l i habitans. Inter cu-
nicuíos ét mures médiáé, terrae se i n f o d i u n t ,
plerumque radicibus frucübusque victitant,
aquis etiam se submergunt, ceterum placicio
ingenio atque Innoxiae. Earum plures nume-
rantur species.

Fig. i. Paca.
(Cavia paca.)

Paca in Guiana ét Brasilia vivens , üt
cuniculus, mealus sub terra sibi effodit. Lon-
ga pedes 2, maculis fuscis ét ex albo fuscis

-dist incta est. Nonnisi noctu victum quaerens,
f r u c t i b u s radicibusque delectatur. Üt cavia'e
fere omnes, cruribus posterioribus ins idere
a m a t , ét faci le aquis se submergit. Valde
pinguesc i t , ét caro inter c ibos delicatos nu-
meratur.

Fig. 2. Acuschi.
(Cavia aciischi.)

Haec pariter in Guiana degit, sesquipe-
dem t a n t u m longa, colore olivae. V i v i t vi-
ct i ta tque sicut paca, nisi quod aquis abstinet.
Caro esculenta est.

Fig. 3. Aguti.
(Cavia aguti,)

-dguti in Erasi l ia insuUsque Ant i l lanis
d e g i t , magni^udine priori pár, colore e rufo
fiiico. Aut grunnit porc Ili instar, aut ad fe-
lis módúm rnurmurat ; üt c u n i c u l u s , subsul-
tini currit ét faciie cicuratur. Quaecwique ci

obtuleris, edit , panem nempc, grana , fru-
ctus, obsonia, fró n de s ; carnes verő fugit.
Caro ejus esculenta est ét boni saporis.

Fig. 4 (Cavia c óba ja.)
Hanc Brasilia generat, unde in Európám

allata f ű i t , ubí passim animi caussa in do-
mibus a l i tur, genusque suum propagat facil-
lime. Longa unum fere pedem , colore flavo,
maculis albis nigrisque notato. Suaviter affe-
cta, grunnit aut leniter murmurat; doloris
verő sensum clamore acuto significat. Vario
ut i tur pabulo e vegetabil ium geuere- üt sciu-
rus, cruribus posterioribus insidens edit; bi-
bendo lacte imprimis delectatur. Mas ét fe-
mina non unó tempore dormiunt, séd altér
vigilans custodit aíterum. Caro esculenta qui-
dem , séd minus sapida est.

Fig. 3. Capybara.
(Cavia capybara?)

Inter omnes caviarum specks haec ma-
xima es t , nam ad dimidium supra 2 pedes
extendiíur . In australi America ad magnós
amnes d e g i f , a r u n d i n e sacchari, herbis, fru-
ctibus piscibusque, quos noctu capit, victi-
tans. Natat faci l l ime; aquis diu se submergit,
Vox asini clamorem imitatur, figura corporis
£uem : ceterum indole piacida est. Colorem
refert e rufo fuscum, pilos setarum instar,
ét pari ter cruribus posterioribus insidens ve-
íci tur . Caro adipem piscarium sápit, neque
^d.nodum esculeata est.



.
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K A V I A K.

/A Kdvia egy tulajdon neme az állatoknak,
a' melly hazájára n é z v e tsak déli Amerika tu-
lajdona. Alkotásokra nézve a' tengri nyulak
's egerek közé lehet helyheztetni ; beássák
magokat a' földbe, töbnyire gyökerekkel és
gyiimöltsel élnek, a' víz alá lebuknak; egyéb-
aránt pedig szelíd és éppen nem kártékony
állatok. Ennek több fajai vannak.

1. Kép. A' Páka Kávia.
(Cavia paca.)

A' Pákának hazája Gujána és Brazília)
a* hol magát a' földbe beássa , mint a' ten-
geri nyúl. A' hoszsza 2 lábnyi, barna és fe-
jérsárga foltos. Eledele keresgélésére tsak éj.
jel jár ki, 's kiváltképpen az édes gyümöl-
tsöket és gyökereket ízereti . Ez is, mint a'
több kávia fajok, szeret felegyenesedve a'
hátulsó lábaira támaszkodva a' hátul ján ül-
ni, 's könnyen bukdosik a' víz alá. Nagyon
meghízik , 's a' húsát igen kedves eledelnek
tartják.

2. Kép. Az Akusi Kávia.
(JCnria acuschi.)

Az Akufi hasonlóképpen Gujánában la-
kik, a' hoszsza tsak másfél lábnyi, a' szöre
pedip olajszín. Ügy él 's azzal él a" mivel a»
Páka, de a' vízbe nem megy. A' húsa meg
ehető.

3. Kép. Az Aguti Kávia.
(Cavia ág üti.)

Ennek hazája Brazília és az Anti l l i szige-
tek; akkora mint az A k u s i , rőtbarna színii.

Környít mint a' malatz és mormol mint a'
matska, ugrálva szalad m i n t a' tengerinyúl
's könnyen megszelidül. Mindent megeszik a'
mit adnak n e k i , kenyeret, magokat, gyü»
möltsöt, főzeléket 's zöldséget, tsak húst nem.
A' húsa megehetö jó ízű.

4. Kép. A' tengerimalatz Kávia,
(Cavia cobaya,)

A* tangerimalatznak hazája Brazíl ia, on-
nan került Európába 's itt a* házokban bő-
ven tar ta t ik m u l a t s á g r a nézve, és könnyen
elszaporodik. A' hoszi'za k ö r ü l b e l ü l i lábnyi,
sárga színfl, fejér és fekete tarkájú. A' ked-
vét kornyitás és lassú m o r n i o l á s , fá jdalmát
pedig sikoltás által jelenti. Eledele minden-
féle növevényekböl áll , m i n t a' tengeri nyúl
a' hátul ján ülve efaik , 's a' tejet nagyon sze-
reli. A' hím és a' nőstény nem hálnak együtt,
hanem midenik a' másikat őrzi szembe. A'
húsa megehetö, de ízetlen.

3. Kép. A' legnagyobb Kávia.
(Caviu capybara.)

Ez a' Kariak között legnagyobb faj. mert
a' hoszsza harmadfél lábnyi. Déli Amerika-
bán a' nagy folyó vizek mellett tzúkornád-
dal, plántákkal, gyümöhsökkel és ha lakka l
é l , melljeket é j j e l fogdos. Igen jó úszó , 's
a' víz alatt sokáig ellehet. A' szava ollyan

^mint a' ízamárnak , disznó formájú 's ízelíd
természetü. A* színe rötbarna , szöre hasonló
a' sertéhez , 's ez is a' hátu l ján ülve elzik.
A' húsa halzsír ízű, 's nem is igen eszik meg.



Thiere í. ír. 3r«.s.
S C A V I E N.

JLJie Scavien, Cavien oder ^ifLerhaascn ma-
chea ein eigenes Thiergeschlecht aus, welches
dem südlichen Amerika zugehört. Sie stehen
zwischen den Kaninchen und dér Maus, gra-
ben sich in die Érdé, nahren sich meist von
Wurzeln und Friichten, tauchen unter das
Wasser, unds ind übrigens sanfte, unschadliche
Thierchen. És giebt derén mehrere Gattungen.

Fig. i. Dér Páka.
(Cavia pata.)

Dér Páka lebt in Guiana und Brasilien,
und grábt sich, wie das Kaninchen, Hölilen
in die Érdé. Ér ist 2 Fufs lacg, braun und
weifsgelb gefleckt. Ér geht seinerNahrung nur
des Nachts nach, und lebt gern von süfsen
Friichten und Wurzeln. Ér sitzt, wie fást allé
Scavien , gern auf den Hinterbeinen , und
taucht leicht unter das Wasser. Ér wird sehr
fett, und mán speiset sein Fleisch als eine
Delikatesse. ,

Fig. 2. Dér Akuschi.
(Cavia acuschi.)

Dér .dkujchi lebt gleichfalls in Guiana,
>st nur ander thalb Fufs láng, und sein Haar
olivenfarb. Ér lebt und nahr t sich wie dér
*jka, jedoch ge}lt er nicht ins Wasser. Sein
Fleisch ist efsbar.

Fig. 3. Dér Aguti.
(Cavia aguíi.}\

Dér Aguti lebt in Brasilien und den An-
'iien , ist só grofs als dér Akuschi, und von
' a rbe rothbraun. Er grunzt wie ein Ferkéi,
^r schnurr t wie eine Katze, lauft Ijüpfend,
e das Kaninchen,und láfst sich leicht zahm

mach«n. Er frist fást alles, was mán ihm

giebt, Brod, Kb'rner, Früchte, Gemüse, Blat-
tér, nur kein Fleisch. Sein Fleisch. ist eísbar
und wohlschmeckaQd.

Fig. 4. Das Meerschweinchen.
(Cavia cobaya.)

Das Vaterland des Meerschweinehens isi
Brasilien , von daher és nach Európa gekom-
mén ist, wo és haufig in den Hausern zum
Vergnügen gehalten wird, und sich leicht fórt-
pflanzet. És ist ohngefáhr i Fufs láng, und
von Farbe gelb, weiís und schwarz gesftháckt,
És drückt sein Wohlbehagen durch Grunzen
od«r einsanftes Muraiéin, seinen Schmerz aber
durch ein heftiges Schreyen aus. És náhret
sich von allerley Futter aus dem Pflanzenrei-
che, frist, wie das Eiclihörnchen, auf denHin-
t-erfüísen sitzend, und sáuft gern Milch. Mánn-
chen und Weibchen schlafen nicht mit einan-
der, sondernEins bewacht immer dasAndere,
Ihr Fleisch ist efsbar, aber unschmackhaft,

Fig. 5. Dér Capybara.
( Cavia capybara.)

Unter allén Scavien ist dér Capybara die
gröfste Gattung, denn ér ist an dritthalb Fufs
láng. Ér lebt an den grofsen Flüssen in Sad-
amerika, urd náhrt sich von Zuckerrohr,
Krautern, Friichten und Fischen, die érdes
Nachts fángt. Ér kann sehr gut schwimmen
und lángé untertauchen. Ér hat eine Stimme
wie ein Esel, in dér Gestalt eine Aimüchkeit
mit dem Schweine, und ein sanftes Natúréi,
Ét sieht rothbraun aus, und hat borstenáhn-
liche Haare, und frifst ebenfalls auf den Hin-
terfüfsen sitzend. Sein Fleisch hat cinen thra.
nigten Geschmack, und ist nicht íehr ge-
niefsbar.
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L É S C A V l A S.
. ír. iVo. g.

J^es cavías sönt un génre d'an'ma'.ix tout
part iculier, dönt toutes les d i f férentcs 'especes
sönt originaires des c l imas chauds de l r/\mé«
rique méridionale. Ils semblent t e n i r le mi l ieu
entre les lapins ét les souris; i!s s'enfoncent
dans la térre ét sönt organisés de manié'-e á
plonger ét rester plus ienrs heures sous l'eau.
Ils se nourrissent principalement c!e racines ét
de f ru i l s , sönt naturel lemet doux ét privés
ét ne font aucun mai.

Fig. i. Le Paca.
(Cavia paca.)

Le paca vit danS la' Oiívane ét le Brésil
ét se preuse des terriers comme le l a p i n . ?1 a
environ det ix pieds de long, ét són corps est
couvert de poils tachetés de b r u n ef de j a u n e
grisátre. II se nourr i t de f r u i t s doux ét de ra-
cincs qu'i l cherche pendant ía n u i t . Comme
lous les cavias il airne á s'as-eoir sur scs p.it-
tes de derriére ét p longe sous l'eau avec b'ean-
coup de faci l i té . S.i chair est entrelardée ét
tendre, ét ön la mange comme une grandé
delicatesse.

Fig. 2. L'Agouchy.
(Cai-ia acuschi.)

Vagouchr se trouve également dans la
Gttyane, ét n'a qu'un pied ét demi de long.
Són poil est de couleur d'oüve. II méné le
mérne génre de v ie que le paca ét se notirrit
t!e la mérne maniére; ií ne plonge cependant
pás dans l'eau. Sa chair est mani-eable.

Fig. 3. L'Agouty.
(Cavia aguti.)

i'jíj»o?/'r v i t au Brésil ét dans les Anti i-
les. II e^t de la mérne grandeur que l'espéce
préfédente ét coiirert d'un poii roussátre; il
grogne comme le cochon ou roue comme Is
ehal. II co :rt tn ?aut . int , tout comme le la-
p i, ét se laisse ai^ément apprivoiser. H man-
^p prtsqu? tout re iv.'oa lui donne, du pain,

f-'.^í. dts fri.its, dts le"gumes, des íeuil-

les, mais point de viande. Sa chair est mán-
geable ét d'un excellent g o ú f .

Fig. 4. Le Cobaya.
(Cavia cabaya,)

Le eobaya est or ig inaire du Brésil, mais
ön l'a aussi t r a n s p o r l é e n Europe, oú ön l'en-
tret ient f réquemment dans les maisons, plű-
tot pár curiosité que pár l 'u l i l i té qu'on én pcut
rfetirer. Ils se produisent aisémem ét leur multi-
plicaton est prodigieusement prompté. Ön les
appelle én Francé Porce/ets des Indes ou lapins
chin»is. Ils ont environ un pied de long, leur
couleur est jaune, tachetée én bLmc ét én noir.
Ils marquent leur plais ir pár une espéce de
g a z o u i l l e m e n t , ét la douleur pár des cris ai-
gus.^ Comme i ls sönt trés f ' rü leux, i l ^ f a u t les
tenir dans des chambres, oú ils a i m e n t a su ivre
les mura én marchant . Ils se nourrissent de
di fTérens a l i m e n s du régne vegetál, mangent
á l'aide de leurs pattcs de devant comme l'e-
c u r e u i l , ét a iment b e a i < c o u p le Iáit. Ils sönt
tellement c r a i n t i f s que le máié ét la femelle
re dorment j a m a i s én méiíie t e m s , mais l'un
ét l'autre sönt a l térnat ivement de garde. Leur
chair est mangeable, mais pasbien excellente.

Fig. 5. Le Capjbara ou Cabiai.
(Cavia capybnra.)

De toutes íes espéces de cavias le capy-
lara est la plus grandé, caril e ^ t l o n g de deux
pieds ét demí. II vit ^ux bords des grandes
riviéres de l 'Amérique méridionaie, ét se nour-
rit de la canne á sucre, d'herbes, de f r u i l ét
de poísson , qu'il prend la nui t én plongeant
dans l'eau; il nage trés bien , ét peut rester
assés longtems sous l'eau. Són cri ressemble
au braiemeut de l'áne ét sa forme á celle du
cochon; il est d'un natúréi assés doux. Són
corps est couvert d'un poil roux, qui est aussi
rude que la sóié du cochon. II mange égale-
ment étant assis sur les pattes de derríére. Sa
ch- i i r a un m.iuvais goút de pois^on ét o'cst
guéies man.eable.
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Aves XIX,
ALAUDAE DIVERSORÜM GENERUM.

T. IV. No. ?.

J\ l a ad a, post luseiniam , juavissimis oscinum ad-
curnerata, a larnis etiam sapore delicato col laudatur.
Praeter omnes aves hoc peculiare habét, quod volam
atque in aere pendens canit;* Ex a v i u m i n i g r a n t i u m
génére est, quod autumno e Germania coelum cali-
dius petit atqae ita migrans, mense Octobri, crepnscnli
tempore ret ibus tensis ingent i numero c a p i t u r mandu-
caturque. Vescitur vermicul is , teneris saintum Ji*this
ét p lantarum ipmii ip . Famm 33 existunt species, qua-
lum notissimae sünt sequentes.

Fig. i. (Alauda arvensis,)
In universis ff re Orbis partibus vivens, in agris

arvisque r*perlis in ter f ruges ét sata drgit, ib ique tér
őe anno nidi f icat . Caro mensarum deliéiig adnuniera-
rur. U t e r q u e , más ét femina, suaviter canunt, in aeie
penduli. Lorga 7 feie poll ices, colorcm e rubro fu-
scum refert.

Fig. 2. (A^lauda calandra.)
Haec paulo m a j o r est prioré. Praeseitun in aus t ra l i

Gallia, Sardinia atque Itália v i v i t , mira soavitate ca-
i :ens , a l i a r r .m cantum a v i u m , ét q u i d q u i d e i i n s t r u -
n:e:itis etiam musicis praecini íur , f a c i l i i m e imitans.
Ceterum colorí alaudae vulgari s imi l i s est.

Fig. 3. (Alauda pratensis.)

H a e c , aivensi m i n o r , nonnisi d i m i d i u m supra 5
Fol lKes Jonga , colorem e s u b v i r i d i fuscum refert. Eu-
r°Pae i n d i g e n a , p f r r u m q u e in p r a l i s vers.ilor, ibique
lllíer grami«a sedens cantat. Séd eantus s^iaviíate ár.
V£asi alaadde c c d i t .

Fig. 4. (Alauda arborea.)
Haec, etiam s i l v e s t r i s dicta, pratensem m«-

gnitudine aequat, coloris e rubido fusci, capite ma-
cula álba, instar reli, circumdato. Európám Sibiriam-
que inhabitans , gregatim volat, atque aiboribus insi-
de.t, e qua rum cacumine recta in sublime adscendit,
ét cantans in idem (.aeumiri descendendo se submittit.
Cantus ejus admodum dulc i s«f t , praesettim in no-
etiuiTi rernarum aes t ivarurnque serenilate. Nidum , üt
alauda arvensis, in terra ponit.

Fig. 5. (Alauda mosellana.)
Longa g pollices, corporis habitu turdo persimilis

esi. Dorsum Lábét fuscum , pectus rubir lunt , caudam
albam , pennas alarum nigras. Habitat in Belgio, dd
Mosellae pMesertim ripas, ín locis palustribus.

Fig. 6. (Alauda trivdalis.)
Haec alauda, nonnisi 5 pollices longa, dotso est:

fusco , ven t re ac pectore albido. Per Európám in tes-
quis degit , canitque in dumis arboribusque sedens.
Cantum pipientera edit, unde nőmén ei germanicum
P i p l e r e h e dátum fűit.

Fig. 7. (Alauda eristata.)
In Germania prope vias a<juasque degens, sub

fruticetis arentibus nidulalut el suavisslme canit. Lon-
ga 7 pollices , dorsum ét caudam fusca, ventrem al-
bum , caput cristatum gerit.

Fig. 8. (Alauda tatarica.)
Haec, sturno magnitudine pár, colore atro, pJu-

nis in ceryice margine fusco noíat i s , in Iccis deserti*
ac Usquis Tataiiac solitaria degit. parce canens. Sub
híemem gregatim in terras caHdioreí ccrnnaigrau



AlaiaraK- T/T

P A T S I R T A F A J O K .
Dar. 9. Szám,

^\ P a t s i r t a kellemetes énekltsére n " z v e , m i n d -
járt a' Fiiemile után foglal helyet , és jó ízű húsát
sem kevésbé ber sú l ik . M i n d e n madarak között tsak
reaga bír illy különös tulajdonsággal, hogy repülve 's
a' levegőbe lebegve énekelget. A' Pat s i i ta a" bu jdosó
madarak közé tar tozik, mert télire tolúi i . 'c melegebb
Országckba költözik, éj éppen ezen elköltözések ide-
jén szokúk ókét Októberben alhoiiyodáskor h u r k o k -
kal, 's hálókkal rakásra f o g n i , 's megenui. Eledelek
apró férgekből , gyenge ve tésből , és p lánták magvai-
ból á l l . A' Fatsirtának 33 esmereles fa ja i v a n n a k ,
m.ellyek közölt a' kővetkezendók legesmeretesebbek.

i. Kép. A' Szántóka Patsirta.
arvensis.)

Ez a' faj .1* fö ldnek majd m i n d e n u-fieiben talál.
tátik, 's'iC mezei vetések és k.intó földek között tar-
tózkodik, a' hol esztendónként háromszor köl t . A'
hCsa kedves eledelnek t a r t a t i k . Hímje nöstényje egy-
aránt énekel a' levegőbe lebegve. A' hofifia mintegy
7 íanyi , "s a' szine rozsdásbama.

2. Kép. A' tsatsogó Patsirta.
{Alnnda calandra.')

A' t s a t i o g ó P a t s i r t a nagyobbatska a' S* in-
tókánal. Hazája- főképpen déli FranUiaország, Sz.-rtii-
oia és Olal'zország, fe le t te igen kepén énekel, '$ kön-
nyen megtanulja más madarak futyorészést-ket és azt
is a' mit etótle gyakran énekelnek. A' Line ollyan
aiiut az elébbeniack.

3. Kép. A* réti Patsirta.
{Alauda prutensij.)

A ! t e t t P a t s i r t a kissebb a' SzJntókáuál , tsak
hatodíel ízoyi hoszfiú, a' tette pedig löldesbaraa. Ha-
iá j» Európa ; többnyire a* téteken lakik , 's a' fűbea
tlre fuiyorész; de az énekleje nem olly kellemetes
cniat a' Siántókáé.

4 Kép. Az erdei Patsirta.
{Alauda. arbnre /.)

A z e r d e i P a t i i r t a éppen akkota m i n t a z

elcbbeni f a j , rotbarna színá, 's ollya» a* feje, mint l ia
f e j é r f á t y o l l a l v o l n a bevonva. Hazája Európa és Szi-
béria , t sopor tonként j á r , és «' fákra száliván, annak
tetejéről egyenesen a' levegőbe emelkedik , 's éne-
kelve ugyan azon fára ismét vilzsza ereszliedik. Az
éneklések igen kellemett 's, főképpen l iép tiszta tava-
szi és nyári éjtszakákon. Féfikét a' földrs rakja, mint

5. Kép. A' motsúri Patsirta.
(^ílauda mosellana.)

Ennek a' hoszsza 8 í'.nyi , "s t A t e k i n t v e sokat
h a s o n l í t a* Kigóhoz. A' h.ita b a r n a , a' mc;;» íáiós,
fejér farkú, evezői pedig szürkék. H o l l a n d i á b a n t.i-
l á l t a t i k , főképpen a" Móza folyóvíz part jai ku'riil mo-
tsáros t j j j ékokon.

6. Kép. A' pipiske Patsirta.
(Alauda triviális.')

A' p i p i s k e tsak 5 íznyi hoszszaságú, barna há-
tú , 's fejéres m e j j ú és hasú. Európában él az erdők
t i l z t á s s A i n , 's a' fákon és bokrokon ülve futyörész.
Az éneklésébe:! suk^t s i p í t és pip?g, "s n' n e v é t is
a t t ó l k.ipia.

-. Kép. A' búbos Patsirta vagy
Pisitnek.

(Alauda cristata.)

F,i Nómetországbai) .íz országútak és \, nek mel-
l e i t l a k i k , száraz bokrok alá rak féCzket, '» igea
szepen énekel . A' hoszfia 7 í z n v i , a' háta és farka
b.itna , de a' hasa iejér, a" feje búbos.

g. Kép. A' fekete Patsirta.
(Alauda tatarica.)

Akkora mintegy Seregély, fekete, barna télá
tollai a' tarkóján; magánosságban él Tat/ i ror f iág pusz-
táia és s ík ja in, 's kévéiét énekjíl. Telire sertgeukent
kőltóiik melegebb .orízágukbí.



xix, s. ír.
LERCHEN VERSCHIEDENER ART.

— "13ie L e r c h e ist, narh dér Nachtigall, einet unse- é h e oder H e i d e l e r c h e heist, üt eben só gróf*
rer angenehmsten Singvögel , und wird nicht mindet als die Wissenlercke, röthlichbraun von Far be , und
wegen ihres leckerhaften Fleisches huchgeschatzt. Sie dér Kopf wie mit einem weifcen Schleyer umiogen.
hat unter allén Vögeln die besondere Eigenschaft, dafs Sie bewohnt Európa und Sibirien , fliegt Truppwei-
síé fliegend und in dér Luft schwebend singt. Die Ler- se, und setzt sich auf Báurns, ron derén Gipfel sie
eben gehören unter die Zugvögel, weil sie im Herbste
aus Deutschland in wármere Lánder ziehen; und auf
eben diesen Zugén werden sie im Ociober iu dér
A b c n d d á m m e r u n g in a u f g e s t e l l t e n G:\rnen in giofser
Menge gefangen und gespeiset. Sie nahren sich von
kleiaem Gewürme , junger S.iat und PP.anz.en - Sa-
men. És giebt 33 Gjt tungen Lerchen. Die bekannte-
sten darunler sind fo lgende.

gerade in die Luft steigt, und jieh singend wiedec
auf denselben niedeiláfst. Ihr Gesang ist sehr ange-
n e h m , besonders in heitern Frühlings- und Sommer-
nácrif tn. Ste uistct auf dcr Erdc wie die Feldlerche.

Fig. 5. Die Sumpfíerche.

Fig. i. Die Feldlerche.
arvtnsis.)

Sie beu-oliut fást allé Welt thei le und bal t sich
in offncn Saat - und G jtreidefcldern a u f . w o sie já'hr-
lich dreymal b r a t e t . Ihr F ie i sch w i r d als eine Leíker-
speise geichatzt. Mannchen und W e i b c h e n singen bey-
de g le ich gut , und in dér L u f t schwebend. Sie ist
ohngeláhr 7 Zoli l á n g , und ros tbraun »on Farbe.

Fig. 2. Die Kalanderlerche.
(sllaiida culandra.)

Die K a I an d e r l e ic h e ist etwas ;-,röfser als
die Feldlerche. Sie lebl v o r z ü g l i c h im s ü d l i c h e n Frank-
reích, in Sardinien und Ilalien , singt aufserordentlicb
scbön , und lernt sehr le icht den Gesang anderer Vö-
Se'« und was mán ihr sonsl v o r s p i e l t , nachsingen,
Sió ist ron Farbe wie die gemeine Lerche.

Fig. « Die Wiesenlerche.<_> {~s

{Alauda. pritensis.)

Die \V i e s e :il e r c h e ist kleiner als die Féld-
e i c i le ) ;5f nur fűn f und cinen ha lben ZoU iang, und

lat Korper grünl ichbraun. Sie lebt in Európa, hált
"iich meist auf \Vitsen aaf.und sin^t i m Grase sitzend,
Ihr Gesang ist abet nicht só angentíun als dér von
áer Feldterche.

Fig. 4 Die Baumlerche.
(sílaiida árharca.)

B « u m l t i t h e , welche auch W a l d l e r - in wirmere Gcgendea,

rnosellana,)
Ihre Lángé ist g Zol! , und sie hat in ihrera An-

sehen viel ÁUnlichkei t mit dér Drostsl. Sie hat ei-
nen brauncn Rüoken, röt l i l iche Brust, weifsen Schwani
und graae Sehwtng'cdern. Sie lebt in den Nieder-
landen , und sonderlich an den Ufetn dér Mosel , in
sumpfigtei' Gcgenden.

Fig. ó. Die Pipierche.
(Alauda triviális.)

Diese Lerche ist nur 5 'Zoli láng, braun voa
Farbe auf dem ftücken, und veifs l irh an Brust und
Baiiche. Sie wohnt in Európa auT Heiden , und singt
auf Báumen und Hecken siuend. Ibt Gesang ist li-
schend und pipend ; d;«von sie auch den N ámen hat.

Fig. 7. Die Haubenlerche.
(sllauda crísiaia.)

,Sie lebt in Deutschland an Strafsen und Was-
tern, nistet unter diirr?m Geslrauche, und singt sehr
scbön. Sie. ist 7 Zoli láng ; Rücken und Schwaaz
ist braun, dér Bauch aber weifs ; auf dem Kt>pfe hat
sie einen Federbnsch.

Fig. §, Die schwarze Steppen-
lerche.

{jilauda lalarica.)

Sie hat die Grófié eintí Staars , i»t schware roa
Farbe, mit braungesáumten Fedem ám fíackea , be-
wohnt e ;nsam die Wüsten und Steppen dér Tatarey,
nnd íingt wenig. Im \Viuter t jeht *ie



Olstaux XIX.

DIFFRENTES ESPECES D'ALOÜETTES
— ---

ír. Jfv. 9,

a l ó n e t t é est un orsean de chant , ét aprés !e
éllé f a i t le p lus bel ornement des a i r s ; mais

ön ne restimé pás moins á cause de sa chair délicale,
De tön? les oiseaux éllé a seule le talent de cu.inter
cn s'élevant dans l'air ét én volánt, Klles sönt des
oiseaux de passage, ét q u i t t e n t rAl lemagne ,<iaiis
l'automne pour se retirer dans des pays moins froids,
«t c'est sur ce passage qu'an mois d'Octobre ön én fait
la chasse ét cn prend des quantitca au f i l c i , pour
les manger. Elles se nourrisscnt de vermines ét de
toutes sortes de grains df semence. H én existe trente
trois espéce* dif férentes; les p lus connues én sönt les
suivantes.

Fig. i. L'Alouette vulgaire.
(Alauda arrensis.)

Éllé vit presque dans toutes les partiét du monde
ti se tronve dans Jes champs ourerts ét ensemencés
cie blé, oü éllé fait irois pontes pár an. Sa chair passe
pour une grnnde délicatesse. LesmAles ét les fenjelles
tgayent les campagnes pár lenrs chants agtéabies,
pendant lesquels elles p laneut t o u j o u r s dans l'air. Li le
a-á peu prés sepl pouces de l o n g u e u r , el la couleut
de són p l u m a j e est d'im roux brunatre.

Fig. 2. La Calandre.
(Aluuda colvndra.')

Cetté espéce est un peu plus grosse que l'alouette
vulgaire, ét se trsuve suftont dans la Francé méri-
«lionale, la Saidaigne «t l'ltalie. Éllé s* rlUlingce
pár la beauté de són chaut, ét appread «tu»si ués
k:semeut á irr.iter le chant A'autres oiseaux ainsi que
toute espéce d'air qui lui est s o n v e n t répélá. S«

est celle de l 'a louette vulgaire.

bois, est de la grosseur de l'espéce précédente; sa
coul rur est d'iin roux bnin.'itre , ei la tele est cou-
verte de plumes blanches comme d'un voile, II l,.i.
bité l'Europe ét la Sibérie , vole én troupeaux ét se
perche sur des arbres, du soa:met desquels il s'cléve
tout d r o i t dans l 'a i r én c l i a n t a n t , ét se remet ensui-
te sur le mérne endroit. Són chant est fórt agréable,
sur-teut d á n * fos belleí nuiis du printerr.s el de l'au-
tomne. II fiit són nid sur la lene , couiüie 1'alouelte -

Fig. 3. L'Alouette de pré , ou la
Farlouse.

da pratensis^}
L a fa rí ou se est plus petité que l'alouelte vul--

gaiie. n'ayant «jué cinq pouces ét denii d« longueur;
la eouleur de són pennsgs est d'un brun verdAtre.
tlle vit dans toule l 'Europe , se trouve presque tou-
jours sur dtí prairies, ét fa i t entendre soa c u a n t
percbe* sur Therbe; mais il est moins agtéable que
x cbant de l'alouette v u l g a i r t .

Fig. 4. Le Cujelier.
{Alauda arborea.)

L t c u j e l i e r , qui s'appelle anssi alouette des

Fig. 5. L'Alouette de marais.
{Alauda tnoselíana.')

Sa longueur est de hűit pouces, ét éllé resseni-
rile beaucoup pour sn fortrtc á la grive. Le p l u m a g e
de són dós est b r u n a t r e , célúi de la p o i t r i n e lougeá-
tre, aa queue est b l a n c h á i r e ét ser. p e n n c s sönt gri-
ses. F.Ue vit dans les pays bas, el sur-tout aux bordt
de la Mosctle, dans des contrées marécageuses.

Fig. 6. L'Alouette Pipi.
{Alauda trivialit.~)

Éllé n'est longue que de cinq pouces, de cou-
íeur bruoe sur le dós el blanchátre á ta poitrine ét
«u ventre. Éllé vit dans l 'Europe sur des landes , ét
cl iante perchée sur des arbres £t des brovsailles. Soa

cbaat est pipant, d'oü éllé a aussi re^u són nőm.

Fig. 7. Le Coclievis.
{Alauda criitafu.)

Cetté espéce habite én Allemagne á cóíé degrands
chei*ins el le long des lacs ét riviéres ; éllé fait soo
nid sous des brossailles séches* ét soa chant est főit
agtéable. Éllé est longue de sept pouces, són dós ét
sa queue sönt bruues , le veotre e s l b l a n c , ét sur U
léte éllé porté une huppe.

Fig. 8- L'Alouette nőire.
{Alauda tatarica.')

tile est Jé la grosseur d'un saasonnet; la ccultnr
de són pluraage és! nőire, ét sur le dós ses pluices
sönt bordées én brun. Éllé habite les déserts de l*
Tatar ie, ét de chante que rarement . A P«H»**

* dó l'hiver éllé passe ea tioupeaux dans de. con»ée«
plos tempérée*.







T. ír. So. 19.
P U L E X É T P E D I C Ü L Ü S .

PUÍCX ét pediculus, hominum bestiarumque
cruciatibui cata insecta, proprie ad anima-
lia sangui;uSa spectant, ét quoniam ob cor-
poris parfitatem cudis oculis accurate consi-
derari non possunt, majori quam naturali
niagnitudne eos exhibendos esse putavi, üt
hoc mod« exactius cognoscantur.

Fig. i. Pulex.
(Pulex irritans.')

Pul&t quem masculum fig. a., feminam
Jtg. b. niturali magnitudine repraesentat, j%.
i, appaiet i ta , üt ope microscopii cernhur.
Colorefasco, corpus habét obductum quasi
scutis sibi invicem commissis; pedes sex, quo-
rum posücis in saliendo ut i tur; antennas se-
tosas, ótque aculeum acutum in capite, quo
punee'ns sanguinem exsorbet. Pulex inter
ormTiainsectanonalata solus se transformat.
Nempe ftmina óva sua, quae, uy%. c. osten-
di t , miruiissima sünt, in indusiis depositis,
vest ibus sorrlitíis, lodicibus, cubil ibus canum,
pavínKítorum rimis, asseribus non dolatis,
serrasine aut ligno putri deponit, e quibus
aestate post 6, hieme post 12 rties , vermi-
cul i prodeunt exigui albo colore (quosj%.
d. magnitudine naturali , ét _,%. c. ampliore
exhibei) qui post dies 11 juslam adepti raa-
gnit ' ídiuer, i , ,a pulvere f i l i s suis icstar ovi se
invoiventes in nympham Ee transformaot,
quam ampi ia tam fig.f. exhibet, ét ex qaa
post aliquot (úes pulex perfectus prodit. Prae-
ter houi in i s corpus culex etiam infestat ca-
ces, vu lpes , feles, lepores, sciuros eriaa-
ceosque, séd laníum sub coelo temperato,
oare írigus boreaís fugit. Fülei: saltu emeti-

túr spatium, longitudinem corporis sui da-
centies iuperaas, ét trahit pondus, cujus
nonnisi octogesimam partém pulicis corpus
constituit. Vitám ad sex annos ducere potest.

In australi America reperitu»;?«/«, quem
arenarium vocant, (pulex peneírans) qui pu-
lici vulgari s imil is , in aréna vivit, atque
óva sua hominibus sub unguibus digitorum
pedis deponit, unde doiores ingentes, earum
partiam infiammatio, non raro gangraena »e»
quitur.

Fig. 2. Pediculus,
(Pediculus humánus.)

Pediculus hic, quem naturali magnitúdó
ne.^%'* g-» ampliata verő f.g. c. exhibet, in
solo homine, neque in alio animali v iv i t . In
Eurcpaeis albus est (niger in Aeth iopibus)
ét tam pellucidus, üt partes ejus inter iores ap.
pareaní. Setis obshus , pedes 6 h a b é t . unci-
nis praeditos, quorum ope c.ipjllis firmiter
adhaerescit, Femelíae , quarum centenae pro
uao masculo n u m e r a n t u r , intra ó dies óva
pariunt 50, eaque capiliis agglutiaaut , atque
haec propagatio tam celeriter pera^itur, üt
intra 8 hebdomadas e duabus femeliis deciéi
mille pediculi possint existere. Fig. b. ovum
plenum,j%. i. evacuatum, magnituJine am-
pliata, exhibet. Valde etiam singulare est,
auod pediculus capitis ét pediculus . qui su-
per reliquo corpore virít, plans uiversae
ÍBsectorum suüt species , quodque aiter super
reliquo corpore, altér in capite vivere i;oa
potest. E pariibus eorum interioribus storaa-
chus iaxus cruore replsius praecigue consp>
cuus est.



rn.
A ' B A L H A É S A ' T E T Ü .

. Dar, 10, Szár®

Bálna 6s a' Tetü , ezek az emberre és
az állatokra nézve igen alkalmatlan és terhes
állatok, tulajdonképpen a' vérízopó állatok
közé tartoznak, és minthogy igen aprók lé-
vén , őket puszta szemmel nem lehet eléggé
megvizsgálni; méltó, hogy megnagyítva ter-
jesztessenek szem eleibe, 's úgy vizsgáltassa-
nak meg.

• l. Kép. A' Balha. *
(Pulcx irritans.)

A' Balha, mellynek az a. k«fp. természeti
nagyságában a* hímjét a' b. kép. pedig a'
nöstényjét "mutatja, az i. kép. alatt nagyító
üveggel öregbítve jelenik meg. A' színe bar-
na , teste .'pedig mind egymásba tolódó pai-
zsotskákkal van beborítva; lába hat van,
mellyek közül a' két hátulsó ugrásra való;
tapogatói borzasok, *s igen fulánkosszopókája
JL" fejében , mellyel szúr és a' vért szívja. A'
ba'ha, tsak maga az a' szárnyatlan bogarak

»között, melly általváltozik. Ugyan is , a'
nőstény véghetetlen apró tojásait, melly eket
A' c. hép. mutat, félre rakott ingekbe , szen-
nyes ruhákba, ágyterí tökbe, a' kutyák al-
maikba, szobapallók hasí tékjaiba, gyalúlat-
lan clcszkákba, a' fúrészporba, vagy rothadt
fákba tojja beié, 's ezekből nyárban ó, télen
pedig 12 nap alatt fejér apró hernyók vagy
jkukatzok bújnak k i , (a' d.kép. ezeket termé-
szeti nagyságokban, a' c. kép. pedig nagyob-
faítva mutatja), mellyek n nap alatt egészen
megnővén magokat tojásdad gubóba bekötik
a' por között *s pupává válnak, melly pupát
ax /. ktp. alatt nagyítva láihatni, és ebből
búvik osztán ki egynéhány nap múlva a' kész
balha. A' balha nem tsak az ember körül tar-
tózkodik; hanem yan *' kutyában, rókában,

matskában , n y ú l b a n , mókusban, <ís tövises
disznóban is, de tsak a' mérséklett é2aly alatt,

i

a' hideg éjszak felé nintsen. A' balha 200
annyira elugrik , mint a' millyeu a' mag*
hoszsza, és 80 annyit elbír, mint a'mennyit
maga nyom. El él 6 esztendeig.

Déli Amerikában van egy faja a' balhá-
nak, me\\yfóviny/)alhának neveztetik, (pulex
penetrans) ez a' közönséges balháhoi hason-
ló, a' porban él; de tojásait az emberek láb-
üj ja inak körmei alá t o j j i be, a' melly osztán
szörnyil f á j d a l m a k a t okoz , sokszor megtiize-
sedik belé a' lábujj, gyakran pedig a' fene is
belé esik miatta.

2. Kép. A' Tetü.
(Pediculus humánus.)

A' Tetil, mellynek-természeti nsgvságát
a' g. kép. nagyított formáját pedig 2. tép. mu-
t a t j a , tsak az ember körül él, és más állaton
éppen nem találtatik. A'színe az Európa : em-
bereken valóknak fejéres vagy barnás (a*
szeretseneken lévőké fekete)', és oily általlát-
szó, hogy a' belső részeit is kiláthatni. Egé-
szen borzas , és mind a' hat lábai ollós hor-
gas körműek, hogy azokkal a' hajszáiba ka-
paszkodhassék. A' nőstény , 'melly sokkal
szaporább , úgyhogy loo között alig talál-
hatni egy hímet, ó nap alatt 5015 valót t o j i k
és ezek a' serkék , ezeket a' hajszálokhoz
raggat ja, 's olly hirtelen elszaporodik , hogy
8 hét alatt két nőstény io,ooore szaporodik*
A' b. kép. eleven serkét, az i. kép. pedig űréi
's kikelt serkét mutat nagyítva. Kiilönöí dó-
lóg az, hogy a' fejtetű és a' ruhatetű két kü-
lömbözö nemű férgek, és valamint amazok
a' testen, úgy ezek a' fejben éppen nem él-
hetnek. Belső részei közül leginkább láthatói
a' nagy 's rérrel tellyes gyomrát.



feuect«n

F L O H U N O L A Ü S.
s. m

0erJfc£uad die Lauí, die zwey peinigend-
stea Insecten für Menschen und Thiere, gehö-
J én eigentlich zu den Blutssugern, und ver-
dienea , da mán sie wegen ihrer Kleinheit
mit blofsen Augen nicht recht betrachten
kann, daís wir sie vergröfsert darstellen, und
só genauer kennen lernen.

Fig. i. Dér Floh.
(Pulex irritans.) .

Dér Floh, von welchem Jlg. a. das Mann-
chen \\m\Jig. b. das Weibcben in ihrer natúr-
]ichen Gröísc zeigt, erscheint in fíg. l. wie
mán iJin durch ein Microscop erblickt. Ér
sieht braun aus und sein Körper ist mit lauter
in cinander geschobenen Schildern bede-ckt,
hat sechs Füí'se, davon die hintersten ihm
zum Springen dienen, borstige Fühlfaörner,
und eineu scharfen Saugstachel ám Kopfe,
TVomit ér sficht und Blut saugt. Dcr Floh ist
nnter allén ungeflSgelten Insecten das einzige,
das sich ver-.vandelt. Das AVTeibchen legt ná'm-
\ic\\ seine E ver, dieunendlich kiéin sínd, wie

Jig. c. zeigt, in abgelegte Hemden, schmutzige
Kieider, Bettdecken, auf das Láger dér Hun-
de, in die Ritzen dér Fufsboden, ungehobeke
Eretter, Sagespane oder faules Holz, aus wel-
cheH im Sommer naclj 6, im Winter aber nach
12 Tagén, weifse kleine Mádén, ^die Fig. d.
jn natürlicher Gröfse und Fig. c, vergrölsert
zeigt) hervorkommen, welche nach 11 Tagén
ifcre volle Gröfse erreichen, sich im Staubé
ein ejformiges Gespinnste inachen, und sich iá
eine Puppe verwandeln, die Fig. f. vergröfsert
zeigt, aus wekher n.ich einigen Tagén dér
Tollkommene Floh ausschlüpft. Aufser dem
Menschen fmdet sich dér Floii auchbejHun-
den? Fücliscn, Kaízen. Hasén, Kichhöruchen

und Igein, doch nur in gemafsigten Klíma,
ten, und nicht im kalten Norden. Dér Fiók
kann aoomal weiter springen, als ér selbst
láng ist, und eine Last ziehen, die Somai seí-
ne eigene Schwere übertrifft. Ér kann ő Jahr
alt werden.

In Südamerika giebt és den sogenanntea
Sandftoh, (.pulex penetrans] dér-dám gcmeinen
Floh gleic/it, im Staubé lebt, und seine Eyer
den Menschen unter die Nágel dér Fufszeheo,
legt, wodurch heftige Schmerzen, Entzündunj
und oft dér Brand entstehen.

Fig. 2. Die Laus.
(Pediculus humánus.)

Die Laus, (Menschenlaus} derén natíír-
licheGr'ól'seFig.g. die Vergröfsenmg aber Fig*
2. zeigt, lebt blos auf dem Menschen, und
auf keinem andern Thiere. Sie ist weifs bejr
den Europaern (bej den Mohren schwarz)
und só durchsichtig, dafs ihre innern Theiie
durchscheinen, Sie ístborstig und hatőFüfse,
mit Haken-Scheeren, um sich aa denHaarea
festhalten za kennen. Das Weibchen, derea
mán immer 100 gégén l Mánnchen rechnea
kann, legt in 6 Tagén 30 Ejer oder Nisse,
welche sie an die Haare anleimst, und ihre
Forlpílanzung geht só schnell fórt, daís iuner-
halb 8 Wochen aus zwey Müttern 10,000
Lause entsteuen koncén. Fig. b. zeigt eia
volles, und Fig. t, ein atisgeíeertes derglei-
chenEj, vergröfsert. .Sondeíbar ist és, dafs
die Kopflaus und die Leiblaus zvey gaaz ver-
schiedene Gatlungea Insecten sind, und jené
nicht ám Leibe, diese aber nicht auf dem
Kopfe lében kaon. Von ilirea innern Theilea
ist ihr grofser mit Bíute gefülíter Magén be-
sonders sichtbar,



Instctcj VII.

L A P U C E E T L E P O Ü .

L"a puce ét l-e pou sönt les deux insectcs dönt
les iiommes ét les bestiaux sönt le plus tour.
mentés ; ilsappartiennent tous les deux dans le
génre de« suce - sangs. Comme ils sönt trop
petits pour qu'on puisse assés les distinguef
á yeux nuds, il vaut bien la peine de les re-
présenter ici grossis á la loupe.

Fig. i. La Puce.
(Pulex irritans.)

La puce, dontjig, a. fait voir le máié ét
f g, b. la femelle dans leur grandeurnaturelle,
«n représentée dans lajíg. i. grossie á la loupe.
Éllé est de couleur brune, ét tout són corps
est couvert d'écailles dures ét enfoncées les
vnes dans les autres, Éllé a six pieds doot les
deux dtf demére lui servent pour sauter, de*
anteanes velues , ét sa tété est armée d'une
Irompe aigüe, qui est trés propre á p iqueré t
aucer le sang, dönt éllé se nourrit. La puce
est la seule insecte non ailée qui s u b i t des
métamorphoses. La femelle pond les oeufs,
qui sönt d'une extrémé petitessé comme üous
voyons én Jíg. e., dans des endroits propres
h fourair uae nourriture convenable aux pe-
tits, qui én proviennent, pár exempledarts des-
ehemises sales,. des habits mai propres, des
couvertures de lit, des couches de chiens, les
fentes de planchers, sur des planches non
labotées, dans la sciure de bois ou dans du
fcois pourri. Dans i'éíé il sort de ces oeufs
aprés six jours, ma^s dans rhiver seuleraent
aprés douze jours, de petis vers blanc.í^ qui
sönt représentés én grandeur naturelle enjjg-,
d., ét grossis eofíg. e, Les vers acquierent
une grosseur distincte dans l'espéce d'cnze
jours, ét alors iís se préparení moyennant de
la poussiére une petité coque, dans laquelle
ils se renferment ec se chaagent én larves,
íju'on voit grossis e n f í g . f , Au bout de quel-
ques jours il sort une puce bien forn\ée qui
laisse ses depouil'.es dans la coque. Ön sait
que cetté insecte s'engraisse aux dépens de
l'espéce humaine , mais outre cela éllé s'atta-
<the ausai aux chiens, aux cbats, aux rénards,

aux liévres, aux écureuüs ét aux hérissons ;
éllé est plus fréquente dans les climas tempé-
rés que dans les pays du Nord. La puce est
capable de sauter deux cent fois la longueur
de són corps, ét de trainer des fardeaux qui
pesent Só fois plus qu'elle. mérne. Éllé peut
parvenir jusqu'á l'ágé de six ans.

Dans l'Amérique méridionale il se trouve
encore une autre espéce de puce nommée puce
de suble (pulex penetrans) qui ressemble par-
faitement á la puce ordinaire; éllé vit dans
la poussiére ét pond ses oeufs sous les onglei
des pieds de l 'homme, ce qui cause des dou-
leurs violentes , des inflammations ét trés
souvent la gangréne,

Fig. 2. Le Pou.
(Pediculus humánus.)

Le pou (pou de l'homme) qu'on voit dans
sa grandeur ordinaire enjig. g. ét grossi enfíg,
2. ne s'engendre que sur le corps de l 'homnif,
tt jamais sur célúi d'un autre animál. II esc
blanc chés les Européens, noir che's lesNegrei
ét tellement transparent, qu'on y peut aiséaient
appercevoir les mouvemens intérieurs. II est
couvert d 'une pcau vé lne ; ses six pieds sönt
garnis de griffes au moyen desquelles il s'at-
tache aux cheveux. La femelle, dönt ou peut
toujours compUr une centaine sur un seul
máié, pond dans i'éspace de six jours plus de
50 oe.ufs ou lentes, qu'elle colié sur les cheveux,
II se mult ipl ie si prodigieusejnent que deux
mérés peuvent dans I'éspace de deux mois en-
gendrer plus de 10,0000 poux. Fig. b. nous
montrc un pareil o«uf ou une leute pleine, ét
fg.i. une autre d'oü 1'animal tst sortij toutes
les deux sönt grossis á la loupe. II est singulier
que le pou qui vit sur la tété ét célúi qui vit dans
les habits, sönt deux espéces d'insectes toutes
differentes, ét que la premiere ne puisse pás
vivre sur le corps de Phomme, ni la seconde sur
la tété. Des parties intérieures ön peut surtout
remarquer fórt distinctement átravers du corps,
són estomac grand ét rempli desang.
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B A L A E N A R U M S P E C I E S .

Fig. i. (Delphinus phocaena.)
J~3ic, in cunctis Európáé maribus vivens, in-
tér balaenarum species minimus est, nam ul-
tra 8 aut 10 pedes haud extenditur, ét colo-
rem e caeruleo nigrum refert. Mira celeritate
natans , semper gregatim naves frequentat,
ad e.xcipiendum, si quid forte ex iis ejecturn
est. Frequens eorum ad naves congregatio
venturae tempestatis signum habelur. Múltúm
praebet lardi ét adipis ; caro ejus etiam
comeditur.

Fig. 2. (Delphinus delphis.)
Hic proprie delphinus est, jam Veteribus

notus ac celebratus. Saltatorem etiam appel-
lant eo quod saepe ex aquis|in subl ime sub-
s i l ía t , quapropter Ant iqui eum musicae a m a a -
t i s s i m u m ét ad i l l ius módos numerosque tri-
pudiantem sal fantemque finxerunt. Üt prior,
in u n i v e r s i s fere Európáé maribus vivit, lon-
ghudine pedam í j, dorsurn e nigro fuscum,

ventrem album habens. Rostro praedítus est
mediocriter látó acuminatoque , ét spira-
culo in capite aquis effiandis idoneo. Üt del-
phinus phocaena, piscium minutorum copia
victitat.

Fig. 2. (Delphinas orca.)
Delphinus orca, longus 20 aut 25 pedes,

in boreali praesertim oceano Tivit, ubi ple-
rumque ad extremum Norvégiáé promonto-
rium, quod Caput boreale (Nord-cap) vo-
cant, a navigatoribus Groenlandiae capitur,
unde ét nőmén (fíordcaper) accepit. Dorsum
ejus munitum est pinna dura, acuminata, 6
pedum longitudine, qua alios pisces necat,
necatos devorat. Dorsum habét e nigrescente
cífeum, ventrem album. Praedator est halé-
cibus infest i ss imus, quos ope caudae sua.e
compulsos, millenos devorat. Lardum ejus
adipem praebet copiosum bonumque, qua-
propíer optata narigatoribus Gro«nlaadiae
praeda est.



Bálák XXIIL 17, Dar, u,
T Z E T N E M Ú H A L A K ,

1. Kép. A' barna Delfin, vagy
Dirznóhal,

(Delphinus phocaena.)

& barna Delfin , minden Európai tengerek'
ben l a k i k , 's legkissebb a' Tzetneműek kő-
xött, mert a' holzsza tsak 8—10 libnyi, 's
kékes fekete. Felette sebes úszó, 'l mindég
*eregestÖl kóvá jognak a* hajók körül , hogr
a' mit abból kivetnek elkaphassák. Ha ezek
a' Delfinek a'hajók körül k ó v á j o g n i meg nem
frűnnek, azt a' hajósok közelgetó szélvéí'z je-
lének tart ják. Igen sok szalonnája és halzs í r ja
leíz, 's a' húsát is megeszik.

2. Kép. A' közönséges Delfin.
(Delphinuj dclphit.}

Ez az a' tu la jdonképpen raló Delfin,
•lelly már a' régiek előtt is esmeretei és ne-
vezetes volt. Ezt a' halat Ugrdlóna/i is nevez-
ték , minthogy a' tengerből gyakran felszök-
dös; a' honnan a' Régiek azt mesélték róla,
hogy a' muzsikába gyönyörködne 's annak
kalláiára ugráloa és Uaauoiaa. E.L i s , m i n t

A' barna Delf in, majd minden Európai tea*
gerekben él, 13 lábnj i ra m e g n ő , a' háta fe-
ketebarna, a'hasa pedig fejér. Az orra sza-
lesetske és hegyes, 's a* fején egy vízlövellő
orralyuka van. Eledele, valamint az elébb«-
ói fa jnak m i n d e n f é l e apró halakból áll,

3, Kép. A' butzkó Delfin, vagy
az Orka.

(Delphlnus orca.)

Az Orka 20—25 lábnyi, 's főképpen át
éjszaki nagv tengerben él, a' hol ezt rendsze-
rént Norvégia felső tsúttsa körül fogj ík a*
Grönlandi haláfiok , az úgy nevezett Nord-
kapnál 's onnan vette a' német nevét is. A*
hátán van egy öt l á b n y i hoszszú kemény he-
gyes ízárnya, a' mellyel más halakat megöl,
azokat esztán felfal ja. A^háta feketés szürke,
a' hasa pedig fejér. A' heringeknek nagy
puszlítója , mert azokat a' farkával rakásra
ver i , 's azután hordó számra fa l ja fel 's nyel-
desi el. A1 szalonnájából sok 's jó halzi ír
lelz; mellyre nézve a' Grönlandi háláltok ja
prédának tartják.



Fítcht XXUÍ.

W A L L F I S C H - A R T E N .
S. W. tfe, it.

Fig. i. Dér Braunfisch 5 oder
das Meerschwein.
(Delphiniu phoeacna.)

JL)er Braunfisch oder das Meertchwein lebt
in a l lén europaischen Meeren, und ist def
kleinste urt ter den Wallfisch - Arten, denn ér
ist nur 8 bis 10 Fufs láng, und sieht bláulich-
•chwarz aus. Ér schwimmt aufserordentlich
fchne l l und schwarmt immer ín ganzen Scha.
ren um die Schitfe her, um auszufangen was
hioaus geworfen wird. Wenn die Braun*
fische sehr haufig bey den Schiffen eíschei-
nen , só sieht mán és als ein Zeichen eines
kommenden Sturms an. Ér giebt vielen
Speck und Thran, Sein Fleisch wird abet
auch gegessen.

Fig. 2. Dér Delphin.
(Delphinus delphis.)

Diers ist dér eigentl iche Delphin , dér
auch schon bey den Altén bekannt und be.
riihmt war. Ér hei fs t auch dér Tumrrtler oder
Springer , weil ér hauf ig aus dem Wasser in
die Höhe springt; daher auch die Al teű von
ihm f a b u l i r t e n , dafs ér die Musik sehr liebe,
und darnach spnnge uad taaze. Ér lebt wií

dér Braunfisch fást iá aüen europ'áischea
Meeren, wird bis 15 Fufs láng > sieht auf dcm
Rücken schwarzbraun und ám Bauche weií*
aus. Ér hat einen ét was breiten und spitzigea
Schnábel, und áuf dem Kopfe ein Spritzloch*
Seine, só wie des Braunfisches Nahrung, be-
steüt aus einer Menge klemet Fische.

Fig. 3, Dér Butzkopf, oder
Nordkaper.

( Üelphinus orca,)

Dér Butzkopf odef íiordkaper ist 20 bit
&5 Fufs láng, uüd lebt besonders im nördli-
cheü Weltmeere, wo 6r gewöhnlich ám Nord.
kap, oder dér áufscrsten Spitze von Norwe-
gen, von den Grönlandfahrern gefangen wird»
und davon seinen Namen hat. Auf seinera
Rücken hat ér eine 5 Fufs lángé, harte und
spitzige Flosse, womit ér andere Fische töi-
tet und sie dann frifst. Auf dem Rücken
sieht ér schwártlichgrau und ám Bauche
weifs aus. Ér ist ein grofser Rauber dér Há-
riOgé, die ér mit seinem Schwanze zusam*
m e o t r e i b t , und dannTonnenweise vercchlingt.
Sein S^eck giebt vielen und guten Thrao,
und ef ist daher eine gute Beute fiir die Grön-
laodfahrer.



Toistons XXIfr.
E S P É C E S DE B A L E I IM E S.

Xo. ii,

Fig. i. Le Marsouin ou le
Cochon de mer.

( Delphinut phocaena,)

JL*e marsouin ou le cochon dt mer est l'espéee
de bakines la plus petité, cár ii n'a que 8
•a ló pieds de longueur. Sa couleur est
d'un n o i r - b l e u á t r e , ét ön le voit daus tou-
tes les rners. de l'Europe. II nagc arec une
extrémé vitesse, ét rodc toujours én trojpes
autour des vaisseaux pour attraper ce que
l'on én jette. Lorsqu'on les voi t s 'approcher
des vaisseaux én quant i té , ön én t ire i 'augu-
re d'une tempéte. Ön én rétire' beaucoup de
lard ét d'huile , ét sa chair est assés maa-
geable.

Fig. 2. Le Dauplíin.
(Delpliinus delphU.)

Cetté espéce de baleinei est le duuphin
propreoient dit, connu déja ét celébre chez
les Ancien*, II porté aussi le nőm de sauteur,
parce qu'il fait des sauts f réquens dans l'air;
C'est ce qui aoccasionné la fable des Anciens,
que cet a n i m á l marin aimail la musique ét
qu'ii dansa j t au són des i n s t r u m e n s . Ön le
troure, tout comme le cochon de mer, dans
prescjue toutes les mers de i 'Europe; sa lo.'i-

gueur est de 15 pieds, són dós est d'um noir-
brunátre ét le ventre bLinc. Són museau est
pointu ét sur la tété il a un évent, ou une
o u v t r t u r e pár ou il respire ét rejette l'eau.
Sa n o u r r i t u r e consiste, comme celle du cochon
de mtr, dans une quantité de petits poissons*

Fig. 3. LeNord-Cape
(Delphinus orca.)

Le Kord- Caper est de la longueur de 20
uu 25 pieds, ét se t rouve pr incipalement
dans la mer glaciale; les pécheurs Groea-
landais le- prennent ordiuairement aux envi-
rons du Cap du Nord ou de la pointe la plui
septentr ionale de la Norvégé, ce qui lui a
fait donner són nőm. Són dós est garni d'une
nageoire dure , pointue ét longue de 5 pieds;
il s'en sert pour tuer d'autres poissons, doat
il fa i t sa nourr i ture . La couleur de són dós
est d'un gris- noirátre , ét celle du ventre
est blanche. H est l 'ennemi le plus formi-
dahle des harengs, auxquels il fait la chas-
se, les pousse avec sa queue sur les cőtes ét
les avale ensuite pár tonneaux. Comme
cetté espéce de baleines donne une grandé
quanti té d'huile d'une trés bonne qualité,
éllé est un excellent butin pou> ^es péclveurs
Groealandaís.







Plantae XLl. r.
P L A N T A E T I N C T O R I A E .

Fi g. i. (Serratula tinctoria,)

.íJaec planta, flavum referens colorem, per
G e r m a n i a m frequens in pratis nascitur, ét Ju-
l iq Augí i s toque mensibus , f lorem rubido co-
lore profért. Pannis laneis, l ineis sericisque
colore flavo durabi l i inficiendis inserv i t , át-
que indico commixta, colorem vir jdem egre-
giu.n suppeditat. Üt planta íinctoria, etiam
ordinarie in agris seritur.

Fig. 2. (Carthamus tinctorum.)
Planta haec est annua, proprie ex Aegy-

pto originem trahens, séd frequens etiam in
Germania seritur. Flores ejus colore crocec,
instar scopulac caljci insistentes , colorem

praebent ex aureo f lavum, valde mtidunr,
praeseriirn serko tingendo idoueum. Saepe
etiam , ad crocum genuinum adulterandr.ir;-,
ei admiscetur. Color, quem praebet cartha-
mus , pulcher quidem ét vividus , séd jiec
g e n u i n u s , neque constans est,

Fig. 3. (Genista tinctoria.)
Haec per Germaniam inculta in tesqufs

ét circum prata proveniens, florem flavum
profért, ét planta fruticosa est valde dura.
bilis. In t inctorum officinis cum recens , tűm
arefacta adhibetur, ét colorem flavum prae-
bet pulcrum atque durabilem, ad diversos
lucis gradus exprimendosidoneum. Praeterea
in usum pictorum lacca quacdam flava (Schüít-
gclb) ex ea praeparatur.



XU. ÍV. D ár. 12. Szám.

F E S T Ő N Ő V E ^ É N Y E K .

l. Kép. A' festő Sartoly.;
(Strratuia tinctoria.)

A* festő Sartoly sárgát festő píánta, melly
Németországbaa a' réteken terem, 's Júliusba
és Augusztusba veresen nyílik. Festenek vele
gyapjú lenvászon és selyem matér iát , és tar-
tós a' színe ; Indikkcl pedig elegyítve igeu
Tzép zöld szín Iesz belőle. Szántó földekbe
ís ízokták vetni mint festő pláotát.

2. Kép. A" kerti vad Sáfrány.
{Carthamus tinctorius.')

A' v.il Sáfrány egy nyári plánra, melly
tulajdonképpen Egyiptomból kerü l t , de Ma-
gyarországban is bóven termesztetik. Ezen
plántáa*it sáfránj £zíaű virágai a' kehelybSl

borosta módra állanak ki , és ezek
melljek igen í'zép eleven sárga í'zínt festenek
főképpen selyemre. Szokták ezt a' jóféle sáf«
rán közé is elegyítni 'a azt ez által megvesz-
tegetni. A' vad sáfrány színe ugyan szép és
eleven, de nem igazi és nem tartós.

3. Kép. A' festő Jeneszter.
(Genista tinctoria,)

A' festő Jeneszter vadon terem Németor-
szágban az erdők tisztásain és a'rétek körül,
sárgán nyíl ik, és tartós tserjés növevény. A*
festésre nézve mind frissiben mind száraszt-
va hasznát veszik, 's igen szép és tartós sárga
szin lesz belőle, mind setét miod halavány.
Készíteoek belől* egy bizonyos száraz festék,
nemét is, mellyet Jeneszter nedvnek nevezaek,
éa a' melly a' Festókatk iá«a kedves.



Pftanters JLLl, B. ír. ITo.

F A R B E - P F L A N Z E N .

Fig. i. Fárber-Scharte.
(Serratuia tinctoria,)

Die Fárber-Scharte (Fárber-Distel) ist cin
gelb fárbendes Kraut, das haufig in Deutfch-
iand auf den Wiesen wách.st, und im Juli
und Augus't röthüch bliiht. Mán farbt damit
Woilea- Leiaen- und Seidenzeuge dauerhaft
gelb, und mit Indigó versetzt, giebt sie eine
schöne grüne Farbe. Mán bauet-sie auch als
cin Farbsnkraut ordentlich auf dein Felda.

Fig. 2. Saflor.
(jCarthamus tinctoriuf.')

Dér Saflor ist eine einjahrige Pflanze,
welche eigentlich aus Agypten herstammt,
aber auch in Deutschland haufig angebauct
tvird. Ihre Safranfarbigen Blumen, welche
wie eine Bürste auf dem Kelche stehen, sind

és eigentlich, weleh« eine sehr schöae hoch-
gélbe Farbe , sonderlich auf Seide gebén.
Mán faraucht sie auch haufig , um sie unter
den áchten Safran zu mischen, und ihn da.*
mit zu verfálschen. Die Farbe, welche dér
Saflor giebt, ist zwar schön und lebhaft,
aber nicht ácht und dauerhaft.

Fig. 3. Fárber-Ginster.
(Genista tinctoria.')

Derílír^r- Ginster (Farbenpfrieme) wachst
iá Deutschland auf Heiden und um die
Wiesen, bliihet gelb, und ist ein ausdauern-
des Staudengewachs. In dér Fárberey wird
dieses Kraut sowohl frisch als getrocknet ge-
braucht, und giebt eine schöne und dauer-
hafte gélbe Farbe, mit allén ihren íkhatti-
rungen. Auch wird für die Maler das soge-
nannte Schutt^elb davon bereitet.

\



Plantet XLI. föl. ír. A0. it.

P L A N T E S DE T E I N T U R E .

Fig. i. La Sarette.
(Serratula tinctoria.)

La feuille de cetté plante fournit une tein-
ture jaune assés durable , dönt ön se sert
avec le mérne avantage pour des étoffes de
laine , de sóié ét de fii; lűrsqu'on la méle
avec de l'indigo, il én resulte une couleur
verte tr«s agréable. Ön trouve cetté plante
fréquemment én Allemagne , oú éllé erőit
dans les prés; ön la cultive cependant aussi
dans les champs comme une plante fórt utile
én teinture. Dans les mois de Juillet ét d'Aoüt
éllé porté des fleurs rougeátres.

Fig. 2. Le Cartame ou le Safran
batard.

(Carthamus tincTorius.)

Le cartame est une plante aéntíelle, ori-
|inaire de l'Egypte; ön la cullive fréquem-
ment én Allemagne, Seí fieurs, qui sorítot

du calice én forme de brossé, sönt d'unbeau
rouge de safran foncé, ét l'on én fait usagc
ét teinture pour donner aux étofi'es de sóié
la béllé couleur de ponceau , qui est vive ét
br i l lanté, mais peu durable. Ön méle aussi
souvent la fleur du cartame avec le vérita-
ble safran pour le fals i f ler .

Fig. 3. Le Genestrole, ou le Gé-
nét des teinturiers.

(Genista tinstoria.)

Cetté plante crolt én Al lemagne natúréi-
lement ét sans culture dans les landes ét aux
bords des prairies; éllé est un arbrisseau tou-
jours vert, ét porté des fleurs jaunes. Cetté
planie, tant séchée que dans són état de ver-
dure, donne aux teinturiers toutes les nuan-
ces d'une béllé couleur jaune qui esi trés du-
rable. Ön tire aussi dt ses fleurs une béllé
laque jaune , qui est fórt recherclite des
peintres .







tfuaJrup. XXXIX, T. IV. j f O i

M U R E S D I V E R S O R Ü M G E N E R U M . j

Fig. i. (Sorex minutus.)
Alic sorex, cauda carens, praeter caudatüm,
inter omnes bestias lactantes nrinima est,
nam vix 2 pollices longus, nonriisi 38 grauo-
rum pondus explet. Colore e rubido cane-
scente, in Sibiria sub radicibus arborura ha-
bitat, ét seminibus vescitur.

Fig. 2. Desman.
{Sarsx moschatus.)

Hic ad Volgám ét Borystlienem íluvios
habitat, sub quorum ripis altioribus caver-
nas elhódít, latente sub a q u i s osiio. Longus
12 aut 14 pol l ices, caudam habét rud.un,
ancipitem , dorsum Canum , ventrem albi-
d u m , ros t rum longum a c u m i n a t u m q u e , la-
bia rubicunda , oculos valde minutos. Prope
caudam praedita est f o l ü c u l i s moschum oleo-
sum cont inent ibus, unde ét nőmén accepit.
V e r m i b u s aquaticis v ic t i ta t , ét contra quos-
eunque adversarios audacter se defendit.

Fig. 3. (Sorex fodiens.)
In Germania , Anglia ét Gallia ad rivos

winores v i v i t , longus 3 pollices, dorsum ha-
bens e nigro fuscum, vsntrem album, Xatat

dexterrime ét lumbricis, ÍLSCC!ÍS aquaticis ét
ovis piscium vescitur.

Fig. 4. Sorex vulgáris.
(Sortx araneus.)

Hic per Európám ét borealem Asiara ín
par iet inis , stabuíis ét í imetis, in locis humi-
dis, degit, insectis ét granis victi tans, lon-
gus pollices 2 atque dimidium, colore e nigro
canescente. Sonum edit^sibilantem , ét odo-
rém moschi ingratum spargit, quapropter eos
feles capiunt quidem, séd captos noa devo-
rant. Sorices venenatos esse, eqiüsque in ál-
vum irrepere, fabula est.

Fig. 5. Ondathra.
(Mus zibethiciis.)

Ondathra Americae borealis indigena
est, ad cu jus lacus f luviosque habitat, ibique,
üt castores , aedificia sibi exstruit , séd arte
minus axacta , qraii solent castores. Lougus
j 2 aut 14 pol l ices, colorem refert e nigro
fuscum, pilos densos. Victitat herbis, plan-
tarum aquaticarum radicibus f ruct ibusque,
ceterum natandi corpusque aquis submergen-
di per i t i s s imus ; aestate fortém moschi odo-
rem spargit. Pellis ejus ét pili noa minus re-
quiruntur quam castorei, utilemqu* ccmmer.
cio matériám praebent.



XXXIX, /« Dar. 13. Ssdm.

T Z I T Z K Á N V O K É S E G E R E K .

i. Kép. A' farkatlan Tzitzkány.
(Sorej; minutus.')

Hz a' faja a' Tzitzkánynak , a? farkas kisded
Tiitzkányal együtt, legkissebb az emlősálla-
tok k ö z ö t t , mert alig van két íznji a' hosz-
sza, 's tsak 38 fjemet njom. Szibériábaa él
a' fák gyökerei a la t t , rőtqs sziirke í z í n ü , 's
véleményekkel vagy magokkal él.

2. Kép. Pézsma Tzitzkány.
(Sorex tnosshalus.)

A' PJzsma Tiiizktíny a' Volga és Don fo-
lyó vizek partjai k ö r ü l é l , 's ott ás magának

-a' magas partokba lyukakat, mellyeknek a'
bejárások a' víz alatt van. A' hoszí/a 12—14
í z n y i , kopasz két élii farka van, felyül ízür-
ke , alól pedig a1 hasa fejéres ; hoszszú he-
gyes orra van, veres ajakai, 's igen apró sze-
mei. A' farkán 8 mirigy tapintású zatskója
ran, melljben olajnemü pézsma t a l á l t a t i k ,
a' honnan vette a' nevét is. Eledele vízi fér-
gekből á l l , 's minden megtám-idás ellen igen
mérész módon oltalmazza magát.

3. Kép. A' vízi Tzitzkány.
(Sorex fodiens.)

Hazája Nemetország, Ang l ia , Frantzia-
ország, a 'hol kis patakok mellett él, 3 íznyi
hoszszú, fekete barna hátú, '« fejér hasú. Igea

jó úfeó, és földi gi l isztákkal, v íz i f é rgekke l
és ha l ivadékkal él.

4. Kép. A' közönséges Tzitzkány.
(Sorex araneuí.)

A' közönséges TzitzkJny Európában ét
éjszaki Ázs iában él, a' re/J f a l a k b a n , i s tá l-
lókban , 's ganéj vermekben a' nedves helye,
ken. Eledele bogarak, és m a g o k ; a' hoízlza
h a r m a d f é l í z n y i , 's fekete sziirke íz ínü. Fü-
tyotö szava vagy tzintzogása van , 's igen
kel let len pézsma szaga; a' honnan a' matska
ha megfogja i s , meg nem eszi. Hogy ez az
állat mérges volna, 's a' lovakba belé b ú j n a ,
az tsupa mese.

5. Kép. A' Tzibét egér.
(Műt libct/iicus )

A' Tzibét egér é j f tak i A m e r i k a lakosa, a'
hol a' nagy tavak és folyó vizek part jainál
él, és ott éppen úgy épít gátokaí. 's lakhelye-
ket m i n t a' kásztor, de a' mellyek még sem"
olly regulások és mesterségesek m i n t a' kász.
toréi. A' hoszíza 12 —14 íznyi, feketebarna
színu, 's tömött szoru. Eledele cörevények-
böl, gyümöl t sökból , és vízi plánták gyöke-
reiből áll, igen jó úszó 's a' víz alá is lebu-
kik. Nyáron erős pézsma szaga van. A ' b o -
réért és a' szöréértl'zcrgalmatosan vadászszát,
szmte úgy mint a' káí'ztort T minthogy igen
kelló portéka.



Thiere XXXIX. B, IP. 13.

MÁUSE VERSCHIEDENER ART.

Fig. i. Die kleine ungeschwánz-
te sibirische Spitzmaus,

(Sorex minutus.)

Uie-se kleine Spitzmaus ist , nebst dér ge-
schwanzten, das kleínste unter allén Saug-
thieren, denn sie ist kaum 2 Zoli láng und
wügt nur 38 Gr^n. Sie wohnt in Sibirien un-
ter Baumwurzeln, sieht röthlichgrau aus, und
nahrt sich von Samereyen.

Fig. 2. Dér Desman, ocíer die
Bisarnratíe.

{Sorex moschatus.~)

Die Biíamratte (dér Desmnn, oder die
Zibet l i -Spi tzmaus) wohnt an den Ufern dtr
Wolga und des Dons, wo sie sich an den hó-
lien Ufern Höhlen'grábt , derén Eingang un-
ter dem Wasser ist. Sie ist zwölf bis vierzehn
Zoli láng, hat einen nackten zweyschneidi-
gén Schwauz , sieht oberhalb grau und ara
Eauclie weií'slich aus; hat einen lángén spit-
zigen Rüssel, roihe Leszen und sehr kleine
-Augen. Ám Schwanze hat sie S Balgdriisen,
\vekhe einen öligten Bisam entíiaíten , davon
sie den Naraen hat. Sie nahrt sich von Was-
sergewiirmen, und vertheidigt sich sehr kiihn
g-gen AlUs.

Fig. 3. Die Wasser-Spitzmaus.
( Sorex f<tdiens.)

Sie lebt in Deutschland, England, Frank-
reich, an kíeinen Bachen, ist 3 Zoli láng,
*ieht schwarzbraua auí dem Kiickenund weifs

ám Bauche aus. Sie kann sehr gut schwiai-
men , und nahrt sich von Regenwürmern,
Wasserinseklen und Fischlaiche,

Fig. 4. Die gémemé Spitzmaus,
(JSorex araneus.)

Die gcmeinc Spitzmaus lebt in Európa
und Nordasien in altén Mauern, Stállen und
Mistgrufaen, an feuchten Orten, frifst Insek-
ten und Körner, ist dritthalb Z«il láng, und
sieht schwarzgrau aus. Sie hat eine pfeifende
Stimme und einen ívidrigen Bisamgeruch;
daher auch die Katzen sie zwar fangen, aber
nicht fressen. Dafs die Spitzmause giftig seyen
und Pferden in den Leib kriechen, ist eia
blofses Máhrchen.

Fig. 5. Dér Ondathra,
(AIus zibethicuj.)

Dér Ondathra (die Zibethratze, Biberrat-
ze) ist ein Bewohner von Nordamerika, wo
ér an Seen und Flüssen wohnt, und darán,
gleich den Biebern , seine Baue auffiihrt,
welche jedoch nicht só regelmafsig und künst-
lich als die des Biebers sind. Ér ist 12 bis 14
Zoli láng, schwarzbraun von Farbe und stark
von Haaren. Ér nahrt sich von Krautern,
Früchten und Wurzeln dér Wasserpflanzen,
kann vortrefFHch schwimmeo und untertau-
chen, und giebt im Sommer einen starkea
Bisamgeruch von sich. Sein Pelz und seine
Haare sind, wie die rom Bieber,sehrgesuchr,
und machen einea guten Hdüdflí-Artikei.



XXXIX. Kő.

DIFFÉRENTES ESPCES DE SOURIS.

Fig. i. La petité Musaraigne
sans queiie.

( Svrtj; minulus. )

V^ette espéce de musaraigne ayant á peíoe
rleux pouces de longueur ét ne pésant que 38
grains , est le p lus petit de tous les aoimanx
á mammelles. Elles sönt trés communes én
Sibérie, oü ön les trouvc dans des trous d'ar-
bres. Leur couleur est d'un gris-roussátre ét
leur nourriture consiste dans des semences.

Fig. 2. Le Desman ou le Rat
mtisqué de Moscovie.

(Sorex moscliatuj.)

Le desman ou le rat musquc'dc Moscovie,
qui porté aussi le nőm de musaraigne civet-
te, habite les bords du Volga ét du Don,
oú il construit aux endroits elérés des loees,
comme le castor, dönt l 'embouchure se trou-
ve au dessous de la surfaee de l'eau. II de-
vient long de 12 á 14 pouces; sa queue est
plate ét dépourvue de poits, són dós est gr is
ét le ventje blanchátre; il a le muse.iu pro-
loogé ét terminé én pointe obtuse; ses lévres
§ont rouges ét ses yenx trés p f t i t s . 11 a 8 fol-
licules auprés de la queue qui cont iennent un
musc ou un parfüm soiis la forme cPune hu-
rneur huileuse, dönt Fámmal a recu són nőm,
Sa nourriture consiste dans des insectes aqua-
tiques, ét l'animal est assez courageux pour
se défendre contre tout ce qui l'attaquc.

Fig. 3. La Musaraigne d'eau.
(Sorcx fediens.^)

C'est un petit animál amphibie de la lon-
giieur d« 3 pouces , qui se t rouve én Alle-
magae, én Francé ét én Angleterre le long
des petits ruisseaux. La partié supérieure de
són corps est de couleur noirátre, ét la partié
inféneure est blanche. II *ait parfaitement

bien nager, ét se n o u r r i t de vers de térre,
d'insectes aqual iques ét d« frai de poisson.

Fig. 4. La Musaraigne.
(Sorex arfincus.)

"iá musaraigne commime se trouve dans
PEurope ét dans l 'Asie septentrionale,, oü
éllé v i t dans des masures , des établcs , des
fosses a f u m i e r ét dans d'antres endroi ts hu-
mides. Sa lougueur est de trois pouces ét sa
couleur d'un noir grisátre. Éllé mange du
gniin ét des insectes; le són de sa voix est
a igu, ét éllé a une odeur de musc trés forte
ét désagréable , qui répugne aux chats ; ils
chassent ét t u e n t la musara .gne, mais i l s ne
la manpent pás comme la souris. C'est vrat-
semblablemetit ceite repugnance des chats
qui a fondé le préjugé que cet animál est
v é n c n e u x , ét qu'il se fourre dans le ventre
des chevaux.

Fig. 5. L'Ondatra ou le Rat mus-
qué du Canada.
(M us

Uondatra est natúréi dans l 'Amé'rique
septent r iona le ét s u r - t o u t au Cnaada; i l vit
aux bords des lars ét des r iv ié res , ét bátit
des loges comme le castor, mais qui cepen-
dant n'ont pás la mérne regularité que celíes
de ce dernier animál. Sa longueur est de 12
á 14 pouces, sa couleur d'un b r u n - noirátre,
ét sa peau b ien couyerte de poils. Hsa i t par-
faitement bien nager ét plonger, ét se nour-
rit de fruits, de toutes sortes d'herbes ét de
racines de plantes aquatiques ; dans Véle il
répand une odeur de musc trés forte. Sa peati
étaot garnie d 'un duvet trés fin ét déiicat,
éllé donoe comme celle du castor une excel-
lente fourrure , qui est fórt recherchée, ét
fait un article considérabl« du c«tamerce.
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Aves XX, T. iy.

M O T A C I L L A R U M S P E C I E S .
14.

Lepidae hae bestiolae suaviss imis oscinum
•aciuuir.erandae sünt. ín univcrsa fere Európa
h a b i í a n t , .séd r .onnis i aestate apud nos corn-
m o r a a t u r , n a m frigore primo coeium cali-
dius petunt. Omnes insect i s , v e r m i b u s , bac»
cis u v i ^ q u e v ict i tant . Mansuescunt facile,
atque ob suavitaléra cantus in conclavibus-
»ut caveis aluutur.

Fig. i. (Motacllla rubecula.)
Fcre 6 pollices longa, in universa Euró-

pa v i v i t , hteme plerumque terras calidiores
quaeri t . Multáé etiam l i iberno tempore apud
nos maceut. Mansuescunt faci l l ime, ét fre-
queut i s s ime in domibus aluntur.

Motacilla rubecula carolinensis.
Fig. 2. Mas.

Fig. 3. Femina.
Fubecula haec, mira pu lcr i tud ine , ca-

p i t e , dorso caudaque caeruleis, praesertim
in Carolina degit , ceterum ÍD omnibus cum
nostra rubecula coavenit,

Fig. 4. (Motacilla suecica.)
Magni tudine ét figura rubeculae simili-,

fraeserüm Sueciam Sibiriamque inhabitat,

aquarum ripas ét loca humida amafls. Menie
Aprili ante solis ortum suavissime canit,

f

Motacilla gúla caerulca ame-
ricana.

Fig. 5. Mas.
Fig. 6. Femina.

Haec in America boreali vivit, picta ele-
gantissime , cauius suavitate mirabili.

Fig. 7. Motacilla gúla flava.

Etiam haec avis peregrina, insulam S.
Dominici inhabitat , cantu suavissimo. Bis
terve quotannis óva parit; nidum Construit
arctif iciosissime, e culmis gramineis aridisra-
dicibusque tenuibus densissime plexum, eum-
qi;e in froudis aquae i m m i n t n t i s ejctremo su-
spendi t , adeo üt a v e n i o huc iüuc agitetur.
In ima űidi parte est osuum, per quod ingre-
diens avis Lursum adscenc'it. Ali hoc meatu
valo'e angusto , pariete inergerino discreta
e t pars concava iaterior, ovorum pullorum-
que sedes. Hí;ne parietem superare debet
avis, quoties pullos invis i t , quos hoc madö
ab omüil i i s iasiciis tutos reddit.
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Madarak XX. ^- Dar- M- Szdm.

B A R Á Z D A B I L L E G E T Ő K F A J A I .

Ezek a' jeles állatok, a' kellemetesen éneklő
madarak közé tartoznak, míg pedig a' HU-
legeid nemhez. Hazájok tsak nem egész Eu-
rópa; de tsak nyárba által tar tózkodnak ná-
lunk , 's télire, ha hidegszik az id5, mele-
gebb tartományokba köl töznek. Mindnyájan
bogarakkal, férgekkel, bogyókkal 's szólö-
vel éluek. Ró'nuyen m^szel ídülaek, 's l'zo-
hákbaa vagy kalitzkáküan tartatnak, mivel
igen kellemetes éneklő madarak.

i. Kép. A' veresbegyű Billegető.
^Motacil'a rubecitla.)

Szinte hat íznyi hoszszú, egész Európát
l a k j a , 's tél ire többnyire mindég melegebb
oszágokba veszi magát. Sok megmarad ná-
lunk télen által is. Igen feelídek leíiznek, 's
a' házakban szokták tartani.

/
Az Amerikai Billegető.

s. Kép. A' Hím.
3. Kép. A' Nőstény.

(Motacilla rub. carolinensis.)
Ez a' rendkívül szép Feresbegy, melly-

nek a' feje háta és farka egésze'a k é k , főkép-
pen Karolinában l a k i k , egyébaránt pedig a'
nálunk lévő veresbegyhez mindenben hasonló.

4. Kép. A' kékbegyül Billegető.
(jMotacilla suecica.)

Akkora mint a' Veresbegy, hazája fő-

-képpen Sv.édország é.-> S ^ i i v . r i a , 's leg inkább
a' vizek mel le t t 's nedves k ö r n y é k e k e n l a k i k .
Á p r i l i s b a n napfe lköí te előtt igen kel lemete>
sen énekel.

/

Az Amerikai Kékbegy.
5. Kép. A' Hím,

6. Kép. A' Nusténj'.
Ez a' KíítÁagT' éjüaki Amérikáb.n 6!,

igen szép tarkájú, felette kellemetes c n e k l ö
madár.

7. Kép. A' Domingói Billegető.
(j\lotacilla pen.iilis.^

Ez h a s o n l ó k é p p e n '. V ó ,: i j i , Sz. Dó.
mingó szigctében !,.'<!k , 's \'.^ti ke>.hes ének-
lésit. Ez a' madár kétszer l i á r o m u o r k ö l t esz-
tendőaként, igt-n mester/ .á íes fészket k é . / . í t ,
mel lyel ízáraz íiL'.iLiL:^.'.] "< gjokér . o j t o k -
ból i ü r ű n ö !V,\- j . / i J ' V i n , és ez!- va iam&l ly v í z -
partoa álió fána'.i > ' v.'z felelt . L Í ? Í ; L . :.g.i vé-
gé;e függeízü f e l , úgy hojy azt a : ; ' : l ide
's tova l i á n y a v e t i . A' fész.ek szaja alól van,
's a' maüár úgy me.jy belé aíólról felfele
ir.á'í^a. A' f e i z e k n t k belső kerek üregét,
meíl^ben a' tojások vagy a' madárf iak van-
n a k , e .y rekesz váhiszt ja el a' bcjárá-.:ol , ^'
mel.y t i^ros , 's a' madár ezen rekesz felett
j.ir be a' ti .vhoz, 's így szerez azoknak bá-
torsjgos h - ' y e t , az óiáikodo ál latok el l tu.



xx. s. ír. 37o. 14-
ROTH - BL Aü - UND GELBKEHLCHEN.

JDiese a r f i g e n Thierchen gehoren zu den an-
genehmiten S i n g v ö g e l n , und zwar zum Ge-
sc' i lechte derGrasmiicken. Sie bewohnen fást
g a n z Európa, sind aber nur im Sommer bey
uns, und ziehen im "Herbste bey eintretender
Külte in w-irmere Gegcnden. Sie nahren sich
allé von Insekten , Gevvürme , Beeren und
Weintrauben. Sie s ind leicht zahm zu mactien,
und werden Jn Zimmern oder Kafigen , als
sehr angenehme Singvögel gehalten.

Fig. i. Da3 gemeine Rothkehl-
clien.

rul>ecu!-i.)

És ist fást 6 Zoli l á n g , b e w o h n t ganz
E u r ó p a , und z ieht nieist i ia W i n í e r in war-
njere Geeenden. Viele b le iben auch im W i n -
ter bey uns. Sie werden sehr zahm, und háu-
fig in den Há'usern gehalten.

Das p"ierikanische Rothkehl-
c'heíi.

FI:i. 2. Das iMánnclien.

Fig. 3. Das Weibchen. .
(Mütacilla rub. carvlinens,')

Diefs auTscrordeDÜich schöae Ro{hlishl-
cr:sn. wclrhes Kopf, Riícken und Schwanz
g a n z ILtu I i a t , b e w a h n t voniidicii Carolina,
múl k o m m t iibrigens mit Jem uusrigen ÍD Al-
iéra iibereio.

Fig. 4. Das gémemé Blaukehl-
chen.

( Motaciütt juecfca.)

Ks h.n ü i e Grő se u:ul Gest.iít áti Roth-
kehlchens , b t w o k a t vorziiglicii S

und Sibirien, und há!t sich géme ám Wasse-r
•und an feuchtea Orten auf. És singt im April
vor Aufgang dér Sonne sehr arrgenehm.

Das americánisclie Blaukehl-
clien.

Fig. 5. Das Mánnchen.

Fig. 6. Das Weibchen.

Diefs Blauke/ilfíhen bevvohnt Norda.neri-
Ica, ist sehr schön gezeichnet, und ein höchst
angenehmer Singvögel.

Fig. 7. Das Gelbkehlchen.
(Motacilla pensiüs.)

Das Gelbkehlchen oder die gelbhalsigt
Grasmücke ist g le ichfa l l s aus lándisch, be-
w o h n t die Insel St. Domingo, und singt sehr
angenehtn. Dieser Vogel b r ü t e t j á h r l i c h 2 bís
3mai, ur.d macht ein sehr kiiastliches Nest
aus trocknea £>rashalmen und dünnen \Vur-
zela dicht zusammea geflochten, welches ér
an die Spitze eiues iiber dem Wasser schvve-
benden Zweiges aufhácgt , só dafs és dér
Wind hin und her bewegen ka0n. Die ÖrF-
nung des Sestes ist ganz untén , und dér Vo-
gel kommt, indem ér untén hinein kriecíit,
und ín die Höhe steigt, hinein. Dér innere
rundé Theil, wo die Ejer oder Jangen lie-
gen, ist durck eine Scheidewjnd von dicsem
Gangé, dér seJir enge ist, getrennt, und d-;r
Vogel mufs iiber diefe Scheidewaad hinvreg,
um zu seinen Jungen ía kommen, welche ér
auf diese Art vor NacLsíellungen sicheru



Oise ux XX.

G C R G E S - R O U G E S , G O R G ES-BLEUES, ÉT
G O R G E S - J A U N E S .

v-és jolis pet i t s animaux font partié du gén-
re áes íauvetles ét peuvent étre comptés pur-
mi les oiseaux de chant les plus agréabíes.
Ou les trouve presque dans toute l'Europe,
mais chez ccus ils ne para«ssent qua l'éié ét
se retirent dans des régions plus. tempérées
á l'approche de l'hiver, II se nourrissent d'in-
stctes, de vennines, de baies ét de grains de
raisins. Ils s'apprivoisent aisément ét devien.
Dent.familiers. A cause de leur ramage mélc-
dieux ön aime a les tenir dans les chambres
ou dans des cages.

Fig. i. La Gorge-rouge ordinaire.
(Motacilla rtibecuía.)

Cet oiseau est de la l o n g u e u r de six pou-
ces ; il se trouve dans toute l'Europe ét se
rétire pour la p lupaU pendant l'hiver dans
des pays plus tempérés; une grandé partié
t e p e n d a n t én passe aussi l 'hiver chez nous.
ti devient trés famil ier ét ön le tient fré-
quemment dans les rna i sons .

La Gorge-rouge de Caroline.
Fig. 2. Le máié. Fig. 3. La femelíe.

(Motacilla rub. carolinens.)
Cetté espéce de gorgés - rouges est d ruöe

fccautí extraordinaire, sa tété, són dós ét
•» :;ueue sönt tout á fait bleus; éllé habi te
p-iricipalement la Caroline, ét ressemble pour
K üt le resté á Fespéce qui se trouve Oans
i 'Europe.

Fig. 4. La Gorge-bleue ordinaire.
(Motaciila suecica.)

Sa longueur ét toute sa ilgure sönt celles
de la gorge-roiige j éllé habite principale-

merit la Sué^e ct la S ibér ie , ét se t iént de
prtféreuce dans le vo i s inage d'eaux ét dans
des én 'roits humiries. ll chante dans le mois
d 'Avr i l , el toujours avant le lever du suleil;
són ramage esftrés agréable.

La Gorge-bleue d'Aniérique.

Fig. j. Le máié. Fig. 6. L,a femelíe.

Cetté espcce de gorges - bleues se t rouve
clans l ' A m é r i q u e septtutr ionale j éllé est fórt
bien coloriée, ét són ramage est trés meló-
dieux»

Fig. 7. La petité Fauvette á go-
sier jaune.

(Mutacilla pensilis.}

Cet oiseau est également élranger, ét se
trouve sur-tout dans l'isle de St. Domingue;
són chant est fórt agréable. II pond deux ou
trois fői:, pár an, ct fait són nid avec de
l'herbe fauchée ét de mentes raciues, entre-
lacées avee beaucoup d'art; il l ' e t tache en-
suite á la pointe d'une branche s u s p e n d u e
sur l'eau , de^orte que le vént peut 1'agJter
de tous les cotés. L'ouverture de ce nid est
tout en^bas, de sorté que l'oiseau én y én-
trant est obli^é de mocter én haut. Ce pas-
sage est trés étroit ét séparé pár une espéce
de parois de la cavité intérieure, dans la-
quelle se t rouvent les oeufs ou les petits; il
faut que l'oiseau m o n t e au dessus de ce pa-
rois, pour paTvenir chez ses petils, que, de
cetté maniére, il sait raetue á l'abri de toute
poursuite.
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tjuadrup. XL. T, ly.

SCIURI DIVERSORUM GENERUM
15.

Iu cunctis fere Orbis partibus soiuri exiatunt,
séd bestiolae hae alacres el lepidae múltúm
inter se di í ferunt. Qain etiam sciuri volaníes
reperiuntur. Facillime scandunt arbores, iá
q u i b u s ét habitan!, atquc longissimo interval-
lo ab alia ad aliam transsiliun-t. Omues fere nu-
cibus, pomorumque nudeis aut dulcibus rá-
dicibus vescuntur. Quorumdam pellis operi-
bus pelliceis apprime idonea est. SUDC eos
ex ordine cognoscemus.

Fig. i. (Sciurus vulgáris.)
Sciurus i'algaris, si caudam excipias, 8

poll ices longus, in tota Európa, praesertim
Russia ét Sibiria habitat , ubi pellis ejus
aestate rufa , séd i n u t i l i s , hieme canescir,
atque opus pelliceum canum , admodum úti-
le, suppeditat. E p i í i s extremis auricularum
ét caudae pictorum peuicil l i praeparantur.

Fig. 2. (Sciurus niger.)
In Americae partibus , V i r g i n i a ét Mexi-

co , vivens, colurem nigrum refert ét co 1-jin
quasi aonaio albo circuindatum. Praesert m
zea ét d u l c i b u s radicibus v ic t i ta t , ét zeae
plantariis múl túm detrimenti adfért.

Fig. 3. (Sciurus hudsonicus.)
Stiuro europaeo mioor , auriculas rotun-

öas, oculos annuüs albi? circumdatos, colo-

rém e cano fuscum, ventrem és albo canum
refeit. In terra Labrador ét circa sinum hud-
sonicum ín silvis arborum fólia acubus simi-
lia habentium habitat.

Fig. 4. (Sciurus striatus.)
Haec sciurorum species criceto valde si-

milis est, eo quoxl caput acuminatum, aures
rotundas, ét peras maxillares habét, neque
in arboribus, in quas scandit, séd sub terra
habitat. Longa est pollices 5 ét dimidium,
coloris e rubro fusc i , virgis nigris ílavisque
eleganter picta. la America ét tota Asia bo-
reali yivit. Pellis a Siueasibas magni aesti-
matur.

Fig. 5. (Sciurus palmarum.)
Sciurus hic partes torridas Africae Asiae-

que inhabitat, ubi in palmis vitám degit, uíi-
de ét nőmén habét. Longus 9 pollices , colo-
re fusco luc id iore, dorso tribus rirgis albis
notato, veníre ét gúla albis. Praecipue nuci-
bus . quas cocos vocant, ve:citur ét facile
oiansuescit.

Fig. 6. (S ciurus getulus.)
Hic, Barbariae indigeua, virgis fusci*

albisque beiíe distinclus , sciurum striatun*
magnitudine aequat . cui etiam iá QiTtnibr.s
similis est.



EmWuiUatok XL. ly. £)ar, 15> Szám.

M Ó K U S O K F A J A I.

IVlókusok tsaknem mínáen részeiben l aknak
a' földnek, és ezek a* fur t sa apró eleven 's
vidám ál la totskák formá;okia és színekre
néíve küíömbküiömbfélék; úgyhogy még re-
pttiö mókusok is vannak. Mindnyájan igen
könnyen mászkáluak a' iákon fel 's alá, a'
nicilyeken laknak; és egyik fáról a 'másikra
nagy távolyságra is e lu^ ranak . Többnyire
mir.d mogyoróval, d ióva l ' s más gyüinöltsök
beleivel és édes gyökerekkel é lnek; és né-
mel!y fajnak a' bőrét igen betses prémbörnek
tart ják. Igyekezünk ezeket egymás után meg-
eimértetni.

i. Kép. Az Evet Mókus.
(Sciuruj vulgáris.)

Az Evet vagy Tiitzabó farka nélkül 8 íz-
syi hoszliú; hazája egész Európa, főképpen
Oroszország is Szibéria, a' hol ennek nyári
halzonveheutien szore télire megrzürkiií, és
az akkor lehúzott szürke bőréből lesz az úgy
nevezettyiiirA* pálma. A' fülei és farka szŐ-
lének hegyeiből készíttetnek a' festő etsetek
vagy pemzelek.

Sí. Kép. A' fekete Mókus.
(Sciurus niger.)

Amerikában , Virgíniában és Mekszikó-
ban találtatik, fekete színű, a* nyakán fejér
O r v é ; főképpen kukoritzávaí 's édes gyöke-
rekkel él, és gyakran nagy károkat tesz a'
kukoritzákbao.

3. Kép. A' Labradóri Mókus.
'(Sciuruj fmdjonicm.)

Ez a' faj az Európai Evetnél kissebb, 's
kerek f ü l ű , a' szemei korul pedig fejér gyű.
rüi vannak. A' színe szürkebarna, a' hasa
pedig fejérszürke. Labradorban és a' Hudso-
ai öböl köríti tsak a' fenyves erdőkben él.

4. Kép. A' tsíkos Mókus..
(Sclurus striutus )

Ez a' faja a' mókusnak a' homokhoz
sokbau hasonlít, mivel ollyan hegyes fe jű,
kerek fülű, és pofazatskójú mint az ; és nem
is a' fákon lakik, ámbár azokra felszaladgál,
hanem a' földben. A' hoszlza hatodfél íznyi,
rotbarna, és szép fekete és sárga tsíkos, Lak-
ja Amérkát és Ázsiának éjszaki részeitj a*
bőrét a' Khínaiak prémnek igen keresik.

5. Kép. A' Pálma Mókus.
(Scíurus palmarum )

Ez a' kis mókus Azsiáuak és Afrikának
melegebb tartományit lakja, a' hol a' pálma-
fákon ta r tózkodik , 's onnan vette nevét is-
A' hoszsza 9 íznyi, világosbarna, a' hátán 3
fejér ts íkja, ' s fejér torka és hasa van. Főkép-
pen k ó k u s d t ó v a l él, 's könnyen megszelidúl.

6. Kép. A' Barbáriai Mókus.
(Sciuruf gctulus.*)

Ennek hazája Barbár ia , igen szép barna
é"s fejér tsíkos; akkora mint a' t s íkos mó-
kus, a 'msllyhez egyébaránt is igen hasonlít .
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EICHHÖRNCHEN VERSCHIEDENER ART.
B IP. No. íj.

És g'rebl fást in allén Welltheilen Eich/iötn-
chen und diese kleinea zierliclien und kb-
haf ten Thierchen sind an Gestait und Farbe
sehr unterschiedeu. És giebt íbgat auch. flie-
gende Eichhörnchen. Sie klettern allé sehr
leicíit auf den Báumen , auf deuen sie auch
wohneu , und springen sehr weit von einem
zum andern. Fást allé n'áhren sich von Nüs-
sen und Kernen dér Früchte , oder siifsen
Wurzelu , und von manchen ist^ das Fe l l e in
schatzbares Pelzwerk. Wir wollen sie nach
einander keimen lemen.

Fig. i. Das gémein e Eicliliorn.
(Sciurus vulgáris )

fias gémeim Eichfiürnchen ist,ohne Sch wanz,
S Zoli láng, bewohnt ganz Európa, beson-
ders Rufsland und Sibinen, wo sein, im Som-
mer rother unbrauchbarer , Balg ini Winter
grau wird, und das sogenarn'e Grauwerk,
ein gules Pehwerk , giebt. Von den Haarspi-
tzen seir.er Ohren und des Schwanzes, wer-
den die Malerpinsel gemacht.

Fig. 2. Das schwarze Eichhorn.
(Sciurus niger.^

És Sebt in Amerika, in Virginien ucd Me-
xico, ist schwarz von Farbe. und hat einen
weifsen Ring über den Hals. És nahrt sich
vorzüj_lich von Mais und süfsen Wurzeln, und
ihut oft in den Maisfeldern grofsen Schaden.

Fig. 3. Das labradorische
Eichhorn.

(Sciurus hudíonicus,)

Ér. ist kleiner als das europáische Eich-
horn, hat rundé Ohren, um dic Augen wcifse

Ringé, und sieht graubraun. ám Eauche aber
•vveiisgrau aus. És lebi ni Labrador und um
die Hudsousbav uur in Nadelualdern.

é
Fig. 4. Das amerikanische Erd-

Eichhorn.
(Scíurus striaíus~)

Diese Art von Eichhörnchen hatviel Aj jn-
lichkeit mit dem Hamster , indem és einea
sp i tz igen Kopf, rundé Ohren und Backenta-
schen hat, und nicht auf den Báumen, auf
die és klet tert , sondern in dér Érdé wohnt.
És ist 5 i/i2 Zoli láng , von Farbe rothbraun,
und schön schwarz und gelb gestreif't. És be-
wohnt Amerika und da> ganze nö.dl iche
Asien. Sein Pehwerk wird sehr voa den
Chinesen gesucht,

Fig. 5. Das Palmen-Eichhorn.
(Sciurus pa/marum.)

Diefs Eichhörnchen bewohnt die heifsen
Lander von Africa und Aíien, wo és sich auf
den Palmbáumen aufhalt, daher és auch sei-
nen Namen hat. És ist.p Zoli láng, lichtbrauQ
von Farbe, hat auf dem Riicken drejweifse
Streifen uud weifae Kehié und Bauch. És
náhrt sich vorzüglica von Cocoscüssen, und
íafst sich leich.1 zahm.machen.

Fig. 6. Das Liberey-Eicliliorn.
(Sciurus getulus.)

Das Libsrey Eichhorn lebt in dér Barba-
rey, ist sehr schön braun und weifs gestreift,
von dér Gröfsí des amerikanischen Erdeich,-
horns, mit dem és auch. iá Allém viel Aha«
lichkeit hat.
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DIFFÉRENTES ESPÉCES D'ÉCUREUILS.

11 y a des écurcuils dans presqite toutes les
parlies du monde, ét sclon les divers pays
ces jo l i s petits a n i m a u x dif lerent pour la cou-
leur ét iá f jgnre ; II y a merne des écureuils
volans. Ils sönt lestes, vifs ét f r t s éveillés,
ils g r i m p e n t avec ía derniére ag i l i té sur les
arbres , y font leurs nids ét sautent avec lé-
géreté de l'un á l'autre. Leur nourr i ture őr-
dinaire sönt des noix, des amandes, da gland
ét des racines douces; la peau de p lus icuts
espéces d'écureuils donne une assés bonne
fburrure. Nous allons donner ici la déscrip-
tiou de toutes ces différentes espcces.

Fig. i. L'écureuil vulgaire.
(Sciurus vulgáris.')

VJcureuil 'vulgaire est de la longueur de
Búit pouces sans compter la queue; il habile
toutc l'Europe, mais s u r - t o u t la Russie ét
la Sibe'rie, oü sa peau, étant rousse pen-
dánt l'été ét p o i n t propre pour des fourrures,
devient gr isátre daas l'hiver ét donue alors
une bonne fourrure connue sous le notn du
pedt grif. Le poil de sa queue ét de ses oreil-
íes sert á fairé" des pinceaux.

Fig. 2. L'écureuil noir.
(Scíurus niger.)

Cetté espéce vit én Amérique dansla Vir-
ginie ét le Mexique; sa couleur est nőire ct
il a un cercle blanc autour du cou. Sa nour-
Titure principale sönt des racines douces ét
du mais, ét il fait souvent de grands rava-
ges dans les champs couverts de cetté der-
űiére píatjte. %

Fig. 3. L'écureuil de Labrador.
(Sutúrus hudsonicús}

II est plus petit que célúi de l'Europe,
ses orciiles sönt rondes ét ses yeux entou-
rés de cercles bíancs. La partié supérieure
de són cor^s est d'un gris brunát re , ét la

partié inférieure d'un blanc grisátre. II se
trouve au Labrador ét sur les cótes de la
b' iye d'Hudson, ét ne vit que dans les foréts
de pins,

Fig. 4. L'écureuil de térre d'Amé-
rique.

(Sciurus itriatus.)
Ces écureuils ressemblent beaucoup au

hamster pár leur t é t e p o i n t u e , leurs oreil lcs
rondes ét pár des poches qu'ils ont des d e u x
cotés de la máchoire* ils ne foot pás non
plus des nids sur des arbres, quoique ils ai-
nient á y g r i m p e r , mais ils creusent des
trous dans la térre. Ils n'ont que cinq pou-
ces ét demi de longueur ; l e u r c o u l e u r est
fauve, ét jol iment rayée én n o i r ét jaune.
Ils habitent l 'Amérique ét t o u t e l'Asie sep-
tent r iona le ; la fourrure qu'ils doanent est
trés estimée pár les Chinois.

Fig. 5. L'écureuil palmiste, ou
Rat palmiste.

(^Sciurus palmarum.")

Cet animál qui habi le les pays chauds de
l'Afrique ét de l'Asie ne vit que .sur des pal-
miers, ét c'esí ce qui lui a iáit donner SÓD
nőm. Sa longueur est de neuf pouces, sa cou-
leur est d'un chátain clair, són ventre ét sa
gorge sönt b'ancs, ét sur le dós il a trois
bandes blanches, qui s'étecdent dans toute
sa longueur. II se nourrit principaletnent de
noix de Coco , ét s 'apprivoise fórt aisémeat*

Fig. 6. L'écureuil barbaresque.
(Sciurus gctttlus.)

Cetté espéce d'écureuil, qui vit dans la
Earbarie, est de la grandeur de l 'écurcuil d<-
térre d'Amérique, avec lequel il a beaucoup
de ressemblance. Les poils de són corps sönt
d'ua trés beau brua, ét sur le dós il a de»
bandes blanches.
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PLANTAE AROMATICAE DOMESTICAE.

Fig. i. Lupulus.
( Humuluf lupultif.)

.Lupulus, universae Európáé boreali summi
planta momenti est, namque essen'ialem ce-
revisiae partéra consütuit, e ique vim ét sa.-
porem aroraaticum tribuit, e f f ic i tque, ül lon-
giori tempore asservari queat. Quapropter
copiose in Anglia atque Germania seritur,
ét magnam tommercio europaéo matériám
praebet. Planta haec, vigoris admodum te-
cacis, b r a c h i o r u m ope proserpit, atque per-
ticis a rbor ibusque applicata, quotannis in 12
aut í j j u lnarum al t i tudinem assurgit. Ejus
plantae, sicut cannabis, pariim sünt masculae
(fig- > . ) > par t im femineae (fg. 2.) Mascula,
cujus flóréin fig. c. exhibet, semen haud pro-
fért ; feminea a u t u m n o conos gerit fuscos,
molles, squamososque, sub quorum fol iol i s
semen latét valde m m u t u m (fy- a. ét i>. )
pulvere aspersum balsaineo rcsinaceo, qui
proprie cerevisiae aromaticum saporein tn-

buit. Coni illi, autumno maturi, colligua.-
túr , é t , ne vapor ille balsameus dissYpetur,
doliis saccisque intriti, iá oflicinas cerevi.
siarias dimittuntur. In mercatura lupulus an-
glicus, bohemicus, brunsvicensis ét franco-
EÍCUS maximum inter ceteros nőmén habent.

Fig. 2. Coriaiidrum.
(Coriandrum sativurn.)

Coriandrum e- domestico plantarum aro-
maticarum est génére, quae in Itália nullo
colente proveniunt , in Germania verő, prae-
sertim Thuringia atque Franconia, copiü.c
in agris seruntur. Planta est tenera, floreni
rubidum alque in paniculis minutis (Jíg, rf.)
grana rotunda colore. fusco (fig. e.} proferens,
quae, intus cava, cum arefacta sünt, odo-
rem saporemque fortém aromaticum praebent.
Partim iá praeparandis medicatninibus , pár*
tim in salgamis cibisque candicodis adki-
beotur.
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BELSÖORSZÁGI NÖVEVÉNYEK.

i. és 2. Kép. A" közönséges Komló.
(Humttlus lupulus.)

A. Komló egész éjszaki Európára nézve fe-
lette haf/nos plánta, úgymint a' mel ly a' ser-
nek megkívántaid fúszere 's annak erőt és tar-
tósságot ad; a ' h o n n a n Angl iában és ííémet-
országban bőven termesztelik, 's Európából
kifelé nagy kereskedést űznek vele. A' komló
tartót és fogóclzós p l á n t a , melly a' karókra
vagy fákra minden esziendóben f e l f ú t 12—13
réfnyi magasságra. Ennek is, m i n t a' ken-
dernek, k ü l ö n tő vön van a' hím, (i. kép.) és
az anya pldntdja (2. kép.). A' hím plántának,
mellynek virágát a' c. kép, m u t á l j a , nintsen
magva vagy is k o m l ó j a ; a' nőstény el lenben
Ószszel komlót terem, és ennek apró p i k k e -
lyei alatt vágynak igen apró magvai (a. A b.
kép.) mellyel balzsamos mézgás liszt v t f i k ő
iQi , és ez tula jdonképpen a1 sernek a' fűszer-
száma. A ' k o m l ó b a r k á k a t , öízízel m i h e l y t
megérnek azonnal megtzedik, és vagy hor-

dókra rakják, vagy bálokba 's igen keményen
rakásra nyomj í k , hogy ba'zsamos i l ' a t j o k 's
erejek széllyel ne szálljon , 's úgy veszik elő,
midőn sziikség van reá a* Főzéskor. A* keres-
kedésbea leghíresebb *z A n g l i a i , Tsehorszá-
gi , Brunszvigai és Frankói;iai komló.

3. Kép. A' Füszeres Korjándrom.
(Coriundrum sati-.um)

A" Korjándrom a' be l fö ldi vagy belsöor-
szági füszerí 'zámok közé tar toz ik, a' melly
Oliiszorízágban vadon terem, Németország.
bán pedig, főképpen Thi i r ingában és Fran-
kóniaban , a* mezőn bőven termesztetik. Ma-
ga a' növevény gyenge, veresernyös virágú,
m e l l y e k b ó l tsomós barna magok lesznek, (rf.
és c. Jrefi) és ezek belől üresek, 's megszá-
raf í tva vagy aszalva erős füszerszámos sza-
gok és ízek van. Részszerént az orvos i sze-
r e k b e n , részszerént a' t z ú k o r s ü t e m é n v e k b e n ,
főképpen pedig, mint fúízerszámnak az éte-
lekben veszik haszuát.
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EINHELMISCHE GEWÜRZPFLANZEN.

Fig. i. und 2. Dér Hopfen,
(Hurfiulut lupulus.)

Dér Hvpfen ist fiit das ganze nördliche Eu-
rópa, als ein ívesentlicher Bestantitheil des
Bieres, dem ér Starke, Gewürz und Dauer
giebt, eine hochst wichtige Pflazjze. Ér wird
daher auch j iáuf ig ín England u n d Deutsch-
land gebauet, und macht einen grofsen Han-
dels A r i i k é i von Európa aus. Dér Hopfen
ist eine dauernde und rankende Pílanze, wel-
che an Stangen oder Báumen , allé Jahre
wohl 12 bis i§ Ellen hoch hinanláuft . Ér
Jiat, wie dér HaofT mannliche {Fig. J.) und
ueibliche PJianzen (Fig. 2.). Die maunliche
Pflanze, derén Elüthe Fig. c. zeigt , trágt
keincn Samen; die vve ib l iche hingegen triigt
im Herbste b r a u n e , schuppigte , weiche Za-
pfen, unter derén Bláttcrchen ein sehr klei-
oer ííame Fig. a. und b. mit einem balsa-
mischíQ harzigten Mehle l iegt, welches ei-
gemück das Gemirz des Bieres ist. Diese Za-

pfen werden, sobald sie im Herbíte reíf find,
gesammelt, absepflückt, fest in Fásser oder
Ballen zusammengeprefs t , damit ihr bai=a-
mischer Geist nicht verfliegt, und dann für
die Brauerc-yen gebraucht. Im Handel ist det
tnglische, böhmische, braunschiceigische und
fránkische Hopfen ám berühmtesten.

Fig. 3. Dér Coriander.
(Cariandrum sativurn.)

Dér Coriander gehört u n t e r die inlandi-
schen Gevvürzpf lanzcD, welche in Italieu \vild
wachfen , in Deutsch iand aber, sonderlich iá
Thüringen und Frankén, hautig aufdem Fel-
de gebauet werden. Ér hat eine zárté Pflan-
ze, welche röüilich b lühet , und in k le inen
Büscheln (Fig. d.) braune rundé Körner (Fig.
e.) trágt, welche icwendig hohl s ind, und
gedörrt cinen starken gewürzhaften Geruch
und Geschmack habén. Sie werden theils in
dér Medicin, the i l s zu Confituren, vorzüg-
lich aber als Gewürz , zuSpeisen gebrauckt.
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PLANTES AROMATIQUES INDIGÉNES.

Fig. i. ét a. L'Houblon.
(ffumufus lupulus.)

• «**

L houblon est une plante trés précieuse pour
toute l'Europe septent r ionale ; cár il fait une
partié essentielle de la bierre, qui én devient
plus forte, plus aromatique ét moins sujette
á s'aigrir. Én Allerryigne ét én Angleterre ön
le eult ive avec grand sóin, e t i l fait mérne
un article important du commerce de l'Euro-
pe. II est un« plante serpentante ét annuelle,
qu i , soutenue pár des échalas ou des arbres,
mente á la bauteur de 12 á lg aunes. II a
tout, comme le chanvre, des plan'.es málcs

• (fig- '•) etfemelíes (fií> "•)• La plante máié,
dönt ön voit la fleur sous fig. c., n'a point
de graines, mais la plante íemeUe porté dans
l'automne des fruits mollasses , de couleur
brunátre , ét composés d'écailles , coráme
foüt les pommes de pin. A l'aisselle de ces
écailles il se trouve de petites graines (fi*, a.
ét £.) qui contiennent une espéce de farine
icsineuse ét aromatique , ét c'est avec cetté
substance qu'on assaisonne la bierre. Lors-
que dans l'automne ces fruits són entiére-

műrs, iis sönt recueillis. ét renfertnés

dans des sacs ou des tonneaux, mais bien
serrés, afin que leur buume aromatique ne
puisse s'évaporer; oo les vend én cet état ét
les parcle pour fairé de la bierre. — L'Hou-
blon d"1 síngleterre , de Böbémé, de Brunsvic/t
ét de Francenie est le mei l leur ét le plus re»
cherché dans le commerce.

Fig. 3. La Coriandre.
(Coriandrum sativum.')

La coriandre est un aromate indigéne,
qui croít nature l lement én Ital ie, mais qu'ea
Al lemagne ét s u r - t o u t dans la Thtir ing^ ét
la Franconie ön cul t ive fréquemment dans
les champs. Su plante trés déjicate porté de
pct i t s bouquets de f leurs rougeátres, dönt le
calice se change én un f r u i s (fg. rf.) tomposé
de graines rondes ét de couleur brune, qui
sönt creuses én dedans; lorsqu'elles so:U
desséchées, elles ont une odeur ét un goút
trés f'orts ét aromatiques. Oá s'en sert daas
Ta medec ine, ét les confiseurs les couvrent
de sucre pour cn fairé de petites dragées;
mais l'usage p r i m i p a l qu'on én fa i t , est de
les méler dans les alimens au lieu d'épices,
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SCIURI DIVERSORUM GENERUM.
T, ír. AV. 17,

Fig. i. (Sciurus cinereus.)
Sciurus hic, major robustiorque europaeo,
ÍQ Virginia ét tota fere America boreali vi-
vit. Longus * a pollices, dorsum ét latéra ca-
na, ős, aures ét veDtremeiubidof lava, caudam
erassamíolore obscuro habét. Üt europaeus,
íructibus, micibus seininibusqus victitat.

Fig. 2 (Sciurus javensis.)
IB Java insula vivit, longus 12 pollices.

Corpus t r i p l i c i colore d i s t inctum habét, nem-
pe g u l a m , ventrem caudamque fusco- luci-
diore ac ru fo j caput ét dorsum e aigro fusco.

Fig. 3. (Sciurus macrourus.)
Sciurus hac, <jui in insula Ceylonia re-

peritur, magnitudine sciurura vu!garem tér
superat. Dorsum ejus ét latéra nigra s u n t j
caput, gúla, renter ét crura e fia vő palién-
tia. Longus est 20 pollices, cauda altero tan-
tó l o D g i o r , q u a m corpus reliquum, ceterum
colore cano, pilis rieasissimis.

Fig. 4. Sciurus raalabaricus.
(^Sciurus maximus.)

Hic omaiurn sc iurorum, quos novimus,

maximus est, longns nempe 22 pollices, pi.
lis densis obsitus, cauda crassa. Dorsum co-
lorem e nigrofuscumrubidumque; caput, gúla
eí venter e ferrugineo fiavum refert. Vivens
in óra malabarica, praesertim lacte nucis in-
dicae (cocos) quam dentibus effringit exsor»
betque, vescitur.

Fig. 5. Coqualíin.-
(Sciurus variegatus.')

Hunc Mexicum generál, longum 11 pol.
lices, colore mali aurantii ét rubido undu-
lato. Dorsum verő e nigro fuscum, virgis
transversis distinctum est. Sub terra habitans,
praecipue zea vescitur, quam in hiemem co!-
lectam, üt cricetus, in peris maxillaribus dó-
mom portat.

Fig. 6. Sciurus anomaliar.
(Sciurus anomaluf.)

Hujus sciuri patria pars Asiae, Georgia
«st. Longus est 11 poliices, dorsum ét capuí
cana colore obscuro; gúla, 'pectus, venteí
ét crura e rubido flava. Ceterum eodem mo-
do, üt sciurus ooster vulg.aris, vivit victiut-
que.
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M Ó K U S O K F A J A I .
. D ár. 17. Szdm.

i. Kép. A' hamuszínü Mókus.
(^Sciurus cinercus.}

Ennek a' Mókusnak, melly az Evetnél na-
gvobb 's erössebb is, V i r g í n i a és tsaknem
egész éjszaki A m e r i k a a' hazája. A' hoszsza
12 íznyi, a' háta és oldalai szürkék, a' szája,
f ü l e i és hasa pedig rotsárga; a' farka sete-
tebb színú és vastag. F.z a' faj is, mint az
Evet gyümöltsel, mogyoróval, dióval és ma-
gokkal él.

2. Kép. A' Jávái Mókus.
(Sciurus Javensis.)

' Jáva szigetében találtatik, 12 íznyi hosz-
szú, 's három színli; a' torka, hasa és farka
világos, barna és róka ízínü, a' teje és háta
pedig fekete barna.

3. Kép. A' Tzejloni Mókus.
(Sciurus rnacrourus.)

Ez a' Mókus, meliynek hazája Tzeljon
szigete, három akkora mint az Evet. A' há-
ta "és oldalai feketék, a ' fe je , torka, hasa
és lábai pedig haiovácysárga. A' hoszl'za 20
ízny i ; a' farka két akkora mint maga, szür-
Jte és igen tömöu Izön'í.

4. Kép. A' Malabári Mókus.
(Sciurus maximus.)

Ez a' legnagyobb faj a' mókus nemben,
22 íznyi hoszszú, tömött szörü, vastag f a r k ú ;
's a' háta feketebarna, a' fe je, torka és hasa
pedig rozsda színü. Malabár par í ja i körül él,
és főképpen kókusdió te j je l szeret é l n i , a'
niellyet kirágván, úgy iszsza ki a' lerét.

5. Kép. A' tarka Mókus.
(Sciurus variegatus.)

Ennek hazája Mekszikó, II íznyi hoszszú,
tzitrom i'zínü rögösen habozva, a' háta pedig
feketebarna, kercfr tbevaló s u j ; o k k a l . A' föld
alatt lakik, főképpen kukor i tzáva l él, 's mint
a' hörtsök úgy hordja rakásra télire pofazats-
kójában az eleséget.

6. Kép. A' Georgiái Mókus.
(Sciurus anomaliií.)

Ennek hazája Georgia , Ázsiában,.hosz-
sza 11 íznyi , a' háta és f e j e s e t é t b a r n a , a'
t o r k a , m e j j e , hasa és ' lábai pedig rÖtössár-
gák. Egyébaránt úgy él, 's azzal él, a' mivel
az Európai evet mókus.
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EICHHÖRNCHEN VERSCHIEDENER ART.

Fig. i. Das virginische Eichhorn.
(Sciurus cinéreus.)

IJiefs Eichhorn, welches gröfser und stárker
als das gemeine europaische i s t , lebt ín Vir-
ginien und fást in gaoz Nordamerika. És ist
12 Zoli láng, sieht auf dem Rücken und an
den Seilen grau, an M á u l , Ohren und Bauch
aber röthl ichgelb aús , uud hat einen dunk-
len dicken Schwan?,. És tiáhrt sich, wie das
europaische, von F;üchtea , ISassea und
Sanien.

Fig. 2. Das javanisdhe Eichhorn.
(Sciurus javensis.}

Lebt auf dér Insel Java, ist 12 Zoli láng,
und hat dreyerley Farben; Kehié, Bauch
und Schwanz sind lichtbraun und fuchsroth;
Kopf und Rücken aber siód schwarzbraun.

v Fig. 3. Das zeylonische
Eichliorn.

(Sciurus macrourus.)

Diefs E i c h h ö r n c h e n , welches mán auf
üer losel Zej'lca findet, ist dreymal só grofs
als das gemeine Eichhörnchen. Rücken und
Seiten sind schwarz, Kopf, Kehié, Bauch
und Beine aber bLifsgelb. És i s t2OZoll láng;
sein .Sci.wanz aber noch. e inmal só láng als
dér Leib, grau und sehr dick bchaaret.

Fig. 4. DaS malabarische
Eichhorn.

(Sciurus maximus,}
Diefs ist das gröfste Eichhorn, das wir

kennen, 22 Zoli láng, dick bthaaret, hat
einen dicken Schwanz, und sieht auf dem
Rücken röthlich schwarzbraun, an Kopf,
Kehié und Bauch aber rostgelb aus. És lebt
auf dér Kiiste Malabar, und nahrt sicn vor-
ziiglich gém von dér Miien, dér Cocosnüsse,
welche és aufbcifst und dussauft.

Fig. 5. Das Coquallin.
(Sciurus v ;ricgatus.)

Das Coquallin lebt in Mexico, ist 11 Zoli
láng, orangenfarbig und röthlich gewássert,
auf dem Rücken aber schwarzbraun mit Quer-
siteifen. És wohnt in dér Érdé, náhrt sich
vorzüglich von Mais, und triigt in seinea
Backentaschen, wie dér Hamster, Vorrath
auf den \ V i n t e r ein.

Fig. 6. Das geoi-gische Eichhorn.
(Sciuruj an^malus.)

Das Vaterland dieses Eichhorns ist Geor-
gien ín Asien. És ist 11 Zoli láng ; Rücken und
Kopf sind dunkelbraun , Keidé, Brust, Bauch
und Beine aber rothgelb. És lebt übrigens
ucd nahrt sich wie unser geoieines Eichiiorn.



-Quaárupcdfj XLI.

DIFFÉRENTES ESPÉCES D'ÉCUREÜILS.

Fig. i. L'écureuil de Virginie. Fig. 4. L'ecureuil de Malabar.
(Scíurut cinereus.)

V^et tfcureuil est plas grand ét plus robuste
que l'écureuil vulgaire de l'Europe, ét se
trouve dans la Virginie ét presque dans tou.
te PAmérique septentrionale. Sa longueur est
d'un pied; la couleur de són dós ét de ses
cótés est grise, celle de sa bouche, de ses
oreilles ét de són ventre est fauve; sa queue
«st trés touffue ét de couleur plus foncée.

Fig. 2. L'écureuil de Java.
(Sciurus jaiensis.)

II vit sur Fisle de Java, sa longueur est
d'un pied, ét tous les poils de soa corps
sönt variés de trois couleurs; sa gorge, són
ventre ét sa queue sönt d'un chál i iu - tlair
entremélé d'un roux de renard, la télé ét le
dós sönt d'un brun foneé.

Fig. 3. L'écureuil de Ceylan.
(Sciuruj macrouruf.')

Cet écureuil, qu'on troűve dans l'isle de
Ceylan, est trois fois plus grand que l'écu-
reuil vulgaire. Són dós ét ses cótés sönt noirs
«t sa tété, sa gorge, són ventre ét ses jam-
bes d'an jaune clair. Sa longueur est de vingt
pouces, mais sa queue grise ét trés touffue
«tt le double plus loague que teut le corps.

{Sciurus maximus.)
Cet écureuil est le plus grand de tous ceux

que nous connaissons; sa longueur est de
vingt deux pouces, il est fortement couvert
de poils ét sa queue est fórt touffue. Són dós
est d'un noir-brunátre entremélé de roux;
sa tété, sa gorge ét són ventre sönt d'un jau-
ne de rouille. II se trouve sur la cóte de Ma-
labar ét se nourr i t principaletnent du la i tdes-
noix de coco; il casse ces derniéres avec
ses dents ét én bőit ensuite le Iáit.

Fig. 5. JLe Coqualliii.
(Sciurus variegatus.)

Cet animál vit dans le Mexique; ila unc
longueur de 11 pouces, sa couleur est d'o-
rangé t i rant sur le rouge, mais sur le dós iL
est d'un noir brunátre ét marqué de rayes
transversales. 11 habite sou» térre, se noui'«
rit de mais, ét porté, tout comme le ham-
ster, pár le moyen de ses bajoues , des pro-
vis ions pour l'hiver dans són terrier.

Fig. 6. L'écureuil de Géorgie,
{Sciurus anoma!uít)

La patrie de cetté espéce d'écureuil est la
Géorgie dans l'Asie. 11 a une longueur da.
j i pouces, són dós ét sa tété sönt d'un brun
foncé, mais la gorge, la poitrrne, le ventre ét
les jambeí d'un jaune rougeátre. 11 vit au resté
ét se nourr i t tout comme l'écureuil vulgaire..







Pijces T. ír.
P I S C E S V O L I T A N T E S .

PÍSCÍS volitantcs a piscibus ad aves quasi
transitum praebeat. Fiunarum auricularium
ope, quae tam longae sünt, üt usque ad pin-
nam caudae pertingant, ex aquis ín auras se
possunt extoilcre. Plerumque 2 aut 3 lantum
pedes supra maris superficiem feruatur, nec
múltúm ultra 200 pedum spatium tmetlun-
tur, quod tenuis pinnarum pelhs tunc siccata
contrahitur , adeo üt diutius in aere se susti-
nere nequcanti'Grcgatim volánt , txagitati a
squalis thjnnisque, quos cum eöugeruct, in
alios hostes ipso in aere ioc idunt , pelecanos
nempe, fregattas, aliasque aves rapaces, sibi
insidiautes, ita üt inetu earuin saepe in na-
vigia praetereuntia se conj ic iant , in iisque
capiantur, quod cibuni non mali saporis prae-
bent. Fraesertim calidiorum Orbis parlium
maria frequentant. Species eorum niüdissiinae
iunt sequentes.

Fig. i. (Trigla voíitans.)
Fulcher hic piscis,pedem férc aut scsqui-

pedem longus, praesertim ín mari mcditerra-

neo vivit , avque esculentus est. Caput habét
colore violaceo, reliquum corpus rubro, pin-
ras ventraies grandes colore olivae, 7 ordi-
nibus macularum e caeruleo candicantiurn di-
sticctas. Couchis, cochlcis cancrisque ve-
scitur. •

Fig. 2. (Exocoetus exsiliens.)
Hic pariter in mari mediterraueo vivit,

magni tucine priori sintilis, vermibus plau-
tisque marinis victitat ét carnem delicatam
piaebet.

Fig. 3. (Exocoetus evolans.)
Priori valde similis, praesertim ad órás

Brasiliae frequens repemur.

Fig. 4. (Exocoetus mesogastor.)
HU.IC maré atlanticum generál, capite

dorsoque violaceo, pinnis auricularibus iti-
dem violaceis ílavisque, quae ratio non exi«
guam ei pulcritudinem addit.



Halak . Dar. 18. Szám,

R E P E S H A L A K .

^\ repesS Halak a* Madarak és Halak sere.
gét láttáinak öuvekötni; mive l azok. igen hosz-
szú 's egész a' farkokig érő hasszárnyoknai
fogva a'vízből a'levegőbe felemelkedhetnek.
Rendszerént tsak 2—3 íábnyira emelkednek
fel a1 víz színén fe l lyű l , 's 2oo lépésnyinél
tovább nem repülnek, mivel akkorra szar-
nyoknak vékony hártyái megszáradván öszve-
huzóáuak, 's e' mia t t tovább a' levegőben
nem lehetnek. Ha Ókét a1 Tzápák és Tinnha-
lak űzőbe veszik, akkor seregestöl felreppen-
nek a' tengerből; de a' levegőben is sokszor
rábukkannak ellenségeikre, a' hol a1 Komo-
ran és a' Kesely Pelikán 's egyéb ragadozó
makrák utánnok ólálkodnak, úgy hogy ezek
előtt néha a' kozellcvá hajókba tsapj ík le
magokat, de ott is megfogdostatnak , jó ízű
lévén a' húsok. Ezek a* halak többnyire me-
leg égaly alatt lévő tengerekben élnek , a'
fö ldnek mindea részei k ö r ü l . A' következő
fajok köziilók leginkább esmeretesek.

i. Kép. A1 repdesŐ Trigla.
(Trigla volitani.)

Ez a' szép hal mintegy másfél l á b n y i ; fő-
képpen a' közép tengerben él, és megehető.

A* feje violaszín, a' dereka piros, nagy ha*
fíárnyai pedig olají 'zínük, hét sor világoskék
foltokkal. Eledele tsigákból, kagylókból ée
t ikokból áll.

2. Kép. A' szökdöso Lógó hal.
(Exocoetus ejúliens )

Ez a' hal hasonlóképpen a' középtenger-
ben cl, akkora m i n t az e lcbbeni ; férgekkel,
's tengeri növevényekkel él, és a' húsa igea
kedves ízű.

3, Kép. A' Fellengős LógóhaL
(Exocoetus e volán s.)

Ez a' Lógó/ial, melly az elébbeni fajhoz
igen hasonl í t , főképpen Brazíl ia par t ja ihoz
közel t a l á l t a t i k .

4. Kép. A' Köldökszárnyas Ló-
góhal.

{Exocetus mesogaster.)

Ez a' faj az A t l a n t i tengerbe* lakik, vio-
l i f í í n fejti és há tú , a' főbb szárnyai is viola-
f/. !núk és sárgák, melly ennek igen szép te-
k i n t e t e t ad.



xxir. s, ír. NO. i $,
F L I E G E N D E F I S C H E .

JL/ie flltgenden Fifche machen dic Verbindung
und gleichsam den Übergang von den Fischen
zu den Vogeln. VermÖge ikrer sehr lángén
Bauci i f lossen, welche bis zűr Schwanzflossc
r e i c h e n , können sie sich aus dem Wasser in
die Luf t erheben. Sie fliegen gewöhnlich nur
2 bis 3 Fufs hoch iiber dér Oberfláche des
Wassers, und nicht viel über zvvejhundert
Scl int te \veit, weil dann die dilnne Haut ih»
rer Flossen trocken wi rd und sich zusammen-
z i e h e f , welches sie h indert sich langer in dér
Luft zu hal tén. Sia fliegen scharenweise,
wenn sie von den Hayen und Thunfischen
verfolgt werden ; habén aber in dér Luft
g l e i c h f a l l s ihre Feinde, weil da die Pelicane,
Fregattvögel und andere Raubvögel auf sie
la ium. só dafs sie sich oft auf die vorbey-
segelnden Schiffe werfen, und da gefangen
werden , weil sie eine gute Speise gebén. Sie
lében vorzügl ich in deu Mecren dér wárme-
ren Hegenden aller vier Welt thei le . Folgen-
de Gattungen davon sind uns vorzüglich be-
kannt.

Fig. i. Dér fliegende Seehahn.
(Trigía tolitans.)

Dieser schöne Fisch ist ungefahr i bis i 1/2

Fufs la«g; lebt rorziiglich im mittellandi-
schen Meere, und ist efsbar. Sein Kopf ist
violet, dér Rumpf roth, und seine grofsen
Bauchflofsen olivengriin mit 7 Reihen hell-
blauer Flecken. Seiae ííahrüng sind Muscheln,
Schnecken und Krebse.

Fig. 2. Dér Springer.
(Ejcocoetus exsiliens.)

Dér Springer lebt gleichfalls im mittelláa-
dischen Meere, ist só grofs wie dér vorige,
náhrt sich von Würmsrn und Seepflanzen,
und sein Fleisch ist sehr leckerhaft.

Fig. 3. Dér Hochfíieger,
^Exoc.octus erolans.')

Dér Hochffie^cr, welcher dcm Springer
sehr gleicht, lebt vorziiglich an dér Kiiste
von Brasilien.

Fig. 4. Dér Mittelflosser.
(Exocoetus mejogtjstur,')

Dér Mittciflosser lebt im allan'ische*
Meere, ist auf dem Kopf und Riicken violet
colorirt, und hat gíeichfaíls violetie und gél-
be Hauptflosseu, welcües iiim ein schönes
Ansehen giebt.



Poissons XXIF, T. ír.
P O I S S O N S V Ó L Á N S .

Les poissons volans font, pour ainsi dire,
le passage entre les poissons ét les oiseaux.
Leurs nageoires des ouies sönt trés larges ét
sí longues qu'elles touchent presque á la queue;
eiles leur servent d'ailes pour voler dans les
airs. Ils ne s'élévent cependant au dessus de
la surface de l'eau que 2 ou 3 pieds; ils vo-
lent trés vite, mais pás plus lóin que de deux
cents pás; cár ils sönt obligés de se replon-
ger dans leur élément, des que la peau fine
de leurs nageoirej n'est plus humectée, ét
les mouvemens violens ét rapides qu'ils font
dans l'air les séchent bientót. Ils sortent tou-
jours pár bandes bors de l'eau lorsqu'ils veu-
íent échapper á la poursuite de leurs enne-
mis marjns, les réquins ét les thons ; mais
ils sönt alors assaillis pár les pélicans, les
frégates ét d'autres oiseaux de proie qui ne
leur sönt pás moins redoutables. Pour les
éviter, ils sautent souvent sur les vaisseaux,
oú ön les prend , parceque leur chair est ex-
cellente ét d'une grandé délicatesse. Ön trou-
ve les poissons volans dans toiHes les mers
situées entre les tropiques. Nous én con-
naissons principalement les espéces suivantes.

Fig. i. L'hirondelle de mer, ou
la Rondole.

(Trigla volitans.')
Ct poisson superbe est de la longueur

d'un pied ét d«mi j il se trouve sur-tout dans

la méd;terranée ét sa chair est mangeable.
Sa léte est de couleur violette, són corps est
rouge ét ses grandes nageoires des ouies sönt
de couleur d'olive ét parsemées de sept ray-
es de taches d'un bleu clair. 11 se nourrit
de moülés , de limaces ét d'écrevisses.

Fig. 2. Le Müge volánt.
(Exocoetus exsilienj.)

Le tnugt volánt se trouve également dans
la méditerranée, ét sa longueur est la mérne
que celle de l'espéce précédente. II se nour-
ru de vers ét de p lantes marines ; sa chair
est excellente ét surpasse én délicalesse celle
du hareng frais.

Fig. 3. Le Pirabébe.
(Exocoetus tvolans.}

Cetté espéce de poissons volans , qui a
beaucoup de ressemblance avec le müge vo-
lánt, se trouve principalement aux cőtes du
Brésil.

Fig-. 4. Le Mésogastre, ou
l'Adonis.

(Exocoetus mejogastor.)

Cetté espéce vit dans la mer Atlantique
sa tété ét són dós sönt de couleur violetu,
ét ses grandes nageoires sönt violeltcs ct
jaunes, ce qui reu4 ce poisson fórt joli.
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jtvet XXL T Ifr $0 ^

AVJLS PALUSTRES ÉT AQUATICAE MEMORABILES.

Fig. i. (Pelecanus aquilus.)
Hic ad genus avium rapacium aquaticarum
spectat. ín insulis óceáni, praesertim scopu-
lis solitariis altisque l i t torum arboribus vivit
ét nic'ulatur. Corpus habét n i g r u m , gúlám
ét pectus canum, munitus rostro rubro unci-
natoquc. Longitudo ejus a capite ad caudam
p t d e s ^ , alae verő expansae 12 aut 14 meti-
u r t u r , quapropter in tam stupendam aititu-
dinem evola t , üt eum vix ocuii assequi pos-
sint. Piscium praedator i n g e n s , voi i tant ibus
praeser t im, quos inter voiandum captat, ve-
scitur.

Fig. 2. Anbinga.
(^Piotus anhinga.)

slnhinga, praecipue Brasi l iam inhabilan?,
in fluviis degit ét v i c t i t a t p i sc ihus, quos, col-
l u m s u u m loug i s s i rnum in .spirae aut serpen-
tis formám contorquens ét c o t i t o r l u m in prae-
dam evibrans, capit. Magni tudme anati ma-
jori similis, colore albo ni^rcque, capite
calvo.

Fig. 3. (Pelecanus bassanus.)
Hic in boreal i parte Európáé Americae-

que v i v e n s , praecipue Scotiae insulam Bas-
sam i n h a b i ; a t , ubi eo praesert im tempore,
quo ovis i c c u b a n t , lám s t u p e n d a mu' t i tudi-
ne congregar j fur , üt nubium spécié coelum ob-
scureut, ac voc>ferando aures obiúndar.t . Ni-
dificant in scopuiis praeruptisalt issimis, quos

ingenti vitae periculo conseenduut, quicun-
que e nidis eori,rh óva ét pullos victus pa-
randi causa auferre cupiuot. Magnitudine an-
serem minorem aequat. Caput, collum ét
dorsum nigra ; venter albus est.

Fig. 4. (Pelecanus maculatus.)
Hic a prioré tantum in eo difiért, qucd

erectior est, ét totum corpus albis maculií
notatum habét.

Fig. 5. Ibis aegyptiaca.
(Tantalus ibis.)

Ibis, quam avem veteres .Aegyptii diví-
no c u l t u prosequebantur, mortuarmjue haud
aliter ac rr.umias suas ungebaot, unctamque
p r o p r i i s spatiosisque catacumbis sepeliebant,
nonnisi in A e g v p t o ad ripas Nil i v iv i t , ibi-
que ranis, serpentibus al i isque amphibi is vi«
c i i t a t , ét propterea, quod, alvum repetente
ílumine, terram illám insect i s liberat, regioni
ía'utaris existit. Paulo major ciconia, cor-
pus habét e rubido albens, faciem rubidam,
rostrum ílavura. Huic avi etiam clysteris in-
veDtioaem nonnull i t r ibuunt.

Fig. 6. Courly.
(Tantalus calvus.)

Hic, capitis bonae spei indigena, in aa-
strali Africa v i v i t , minor ibide. Color pen-
narum e chalybeo vir idis, caput n u d u m , or-
natum mitra e rubro candicante, quae ratio
múltúm ei deeoris ac pulcrimdiiíis cocfert.



Madarak XXI. ír. Dar. 20. Szám.

NEVEZETES GÁZLÓ ÉS VÍZI MADARAK.

l. Kép. A' kesely Pelikán.
(Pelecanus aquilus )

A Pelikánnak ez a' faja a' vízi ragadozó
madarak közé tartozik. Lakja a' nagy tenger
szigeteit, főképpen a' magános kószálokon,
*s a' partok mellett lévő magas fákon tartóz-
kodik , 's ott is rak féízket. Színe a' testének
fekete, a* torka és begye pedig szürke; az
Orra meg veres és horgas. A' hoszsza a' fe-
jétől kezdve a' farkáig mintegy 3 lábnyi , de
a' kiterjesztettszárnyaiia —Ulábnyittef inek;
a' honnan a' levegőben annyira felemelkedik,
hogy a l ig lehet látni. A' halakat nagyon pusz-
t í t ja , főképpen pedig repeső halakkal él,
mellyeket felreptekbeu kapkod el.

2. Kép. Az Anhinga Nyurganyák.
(flottu anhinga.)

Az Anhingának hazája főképpen Bratí-
lia, a' vizeken él, 's halakkal tartja maga',
mellyre az 3 hoszszú nyaka igen alkalmatos,
mert ezt srófformába, minta' kigyó magát,
öszvetekergetvén , hirteleo a' halra lövell,
mellyet meg akar fogni. Akkora mint egy
nagy réue, fekete és fejér ÍZÍEŰ, és sima fejű.

*. Kép. A' Skótziai vagy Bassá-
*̂  • f\ i • i •ni relikan.

{Ptleeanut bassanus)\

Ez a' faja a' Pelikánnak Európa és Amé-
rika éjszaki részeiben él, 's főképpen egy-Bas-
gÁp nevű Skótziai szigetben lakik , a' hol fő-
képpen kotlások idején ol'y irtóztató sere-
gekben jelennek meg, hogy az eget egészen
•iborítják, mint a' felleg,'s kiabálásokba az

ember fülei egészen bedugulnak. Meredek
magas kőszálokra költenek, a' honnan a' to-
jássaikat és f ia ikat borzadó életveszedelmé-
vel szedik el eledelnek. Ez a* Pelikán akkora,
mint egy kis lúd. A' feje, nyaka és háta fe-
kete, a' hasa pedig fejér.

4- Kép. A' pettegetett Pelikán.
(Pelccanus maculatiu,)

Ez. az elébbeni fajtól tsak abban kiilöm-
b ö z i k , hogy felegyenesedve áll, 's egéízea
fejér pettegetéiil.

5. Kép. A' Tzíbik Pelikán.
(Tantalm ibis.) ,

A' Tzíbik, mellyet a' régi Egyiptomba-
liek isteni t i lz te le l tet i l lettek, mint t u l a j U n
Múmiákat bebalzsamoztak , tu la jdon nagy
kr i . i tákban el temettek, és emlékezet jelekkel
örökösítettek , tsak Egyiptomban él a1 Nílus
p a r t j t i körül , a' hol minthogy békákat kí-
gyókat 's más úszómászókat eszik, és az ál-
Ul az orlzágot a' Nílus kiáradásának elapa-
dása után a' férgektől tilztítja, ezen országra
nézve igen j ó l t é \ 6 madár. Jíag}'obb valami.
vei a' Gólyánál, pirosas fejér színű, a' fe je
eleje veres, az orra pedig sárga. Ennek a*
madárnak tulajdonítják a' krisztély feltalá-
lását.

6. Kép. A' Foki Tantál.
(Tanlalus cuivus,)

A' Foki Tantál déli Amerikában lakik,
kissebb a' Tzíb iknél , setét vas ízínű, zöld
tollai és kopasz feje van, de ezen veres sap-
kája ; melly ezt a' madarai igen ékesíü.



XXL s. ír. s<>.
MERKWÜRDIGE SUMPF-UND WASSERVÖGEL.

Fig. i. Dér Fregattvogel.
(l'elecanus aquilus.)

.L/er Fregattvogel gehört zu den Wasser-
R.iubvögeln. Ér lebt auf d-n Inseln des Welt-
meeres, sondsrlich auf einsamen Klippen und
hofien Baumen des Ufers, auf denen ér auch
nistet. Ér sieht ám Leibe schwrarz, an dér
Kehié und Brust grai» aus, und hat einen ró-
then hakenformigen. Schnabel. Seinc Lángé
ist vöm Kopfe bis zum ScMvanze etwa drey
Fufs, seine Fliigel sind aber ausgebreitet 12
bis 14 Fufs láng j daher ér auch só erstaun-
lich hoch in dér Luft fliegt, dafs mán ilm
fást nicht mehr sieht. Er i s t ein grofser Fisch-
r j j u b e r , und n á h r t s icu besonders von den
fliegenden Fischen , die ér in dér Luft fángt.

Fig. 2. Dér Anhinga.
(Hotus anhin«a )

Dér sínhinga oder Schlangenvogel bereohnt
vorziiglich Bra:iilien , lebt auf den Fiüssen,
und náhrt sich von Fischen, wozu ihm sein
behr langer Hals dienet, den ér s p i r a l r ö r m i g
wie eine Schlange z u s a m m e n r o l l t , und auf
die Fische, die ér fangen wi l l , losschnel l t .
Ér ist von dér Gröfse eiuer grofsen Ente,
sielit schwarz und wcifs aus und hat einen
glat ten Kopf.

Fig.3.DerGannetoderBassaner.
(Pelecanut bassaniu.)

Dér Gannet^BaífaneroáeT die ichottitche
G/ins) lebt im Nőiden von Európa und Ame-
rika, und bewohnt vorzüglich die schotti-
sche Insel tíafs , wo sie sich sonderlich zűr
B r ü i e z e i t in só ungeheurer Menge versam-
m e l n , d lís sie \vie \ V o l k e n den Hímmel ver-

, und mán von ihrem Geschrey b«.

taubt wird. Sie brüten in ichroffen, hoheí
Felsenklippen, wo mán ihre Eyer und Jun.
gén zűr Speise mit schaudervoller Lebensge-
fahr aus den Nestewi holt. Dér Gannet hat
die Gröfse einer kleinen Gans. Kopf, Hals
und Rücken sind schwarz, dér Bauch weifs.

Fig. 4. Dér Gannet von Cayenne.
(Pelecanus maculatus.)

Dieser gehtvom schottischen Gannet blofs
darin ab, dafs ér mehr aufgerichtet steht,
und über den ganzen Leib weifsgefleckt ist.

Fig. 5. Dér egyptische Ibis.
(Tantalus ibis.)

Dér Ibis, den die altén Egypter göttlicfi
verehrten , ihn wie ihre Mumien einbalsa-
mir ten, in eigenen grofsen Catacomben be-
gruben, und auf ihren Denkmáhlern verewig.
ten, lebt cur in Egypten an den Ufern des
Nils, wo ér sich von Frö'schen, Schlangea
und andern Amphibien náhrt, und dadurch,
dafs ér das Land von dem Ungeziefer beynt
Zurücktre ten dér Nilüberschwemmungen rei-
n i g t , für das Land sehr wohhhatig wird. Ér
ist e fwas gröfser aís ein Storch, dér Körper
röthlich weifs, das Gesicht roth, dér Schua-
bel gelb. Mán schreibt auch dicsem Vogel
die Erfindung des Klystieres zu.

Fig. 6. Dér Brachvogel vöm Cap.
(Tantalus calvut.)

Dér Conrly oder Brachvogel vöm Vorge-
biirge dér guten Hoífnung, lebt im siidlichen
A f r i k a , ist kleiner als dér Ibis, hat ein dun«
kel s tahlgrünes Gefieder, einen nackten Kopf,
auf demselben aber eine hochrothe Kap.
pe, welches ihm cin setr schöoes Ansehea
gibt.
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OISEAUX AQUATIQUES ÉT DE MARAIS.

Fig. i. La Fregatté.
(Peiecanus aqutlus.)

JL/a fregatté est un oiseau aquatique de proie.
• Ön la trouve sur les isles de l'Ocean; éllé

perche toujours sur les arbres les plus hauts,
dans le voisinage de la cóte ou sur des ró-
chers solitaires oú él lé fait aussi són nid.
Les plumes de són corps sönt noires, celles
de la gorge ét de la poi t r ine sönt grises, ét
•ön bee arqué est rouge. Sa longueur est de
Irois pieds, depuii la tété yusqu'a la queue,
mais ses aües sönt si grandes , qu'elles ont
12 á 14 pieds d'envergure. C'est á la gran-
déul de ses ailes que cet oiseau dóit la f.ici-
lité de voler si prodigieusement haut, qu'on
le perd quelquefo i s de vue. II est un enue-
mi trés dangereux pour les poissons, q u ' i l
enléve én fondant sur eux comme un éc'air
ét én rasaut la surface de la mer avec une
adresse admirable; il se nourrift principaie-
ineDt de poissons volans, qui poursuivis pár
Lcur enocmis marins, s 'élévent dans l'air.

Fig. 2. L'Anhinga.
{Plotus anhinga.)

Vanhinga se trouve sur-tout dans le Bré-
lil; il vit aux bords des rivieres ét se n o u r -
lit de poissons qu'il sait prendre avec beau-
coiip d'adresse á l'aide de són cou extrémé-
ment locg, qu'il plie spiralement ét le lache
ensuite sur les poissons. II est de la grosseur
d'un grand canard, són plumage est noir ét
káciieté de b l a n c , ét sa tété est sans plumes.

Fig. 3. Le Fon.
(P^'t'ecanus bassanus.~)

Lefou bábué la partié septentrionale de
J*Amérique ét de l 'Europe, ét ön le trouve
printipalement dans l'isle de Basi s i tuée au
Kord de ITícosse oü i ls se rüssemblent dans
une q u a n t i t é si enorme, s u r - t o u t dans la sai-
son oá ils couvent, qu'i ls obscurcissent le
«iel comme des nuages, ét qu'on és: étourdi
de leurs cns. Ils font leurs mds sur les rocs
les plus escarpés, sur iesqueli il faut grua-

per avec le plus grand pé>il, pour chercher
leurs oeufs ét leurs peü l s , dönt les habitans
foot leur n o u r r i t u r e . Leur grosseur est celle
d'une petité oie, ils ont la tété, la gorge ét
le dós couverts de plumes noires ét tcut U
ventre garui de p lumes blanches.

Fig. 4. Le Fou de Cayenne.
(Peitcanus maculutuj.)

II ne diíi'cre du fon ri'Ecosse , que parce-
qu'il se Hetit p lus droi t ét que tout són plu-
magé est tacheté de blanc.

Fig. 5. L'Ibis.
(Ibis ae^ypíinca.)

Cet oiseau ne vit que dans l'Egypte aux
bords du N í l , oú i l se n o u r r i t de g r e i . o u i U
les, de serpens el d\.uties a n i p h i b i e s , ét én
purgeant le pa.ys de ces r e p ü l é s ^prés la bais-
sedes i n o n d a t i o n s du N i l , i l l u i rend un \é-
r i tab le bienlait. C'esi pourcela que les ancier.s
Egypticus avaunt mis i'lf,ij au nombre des
ánimaux qu'ils adoraient tcmme dts dieux
tuté la i res ; ils rembaumaient aprés sa n őrt
de la mérne maniére que l e u r s rncmies, l'en-
terr.iient d n n s de; c a t a c o m b e s particuliéres
ét trés spacieuses , ét l 'é ternisaient sur leurs
monumens. II a la grosseur de la cicogne,
mais són ccu ét ses pieds sönt plus longs.
Són plumage est d'un blanc roussátre pár
tout le corps ; le tour de la tété est dégarni
de plumes ét revétu d'une peau rouge; són
bee est de couleur jaune. Ön prétend aussi
que les hommes doivent á cet oiseau l ' inven-
tioa des lavcmemens.

Fig. 6. Le Courly.
(To*taluj calvus.y

Cet oiseau rit dans l 'Afrique méridionaTe
ét ön le t r o u v e f réquemment au Cap de boa-
ne espérance. 11 est moins grand que l ' lb is ;
són p l u m a g e est d'un vert obscur , t o u l e :a
t é t é est dégarnie de p l u m e s , mais i l y p o i t e
une huppe de cau'eur pooceau, qui lui doo-
ne un au disüogué de beauté.
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A V E S P A R A D I S E A E .

paradiseae, quarum speciem unam in
T. I. láb. 42. h u j u s l ibri cognovimus, ad pul-
cher i imas omnium avium feferri merentur.
ísonnisi iá torridis regionibus vivuat, prae-
s e r t i m Sóvá Guinea, unde more a v i u m mi-
g r a n t i u m insulas Moluccas petunt. V i c t i t a n t
baccis, n u c i b u s moscbatis, p a p i i i o n r b i T S qui-
busdam n.ajoribus , quin etiatn minores aves
devorant. Earum 9 u u m e r a n t u r ypeties, qua-
rum trés pulcherimae sünt sequemes.

colore fusco splendent; alas habét flavas;
gúlám, pectus ét ventrem e caeruleo viridia
splendidaque; a cervice autem duó plumarum
cirri f lavi, nigro maculati surgunt, qui ad-
modum eleganíem huic avi speciem praebent.
ín medio caudae duó procurrunt pennarum
cai.ltt. iongi, iiloru,m metaüicorum spécié, in
spatiosum recurvati circulum, ex uua tantum
pane muuui bárba brevi viridique.

Fig. i. (Paradisea regia.) Fi§' 3- (Paradisea supcrba.)
Haec ex rarissimis est. Sturni íere ma-

g n i ; u d i n e , p l u m a s habct pulchtrr imas splendi-
ríasque. Per pectus transversa lurnt fascia
v i r i d i s , aeri polito splendcre s i m i l i s . Venter
totus ^a lbet . E cauda duó p e n n a r u m caules
p r o m i n e n t admocium Inngi , colore rubro,
q i i o i u m extreniai;; spirae formám recurvantur.

Fig. 2. (Paradisea magnifica.)
haec romén suum a pennarum ma-

gninceni ia merült. Caput, dorsum ét cauda

Bella haec avis, magnitudine priori fere
pár, nec formáé nitore ei cedit. Caput, cer-
vix ét venter e caeruleo sünt candicantia,
sp lendida, ét aureis quasi squamis distincta;
gúla violacea; alá ét cauda e nigro paliida;
cauda verő etiam in caeruleurn versicolor.
Supra dorsum ex utraque alá protuberant
p l u m a e longae, e nigro sple.'identes, solusae,
per dorsum ét alas in tumul i speciem reclina-
tae, quae rés rairabilem huic avi formám
praebet.
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P A R A D I T S M A D A R A K .

A* Paraditsmadár ak, mellyeklcözül már egy
fajt ezen Képeskönyvnek I. Darabjában a' 42-
dik Táblán e lőadtunk , a' legszebb teremte-
sík a' Madarak seregében. Ezek tsak mele-
oebb tartományokban l a k n a k , főképpen Üj-
Gvíneában, 's onnan mint bujdosó madarak
a' Molulvki szigetekig szélednek. EL-delek bo-
gyókból, szeretsendioból, 's nagy pi l langók-
ból á l l , sőt még az apró madarakat is meg-
eszik. A' Paraditsmadárnak 9 f a j a van; mel-
lyekközül a' következő 3 legszebbnek tartatik.

1. Kép. A' Király Paraditsmadár.
(Paradisca re?iá.)

• Ér a1 Paraditsmadár legritkább. Akkora
forma mint a' Seregély 's igen izép fényes
színekkel ékesk«dik. A' mej jét kereteiül zöld
szín övedzi, melly fényes m i n t a ' s ikár lo t t
értz. A' hasa egészen fejér. A' farkából két
hoszszú toll nyúlik ki, mellyeknek záízlós
zöld végei befelé kunkorodnak.

2. Kép. A'pompásParaditsmadár.
(Paradisca magnif.ca.)

Méltán nevelik ezt pampát Pnraditsma-

dtírnak, diszes és pompás tollairól. A' feje,
háta és farka fénylő barna, a' szárnya sárga,
a" torka, begye és hasa kékzöld és fényes;
a' t a r k ó j a alatt pedig két sárga, fekete fol-
tos bóbi tá ja emelkedik, melly ezt a' m a i a r a t
igen széppé telzi. A' középső fark to l la helyé-
ből kéthoszszú drótforma toll LÖM ki, melly ék
viszszagörbedvén a' madarat mintegy körül
ö l e i i k , 's tsak félfelől van zöld röv id zász-
lótskájofc.

3. Kép. A' Negédes Paradits-
madár.

{l'aradisea superba )
Ez a' szép madár, majd a k k o r a , mint

az elébbeni, 's szépségére nézve is szinte oliy
jeles tek inte tű . A' fe je , tarkója és hasa fé-
nyes v i l á g o s k é k , 's mintha arannyal volna
p i k k e l y e i v é ; a' torka v i o l a s z i n ü , a'í 'zárnya
és hasa halavány fekete, de a' farka kék
ízínt is játszik. A' hátán mindenik szárnya
alól hoszszú fényes fekete 's szanaszét álló
tol lak bujaak k i , mellyek a' hátán 's a' (zár-
nyain halmozva' feküsznek, 's a' madárnak
kü.ÖDÖs tekintetet adnak.
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jLJle Paradiesi'őgel, davon wir schon eine
Gattung im I. Bande Taf. 42. unsers Bilder-
buchs kennen grlernt habén, gehóren unter
die schönsteü Geschöpfe von allén VÖgelar-
ten. Sie lében blofs in heifsen Laadcrn , són-
derlich auf Neuguinea, und streichen von da
als Zugvögel nach den Molukkischen Inseln. •
Sie náhren sich von Beeren, Muscatennüssen,
groísen Schmetter l ingeu . und fressen sogar
auch k le ine Vögel. És g i b t 9 G a t t u n g e n Fara-
d i c s v ö g e l . F o l g e n d e ^ s i n d dieschönst ín davon.

Fig. i. D ér Königs-ParadiesvogeL
(Paradisea regi a.)

Dicsér Paradiesvogel ist einer dér selten-
sten. Ér hat ungefa.hr die Gröfse eines Staa-
res und sehr scl iöne g lánzende Farben. Über
die Brust láuft cin grüner Streifen von einem
Gianze w i e poliries M e t a l l . Dér Bauch ist
ganz weifs. Aus dem Schwanze gehen ein Paar
lángé rothe K i e l e hervor, welche sich an den
Enden in gríine spiralförmigeFahnen krümmen.

Fig. 2. Dér prá'chtige Paradies-
vogel.

(Paradisea magnijiea.")
~Derprachtige Paradiesi egei hat dicsen Na-

mén mit Rethte VÖD seinem prachtigen Ge-

fieder erhalten. Kopf, Rücken und Schw"a«r
sind glanzend braun, die Flügel gelb, Keh-
le, Brust und Bauch blaugriin und glanzend,
uad im Nacken erheben sich zwej gélbe mit
Schwarz gefleckte Federbiischel, die dern
Vogel ein sehr schönes Ansehen gebén. Aa
dér Stelle dér mittleren Schwanzfedern ent«
stehen zwej lángé drahtahnliche Kiele, die
an einer Seite nur ganz kurze griiae Biirte
habén.

Fig. 3. Dér violetkehlige Para-
diesvogel.

(Paradisea supcrba.}

Dieser schöne Vogel hat ungefahr die
Gröfse des vorigen, und ist nicht minder
schön TÖD Ansehen. Kopf, Nacken und Bauck
sind glánzend hellblau, und als wie mit
Golde geschuppt; die Kehié ist violet; Flü-
gel und Schwanz mattschwarz , dér Schwanz
aber blauschillernd. Auf dem R ü c k e n kom-
m*n unter jedem Fiügel lángé glánzend-
schwarze und lockere Fedem hervor, welche
sich wie ein Berg iiber den Rücken und die
Flügel hiolegen, und dicsem Vogel eia soa*
derbares Ansehen gebén.
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Les oiseaux de párnáit, dönt il est déja re-
présentée une espéce sur la Table 42. du I.
Vol. de ce portefeuille, peuvent étre comptés
parmi les plus beaux oiseaux qui existent.
Ils v ivent seulement dans les pays chauds,
ét s u r - t o u t dans la nouvelle Guinée, d'oú
ils se r e n H e n t , comme des oiseaux de passa-
ge, dans les isles Moluques. Ils se nouris-
sent de baies, de noix muscades, de grands
papillons ét mangent mérne de petits oiseaux.
II y én a neuf espéces difierentes, dönt les
trois sülvames sönt les plus belles.

Fig. i. Le Manucode.
(Paradtsea regia.)

Le manncode est un oiseau de paradis
des plus rares. II a á peu prés la grandeur
d'un étourneau, ét són plumage est d'une
couleur variée ét brillanté. La tété, le cou,
les ailes ét la queue sönt rouges , mais le
iommet de la tété tire sur le jaune. Autour
de la poitrine il y a un cercle de couleur
verde ét d'un éclat semblable á célúi de l'a-
eier pali. Le ventre est tout a fait blanc. 11
sort de la queue deux tuyaux de plumes
longs ét de couleur rouge , dönt Pextrémité
courbée est garnie de faarbes verde? trés
bnlíactes ét pliées ea forme spirálé.

Fig. 2. Le Magnifique.
{Paradisea rnagnifica.*)

^Ce nőm Iá est bien dú á cet oiseau de para-
dis a cause de són plumage i n a g n i f i q u e . La té-
té, le dós el la queue sönt d'un brun luisant,
'les ailes sönt j a u n e s , la gorge, la p o i t r i n e
ét le ventre d'un b i e u - verdátre él trés bri l-
lant , ét derr icre le cou il s'éléve deux bou-
quets de plumes j.iunes taclietées én noir,
qui donnent a l'oiseau un air de beauté tout
partiailier. Du niilieu de la queue il sort
deux iuyaux longs, semblables au fii d'ar-
chal, qui én se coutbant forment un cercle
large, ét dönt s e u l e m e n t un colé est r e v é t u
de barbes verdes t iés courtes.

Fig. 3. Le Superbe.
(faradisea superba )

Ce bel oiseau est a peu prés de la mérne
grandeur que le précédent. ét pás moins beau
pár les couleurs de són plumage. La tété,
le derriére du cou ét le ventre sönt d'un bleu
clair irés lustré, ét qui semble étre couvert
d'écailles d'or. La gorge est de couleur violette,
les ailes ét la queue sönt d'un noir mát, mais
la derniére change aussi én bleu. Sur le dós
il sort de des'jous chaque aile des plumes lon-
gues, molles ét d'un noir lustré, q u i , sereposant
commeune co'.line pár deisus le dós ét le» ailes,
donnent á l'oiseau un air tout a fait siogulier.
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iNatura quarumdam bestiarum q u a d r u p e d u m
cutem a r m a v i t aculeis , q u i b u s corpus tue-
rentur atque defenderent . Huc erfnacei ét hy-
stricfj referendae sünt, quorurn diversae exi-
stunt species.

Fig. i. Erinaceus auritus,,
(Erinaceiu europaeus.)

Hic in universo prope őrbe, valde frigi-
dis reg ionibus excépt is , in silvis ét hortis
v i v i t , i b i q u e m u r i b u s , b u f o n i b u s , cancris,
insect i s , f r u c t i b u s zadicibusquevesci tur . Quia
ét in stabulis pecuari is ad capiendos inures
a í i . u r . Longus 10 potlices, colore fusco, dór-
só a capite ad caudam munito brevibus acu-
leis. Itigenio tiaiido, q u a n i p r i m u m ab adver-
sar io i n v a d i t u r , in globi fonnám se contra-
hit, quo facto adversus omnes besüarum im-
petus tutus est. .Nalandi p e r i t u s , i n t c n i i u dor-
m i t , nonnisi noclu vicium quaereDs. H.emem
torpcns in cavis arboribus trans

Fiír.,2. (Erinaceus aurlLus.)t_^ %

Hic erinaceas m i n c r est, tanti.ni 7 pol-
l i c e s longus , ac praesert im in australi Rus.
siae parte v i v ' . t . A u r e s l o n c i o r e s h a b e t vulga-
íi f r i n i í c e o . ceteri'.m in omnibus huic siaiilis.

Fig. 3. Tendrac.
(Erinaceus sctcsus.)

Fig. 4. a. ét b. Tanrec.
(Erinaceus fcaud^íus.)

Utramque hanc speciem Mad.ígascari*

gecerat, líoanisi ó aut 7 poliiccs longae, ro-
stris longis praeditae s ü n t , ét victum cum
erinaceo vulgar i communem habent.

Fig. j. Cuandu.
(Hystrij; prehensilis.)

Cuandu, hjstrix caudata, Brasiliam No-
vamque Hispániám ichabitat. Looga 18 pol-
lices, ope caudae tortilis arbores conscendit,
quarum f ruct ibus v i c t i t a r e sólet. Ingenio ci-
curabi l i , carnem pinguem ct boni saporis
praebet.

Fig. 6. Urson.
(Hjstrix dorsata.)

Urson, castori quodamraodo s imil is , iá
Canada ét Nova A n g l i a v ivens , in longitu-
dineni 2 pedum extendiíur. Vcscitur f r u c t i b u s
ét c o r t i c i b u s a r l o r u m , p r a e s t r l i m j u n i p e r o
Iníodit se terrae sub arbor ibus , quas eliain
eonöcendit. Color ei fuscus obicurior.

Fig. 7. (Hystrix macroura.)

Fara haec bestia in s i l v i s or iental is la-
diáé dcg t. Longa est 2 pet'es, corpore cras.
só brev ique , colore ex nbro flavente. Pais
extrém a caudae saüs lorgae rcucita est cir-
io crasso e pilis longis, codosis-, splendorc
argeníeo, quem permagni ae;timare ét ma-
gnó eaieri solent.
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T Ü S K É S A L L A T O K .

A termé'szet némelly emlSsállatoknak a' bő-
rét, védelmekre 's magok oltalmazására tüs-
kékkel borította be. Hlyének: a' Tövisesdisz-
no vagy Sündisznó, 's az úgy nevezett tus-
késállatok, mellyeknek sok fajai vannak.

1. Kép. A' közönséges Sündisznó.
(Erinae&ts europaeus^)

A' Sündisznó a' régi világban tsak nem
mindenütt l ak ik , kivévén az igen hideg tar-
tományokat, a' hol az erdőkben vagy kertek-
ben egerekkel, békákkal, rákokkal, bogarak.
kai , gyümöltsel és gyökerekkel él. Tartják
az istállókban is , hogy az egereket pusztitsa
ki. A' hoszsza 10 íznyi, barna színil, 's az
*gész háta a' fe jétől fogva a' farkáig s ű r ű n
meg van rakva rövid tüskékkel. Félénk állat,
's ha megtámadja valami, azonnal öszvegön-
gyölödik, 's ollyan lesz m i n t egy lapta , 's
illyen állapotjában semmi ál lat sem terhet
hozzá. Igen jó úszó , nappal alszik és tsak éj-
jc i keresgéli élelmét. Télire meggérnberedik
'.s fák odvaiban alufiik.

2. Kép. A' nagy fülű Sun v. Sül.
(Erinaccus aurittfí.')

Ez a' Sün kissebb, tsak 7 í zny i , 's fő-
képpen déli Oroszországban él. A' fülei hosz-
szabbak mint a'közönséges tövisesdisznónak,
de egyébaránt éhez mindenben hasonló.

3. Kép. A' sertés Sün.
(Lrinaceus sétáim.)

4. Kép. a. és b. A' Kusza Sün.
(Erinaceuf tcaudatus}

Ez a' két faj Madagaskárbaa találtatik.

Mindenik tsak 6—7 íznyi hoszszaságú, hegyes
disznó orrú ; egyébaránt pedig úgy élnek mint
a' közönséges Süldisznő.

5. Kép. A' Brazíliai Sün.
(Hjjtrix prehensilis.)

Ez a' farkas Sün, melly Brazíl iában és
Új-Spanyolországban lak ik , i§ íznyi hoszszú-,
's fogódzó farkánál fogva a' fákra felmegy,
a' mellyeknek gyümöltseivel tartja magát.
Meglehet szelidítni. A' húsa kövér jó ízű,

6. Kép. A' Nyurga Sün.
(Hfstrix dorsata.)

A* Kyurgs Sün, melly a' Kászíorhoz ha-
sronlít , Kanadában és Üj • Britanniában él, 's
kít l á b n y i hoszszaságú. Eledele gyümöltsök-
bői és fahé j jakból áll, főképpen pedig gyalog
fenyőből. Beássa magát a' fák alatt a' föld-
be, 's fel is mász azokra. A* színe setét
barna.

7. Kép. A' lioszszú farkú Sün.
(Hystrix macroura.)

Ez a' ritka állat nipkeleti Indiában él
n, erdőkben. A' hoszsza két lábnyi, rövid
és vastag dereka van,'s rötsár^a színü. Hosz-
szú farkának a* végén egy jó tsomó hoízszú,
fürtös és ezüst fényti szőre van, mellyet igen
sokra betsüinek 's drágán vesznek meg.



Yitrf. T/iiere XLU. s. ír.
S T A C H E L - T H I E R E .

Die Natúr hat einigen vierFüfsigen Thieren
zu ihrer Beschützung und Vertheidigung die
Haut mit Stachela besetzt. Dahin gehören die
Igei und eigentlich sogenannten Stachelthiert,
derén és verschiedene Arten gibt.

Fig. i. Dér gemeine Igei.
(Erinaceus europacus^)

Dér gemeine Igei lebt fást in dér ganzen
altén Welt, nur nicht in sehr kalten Landern,
iá den Wiildern oder Gárten, wo ér sichvon
Miiusen , Kröten, Krebsen , Insect«n , Früch-
tenund V>Turze!u náhrt. — Mán hált ihn auch
in den Viehstállen, um die Mause zu fangen.
Kr ist 10 Zoli láng, sieht braun aus, und seia
ganzer Kücken is! vöm Kopfe bis zum Schwan-
ze dicht mit kurzcn Stacheln besetzt. Ér ist
furchtsam, und zieht sich , v.'enn ér ange-
grilTen wird, gleich in eine Kugel zusammen,
vvo hm dann kein Tliier etwas anhaben kann,
1>> kann gut schwimmen , schláft ám Tagé,
und geht nur des Nachts seinerNahrung nach.
lm Winter erstarrt ér und schláft in hohlen
Eáumen.

Fig. 2. Dér langöhrige Igei.
(Erinaceus auritus.)

Dieser Igei ist kleicer, nur 7 Zoli láng,
nnd lebt vorziigüch ira siidlichen Rufsland.
Ér hat laugere Ohren als dér gemeine Igei,
ist aber übrigeus dicsem völlig gleich.

Fig. 3. Dér Tendrac,
(Erinaceus setosus.)

Fig. 4. a. und b. Dér Tanrec.
(Erinaceus ccaudatus.)

Dér Tendrac und dér Tanrec sind zwey

Arten Igei, welche in Madagascar lében. Sie
sind nur 6 bis 7 Zoli láng, habén lángé Riis-
setSchnautzen und náhren sich Gbrigens wie
dér gemeine Igei.

Fig. 5. Dér Cuandu,
(Hj-strix prthenjílis.)

Dér Cuandu ist ein geschwiin^tes Sta-
chelthier, das in Brasilien und Neuspanien
lebt, 18 Zoli láng ist, und mit Hülfe seines
Wickelschwanzes auf die Báume klettert,voa
derén Früchten és sich náhrt. Mán kana és
zahm machen. Sein Fleisch ist fett und wohf-
schmeckend.

Fig. 6. Dér Ursori,
(Hystrijc dór s át a.}

Dér Urson, welcher Áhnüchkeít vöm Bie-
ber hat, lebt in Canada und Neuengland,
und ist 2 Fufs láng. Ér náhrt sich von Früch-
ten und Baumrinden, sonderlich vöm Wach-
holderbaume. Ér grábt sich uater Báume in
die Érdé, und klettert auch auf dieselben.
Von Farbe sieht ér dunkelbraun aus.

Fig, 7. Das langschwánzige Sta-
cheltliier.

(Hystrix macroura.)

Diefs seíteneThier wohnt in Ostindien in
den Wáldern. És ist 2 Fufs láng', dér Leib
k . r z und dick, und seine Farbe rothgelb,
An dér iSpitze seines lángén ichw.iazes hat
és einen starken Busch langer, knouger, sii-
bergláazender Haare, dér sehr hoch geschatzt
und theuer bezahlt wird.



QuadrupJdcs XZ,//.

A N I M A U X
ír.

A P I Q U A N S.

La natúré a pourvü á la défense ele phi-
sieurs quadrupédes én couvrant leur peau <ie
pedáns; ön y. compto p r i n c i p a l e m e u t les
difierentes espéces de Porc-épict.

Fig. i. L'Herisson ordinaire.,
(Lrinactus curapaeus.)

Ön trouve cet animál dans presqiie toutes
les parties de l'ancien monde, excepté dans
l?s pajs Irop froids; il vit dans les foréls ét
dans les jardins, oü il se nourri t de crapauds,
d'écrevissts, de souris , d'insectes, de f r u i t s
f t de racines; ön le tient mérne exprés dans
les étables p o u r e n chasser les souris. Sa Ion-
gueur est de 10 pouces, sa couleur est bru-
ne, ét són dós est tout semé de piquans de-
PUÍS la tété jusqu'A la queue. 11 est trés peu-
reux; a Fapproche d'un ennemi il se rétréci t
én forme _de boule, ét alors aucun a n i
n'est capable de l 'attaquer. II nage trés l
pendant ie j o u r il dór t , ét ce n'est q u e : l A
r u i t q: >il rode pour chercher la n c u r r i ' re,
Pei:dií.::t tout l 'hívcr cet animál se t rouve
dans une espece d'engcu d i í s e m e n t , ét dórt
da'ns des arbres c reux, sans avoit besoío de
la móicdre nourriture.

Fig. 2. L'Herisson á íongues
oreiües.

(Erinaceus auriíus.')

Ceíte espéce d'rferisson est plus petité
(jue la précédente, c'ajant que 7 pouces de
loc.cueur; ön le trouve p r i n c i p á i - m é n ! dai is
la Russ i s nit 'ridionale. 11 ressemb!e parfai 'e-
menta l'l.erij-.-.oo ordinaire, exc p é qu'i! a
Ic3 ort i i lc .- Leaucoi.p p l u s lonrues .

Fig. 3. Le Tendrac.
{Erinaceus se'osus.)

Fig. 4. Le Tanrec.
(Lrinacsus ecaudatus.)

i espéces d'herissou se troairerit

dans Pisié de M^.dagascar. Leur longueur e.st
de ó á 7 pouces; ils ont d-e Jongs museaux
de cochons ét se nourrissent tout comme les,
licrissons ordinaires..

Fig. 5. Le Coendu.
(Hystrix prehcnsilis.') .

Le coendu est un animál á p i q u a n s , qui
difiére beaucoup des espéces c'e p o r c - épics,
ét qu'on ne t rouve que dans le Brési l ét la
nouyelle Espagne. Sa longueur est de 18 pou-
ces ; il a une longue q u e u e , au l ieu que cel-
le du p o r c - é p i c esi trés r o u r t e ; i l monte
sur les arbres , se t ient aitx Lranches avec
sa queue, ce que le p o r c - é p i c ne sauraic
fa i ré, ét íe n o u r r i t de f rui t s . Cet a n i m á l est
suscept ib le de s'apprivoiser ét sa thair e§t.
grasse ét bonnc.

Fig. 6. L'Urson..
(^Hj-stiij; dorsata.}

La longueur de Varsón est de a pieds'; i

il ressemble beaucoup au castor pár sa ta i l-
le ét pár fa gro rs'>ur, ét vit dans le Canada
ét dans la nouvelle An.;leterre. II se n a u r r i t .
de f r u i t s ét d'ccorceb íi 'arbrcs , ét pr incipa-
1 i: de cjux du g e n . c v T*. II cruise üou

us les rac^ues (les .vb és, f ű i e s q u e l s
il grimne aussi. üa Cv.u - í r est d'un biuo^
for.eé..

Fig. 7. Le Porc - éplc á queue;
longue.,

(Bystrix macroura.')'

Cet acimal est cxtiémeruent rare; ön ne •
le trouve qae dans les índes, oú il vit dans
les foréts. Sa íongueur est de 2 pieds ; SOQ
corps est trt^s gros, nsais c o u r t , el sa ccu-
leur est d'un jaune rougeálre. II a une queue
fórt lonsue, au bout de la queíle il se trou-
ve un bouque-t Jouffu de poils longs, noueux
tt de couleur d'argent , qui est extréinement
recl.erché ét payé á g ráad prix.







Intetiu T,

I N S E C T A M E M O R A B I L I A.

Fig. i . (Cancer ruricola.)
C~-ancri non modo in aquis , séd p lures eo-
i á m species tantum in terra vivunt. Huc can-
cer ruricola p e r l i n e t , qui in A m e r i c a australi
in silvib v iv i t , caverna.3 sibi sub lerra effo-
d iens , arborumque fructibus victUans. Longi
sünt pollices fere 6, colore e fusco rubro aut
nigro ; chelas J iabent magni tudine impares,
Tam s t u p e n d a foecunditate propagant genus,
üt saepe totós terrarum tractus contegant ,
ali is atii tam dense incumbenles , üt iis pro-
cedent ibus terra agitari videatur. Propagatio-
HÍS tempore immensis agminibus ad l i t tus ma-
ris veniunt, transcendentes domos ét templa,
verbo , q u i d q u i d eis obviarc fit. Caro escu-
lenta quidem, séd saepe venenata, cum nem-
pe veneuatií f r u c t i b u s vescuntur.

(Cancer Bernhardus.)
Fig. «. a. in cochlea.

Fig. 2. b. extra -_ochlearrr.

Hic ad caocros eoi pert iner, qui caudam-
testa tectam non habent. Ouapropter testas
quaerunt cochleis racuas: his corpusinserunr,

in i i sque habitant. Has testas dorso gerentes
p r a c e d a n t : inde chelis ad.versus hostes se de-
f e n d u n í . V i v u n t in terra non precul a litiore
maris, sub arboribus fructiferis, quarum po-
mis vescumur. Longi sünt pollices fere trés,

Fig. 3. (Cancer eremita.)
Ét haec species ad genus cancrorum sp--

ctat, quorum caudae testa tectae nen sün =
Longa 8 poilices, ad humil iora maris littora
habi ta t , ibique testas g randium cochlearurn
marinarum quaerit, quibiís pro domo utitur.

Fig. 4. (Cancer arenarius.)
Cancer arenarius in austraU America ad

arenosa maris liltcra degit, 4 fere pol l icum
l o n g i t u d i n e , p e d i b u s 8, q u i b u s , i n s t a r araneae,
ingrediens tam ceieriter turr ir . ut eum capera
d i f f i c i l t i m u m sit. Colorem referens e eano fű-
scum aut ex albo sordidum, armatus est cheüs
duabus impanbus , altéra praegrandi, per.
brevi altéra, quas inter currendum supra ca-
put trajecías tlorso imponit , ne currentem
impediant. Eju> testa in£trucla est caveinis
duabus grandibus, figura quadiata, e quibus
oculos exserere ac rursus reclractoí abscoo-
dere soler.
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N E V E Z E T E S B O G A R A K .

i. Kép. Az erdei Rák.
(Canecr ruricoia.)

& Rákok nem tsupán tsak a' vízben élnek;
sőt inkább több ollyan fajok is v a n n a k ,
mellyek tsak a'száraz földön laknak. Hlyen
p. o. az erdei Rák, melly déli A m e r i k á b a n
az erdőkben találtatik, magának a' föld alatt
lyukakat ás, 's fák gyümöltseivel él. Ezek-
nek szélességek mintegy 6 íznyi , a' ízíuek bar-
na veres vagy fekete, 's nem egyenlő nagy
ollós lábai vannak. Olly felette izaporák,
hogy gyakran egétz darab földeket e lborí toak,
«s ott ollyan vas tagon fekiisznek egymás há-
tán', hogy mikor elébb m á l z k á l n a k , úgy lát-
szik, mintha az egész föld mozogna. Ivások
idején számtalan seregekben közel i inek a ' ten-
ger partok f e l é , és i l lyenkor mindenen ke-
resztűl mennek a' mi tsak elejékbe akad, még
a' házakon 's templomokon is. A' húsok ugyan
megehető, de gyakran mégis mérges, midőn
t. i. mérges gyümöitsökkeL élnek.

A' Katona Rák.
(Cancer Bernhardus.)

st. Kép. a. A' Tsigában.
s. Kép. b. A' Tsigán kívül,

A'1, Katona rák azok közé a' rákok közé
tartozik, mellyeknek a' farkaik borítékatlanok.
*s azért kopaíz farkuaknak neveztetnek. Erre
nézve, az illyen rákok üres tsigákat ízcktak

felkeresni, a' mellybe belé vonják magokat
's abban é l n e k magánosán. Ezen t s igá t , mi-
kor másznak is a' hátokon h o r d j á k , és abból
oltalmazzák magokat ollós l á b a i k k a l . Laká-
sokat a' tengerpartok k ö r ü l választ ják a' szá-
raz fö ldön lévő g y ü r n ö l t s f á k a l a t t , inel lyek-
ről é lnek. Hoszí'zasagok m i n t e g v 3 íznyi.

3. Kép. A' Remete Rák.
(Cancer ér e f fii t a.)

Ez is a' kopasz farkú rákok közé tartozik,
g íznyi a' hoszíza, a' tengerben él, a' tseké-
lyebb v i z ű partok m e l l e t t , a' hol a' nagyobb
tengeri kagylók k i ü r ü l t házait fe lkeres i 's ab-
ba belé ül.

4. Kép. A' Futrinka Rák.
(Cancer arcnarius.^

A' Futrinka rák A m e r i k á n a k déli része'ben
a' fövenyes tenger par tokná l t a l á l t a t i k , mint
egy 4 íznyi szélességü, 's nyo l tz lába van,
a' mellyel olly sebesen fút mint a* pók, úgy
kogy r i t k á n lehet u t ó i é rn i és megfogni. A'
színe í z ü r k e b a r n a vagy motskos fe jé r , 's két
igen kii lömböző nagyságú ollós lába van, az
egyik igen kitsiny a' másik igen nagy ; eze-
ket futása közben a' fején keresztúl a' hátára
rak ja , hogy azok szaladásában ne akadá-
lyoztassák. A ' b o r í t é k j á n két nagy négy szeg-
Ictü lyuk van, meüyekböl a' szemeit k idug-
hat ja 's azokba ismét vi izizavonhatja és el-
rejtheti.

A >•
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M E R K W U R D I G E INSECTEN.
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Fig. i. Die Landkrabbe.
(Cancer ruricola.)

J3ie Krebse lében n i c h t a l lé in im Wasser,
sondern és gibt auch mehrere A r t e n , die nur
auf dem Lande lében. Daruuter gehört z. E.
die Landkrabbe, welc l ie in Siidamerika in den
"Wáldern lebt, sich Höhlen in die Érdé gr-ibt
und von Baumfrüchten lebt. Sie sind unge-
f a h r 6 Zoli bre i t , braunroth oder schwarz
von Farbe , und habén u n g l e i c h grofse Sche-
ren. Sie vermehrcn sicli só ungeheuer , dafs
oft ganze Strecken Land mit ihnen bedeckt
s ind, wo sie só dick auf einander l iegen, dafs
sich die ganze Érdé zu bewegen scheinet,
•\venn sie fortkriechen. Zűr Brutzeit kommen
sie in unermels l ic l i e r Menge an das Meeres-
ufer , und gehen über Al les weg, \vas ihnen
in den weg k o m m t , sogar über Mauser und
Kirchen. Ihr Fleisch ist zwar eísb^ar, aber oft
g i f t i g , wenn sie sich námlich von giftigen
Früchten uahren.

Dér Bernhardskrebs , oder
Sóidat.

(Cancer Bernhardus.}

Fig. 2. a. In dér Schnecke.
Fig. s;, b. Aufser dér Schnecke.

Dér Bernhardskrebs gehört zu den Kreb-
scn. derén Scíuvatize keine Schale habén,
und defsvvegen líahhchivanze heifsen. Sie su-

chen defshalb immer léére Schneckenhauser
auf, in welche sie sich setzen, und dar in
einsam lében. Sie kriechen mit dem Schne-
ckenhause auf dem Hűeken fórt, und wehren
sich aus demselben mit den Scheren. Sie
lében auf dem Lande nicht weit von Seeufern,
unter F r u c h t b á u m e n , von welchen sie sich
náhren. Sie sind etwa 3 Zoli láng.

Fig. 3. Dér Seeschnecken-Krebs.
{Cancer eremita.)

Diese Art gehört gleichfalls unter die
Kahlschwanze, ist 8 Zoli IaDg, und wohnt in
dér See, an seichten Ufern, wo sie die lee-
ren Hauser grofser Seeschnecken aufsuchen,
und sich hineinsetzen.

Fig. 4. Dér Sandkrebs.
(Cancer arenarius.')

Dér Sa«^re^lebtim südlichen Amerika
ám sandigen Meergestade, ist ungefahr 4
Zoli breit, und hat 8 FűTse, auf denen ér,
wie eine Spinné, sehr geschwind láuft , só
dafs mán selten einen erhaschen kann. Ér
Sieht graubraun oder schmutzig Weifs aus,
und hat zwey sehr ungleiche Scheren, die
eine sehr k i é i n , die andere sehr grofs ;'wel.
che ér auch im Laufen über den Kopf sc'hwen-
ket , und auf den Rücken legt, damit sie ián
nicht hindern. In dér Schale sind s grofse
viereckige Löcher, aus welchen ér die Au-
gén herausschieben , und sie wieder darin
verbergen kann.
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Fig. i. Le Crabe de térre ou de
montagne.

(Cancer ruricola.)^

.Les lécrevisses ne vivcnt pás exclustvemetn
dans l'eau ; 51 y én a aussi plusieurs espéces
qui se t r o u v e n t toujours pár térre, comme
p. e. !e trube de térre, qui vit dans le& fo-
réts de l'Atnérique méridionale ; il se creuse
ües teriiers ét se nourr i t de fruits d'arbres»
11 est large á peu prés de s i x pouces, de cou-
leur rouge-brunátre ou nőire, ét ses pinces
scnt de grandeur iuégale. II se multiplie si
prodigieusement , que souvent ön t rouve de
longs districts qui én sönt tout c o u v e r l s , ét
oú ces animaux sönt tellement accumulés que
toute la térre semble se mouvoir lorsqu'ils
cotnmencent a marcher. Quelque fois ils
s 'approchent pár b a n d e s innomhrables de
la cóte de la mer, ét suivent toujours leur
roule paf la ligne la plus droite , én esca-
ladant lout ce qui s'oppose a leur passagev

Kiérne iles maisons ét des églises. Ils sönt ás.
sés déluats á rsanger , mais lors qu'ils ont

a^é des fruits vénéucux , leur chair esi

Bemard - THermite.
(Cancer Bernhardut.)

Fig, 2. a. dans la coquiUe.
Fig. 2. b. hors de la coquille,
Cet animál appartient dans Tespéce des

tcrevisses tíont les queues n'ont point á'é-
<a l!es. L'instincl les porté pour ce'a a cher-
eher des coqiülles vuides, dans lesquelles
il se lo^ett ét rivent solitairement. Ils em-

C-

pO:tent én marchant leur coquille sur le dós,
tt c'est aussi du dedans de celte habitation
qu'ils p r é t e n t e n t leurs serres p o u r leur dé-
fense. Ils sönt de la longueur d'a peu prés
Uois pouces. ét v i v e n t continuellement pár
térre , dans íe voisinage des córes de la mer
ét sous des arbres f ru iúers doni ils tirent leur
iiíurrHure.

Fig. 3. Bemard THermítc de mer.
(Cancer eretnita.')

C'est encore une espéce d'écrevisses donr
la queue est dépouvue (i'écailles. Éllé est
longue de hűit pouces ét habite les bords de
la mer ÖLI l'eau est bas^e ; éllé y chetche les
coquilles vuides des grands limaro.is de

én fairé són logement.

Fig, 4. Le Cancre cavalier ou
coureur.

(Cancer areniriuí.*)

Le cancre cavalier est une espéce d'écre-
visses qui vit dans l 'Amérique tnéridioflale
aux bords sablonneux de la mer. II est large
d'a peu prés quatre pouces eí la nature l'a
pourvu de hűit pattes , au moyen desquelles
il court comn^e les ftai(BÍe»t d'une si pran-
de vitesse, qu'il n'est gut-res possible de l'a'-
teindre. Sa couleur est d'uo brun grisálre ou
d'un blanc sálé; ü est munie de deux pince*
fórt inégalesr l'une étant tt és petité ét l'eau,-
tre trés grandé ; il les replie én courant paj
dessus la tété ét les pose sur le c'os pour ne
pás én étre géné. Dans sa coquilie il y a deusc
grands trous quarrés, á travers desquels il
peut fairé soriir ses yeux ét les fairé rcntrcr.
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PLANTAE VENENATAE DOMESTICAE.

Fig. i. (Aconitum.)
plantarum venenatissimarum gé-

nére, vu lgo in hortis nostris ornatus causa
ser i iur , ét caulem ágit pedum a aut 3 altitu-
dine , flóré violaceo, imitanle riguram ga-
leae, unde ét nőmén germanicum (Sturmhut)
accepit. Tam fólia quam flores sünt vcnena-
ta, séd pars omniuni veneuatissima est radix,
napo similis, quae manducata h o m i n i b u s be-
itiisque, dolores inter horrendos, mortem ad-
fért. Nihilominus fólia ét flores raedicamini-
bus eíFicacissimis arlnumerantur.

Fig. 2. (Datura stramonium.)
Haec planta pariter periculosa , Ameri-

cam proprie pátriám habét, nunc verő iá
hortis agrisqueGennaniae inter herbas uliles
oascitur. Planta annua, 2 aut 3 pedum alti-
tudine , valde luxurians , flores profért infun-
dibul i spécié. Flori succedit capsula graodis
aculeata, semen cootineus, propemodum in-
star pomi ferae castaneae. Capsula haec sc-
men inc'udit nigrum reniforme (Jig. a.} nigel-
lae haud absimile, ét haec proprie vénenara
plantae pars est, nam vi praediturn est sopa-
rifera, sumtumque majori copia mortem non
dubitatam adfert.

Haec planta non raro ornandi gratia in
hortos etiam recipitur, quo magis ab ea ca-
vendum est. Praeterea ét inier medicamina
locum habét.
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BELSÖORSZÁGI MÉRGES PLÁNTÁK.

i. Kép. A' Sisakfű.
(jínonitum.)

£\ Süakfü egy a' belsőországi legmérgesebb
növevények közűf. Minthogy ékes tekintetű
plánta, kertekben is bőven termesztetik , a1

hol 2 — 3 lábnyira felnő a' fiára, violaszinü
virágai lesznek, és ezek sisak formájúak , a'
mellytól vette a' nevét is. Mind a'levelei mind
a' virágai mérgesek, de legmérgesebb a' gyö-
kere, melly ollyan forma m i n t a' karórépa,
és ha őzt megeszik, mind az embernek nund
az a l la toknak legkínosabb halált okoz. Azon-
ban még is hasznát veszik a' leveleinek és a' vi-
rágainak mint igen hathatós orvosi szereknek.

2. Kép. A' Tsudafa Maszlag.
(Datura stramonium.)

A* Tiudafa nem külb'mben veszedcknes
mérges plánta, mellynek hazája tulajdonkép-
pen Amerika j de a' melly már most Német-

országban 's Magyarországban is mind a' ker-
tekben mind a' mezőn elterjedett mint vala'
melly dudva. Ez tsak egy nyári plánta,
mellynek a' ízára 2—3 lábnyira no, igen el-
terepélyedik és szép fejér toltsfres virágai
lesznek. Elvirágozván nagy tüskés magrejtí
almaforma gyümöltsöt terem, melly a' vad-
gesztenyéhez kopánisában sokat hasonlít.
Ezen tokba fekete veseformájú magok van-
nak (d. kSp.) a' mellyek a' kandi l la magjai-
hoz (Nige l la satíva) igen hasonlók, és a'mellj
a' plántának legmérgesebb része; mert a' ki
megeszi azt megbódí i fa és elal ta: ja; ha pedi»
nagy mér tékben venné be v a l a k i , bizonyo-
san halált okozna.

Minthogy ez a* nb'vevény gyakran a' ker-
tekben is terem, a* hova szépség gyanánt is
ültetik néha; ízükség hogy ai ember tőle örii-
kedjék. Egyébaráat orvosi szernek adják az
Orvosok.



fflamen XLIV.

EINHEIMISCHE GIFT-PFLANZEN.
B. ír. No. 24.

Fig. i. Dér Sturmhut.
v {Aconitum.)

Dér Sturmhut (Eisenhütlein ) gekő'rt nnter
die giftigsten einheimischea Pllanzeo. Ér wird
zűr Zierde haufig in unsern Gárten gepflanzt,
treibt einen 2 bis 3 Fufs hohen Stengel mit vio-
letten Blumen, welche die Gestalt einesHelmes
habén; davon alsó die Pflaoze ihren Namea
trágt. Sowohl Blátter als Blumen d<r Pflanze
sind gi f t ig .al le in dér giftigsteTheilistiiireWur-
zel, \velcheeiner Steckrübe gleichf, und derén
Genufs Menschen und Thieren dea schmerz-
haftesten Töd bringt. Mán braucht indessen
doch auch Blátter und Blumen iá dér Aledi-
zia als sehr wirksame HeilmitteL

Amerika ist, welche sich aber jetzt in Deutsch-
land in Gárten und Feldern als ein Unkraut
verbreitet hat. És ist eine jáhrige zwey bis
drey Fufs hohe Pflanze, die sich sehr ans-
breitet, und schöne vveifse trichterförmige
Blu-men tragt. Auf die Blume folgt eine gro-
fse stachlichte Samenkapsel , fást wie die
Frucht dér wilden Kastanien. Diese Kapsel
enthklt einen schwarzen , nierenförmigen Sa-
men (Fig. a.), dér beynahe wie Schvvarz-
kümmel aussieht, und vorzüglich dér giftige
Thei lder Pf ianze i s t ; denn «r hat eine schlaf-
machende betaubende Kraft, wenn mán ihm
geniefst, und in starker Pertion tödt«t ér un-
fehlbar.

Fig. 2. Dér Stechapfel. Da díese P{lanze oft auch zur 2ietde ÍH
(Datura ttmmonium.) den Gárten aufgenommen wird; só hat mai

Dér Stechapfel ist gleichfaüs eine gefáhr- sich sehr davor zu hüten. Sie wird übrigeoft
lóche Giftpf lanze, derén Vaterland eigentlich auch in dér Medizin gebrauckt.



Plantes XLI'S.

PLANTES VÉNÉNEUSES INDIGÉNES.
ír. 24.

Fig. i. L'Aconit ou Tue-loup.
(dconitum.)

L>
aconit est une des plantes indigénes les

plus vénéneuses. Ön le cultive íréquemment
dans nos jardiris, parcequ'il én fait un beleme-
rnem; il pousse une tige de la hauteur de 2 33
piedset porté des fleurs de couleur violette qui
répresentent én quelque facon un casque. Ses
fler.rs ét ses feui l lessönt également vénimeuses,
mais ,sa partié la plus dangereuse est laracine
qui ressemble á unnavet, etqui cause la mórt
la plus douloureuse á tous ceuxqui én mangent,
tant'homme que bétes. Ön se sert malgré ce'.a
de ses feuilles ét de ses fleurs dans la médeciue,
comme d'un remedé fórt salutaire.

Fig. 2. La Pomme épineuse, ou
l'Herbe aux sorciers, ou la Stra-

moine.
(Datura jtramonium.)

Cetté plante est aussi trés vénimeuse. Sa.
rér i table patrie est l'Amérique, mais éllé

s'est naturálisáé dans nos climats, oii éllé
erőit maintenant sans t u i t u r e dans les champs
ét dans les jardins. ELle est uae plante aq-
nuelle de la hauteur de deux á trois pieds;
sa tige est trés rameuse ét porté de belles
fleurs blanches semblables á des entonnoirs,
A cetté fleur succéde un fruit du volume
d'un maron d'Inde, ét qui est comme ce
dernier garni tout autour de pointes. Ce £ruit
coatient des semences noires, un peu appla-
ties ét semblables á un petit rein ; elles rés-
semblent á peu prcs aux semeuces de la ni.
éllé romaine ét sönt précisément la pat t ié la
plus vénimeuse de la plante. Elles sönt nar-
coliques ét stupéfiantes, ét quand ön én prend
une dósé un peu forte, elles causent infail-
liblsment la mórt.

Comme cetté plante est cultivée dans nos
jardins pour y servir d'orneinent , il faut
prendre toules les précaution possibles, á íir»
qu'il n'en arrive pás d'accidens facheux. Oá
peut aussi ea fairé usage daus la médeciae.





rr l f / / / / / / , ' , <>/. /•.//. /'/



I .

SERPENTES MEMORABILES.
T

Fig. i. (Coluber rmja.)

Jriic, ín utraque India vivens , e viperarum
génére est, ét serpentum omnium venenatis-
simus habetur. Unicolor, e snbíusco fiavus
longus pedes 6. crassitudine viri brachium
a«t|uat. Retro a capite in pelle, quam iratus
inflat, colore fusco d-pictam habét figurám
vitri ocularis, unde nőmén germanicum (Brü-
l«nschlange_) obimuit. Morsus ejas tam est
venenatus, üt intra pauca m i n u t a mortem ad-
ferat, quo non obstante tamen ab ichneumo-
ae impune devoratur , adeoque mansuescit,
üt ab In.lis absque periculo ad varias prae-
6ügiator,uni artes instit^dtur. Hoc modo prae-

stigiatores indici eum ad numetos certos sal-
tare docent.

Fig. 2. (Anguis niger.)
is niger praecipue in Carolina vi-

vit, 6 aut 8 pedum longitudine, colore nigro
splendente. Tantutn abest, üt noceat, át po-
tius-usum pivaestet hominibus; nam mures TAÍ-
tosque captat cupidiss ime, huju^que venatio-
nis tanr peritus est, üt iá Carolina util itatis
causa instar animalis domestici in domibus
alatur. Ceterum audax est ét iracundus usque
adep , üt , quicunque eunv laeserit, eum in-
vadat mordeatque, séd morsus i l la, eum ve-
nenatus non sit, n u l l u m creat perkulum. Cro-
talum invadi ab eo devoranqua fáma est.



ír. Dar. 2J. Szánt.

N E V E Z E T E S K Í G Y Ó K .

"i. Kép. A' Pápaszemes Kígyó.
(Coluber naja.)

A Pápaszemes Kíg}-<f mind a' két Indiában
otthon van, a' Sikló kígyó nemhez tartozik,
és a' legmérgesebb kígyónak tartatik. Tsak
egyszínü, barnás sárga, 6 lábnyi hoízszú, és
egy emberkarnyi vastagságú. Ennek a1 tar-
kója megett a' bőrén, mellyé t, ha megharag-
szik , f e l fú jha t , ollyan forma jegy van mint
a' pápaízem , a' honnan vette a' nevét is. A'
mérge oüy hathatós, hogy a' marása egyné-
hány minúták alAt hala l t okoz, de az Egyip-
tonfi petymeg még is megeí'zi 's annak sem-
mit sem árt, az Indiai lakosok pedig, min-
den velzedelem nélkül megtaní t ják mindenféle
mesterséges mozdulásokra. Ha f e l i n g e r l i k ,
vagy pedig apró madarakat 's más efféléket
fog prédájának, akkor a' farkára áll felegye-
nesedve, 's így sokáig eláll. Ezen állásában

az Indusok Gauklerek egy bizonyos tántzra,
is ízoktak tanítani .

2. Kép. A' Fekete Pikkelyes
Kígyó.

{Anguis niger.J

A' fekete Pikktlyeskígjé főképpen Karó-
liaában él, ó—^ launyi a' hoszsza, 's fénylő
fekete. Éppen nem \eszedelmes, sőt intsább
jóltévő áliat az emberre nézve, mert a* pat-
kányokat és az egereket p u í z t í i j a , 's azokat
olly köno) ú és ügyes műdön e l lud ja kapni,
hogy Karolinában m i n t hal'zuos házi a l latot
a' iiázakuál tartogat ják. Igen merél'z és hara-
g >-, állat, úgy hogy a 'ki bánt ja egyenesen
ráugrik. 's harapja; de mivel a'harapása nem
mérges, nem is veszedelmes. Azt mondják,
hogy ez a' tsörgökígyót is megtámadja és el-

nyeli.



s, ír, 25.
M E R K W Ü R D I G E S C H L A N G E N .

Fig. i. Brillen- Schlange.
\Coluber naja.)

Uie BriUen - Schlange lebt in beyden Indien,
gehört zum Geschlechte dér Nattern, und
'•mán hál: sie fű'r die giftigste von allén Schlan-
gen. Sie ist einfarbie, bráunlich gelb, 6 Fufs
láng, ur,d só dick wie ein Mannsarra. Sie
hat auf dér Haut hinter dem Kopfe, vvelche
sie, wenn sie bőse wird, aufbíasen kann,
die braune Z e i c h n u n g einer Brtl le , davon
sie auch den Mámén hat. Ihr Gift ist só hef-
tig , dafs ihr Bií's in \venig Minuten tödtet,
und dennoch wird sie von dem Ichneumon
ohne Schaden gefressen, und von Indianern
ohne Gefahr zu alleriiand Gaukeleyen abge-
TÍchlet. Sie richtet sich , wenn sie gereitzt
wird, oder ihren Raub , kleine Vö'gel und
dergleichen, fángt, gerade auf ihrem Schwan-
•se m die Ilöhe, üsd steht lángé Zeit auf

demselben gerade aufgerichtet da. Auf diese
Art wird sie von den 'Indianischen Gauklern
zu elDem gewissen Tanze abgerichtet»

Fig. 2, Die schwarze Schlange.
(Anguis niger.)

Die schwarze Schlange lebt vorziiglich in
Caral ina, ist 6 bis 8 Fufs ld ng » und glaa-
zend schvvarz von Farbe. Sie ist nichts we-
niger als gefahrlich, sondern viehnehr \vohl-
thát ig für die Menschen, denn sie ist auf das
P.aizen-und Máusefangen sehr begiev ig , und
darin só behend und geschickt, dafs maa sie
vie ímehr in Caroiina als niitzliche Hausthiere
erhait und ernahrt. Sie sind kiihn und grim.
mig, só dafs sie auf denjenigen, dér sie be
leidigt, losspringen und beifsen; da aber ihr
Bifs nicht gifiig ist, só ist ér aucJi nicht ge-
fahrlich. Mán sagt, sie griííen die Kl^pper-
schlangen an uad verschláneen dieselben.
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ef VI.
S E R P E N S R E M A R Q ü A B L E S .

Fig. i. Le Serpent á lunettes,,
QU Serpent couronné.

(jColubtr naja.)

C-e serpent se trouve dans les deux Indes;
il est v ivipare ét pár conséquent du génre
des vipéres. Ön le dit le plus v é n i m e u x de
tous {les serpens. La couleur est -bninálre,
t i rant sur le j a u n e , sa l o n g u e u r est de s ix
pieds, ét sa grosseur celle d'uit bras d'hom-
me. Sur la part ié de la peau qui se trouve
irmnédiatement derr iére la télé ét que Tani-
mai peut enf le r , quand il cetre én colere, il
te t rouve une táche b r u n e , dönt la f i g u r e
ressemble á ce'le d'une paire de lunettes . tt
cetté marque l u i a fait donner SOM nőm. Le
venin de ce serpent est te l iement dangereux
que s a m o r s u r e donne la mórt dans peu d'in-
stans , mais cela n'ernpéchs pás que l ' ichneu-
mon ne le dévore sans a u r u n danger. Les
Indiens ne craignent pás mérne de lui en»
seigner á fairé différens tours d'adresse, ét
ée le dresser comme ön fait cbez nous avec
Ita Qhiens. Quaad OQ l ' irrite, o« qu'i l veut

prendre de petits piseaux, qui sönt sa proie
o r d i n a i r e , il s'éléve én l'air tout droi t sur sa.
queue ét peut rester longtems dans cetté at-
titűdé, dans laquelle les jongleurs indiens ont
trouve les nioyens de lu i apprendre i exécu-
tér di f férentes danses,

Fig. 2. Le Serpent noir..
(.s'oguis nígér.J.

£e serpent vil pr incipalenaent díns la Ca«.
roline; (a l u n p u e u r est de 6 á 8 pieds ét sati
couleur d'un no i r lu isant . 11 n'est rien moins
que dangereux. aux hommes, mais il lew
rend plutó! des "oienfaits; cár il pou r su i t opi-
n iá t r emtn l les rats ét les souris, ét a une si
grandé dexténté pour a t t r ap tT sa proie,
qu'on le pread dans la Caroline pour ua,
an-imal domestique fórt ut i !e , ét que mAme
ön le n o u r r i t comme tel. II est trés hardi ét
facile á irri ter; il saute alors avec,une fureur
incroyable sur la personne qui 1'oíTense ét-
la mard ; mais sa morsure n'étant pás véoi-
meuse, ön n'y court pás de danger. Ön pré-
tecd que ces serpens attaquent ét dé-
les serpens á grelots.







Plantae XL1H. T. 17. Nt);

C A S T A N E A E ÉT A M Y G D A L L

Fig. i. Castanea.
(Fügus castanea.)

Castanea in calidioribus Európáé regionibus
e. g. in Itália, nullo colente, provenit, séd
tamen ét in australi parte Gennamae, in bue-
via atque Franconia, ubi coeluns mollius,
instar hortensium arborum serjtur, ét fructus
profért copiosos quidem , séd multo, quam
in Itália, roinores, quapropter, dücriiinnis
ergo, inajores ülae castaneae muronae appel-
laniur. Arbor haec magnitudine fagum síJva-
ticam aequat, cui ét foliorum forma ét cor-
tice fructus aculeato múltúm est similis. Li-
gnum tam aedificando, quam varns ex eo
rebus elaborandis apprime inservit. In quavis
arbore flores masculi femineique sünt con-
j u n c t i , ita ú t i n eodem stamine ílos alíer im-
mineat alteri. Fructus ejus (fig. i>.), scii icet
nóta illa duicis ét esculenta castanea, inclu-
sus est ve lamine aculeato (fig. a.) > p lerum-
que 2 , saepe etiam 3 ejusmodi nuces cocti-
nente. Ex Itália Hispaniaque navigia tota
maronis ejusmodi onusta m i r t u n t u r in Ger-
maniam , unde magnam eas commercii ma-
leriam esse iatelligitur.

Fig. 2. Amygdalus.
(Amygdalus communis.)

jímygdalus pariter in tota australi Ea-
ropa nulio scrente proveniens , tamen , üt
laudandos fructus proferat, qui mercatura*
partém haud ignobilera constituant, nonnul-
lum colentis laborem curamque desiderat.
Duae sünt amygdalorura species, amara ét
dulcia. Utraque diversos usus praestant; aut
emm cruda manducanlur, aut operibus pisío-
rüs conficiendis,medicaminibus praeparandis,
o!eo cüprimendo etc. inserviunt. Amygdalus
arbor habitu exili ét tecero est, foliis ac
ligno malo persicae prorsus similis. Flores
fért valde amoenos, e rubro parlidos; poma
virentia cortic r-nacéo. Sub koc velamice
latét nucleus (fg. e. ) jam durus ét firmior,
jam ttnuis íragilisque. Inter amjgdala, quo-
rum magna copia ex Európa australi in bő-,
realem exportatur, amjgdala ítalica seu flo-
rtntina, ét liispanica sive valentiana excel-
lentissima sünt st celebratissirna. Etiam cum
uvis passis amygdala iatei bellaria appoai
solect.



Sovevtuyek XLHl.

A' G E S Z T E N Y E ÉS MONDOLA."' ''

l.Kép. A' szelíd Gefetenj-efc. ,. Kép. A' közönséges Mondolafx
(Fugát custanea.)

J\ szelfd G"J~tenyef<i vadon terem upyan Eu-
rópának melegebb t a r t o m á n y i b a n p, o. Ólai/,,
o r f r á g b a n ; de Németorf/á 0 ' d e l i ré fdében is,
ú g y m i n t Sváborfrágb.tn és Frankóniaban, aí
enyhébb t a j j e k o k o n eleget ü l t e t n e k , m i n t más
g-, ü m ö l t s í a t , és bőven terein u;?j>an, de .sok-
k t l apróbb a' ge íztenyéje .mint az Oia(zorí/á-
gi fáknak, a' m e l l v e t Olaízgeíztenyéuek sz«.k-
tak nevezni . A* fájd akkora m i n t a' veres
b .k fa , a' mel'yhez m i n d leveleire, mind gyü-
mölt sének tövisses k o p á n t s á r a n é z v e igen so-
kat h a s o n l í t ; a' fája pedig m i n d az építésre
irind más ha ízonvét t r l re igen dtrék. Mimién
fá.i t a l á l t a t n a k hím és a n y a v - i r . g i k még pe-
dig egy száloT eeym is fele, t. A g ü .,ö ise
(A. fafa), az esmeretes enniva ó ge lz ie iye,
tövises kopántsban van e l r e j t v e ( a. kép.) és
ebben két 's néha három geíztenye is van.
thafí és S p a n s o l o r í z á - o k t ó l egéfr t e rhe l i ha-
jók jönnek más Európai orlzá^okba cd ivaló
gesztenvékkel megrakva,^ nagy kereskedést

vele.

communis.)

A' Won.d<tl"fa hasonlóképpen egérz déli
E u r ó p á b a n v.«'on terem; de ha azt a k a r / a az
e m b e r , ha y jó m ;a ioLít teremj?n, a' mel y
a' kereskedésben nevezetes p o r t é k a ; még is
m e g k í v á n nétne l iy u l á n n a v a l o lá tás t és goi/d-
viseíés 1 . K é t f é l e M o n d o l a vdn,<frfes és kest-r-i^
m m d e n i k n 3 k k i J l o m b ö ' ö l iaftua: vcí'^ik, m i n d
az e l e i e k r e , mind a' síi etn J n y e k r e , mind az
o r v j s i f/,erekre, és az l , » j < i ésre néz\re, 's a't.
A' M o n d o l a f a k i t s i n y és sú^ár növésú, és le-
v e l e . t e 's fáj.íra nézve a* B a r a t i k f . i h o z igen
h i s o n l í t . A' v i r »ga i^en Tzép, ha 'a ' r ánv piros*
*s zöld b ö r n e m ű kopáatsb . in tenni kemény-
h é j j , mondolá já t . A* kopár t sa a la i ' van a>'
t sontar (c. ke'ft.J a* mel ly néha k - o r n y és
t s o n ' n e m ü , n^ü.t vékony és töredekeny. A*
m u i i i t f j i a k t ö / ö t t , m e l l y e k k e i n a i y k ^ r e j k e -
dést űznek d é l i E u r : p i b o l éjszak felé, leghí-
resebbek az Olaízdrszágíák, a" Florentziáb.in,
S;)aiivolországbjn vagy Val .ntz iaban t e r m e -
tek. Al ' z ia l utánva'ó f semegc-nek is f ^ o k i k
a' ^on f o l á t rendszeréi t ma.ozsávai és at.r6-
ízd.üvcl elegj'áve feladni.



Pftimen XLVr.

R A S T A N I E N UND M A N D E L N .
K. ír. A'o. 19.

Fig. i. Dér Kastanienbaum.
(Fugus ciucanea.)

ÍJ e gute oder síiise Kastanic wachst in den
wármern Lándern von líuropa, z. E. in Ita-
lit-n, w Id, w;rd aber Auch in dem biHlie.ien
I ' e u t s c h L i n d , i i Schvvahtn u n d Frankén, ín
műdén Gegenden als ein OHethaum gepfl in'.t,
und Iragt a y c h da zwar re icht ic i ie . aber vve i t
kleinere Friic.^t als j n I ta l ien , welche letz-
tere a u c h , zum Unterschiede von den gemei-
nen K s t a n i e n , Martnen heifsen. Dér Baum
w l r d só grofs als eme Kothbuche, vvelcher ér
aueh in A n s e h u n g des Blattes und dér slach-
l ichten F r u c h t f i ü l s e sehr g l e i c h e t ; und sein
H.<]/. i ' s t soivohl zu B a u > a l s N u t z h o l z vor-
tivrf ' í ich. JeHer Baum hat ma -nl iche-und wci!>-
l i c h e Rli i tneri , we lc l i e an e i n c m Kádén iiher-
emander stehen. Seine Fr-Jctit (Fig. f>.), wsl-
clie die bek. innte elsbare siifse Kastanie isi,
l t-gt in einer staclilicliten Hülse (fi'ig. a.\
welche g e v v ö h n l i c h £ , zuweilen auch g sol-
che Na.se en 'h í l t , Aus I ta l ien und S^anien
kommen ganze SJiitfsla lungen Maronen nach
J leu t sch land , und és w'rd e.a anseiinlicher
Haadel damit

Fig. 2. Dér Mandelbaum.
{Amrgdalus com>nunis.)

Dír Minidbaum vvájhs t gleichfalls int
ganzen sü llicaen Európa wild, verl.in^t aber,
wena ér gáté Friichle trageu sol l , welche ei-
nen wicht igea Handc l s -Ar t ike l aus nachei,
dennoch einige Wartung und P.lege. És giebt
süfse. und bittere Mindé in ; beyde A' tea wer-
den auf verschiedene Ar t , zu.n rohen Ver-
speisen , zu B a c k w e r k , z u r A rzney, zum 01-
pressed u. s. w. haufig gebraucht. Dér M - n-
delbaum ist k ié in u rid zárt vő »i \ V u c l i s e , u id
gle tcht an B ;att und Holze vollkommen d í m
Píirschenbaume. Ér b l ü a t sehr schön, b'afs.
ro lh , und trágt griine Ndsse mit e iner ledér-
artigen Schale. Uater dicsér D e o V e l ' e g t dér
vS'ein (Fi?, c.), dér bald hart u id fest , ba!d
dü.in und zírbrechLch ist.— ITnter den M ín-
d e l n , mit welchen ein grofser Hínd«! aus
dem sadhchen nach dem nördlwphen Eurapa
getrieben wird, s i n H die í t a ' i e n i s c h e n od;r
Flnre.nr.er und die So;ini>rhen oder t'j/en.er
Mariiéin, die bestén und berül imtes 'en Ró i-
nen und Mandeln we^den auch gewöaüluh
zum Dessert mit aufgeseut.



f lantét XLJÍl, Yol

C H A T A I G N E S ÉT A M A N D E S .

Fig. i. Le Chátaigner.
(/ <igus castanea.)

JLíS chátaigner erőit naturellement dans les
cümats tempérés de l'Europe, p. e. dans l'Ita-
lie; mais il est aussi c u l t i v é avec .succéscom-
me un arbre f ru i t ier dans l 'AHeniagne méri-
d ionale, én Souabe. ét éti Franconie, dans
tous les endroi t s qui ont un r l imat r loux, ét
il y porté des f i u i t s én abondance, mais qui
sout bea>:coup plus petits que ceux.de l'ita-
lie ; on distiugue ces derniers des chutaignes
ordinaires pár le nőm de marcns. Cet arbre
atteint la hauteur du hétre, auquel il res-
íemble auss i pour la feui l le ét le f r u i t épi-
neux; són bois est trés solide ét excel leut,
tant pour la tharpente que pour te menüibe-
rie. Lhaque aibre porté des íleurs inales ét
íemelles, cu: se t t o u v e n t toutes á un s e u l fi i .
mais separees les unes des a u t r e s . Le í r u i t
(tg. b.) qui est la chátaigntr, est reufermé
dans une cosse épineuse (_/%. aj qui én con-
tient ortíioairement detx ou trois. L'.Ai'e-
magne tire les marons dans une qu.intíté
pfodigieuse de i'Italie ét de l 'Espagnc, que
ces pays y envoyent annuellemeru i;es ya.is-
?eaux dönt toüte la cargaison ue consisie
qu'en maróra; ils font pár coaséqucnt un
aj t.ele trés imporlaQt du commerce.

Fig. 2. LAnmndier.
corn/nunis.)

ISamandier erőit aussi na ture l l ement dans
tömé l'Europe niéndionale, inais si Fon én

•veut retirer de bien bons f r u i t s , íi faut ce-
per .dantylui m e t t r e q u e l q u e sóin. 11 y a des
amandcs doi/ces ct amcres; on f a i t , de diffé-
rcntcs m a n i c r c ' S , un ubí;ge f r é q u e n t des deux
espéces; ön les mange crues, les méle dans
plus ieurs sortes tie patisseries, én tire pár
e x p r t s s i o n de l ' l i u i l e , les emploie dans !a
médecine etc. Ou a a u s s i l 'usdge d'en s e r v i r
sur les tables pour le dessert avec des raisins
src.s. — L'arbre est p e t i t , eí í ' i lé ét ressem-
ble par faüement au pécher pour la f e u i l l e ét

-le bois. Ses í leurs blanclies én rose font l'or-
.nement des champs ; ses fruits sönt des noix

< i c '^rées d 'une peau verte; sous cetté e n -
ve ioppe e.xtérieure est u n e ^ c o q u e (/%. c,) •
plii-, ou moins dure, qui tor.uenl Pumande.

Les amandes íooi un a r t i c l e consit iérable
dn conimerc%^ on én envcye annuel l t jnent _,
des q u a n t i t é s prodigieuses de l 'Europe méri-
dii . . ale dacs les pavs tíu Word. Celles qui
nous v i e n n e n t de l'ltalie ét de l'Espagne,
connues sous le nőm d'amandes de Florencc
ét de yalence, soot repuuea étre ies meil-
leures.
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Anim. quadrup. XLlll. T, ír. Ao.

S C I U R I V O L A N T E S.

LJt volitantes exbtunt pisces , ita non m i n u s
vol i tantes bestiáé quadrupedes e. g. vesper-
tiliones , sciuri etc. volantes , qui posteriores
inter pedes anticos posticosque pellem expan-
sam habent ad volandum idoneam , qua in- :

star véli u t u n t u r , quoties, ab arbore iá ar-
borem, spatium 20 aut 30 pedum saltu supe-
rare volunt. Verum ejus ope neque sursum,
neque motu horizonlali volare va lent v séd
obl iqno motu e sublirni descendunt. Sciuro-
r u m v o l a n t i u r n trés praeserüm species nobis.
no\ae sünt scquentes^'

Fig. i. (Sciurus volucella.)
Sciurus hic, cauda excepta, 5 pollices

lODgi i s , sub caiidiori Araericae borealis coe-
io vivit. Colorem refert e subflavo fuscuai;
dbrsum virgis transversis di^t ioctum, pel l i s
volando idonea nigro marginequasi praeteK-
ta est. F i u c t i b u s , nucibus, graais v e s c i t u r ;
inlerdiu dormiens, noctu victum quaerit.

Fig. 2. (Sciurus volans.)
Tertia parte prioré major, col őre ex aí-

bo (aoeíceate, plerumque solitarius inter be-
tu le la Sibiriae v iv i t . Jíidum sibi struit e mu-
sco tenero iá cavis arborum, ét gemmis,
ftondibus seminibusqrie beíuíarum pinorum-
que victitat. bellis haud múltúm valet,

Fig. .3. a. ét b. Taguan.
(Sciurus petauríita.)

•«

Taguan sive sciurus volans indicus, om-
Diuni , quos novimus, sciurorum maximus
est, narn intra caiufam in longitudinem 23
p o l l i c u m extendilur. Colordiversus «st, uaai
ét e rubro fusci (fíg-s.-a.') ét cani (fi§. 5. b.j,
reper iuntur . Ingenio pavidus efferusque, uai-
versam ludiam orientalem iohabitat. Ét pa-
b u l u m ét sedes cum ceteris sciurh commuuia
habét.



R
J f, D ár. 26. Szám. i

É P Ü L Ő M Ó K U S O K ,

V alamínt repeső halak vannak; úgy rannak
repülő emlősállatok ii, illően p. o. »' dene-
vér vagy fiárcyasegér, a' repülő mókusok és
egyebek. Az utolsó állatoknak az első és ha-
tulsó lábaik kiLött n y ú l i k végig repülő lébe-
ayegjek, meílyaek mint valamelly vitorlának
segítsége által ao—30 lábnyi ugrást tesznek
egyik fáról a' másikra. Azonban ezek a'Mó-
kínok sem felfelé sem egyenesen előre nem
repülhetnek , hanem m i n d e n k o r tsak lefelé
ercszkedve. A' három következő fajok legiu-
káob esmecetesek, ú. m.

j.. Kép. A' Virginiai Mókus.
(Sciurus volueclla.)

Ez a1 Mókus a' farkán k i v ü l 5 íznyi hosz-
szaságú, '• éjlzaki Amerikának melegebb tar-
tományiban él. A* színe sárgásbarna, fékeié
tsíkokkal a' hátán kereszlbj; a' lebenyegje
is fekete szélü. Gyiimöltsö1 , diót, mogyorut
's magot e íz ik , nappal alízik, 's é j j e l keres-
géli élelmét.

2. Kép. A' repülő Mókus.
(Sciurus

Ez harmadrészszel nagyobb mint az eléb-
beni, fe jc r ízürke szinü , többnyire magánoí-
ságbaa él Szibériának nyirfás erdeiben. Ód-
vas fákban rak fészket puha mohból , és bim-
bókkal , új jovésckkel , 's rvyir fa és fenyőfa
barkákkal él. A' bőréből rol'z prém lesz.

3. Kép. a. és b. A' legnagyobb
Mókus.

(Sciurus pctauriíta.)

Ez a' Mókus legnagyobb az esmeretes n»é-
kusok közöt t , úgy hogy farkán k i v ü l 23 íz-
nyi a' holzsza. A' i'zíne nem egyforma, mert
van rőtbarna (3. kc'p, a.), és Izürke is (3. kt!ft.
b.). Hazája a' két napkele t i India, 's igen szi-
la j és vad állat. Úgy él eicdcle is az, mini A'
több mókusoknak.



Thiere XLW. ír.
F L I E G E N D E E I C H H Ö R N C H E N .

gut als és íüegende Fische gibt, gibt és
fliegende vierfüfsige Thiere, z. E. die

Fledermáuse, die íliegenden Eichhörnchen,
H. s. w. Bey ktzteren ist zwischeo den Vor-
der - und Hirterfiifsen eine Flughaut ausge-
spannt, welcle ilinen zu einem Scegel dient,
um einen 20 lis 30 Fufs weiten Sprung von
einem Raumezum andern zu wagen. Das
Thier kann íber daniit nie aufwarts, au?h
nicht gerade tus, soudern nur von einer Ho-
he schief henbfliegen. Wir kennen vorzüg-
lich folgende drey Arten von íliegenden Eich-
hörnchen.

Fig. i. DÍS virginische fliegende
Eichhorn.

Sciurus volu.cella.~y
Dieses Fichhorn ist fünf Zol i , ohne den

Schwanz, ling , und lebt in den wármeren
Provinzen ion Nordamerika. Seine Farbe ist
gelblich bnun, mit fchwarzen Querstreifen
auf dem Rhken, und schwarzem Saume an
seiner Flugiaut. Ér n'áhrt sich von Frü'chten,
Nüssen, Kirnern, schláft ám Tagé, und geht
des Nachtsieiner Nahrung nach.

Fig. 2. Das asiatische fliegende^
Eichhorn.

(Sciarus volánt,)

És ist um ein Drittheil grőTser als dag
vorige, weifsgrau von Farbe, und lebt mei-
stens einsam in den Birkenwaidern ron Sibi-
rien. És marht si<"h in hohlen Baumen eiu
Nest von zarlem Moose , und náhrt sich voa
Knospen, Schöf>lingen und Samenkatzchen
dér Birken und Fichten. Sein Balg gibt ei«
schlschtes Pelzwerk.

Fig. 3. a. und b. Dér Taguan.
(Sciurut pctaurifta.}

Dér Taguan, oder das i n d i a n i s c h e fiié-
gende Eichhorn, ist unter allén bekanntea
Eichhörnern das gröfste, denn és ist ohne
Schwanz 23 Zoli láng. Seine Farbe ist ver-
schieden , denn és gibt sowohl rothbraune
C fig- 3- a.), als auch graue ( Fig. 3. *.)• ^*
bewohnt ganz Ostindien , und ist sehr scheu
und wild. Nahrung und Aufcathalt hat dér
Taguan mit den andern Eickhörnern gémein.



Quaárupcda XLU1.

E C U
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U I L S V O L A N S.

Jil n'e*iste pás Eeulement des.poissons vo-
lans, la na'ure a aussi eréé des quadrupédes
volaus , comme p. e. les chauves s o u r i s , les
écureui l s volans etc. Ces derniérs ont une
peau á voler é tendue entre les gieds d« de-
vaiit ct ceupc de derriére, qui leur sert de
voi lc pour fairé des sauts de 20 jusqu'á 30
pieds d'un ar,bre á u.a autre. Cependanl il
ívest pás (áp&ble de s'éléver én haut, ni de
voler dans une d i rec t ion d r o i t e ; i l fait seule-
íjjent des sauts dönt le mouvement est pro-
longé ét !a c i iüte retardée pár la peau ten-
due, de sorté que l 'animal v i e n t a t e r r e dans
ur.e.-^ireclioii obiiqu'e. Nous connaissons prin-
cipalemerit trois espéces de ces écureuils.

,volans.

Fig. i. L'EcureuiI volánt de la
*aii i Virgiuie.

(Saiuruí voluceíla )
: l*a longueur de c e t é c u r e u i i est de 5 poi>

«ee sans, cotnpter \& qutue ; il v i t dans les
provir.ces ;es p!us tempérées de l 'y\m«rique
septentrionale. . La couleur de són poi l est
d'un brun fauve- % sur le dós il a des rayes
noires ét sa peau á voler est garnie d'un
bo/d n,oir. II se nouriit de f r u i t s , de noix,

de g r a i n e s ; il leste f t o u t le joir űans són nid.'
pour d o r m i r , ét n'en sort que la nui t ét
q i i a n d ía fairn le presse»

Fig. 2. L'EcureuiI volánt de l'Asie.
(Sciurus volans.)

Cet écureuil est. du t iers pus grand que
le précédent ét sa couleur es tb lanche tirant
sur le gris. II vit solitairenunt én Sibérie
dans de grands. foréls de b o u l t a u x , oú il se
fai t dans un arbre creux un n icd 'une mousse
Vré.s tendre. 11 se nourr i t d( bourgeons,
de jeuues pousses ét de chats-iu bouleau ét
du, pin.

17- , l l T ' • '"$r ig. 3. a. ét b. Le l iguan.
(Sciurus petaurista)

Le taguan ou écureui l volint de l'Inde,
est le plus grand de tous les é u j r e u i l s con-

, jn u s , cár sa longaeur est de 23 piuces , sans
compter la queue. 11 vit dans leslndes orien-
tales, ét ön le t r o u v e de dirférenUs cjuleurs;
il y én a qui sönt d'un brun fauvt (Jig. 3. a.),
d'autres sönt gris (Jig, 3. b.). Jet écureuii
est peureux el trés sauvage; s, n o u r n t u r e
est la mérne que celle de tou; les autres
éctfretrili.
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27.

Fig. i. (Sinapis.)
is, praesertim semen ejus , ad optima

ciborum nostrorum. condimenta referri debet..
Pro diverso colore seminis, sinapis nigra ét
álba reperitur, quarum illa semen e fusco
rubrum, haec subflavum profért. Planta si-
napis napo perquam est s imilis, nam fólia
similia , flores flavos ét siliquas seminales
habét. Semen sinapis ope parvarum molarum
contritum atque in pulverem redactum adfuso
aceto, musto aliisque aromatibus temperatur.
Sinapi anglicanum omnium optimum est ét
celebratissimum. Cum sinarn quaestuosam
commercii matériám constituat, atque in eo
praeparando multáé in Gcrmania, Gallia An-
gliaq^ue fabricae o c c u p e n l u r , hinc diligenter

copioseque in agris colitur, Praeterea e sémi-
ne albo oleum quoddatn egregium exprimi-
tur , quod dulci mitique sapore , nihil ex
acrimonia grani sui retinet.

Fig. 2. Dracunculus.
(^írtemisia dracunculus.)

Dracunculuí, itidem planta domestica, ci-
bis- condiendis idonea, ex absinthü génére,
pátriám habét Tatariam australemque par-
tém Sibiriae, ubi nulló serente nascitur. Fó-
lia habét angusta, flores minutos ex albo íla-
ventes. Fólia teneracondiendo acetario aliis-
que cibis adhibentur. Praesertim verő acetum
quoddam herbárium grati saporis ex eo prae-
paratur, acetum dracunculi dictuci, cibis fr£-
quénter adhiberi solitum.



. ír. »„.
BELSOORSZAGI FŰSZERES PLANTÁK.

i. Kép. A' Mustár.
(Sinapü.)

A Mustár, főképpen a' magva a* legjobb
Fülzerszámok közé tartozik az ételre nézve.
A' Mustár magvára nézve két színü, van t. i.
fekete, 's van fejér is; az elsőnek barnave-
res, az utolsónak sárgás magva Lesz. A" Mus-
tár plántának nagy hasonlatossága van a'
Reptzével, miflthogj mind a' levele i , mind
a' virága mind pedig a' magtsöje o.llyan for-
ma. A' Mustármagot apró kézi m a l m u k b a n
megőrlik, 's a' lisztjét etzettel, mustal és más
füszerekkel elegyítve mártásnak megtsinálják.
Leghíresebb '« legjobb is az Anglus Mustár.
A' Mustár nem utolsó kereskedésbeli jőszág,
és ez Németországban, Frantziaországban és

több Fábrikáknak dolgot ad, a*

honnan a' mezőn is termesztik szántófoldek
ben. A'/e/eí- Mustármagból igeu jó olajat is
ü t n e k , a' melly édes és gyenge 's a' Mustár-
magnak kíserü ize éppen nera tetszik mee.
rajta.

íz. Kép. A' Tárkony Üröm.
{Artcmifia dracunculuf.)

A' Tárkony hasonlóképpen kellemetes fael-
soországi fúszerszám, a' melly az üröm nem
faja. Hazája Tatárorízág 's déli Szibér ia, a'
hol vadon terem. Levelei keskenyek a' .vi-
rágai igen aprók, fejér sárgák. Ennek a 'plán-
tának a' gyenge leveleit füszerszám gyanánt
saláta 's más ételek közé í 'zokták elegyítni.
Legnevezetesebb az ebből készül t Tárkony-
etzet, mellyel az'ételekben igen kedvelleoét.



Pflanzm

EINHEIMISCHE GEWÜRZPFLANZEN.

Fig. i. Dér Senf.
(Sinapis.)

Dér Sen/, und besonders sein Same, gehőrt
•nter die bestén Gewürze fíir unsere Speisen.
Nach dér Farbe des Samens hat maaschwar.
fen und iceifsen Senf; davon dér erste braun-
rothen, de* letzlere aber gelblicben SametJ
trügt. Die Senfpflanze hat grofse Ahnlichkeit
mit dem R ü b s a m e n , indem ér eben solche
Blátter , gélbe Bliithen und Samenschoten
als dicsér hat. Mán zerretbt den Senfsamen
auf k le inen Mühlen , und macht diefs Pulver
mit Essig, Most und andern Gewürzen an.
Dér englische ist dér beste und berühmteste
unter allén. Da dér Senf ein eintráglicher
Handelsartikel, und dér Gegenstand mehre-
rer Fabriken in Deutschland, Frankreich und

ist, só baut roan ihn auch sorg»

faltig auf den Feldern im Grofsen an. Mán
prefst auch aus deai weifsen Senfsamen ein
vortreffliches Öl, welches süfs und milde
ist, und gar nicht den scharfen Geschojack
des Korns hat.

Fig. 2. Dér D ragun.
{Artemisia dracunculus.)

Dér Dragun ist gleichfalls eine angeneh.-
me einheimische Gewiirzpf lanze, velche zum
Wermuthgeschlechte gehőrt. Ihr Vaterland
ist die Tatarey und das südliche Sibirien,
wo sie wild wáchst. Die Pflanze hat schmale
Blátter, und ganz kleine weifsgelbe Blumen.
Mán brauclií die jungen Blátter als Gewiirz
unter den Salat und an andere Speisen. Vor-
ziiglich aber wird ein sehr angenehraerKráu-
teressig, dér sogenannte Dragunessig, davon
gemacht, den mán sehr an den tSpeisea liebt.



Plánteí XLf.

FLANTES AROMATIQUES INDIGÉNES.
föl. /r, Kő. 17.

Fig. i. Le S én évé culaMoutarde..
(Sin api s.")

Le féncvéét sur-tout sa graine fournit une
épice fórt agréable ét qui daas nos cliinats.
est la plus convenable á la santé. Ön én di-
Mingue pár sa c o u l e u r deux espéces pr inc i .
pales, le noir ét le blanr,; la semence du pre-
mier est roussátre tirant sur le noir , ét celle

.du second est jaunátre. La plante ressemble
beaucoup a la navette;. clie én a les feuil les,
les íleurs jaunes, ét les siliques qui renfer-
iiient la semence. Sa gra ine est broyée dans
de petits moulins , ét la faríné mélée ensui-
te avec du vioaigre, du moút ét des épice-
jies; pár cetté préparation éllé recoit pro-,
prement le nőm de moutarde. La mei l leure
se fait én A n g l e t e r r e ; comme éllé est un ár-
ticle de commerce trés considérable , ét
qu'elle fait l 'objet de plusieurs fabriques én

, én Francé ét én Al lemagne, cet.

te p lante est aussi beaucoup cultivée clans
les champs.. Ön exprinie: aussi de la semence
du sénevé blanc une hui le , q u i , malqué l'a-
creté de la graine , es.t exceliente ét trés
douce.

Fig. 2. L'Estragon.
^sirtemisia dracunculus.)

Uestragon est également une plante aro-
mat ique i n d i g é n e , qui est du génre de l'ab-
sinthe. II est or ig ina i re de la Tatarie ét de
la Sibérie mér id iona le , oú ön le trouve sau-
vage. La p lante a d&s feui l les étroites ét des
íleurs extrémeméit petites, dönt la couleur
est d'un blanc - jaunátre. Ön se sert des jeu-
nes feuilles comme d'une épice; ön les méta
saladé ét dans d'autres méti. Mais l 'avanta-
ge principal qu'on én rétire, est un vinaigre
d'une odeure td 'un goüt fórt agréables, qu'on
connait sous le nőm de vinaigre d'tstragon ét
qui est fórt én usage én cuisine.
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Amphib. V H. T. ír. M,. 25;
S E R P E N T E S M E M O R A B I L E S.

Fig, i. Vipera aquatica,
[Colubcr vipera)

Haec praesertim ín Carolina ad fluvios de-
gens, singulari velocitatepisces capit devorat-
<}ue. Pierumque 5 pedes longa , dorsutn fu-
scum habét , ventrem maculis e ílavo viridi-
tus nigrisque maculatum. Morsus ejus noa
minus venenatus est, quanr crotali, quapro-
pter vulgo crotalns aquaticus appellatur..
Aestate non pauci Korúm serpentum arbo-

ramis aquis imminent ibus incumbentes,
piscibus avibusque, praedae suae, insi-

reper iuntur . Exírema pars caudae
acumipe praedita est coraeOf quo mortife-

rum vulnus olim credebatur infligere,' séd
falsum hoc est, nec quidquam ex eo nisi den-
t ium , quibus laxae ipsius fauces armatae
suot, mOTSus venenatus ac lethifer est.

Fig. 2. (Vipera nigra.)
Hic serpens in Carolina praecipue in mon-

tibus ét locis editis vivit. Corpus habét bre-
ve, nam ultra 2 aut 3 pedes haud excurrit,
crassum, ét tarde* movetur. Lacessitus , ca«
pút miro modo in latum diducit complanat-
que, ét sibilos horrendos tollit. Colore peni-
lus atro, oculos habét annulis albis circum-
datos, nec minus lethaliter mordét, quaitu
crotalus.



Vfámáf 6k HL

N E V E Z E T E S K Í G Y Ó K .
Dar. 28. Szám,

i. Kép. A' vízi Viperakígyó.
(Colubcr vipera.)

Hz a' Vipera főképpen Karolingban él, "s
többnyire a' folyóvizek körül, a' mellyekben
nagy könnyvbéggel kapkodja el a' halakat,
mellyekei felfaldos. A' hosziza reodszerént 5
lábnyi, a' hára barna, a' hasa pedig sárgás-
zöld 's fekete foltos. Ennek a' harapása öl-
Jván mérges, mint a' tsörgőkígyóé , a' hon-
nao rendszerént tsak vízi tsörgökígyónak ne-
vezik. Sok illyeo kígyót láthatni Karoliná-
ban a' vizekre nyúló fák ágain, a' mellye-
ken fekve leselkednek a' halakra 's a' mada-
rakra, hogy azokat prédájukká tehessék. A*
farka régén ran egy kis hegyei szarv, melly-

rS! aH h i t t é k eddig, hogy azzal halálos se-
bet e j t h e t n e : de ez fundamentum n é l k ü l való
dolos^, és tsak a' fogai harapása mérges és
halálos, mellyekkel a' ízája sűrűén meg vaa
rakva.

2. Kép. A' fekete Viperakígyó.
{Vipera nigra.^

Ez a' kígyó Karolinában főképpen a' he-
gyeken és halmokon lakik. Rövid ízabásó
(tsak 2-—3 lábnyi), vastag, és laseú máfcása
van. Ha inger l ik, tsudálatosan eüapít ja a*
fejét, 's irtóztatóképpen ízifieg. Egéízen fe-
kete, a' szemei körül fejér gyűrűk vannak,
és a' harapása szinte ollyau mérges, mint a*
tsörgÖkígyóé.
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M E R K W Ü R D I G E S C H L A N G E N .

Fig. i. Die Wasserviper.
(Coluber vipera.)

Uie Wasserviper lebt vorziiglich in Caroli-
na, und hált sich immer an den Fliissen auf,
wo sie mit Yieler Behendigkeit im Wasser Fi-
«che fángt und sie verschiingt Sieistgewöhn-
lich 5 Fufs láng , auf dem Rücken braun,
und ám Bauche gelbgriin und sthwarz ge-
fieckt. Ihr Bife ist só gif t ig, wie dér von dér
KlapperschJange , daher mán sie aurh ge-
wöhűlich nur die Wasser- Klapperschlange
nennt. lm Sommer sieht mán in Carohna vie-
le solcher Schlangen auf den Ásten dér Bau-
me , die über das Wasser hangén, liegen,
und auf Fische oder VÖgel, als ihren Raub,
iauera, Sie hat an ihxem Schwanze eine Spit-

z« von Horn, mit welcher mán audv glaub-
te, dafs sie tödtlich verwunden köcne ; alleia
diefs ist ungegründet, und blofs dér Bifs ifi-
rer Záhne, womit ihr weiter Rachen reich
besetzt ist, ist g i f t ig und tödtend.

Fig. 2. Die schwarze Vlper.
(Vipera nigra*)

Diese Schlange lebt in Carolina vorrüg-
lich auf Bergen und Höhen. Sie ist kurz (nur
i bis 3 Fufs láng), dick, und hat eine lang-
same Bewegung. Wenn mán iie reitzet, macht
sie ihren Kopf auf eine vvunderbare Art gani
breit und platt, und erhebt ein gráfsliches
Gezische. Sie ist ganz schwarz von Farbe,
hat weifse .Augenringe, und ihr Bifs ist ebe»
só giftig, als dér von dér KLippersckLange.
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S E R P E N S R E M A R O U A B L E S.

Fig i. Le Serpent aquatique ou
la couleuvre d'eau.

(Co'.uber vipera)

V_et te espcce de serpens- se t r o u v e principa-
lement dans la Caroline , ét vit au bonl des
riviéres oú il prend dans l'eau- des poissons
avec beaucoup d'adresse ét les dévore. Sa
lorgueur ordínaire est de cmq pieds; il est
b r u n sut le dós el au ventre d'an jaune ver-
dátre tacheté én noir. Sa morsure est auss i
vénimeusé que celle du serpent á sonnettes ;
cc qui lui a fait donner aussi le nőm de ser-
pent a sonnettes aquatique,. Dans l'été ön
voit dans la Caroline beaucoup de GCS ser-
pens éteodus sur des branches d 'a ibres , ét
guétant des poissons ou des oiseaux a q u a t i -
ques, pour én fairé leur proie. Sa queue est
járni d'une poiate coroeuse, avec laquelle

ön crf y.iit autrefois qu'il pourait porter des
blessufes nrortellesj mais^ cela est faux, ét
ce n'est que la morsure de ses dents , dönt
sa large gueule est r i thement fournie , qu»
est vénimeusé ét mortelle.

Fig. 2. La Vipére nőire.
{Vipera nigrii.)

Ce ssrpent se trouve égalernent d.,ns la
Carol ine ét vit p r i n c i p a l e m e n t sur des mon-
tagnes ét des col l ines. II n'est long que de
deux a irois pieds , ét són m o u v e m e n t est
extrémement lent. Quancl ön Tirrite il rend
sa tété merveUleusement large ét toute pla-
te , ét pousse des s i f f l e m e n s horr ib les . 11 est
de couleur tout á fait nőire , ses yeux sönt
entourés de cercles b lancs, ét sa morsure est
aussi vénimeusé que celle des serpens á són.-
neues.
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Jrueeta r. ír.
I N S E C T A M I R A B I L I A.

Fig. i. Scolopendra indica,
(Scülopcndra

ra indica , ex cniscorum julorum-
que génére, iüs-:c uin est ven tui tum, ín re-
g i o n i b u s turridis, séd ei iam iu Hi 'ma vi-
v e n s , i c t u non minus per iculo^o, >am scor-
pius. Scolopendra haec saepe in longitudinem
6 p o l l i c u m e x i e n d i t u r , pt-tiurn habét 20 pa-
r .a, oculos 0, s n b musco ét li^nis ^utr idis in
terra v i v i t , a ü o r u m q u e insectorum minuto-
rum p i a ed a vescuur.

Fig. 2. (Scarabaeus pilularius.)
a. Icmina. b. Mas.

.Hic, scarabati stercorarii species, socia-
l i v r v i v i t , ac nemen accepit ex eo , quod
aso duó in eo occupa'ur, üt e recenti bestia-
rum stercore globos formet pi lulasque, in
q u . t r u m singi.Ls ovum deponit, quo facto pi-
lulas i n u l t o laboré peduni post icoium ope
post se t ra l i i t a 'que m terram defodit. Pilula
ta l i s saepe scarabucum magni tud ine sexies
aut sept'e-s s u p e r a t : tűm verő plures se invi-
cem p i l u h s ad l ű f u m destinatum L-aosvehen.
dis a d j u v a n t . Femellae nigro s ü n t colore,
mascul i autem, q u o r u m in tal i scarabaeorum
colonia pauci t a n t u m numerantur, caput cor-
nu m u n i t u m , alarurn tegmina e vindi spien-
dida, ét scmum pectorale e rubro caadicdas,
punctis albis dtstinctum, gestant.

Fig.3.(Formicavillosacoccinea.)
Sic^ularis haec formica , Carolioae i

gena , prope pollicem longa , colore e rubro
candicanti nigroque eleganier picta, panno
sammetino prorsus est similis. Conira ceté-
rarum formicarum ingenium solitaria vivit,
testaque n ; u n i t a est tam dura, üt talcaodo
conteri nequeat; denique armata aculeo Ion-
go acutoque, ad acerbos ictus iníligendos
idoneo.

Fig. 4. (Myrmeleon formicarius.)

Hic proprie lárva est papüionis cujusdam
m i n u i i , alis e texto rarissi iro tenuissimoque
praediti. Fig. 4. a. ua tura l i maenitudine, fíg.
4. b. amphata eum exhibet. Singulare hoc in-
sectum praecipue formicis v i c t i t a t , atque
niemoratu dignissirmm est ab arte ,-nirabili,
qua praedae suae insidias struit. Kempe royr-
meleon in aréna rara andaque scrobem mi.
n u t u m insttiF i t ; íunt l ibul i exr.ivat, in cujus ima
parte se ipsu.-n deíodit, ita üt praettr partém
capitis ét íorcipes ad praedam capiendam
icJoneas nihi l promineat. Qucties igitur for-
ciica aut insectum alíud scrobis extremum
ma g inem att ingá, i l i ico cum labente areca
in tcrobtn. praeceps rui t , t jusque praeda fit,
ouam ille {brcjpibus coraprehensam sub are-
n öm trahit ét exsorbet. Quoúsi insectum il-
luu margi: i e f ian:Dum a'iíhaerescit, nec peni-
tus delabi;ur, mvnucleon capi fe suo taniam
arenarum grai.diuem in id excutit, üt eo stu-
pefactum L i h i i u m s n u s decidére ejus^ue pra«-
da iieii cogatur.



Bogarak IX,

K Ü L Ö N Ö S B O G A R A K .
Dar. 20. Szám.

i. Kép. A' Tsípő Rinya.
(Scolopendra rnorsicans.)

A Itinyának ez a' faja mérges bogár, a'
melly a' meleg tartományokban *s már Spa-
nyűlorizágbau is találtatik, és a 'mellynek a'
marása éppen olly vel'zcdelmes, mint a' skor-
pió szúrása. A' Tsipó Rinya néhaóíznyi hosz-
ízű , 20 pár lába és g szeme van , a' nedves
fö'döu moh és rodhadt fák alatt lakik, ' s más
apró bogarakkal élcüködik.

£. Kép. A' Galatsinhajtó Tse-
rebüly.

{Scaoabucus pilularis.")

a. A' Nósténj-. b. A' Hím.

A' Galatíinhajtó a' Tsercbűly faja, és a'
nevét onnan kapta, mivel sokan egy társa-
ságban é l v é n , szüntelen azzal foglalatoskod-
nak, hogy a' friss gangból galatsinokat for-
Diálnak,'s m i n d e n i k b e egy egy tojá>t to jváo,
ezeket nagy ügye! baj ja l h a j i o g i t j u k el a ' K r ;
liátulsó lábaikkal , és azutau _,V főidbe elás-
sáx Egy i l lyen galatsín gyakorta 6—7 akko-
ra mint a' bogár maga, 's a z u t á n több«a is
szoktak e g v m á s n a k segítni míg azt a' kei íő
helyére ha^th u j a ' . A', nőstény feKete, a 'h ím
pe :^g szép fcayeszoki borí tékizárnyú, egy
í í r v ú , és a* mejjp-;izsa piros fejér pontok-
kil ta kázva; de-illyen hímek tsak kevesen
Tannak a' seregben.

3. Kép. A' Skarlát Hangya.
(Formica villota coccinía )

Cz a 'kü 'ö jöí hangya, tnellynek hazája

Karolina, tsaknenv i íznyi hof/.szú, skarlát
színú és fekete, 's bársony t a p i n t á s ú . Ez a'
huugya, a' több hangyák í'zokások ellen, ma-
gánosán él, a' borítékja oUyan kemény, hogy
széllyel nem lehet t a p o d n i , 's e' mellett hosz-
szú hegyes f ú l á n k j a v a n , mellyel f a j d a l m a *
Sebet é j i k e t .

4. Kép. A' Haiigyapazér Han-
gyales.

( Myrmeleon forrnicariut.')

A' Hangyapazifr t u l a j d o n k e p p e n egv kis
fáíyohzárnyú pi l langónak a' lárvája. A' 4.
kép. a. természeti nagyságában, a' 4 kép. b.
n a e y í t v a a d j a elő. Ez a" k ü l ö u ö i bogár, mcl ly
leg.n<á'jb hanpyá ! kai él, íö'-.-pjv. 'Q mestersé-
ges lesére nézve nevezete.;, m e ' i y e l a' han-
gvaVat p r é d á j á v á szokta tér,, i. Ugyan is a' l

ípazér a' l áraz p o r o s fövényben ás
toHsérfornia lesver. : . i , mel lynek alsó

i magát is n v a k i g b • ssa, úgy hogy tsak
a' fe je tsútsa l á t U i k ki o l l ó j á v a l együtt. Ha
t e h á t valamelly haagya vagy más bogár a'
t ó '?éres les frélén nif". el, a' porhanyós ho-
m'i! ál együtt lehen;. redik a' lesbe, 's az Ö
p; d • á v a L - l / , mi iogy azt o l l ó i á v a l meg-
í. . • íi '"üok aía húzza 's a' vér i t kiszív-
j H^. ie nem hengere? is a" lesbe '» a'
p l t j a . : r/ic-gkap.11 •'•(•••• H'- -i ;-kor a" Hangya-
paz Qv ' : . te jével a" homok záporf ,
hogv a f i o e l D o r : t ' * t v á n tsak ugyan lékel i
neki g í . i t ú ' m 's az ő prédájává leöni.



Insecten B. ír. 29.
S O N D E R B A R E I N S E C T E N .

Fig. i. Dér indíanischc Scolo-
pender.

(Scolopendra morsicans.)

Dér indianische Scolopender, dér zu dem
Geschlechte dér Asseln oder Vielfiifse gehb'rt,
ist ein giftiges Insect, das iu den heifseu Lán-
dern, selbst sclion in Spanien, lebt, und eles-
sen Bifs eben .só gefáhrlich als dér Stich, des
Scorpions i«t. Dieser Scolopender ist oft bis
ó Zoli láng, hat 20 Paar Füfce und 8 Au-
gen, lebt unter Moos und faulem Holze auf
feuchler Érdé, und nahrt sich vöm Raube
anderer kleiner Insecten.

Fig. 2. Dér amerikanische Pil-
le nkáí ér.

(Scarabaeus pilula: iV.)

a. Das Weibchen. b. Das M;'.. nchen.

Dér PiHcnki'iferist eine Art von Mistkáfer,
und hat y p i n e n Namen daher erhalten, weil
viele in GfseMschafl zusammen lében, und
unauíhörl.<.:i bescháftigt s i n d , aus irischem
Miste dér Thiere Kugeln oder Pillén zu ma-
chen , in r'eren jede sie ein Ey legén, und
mit vieler Miibe- mit den Hiuterbeinen fórt-
scli leppen und in die Érdé vergraben. Eine
sok he Rugel ist oft 6 bis /mai gröíser als
dér Ráfér selbst, und dana h cl f e ti mehrere
elnaixíer, sotche an Őrt und Steüe zu brtn-
gen. Die \ V e i b c h e n sehen süiwarz aus, die
Máunch.-n aber, derén nnr v.enige bey ei-
ner so lchen K>.fW - Co!onie s i ó d , liaben ein
Horn und ^ ,-n sí ü ig ' j iüzen^e Flü^ek'ecke.n,
und einen hochrothen weifspuűktirteii Brusl-
«child.

Fig. 3. Die Sammtameise.
(Formica villása coccinea.)

Diese sonderbare Ameise, welche sich iá
Carolina fmdet, istbeynahe i Zoli láng, schöa
hochroth und schwarz gezeíchoet, und ganz
sammtartig. Sie lebt, gegea die Art aller aa-
dern Ameisen, einsam, h a t e i n e s o feste Scha-
le, dafs mán sie nicht zertreten kana , und
dabey einen lángén scharfen Stachel, mit
welchem sie schmerzhaft vervvundet .

Fig 4. Dér Ameisenlöwe.
( Myr méltón forrnicariuf.*)

Dér AmeiscnlGwt ist eigeatlich die Larve
eines kleiren Schmetterlings mit Florflügeln.
Hg. 4'a. s t e l l t ihn in n a t ü v ü c h e r Gröfse, und
Fig. 4. b. vergröisert vor. Dteís soaderbare
Insect , das sich vorzüglich von Ameisen
üáhrt , ist besonders wegen dér küusüichea
^.nstalt b e r ü h m t , die és m a c i i t , um seineo
Raub zu fangen. Dér Ameisenlöwe rnachtsich.
nai'u'ich in lockerm trocknemSande eine klei-
nt trichterförmige Grube, in derén tiefsteui
F u n k t e ér sich selbst eingrabt, só dafs nur
ein Theil seines Ropfs mit.den Fangzangeo
hervorragt. Kommt nun eine Ameise oder
anderes Insect au den Rand des Trichters, só
schurrt és gleich mit dem lockern Sande in
die Grube hinab, und wird seine Beute, in-
dem ér és mit den Zangen packt, unter den
Sand zieht und aussaugt. Hált és sich aber
EOCÜ atn Raade, und f?L!h nicht g-aaz íiiuab,
só schnellt dér Ameiseníöwe ma dea\ Kopfe
einen solchea Saudregsn über dasselbe, dafs
és davoa betaubt doch iiiaaáfdlíeü uad seia
Raub wérden mufs.



Insectes IX. ír.
I N S E C T E S R E M A R Q ü A B L E S .

Fig. i. La Scolopenclreindiennc. Fig. 3. La Fourmi veloutée.
(Scolupendra morjicans.) ,

J_^,a jcolaprndre i n d i e n n e a p p a r t i e n t dans la
f a m i U e des c lopor ies ou m i l i e • pied:>; eíle
est un insette vénimeux qui vit dans les pays
chaisds , ét mérne déja én Espagne. Sa mór-
• úré est aussi dangereuse que la piquűre du
scorpion. E!le e-.t tle la longueur de ó pou-
ces, són corps est garni de 20 paires de pat-
tes ét de g jeux. Éllé habite les terrains h u -
mides ét vit sous la mousse ét dans du bois
pourri; sa nourriture consiste én d'auires
petit.s insectes, dönt éllé fait sa proie.

Fig. 2. Le Pilulaire cTAmérique.
(Scar;ilaenj pilutariuí.)

a. La femelle. b. Le máié.

Le pi'ulaire est une espéce d-e foui l le-
merde ru i vit én soci/été dans la fiente de
vache ét de cheval. Ön lu i a donné són
nőm, parcequ'il est eont inuel lement occupé
á former des pilulei ou boules de fiente,
dans chacune desquelles il dépose unoeuf . II
prend un sóin particulier de cetté boulc, le
berceau de sa famiUe, la t ransporte avec beau-
coup de peine avec se* jambes de derriére ét
Penfouit dans la térre. Une pareiüe boule
est souvent 6 3 7 fois plus grandé que tont
le corps de ' 'animál, ét alors il y én a p l u .
*.eurs , qui s'occiipent á la fois á són irMcs-
port. Les femelles iont de couleur toute nőire,
mais les máles dönt il a'y a qu 'un seul, ou
au moins trés peu dans c h j q n e colcnie de
ces insectes, ont une c o r n e á la t é t é ; Us
étui* qui renferment leurs aües sönt d'uo
Tért luisant, ét le boiclíer qu'ils portent á
la p o u r i n e , est de couleur ponceau á points
blaocs.

(Forrnica tillosa coccincn.)
Cetté fouimi singuliere est entiérement

veloutée ét vit üati.s la Carol ine j é l l é est lon-
gue d'un pouce el fórt j o l i m e n t colorée eD
ponceau ét noir , E í l e vit soli a i r e m e n t , ce
qui est comre la natúré de tou'es les autres
espéces de f b u r m i s , ít són écaille est telle-
ment riure, qu'on a de la peine á Técraser
avec !e pied. Eíle est m u r i i e d 'un a i g u i l l o a
long ét p o i n i i i . avec lequel eíle fajt des bles>
sures fórt doulenreuses.

Fig. 4. Le Fourmi • lion.
( Myrmeleon Jormicarius.)

Cet insecte est proprer t ient l emasqúe d'un
p e t i t papi l lon á aües c'e gazes. Fig. 4. a. nouí
!•: préseníe én grandeur nati.n-!le ét Jig. 4. b.
grossi sous le microscope. Cti insecte v r a i -
ment intéressaut se n o u n i t pre-.qt.' exclusive-
ment de fourrnis, <;t la manié ie rusée, dout
il sait attraper sa proie én la fais.tnt tomber
dans une embuscade qu'il lui dresse, lui a
acquis de la célébrité. Dans un sable sec tt
mobi le il creuse une petité főssé qui ressem-
ble au dedans d'un e n t o u n o i r ; én bas de la
főssé il s* piacé lui méme, én se cachant sous
le sable de maniére qu'il n'en sort que la moi-
tié de la tété avec les t e n a i l l e s Lorsqu 'une
fourmi ou quelqu'autre insecte v ien ! roder sur
les bords de ceite főssé, le founni-lion ébran-
le a u s ü i t ő t le pied de l 'architecttre eo sable
q;;i s'éboule ét roule jusqu'au foud én entrai
n a n t sa proie dans les décombres. Si Cf-pen-
dant la fourmi se tient encore au bo.d cu
qu'elle temonte v i le , le fourmi- l ioa f a i t pár-
tir arec les cornes, á diverses r é p r i s t s, qifun-
t i ié de sable, q t i ' i l láncé p lus h a u t q u ' e ü e ;
pár cetté gréle de pierres 1'animal est accablé
ét entra iné dans la főssé. Són ennemi lui plon-
ge alors ses serres dans le corps, l 'a t t i re souj
le sable ét eu iáit ion répás ea le sucajut.
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COLUMBAE DIVERSORUM GENERUM.

J^ lu l lum A v i u t n genus lám yariura est, quam eolum-
b a r u m , n a i n q u e earum 71 species nuraerantur, nec
t a n t n f o e c u n d i t a l e , q u o n i a m quotannis. q u i n q u i e s , iin-
ni o decies o v i s incubant . Columbae e x i s l u n t tűm fe-
rae, tűm domesticae, idqi ie in omnibus Orbis parti-
bús. Earum species notatu dignissimae sünt sequentes.

Fig. i. (Cokimba oenas.)
"Haec, 14. pollices longa, Európám Sibiriamque

inruibitat. Color ei canus est, cerv ix in viridem vet-
sicolor. ín saxis p r a e r u p t i s pariet inisque nidulatur, tt
iúcme coelum australe quaerit .

Fig. 2. (Cokimba domestica.)
Prior i m a g n i t u d i n e pár, nec forma corporis »alde

í i s s i m i l i s , in eo tantum d i f f e r t , quod c i c u t in tectis
h o m i n u m v i v i t atque nid i f icat , v i c t u m tamen iá agris
cjiiaerit. Öv? p a r i t novies in anao a i i t decies, ét tanta
e s t f o e c u n d i t a t e , üt i n t r a 4 annos ex ano pari co-
l u m b a r u m progenics ad luimeruni 14765 columbarum
auger i pcsse t .

Fig. 3. Turtur.
(Columbi furiur.~) .

T u r t a i , J i ff te poll ices longus, Európám, Si-
n«m I n d i a m q u e inhabi tans . in sHvis densis al t isqu*
aiboribus nidi f icat , atque autumno cal idiorís terras
petit. Dorsura canum hab t, pectus colpre carneo, alas,.
e fusco candicaate*. Fruinento, ptaesertim pisis, per
agrcs vescitur.

Fig. 4. (Cokimba risoria.)
Huic color est e flavo candicanie ca:ius, cerrix

uoto'a a n n u l o nigrc* dimidio. Vocem edit si inilecn
cachinno. Quanquam Indiáé crientaüs eí Sinae lan-
tum indigena , tamen frequens per Euroj-anj ÍD caa-
clavibus aUtur.

Fig. ,5. Palumbes.
(Columba palumbes.)

. P a l u m b e s , 17 pollices longus , totius Eíiropa#
silvas inhabi ta t , ubi in pinis quercubusque niduiatur,,
autumno auteru ernigrat, Caro valde boui est sapoas,,
q u a p r o ^ t e r ei >ecatores assidue i n i i d i a ü t u r .

Fig, 6. (Cokimba madagas cárién-
sis caerulea.)

Fig. 7, (Columba madagascarien-
sis viridis.)

Belláé istae columbarum species in insula Ma
gascaria ferae v ivunt . Prioris color e nigrescentt cae-
ruleus est, oculi area rubra c i rcumdat i , cauda e rubro
tandicant. A l t é r a colorem refert v i r i J e m splendidum-
que, alarum pénnas nigras, nigra itidem extrema alá-
ju;n , caudam rubraii! flRvantque.

Fig. 8- Turtur promontorii bo-
nae spei.

(Columba capensis.")
Parvns ín'c türtur, noanisi 10 pcllices 'ongus , fa*

loribus variis nilide pictu? est. Ad illud genus co'ua:-
b a r u m speetat, quae cauda longa c u n f i f o i r u i instrn-
ctae süni.

Fig. 9. (Cokimba nicobarica.)
Haec propter pennas magni f ica í , colore fusco vi-

lidique spÍEndeme , *d pulcherr imas columbas mere.
. túr referri. Circa collum pennát habét longas. depen-

culas , coiore v i t i d i ac fusco, oculos atea robra cir-
cumdatui. E.\;ra Nitoiiiiaia insulam austjuaai ie-
peritur.
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KÜLÖMBFÉLE G A L A M B FAJOK.

f\ madaraknak egy neme sem oszlik oly sok fa-
jokra, m i n t a' GaJarnbiieui; mivel ennek 71 fajai
szarpiáltatndk, és egy sem olly szapora m i n t ez, mert
eiek jszor, öszor 's (ízszer is költenek egy efatcndo*
ben. A" földnek minden részeiben Tannak vad és sze-
lid galambok. Legnevezetesebb fajok a' kovetke-
leadük.

1. Kép. A' vad Galamb.
(Culumba oenaf.)

A* v * d G a l a m b hoszszasága mintepy 14 íznyi,
'i \fb-ri Európát és Szibériát. A' szine sziirke, a' tar-
kója pedig zöldéi ragyogó. A' meredek kószálokban
tak feszkel vagy a' régi kőfalakban, 's télire délfelé
költözik,

2. Kép. A' házi Galamb.
(Columba dornestica.)

Ez is akkora mint az elébbeni, 's attól k i i l s í
formájára nézve sem sokat hü lcmbözik , é-s tsak ab.
bán, hogy ez mint házi á l l a t a' házak körűi él,'s ott
li^lt, de eiedeiét szintc ú^y keresgéli a' mezon. Ez,
efitendónként pszer loszer költ, "s olly szapura, bogy
egy pir galambróJ 4erzíendó alatt 147^2 galamb sza-
porudhatoék el.

3. Kép. A' Gerlitze Galamb.
(Colámba turlur.)

A' G e i l i t z e n e k hoszsza mintegy 12 í i i iyi ; ha-
zája Európi, Ktun.i és India; sűrű setét erdőkben
íélzkel magas fákra, ószíiel pedig melegebb Tarto-
mán/okbii k ö l l o x i k . A' háta szörke,a' mej^s testűin,
a' szárnyai pedig *1!ágos barnák, tlet i ieoacivcl él,
fóképpen pecig borsóval a' mezőn.

4. Kép. A' katzagó Galamb.
(^Columba risoria.^

A ' k a í z a g ó G a l a m b suigáiló s z ü r k e s z í o ú , '*
ii űketv vrv: </áu. Hasonló szara vau az

ember kacagásához. A' hazája ugyan napkeleti India
és Khína, de azért Európában is bőven talál tat ik a*
szobákban.

5. Kép. A' Székáts, vagy örves
Galamb.

'(Colámba palumbes.')

A' S zé kát s n-A k boszfia 17 lábnyi , egész Eu-
rópában l a k i k az erdőkben, a' hol tölgyfákra és fenyő-
fákra rak fészket, ószszel pedig e l k ö l t ö z i k . A' lim*
igen jó ízű, 's a" vadászok azért hajhászszák.

6. Kép. A' kék Székáts.
(Oolumba rnada^ascariensis caerulea,)

7. Kép. A' zöld Székáts.
(Colámba mad/igascaricnfií viridis.)

A' Galambnak ez a* két szép faja , Madagaakát
szigelében vadonéi . Az első setétkék szinű, és a' sze-
me gyűrű je veies, a' farka pedig setét piros. A' má-
sodik faj fénylő zöld, fekete evezői '» reres és sárga
faiktollai vATinak.

g. Kép. A' Remény-Foki Galamb.
a eaperuis.)

Ez a' íierlitze forma Galamb tsak 10 í z n y i nosz-
szú, 's igen szép tarkája. Ez a' bosztú 's ékfarkú
Galambok közé larloz,ik.

9. Ké]j. A' NikoSári Galamb.
(Colámba r.icobarica.")

Egy ez a" iegszebb Galambok közül, gyiinyÖrfi-
•égts bama és fény ló zöld tollaira nézve. A' nyaká-
ról köröskorúi hoízfiú zöld és barna tollftk függenek
!e , 'i a' íi-irsét piros gyűrű veszi korúi. Hazája lsa«
pán tsak a' Nikobát fiije<e,
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T A U B E N 7ERSCHIEDENER ART.

l\ein Geschlecht dér Vögel isi só manni f>fa l t ig als
die Tauben, denn és giebt 71 Gattungen davon ; und
zugleich só ftuchtbar , denn sie brüteu 5 bis lomal
in cinem Jahre. És giebt wilde und z a h m e Tauben
in allén Welttheilen. Die metkwürdigsten Gattungen
davon sind folgende.

Fig. i. Die wilde Holztaube.
(Colámba

Die w i l d e H öl zt a ub e ist ungefah-r 14 Zoli
, "und bewoi inl Európa und Sibirien. Sie ist

grau von Fatbe , und ihr Nacken g r ü n s c h i l i e r n d . Sie
bvület i iv s t c i l f n Felsenkl ippen und altem Gemáuert
und z ie l i t itn Winter nach Süden.

Fig.' 2. Die Féld - oder Haus-
Taube.

(Coiumba domestica.')

Siejlst eben só grofs als die vorige , von dér sie
auch nicht sehr in ihret áufserq Gestalt , und blofs
dadurch unterschieden i s t , daís sie zahm bey den
Wenschen in Háusern lebt und brütet , ihre Nahrung
abet selbst in den Feldern sucht. Sie b i i i l e t des J^hrs
9 bis ionjai , jind ist só fruchtbar , d<ffs mán von ei-
nem einiigen Paar Tauben in 4 Jihreu 1.^-62 Tau-
bea k e n n i e .

Fig. q. Die Turteltaube.o
(Colotnba turtur.)

Die T u r t e l t a u b e ist ungef.ibr u ZoU láng,
bewuhnt Európa, China und Indien, nistet in di-
cken \Valdern áuF hohen Báumen , uud zieht im
Hetbsle in wármere Laader. Ibr Rúcken ist giau,
die Brust fieischfatb , die Klügel heUbraun. Sic uithrt
sich von Getrcide, und soaderiích von. Erbsea in
dcm Fclde.

Fig. 4. Die Laclitaube.
(Co'utn6a risoria)

D i e L a c h t a u b e i s t hellgelfa• gra^ von Farbf,
osd hit ita Nackea tiaea scawarzen haltén l'u;)g.

Ihre Stimrae gleicht dem mcnscblichen Geláchtef.
Obgleich ihr Vatet land nur Ostindien und China ist,
só wird sie doch in Európa laáufig in Zioimetn g«-
halten.

Fig. 5. Die Ringeltaube.
» (Colámba paiumbes.)

Die R i n g e l t a u b e ist 17 Zoli láng, bewoh.nl
die Wáldec von ganz Európa, wo síé auf Eichen
und Fichten nistet. und im Herbste fortzieht. Ih*
Fleiscii ist sehr wahlschmeckend, und die Jáger stel-
len ihr daher háufig uacb.

Fig. 6. Die blaue Ringeltaube
aus Maclagaskar.

{Colutnba madagascaritinsis caerulea.)

Fig. 7. Die grüne Ringeltaube
aus INIadagaskar.

(Columba mídagascarienjis riridis)

Diese beyden sciiön?n Taubenarien lében wild
in dér Insel Madagascar. Die ersif ist dunkelblau4

und hal ein roihcs Féld um die Augen und eineit
hochrothen Schwanz, Die andere ist glánzend ^rün,
í;at sch'»arze Schwiiigen , und roth und gélbe
Schwanzfedem,

Fig. 8- Die Turteltaube, vöm \ror-
gebirge dér guten HofFnung.

(Colámba capensis.)
Diefs Turteltáubchén ist nur 10 Zoli láng, und

sehr schön bűnt gezeichnet. Sie gebört zu d e r G a í t u n g
von Tauben rfiit lángén kciifőonigen Schwánzen.

Fig. 9. Die nicobarische Taube.
(Colámba nicobarica.)

Diefs ist eine dér scbönsten Tanben wegen ihre*
ptachtigen braun und giünglánienden Gefieders. um
den Hais hat sie lángé hetabhangende grüne und
brauae Fedem , und nm die Augen ein iotb.es Féld,
Sie wohat alléin auf dei lasei Nicobax.
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DIFFÉRENTES ESPÉCES DE PIGEONS.

II n'«ai,it< aucun g«»r« d'oiseaux , qoi sóit aussi va-
Tié el ausji fert i le que célúi des p igeoni , cár il y én
a 71 espéces , ét ils p o n d e n t 5 jusqu'á 10 fő is pár
an. Ön les divise én pigeons privés ou domesticjues
«t én pigeons sauvages ; ön les t r o u v e dans tous les
(limats ét dans t o u t e j les partiéi du globe. Les espé-
ces suirautes én sönt les plus rernarquables.

Fig. 2. Le Pigeon sauvage*
(Columba oenus )

La longueur du pigeon sauv<tge est á peu prés
de 14 p o u c e s j il habite toute l 'Europe ét la Sibétie.
Són plumage est de couleur grise , ét le cou est ór-
áé de pluines changeantej én verd. II fait són nid
le long des rocbcrs escarpés ét dans de v i e i l l e s tours ;
A l'approciie de l'hivei il se rétire dans les pays mé-
Údioorux.

Fig. 2. Le Pigeon domestique.
(Co/umba domeitica.)

Sa kagneur est la mérne que celle de la précé-
ilente; :i én différe trés peu pour 1« forme ét ne s'en
dlstingue que parcequ'il est trés privé , qií'il v i t dans
les maisons oü il fait aussi són nid, ét que p e n d a n t
l'éíé il cherche sanourritute dans les cbamps. 11 pond.
9 á iu fois pár an, ét sa fécondité est si excessive-
ment grandé , qu'une seule paire de pigeons peut se
Kultiplier dans l'espéce de 4 ans jut^u'au nynifare de
14762 pitcei.

Fig. 3. La Tourterelle.
(Culumba turtur.')

LA t o a r t e r e l l c est a peu prés de la longueut
d'un pied ; «!!e liabite l'Euiop*, la Cbioe ét l'Inde;
tlle fait scn nid sui des arbres liés élcvés. ét toujour*
dans des faréts épaisses, ét dans. l'auíomne éllé p.isse
dans des pays plus ífcauds. Són pluirage est de couleut
de c h a i r á la poitiiae, ét d'un brua c'.air aux ai les .
Éllé se nouxrit de grains, ét sut-tout de pols, qu'elíe
«iittcúe daru lej cbamps.

Fig. 4. La Tourterelle á collier.
(Colámba ritotii.)

Cettt espéce de pigeons est d'un jaune-gr i sA»r«
M fcut clii>; deniéie Li tele éllé a un de.ni cercl*

de píumes noires. Sa voix ressemlile au riie b u m a i n i
sa patt ié est la C h i n c el les Indes or ientnles , mais őrt
én é lévé aussi b e a u c o u p én Europe dans des cagus.

Fig. 5. Le Pigeon-ramier.
\Columba palmnbf.s.)

Ce pigeon est lonj; de 17 pouces; il se Irouve
dans toule l'Enrope, oú il fait sor> nid sur des chénes
el des pins dans dei grandes foiets, ét á l 'automne il
passe dans d'<iutres pays. Sa chair elunt d'un godt
excellent, il eit beaucoup p o u r s u i v i pár les ch.isstuts.

Fig. 6. Le Pigeon-ramier bleu
de IVIadagascar.

(Columbfi rnadciguicartcnsij caerulea.)

Fig, 7. Le Pigeon-ramier verd
de Mád ágas cár.

(Columba madagascarientii viridit)

Ces deux jolies espices de pigeoni vivsnt dan»
l'état sauvage sur l 'isle de Madagascar. La p r e m i e r e
est d 'un bieu fonce, ses yeux sönt cnloures d'uu ceicle
rouge ét sa queue est de couleur ponceau. Le plu-
uiage de l 'aulre espéce est d'un verd - l u i s a n t , le*
ailes sönt noires , (t les pluuies de sa queue tojit
touges ct jaanea.

Fig. 8- í-e Tourterelle duCup de
bonne espérance.
(Columba cupensis )

Cetté p e t i t é «spéce de t o u r t e r e l l e n'a que i»
pou«c3 Af longueur, ét ion plumage est trés jol imeut
eoloré. EHe fait partié de l'espéce de pigeons , qai
ont des queues longues ét cu forme de coias.

Fig. 9. Le Pigeon de ISicombar.
{Columba nicoburica.}

Cetté espéce de pigeons est une des plus belles
£T ion piumage magniBque niélé de bri;n ét d'un
verd • luisanl. A u t o u r du cou éllé a des plume* lon-
gues de couleur térde ét bruue, ét *es yeux «ont
enlourés d'un cerle rouge. Ön ae la IJCUTC qu«

l ' i » I e de Nicootbar.
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R A T T I ÉT M Ü R E S .

Fig. i. (Mus caraco.)
V _ - a r a c o in orientali Sibiria ét Sina ad ripas ám-
nium in lubis subterranois v i v e u s , nalandi peri'jssi-
mu3 est. Longus 6 pollices, colore e cano fusco, ladici-
bus f r u c t i b u s q n e vesci tur , piai-terea in S'.nensiuro
etiam domibus ad canales p o s i t i s mul 'um nocet.

Fig. 2. (Mus decumanus.)
Hic, longus decem pollices, colore e fn»co can-

dicante , ventre albo, ad a^urc, degit, in q u a r u m l i -
pis c a v e r n a s sibi ef fodit . Proprie Indiáé Pcrsiaeque
indigena, supcriore seculo Európáé etiam innotui t ,
ubi in oypidis cannl ibusque a i juarum, foricis aedium^
que f o r n i e i b u s sédem posui t , ac fotliendo múltúm de-
It iment i adfett. Vict i tat fructibits radicibusque, séd
ét carne vesc i tur , mures rattosque aiios, item gall i-
nas necat , ntque a d v e r s u s liomines., canes fe letque se
d e f e n d i t ; must t las v iverrasque v é n e i t jugula ique. Alí-
xirr.e i r . e inorab i le hoc babét, quod c a t e i v a t i m in a l ia
loca demigrat, qua tatioue etiam «x Asia iu Euró-
pám trausüt.

Fig. 3. Rattus domesticus.
(Mus rattus.)

B a t t u s h i c , li borealem Asiam Europamque ex«
«ipias, per omnes Orbis partes nunc propagatus est.
Longus octo pnt l ices , e nigro canus, bestia est »ora-

a, nam ét scorpios a l icsque rattos devotat j null i ,

quara qu idem .vincete potest, bestiáé parcens. Alii*
a n i m a i i b u s resistunt, malres verő catulo* suos furore
summo adversus feles deíendunt. Quiipicpter j u n i o r é i
ratli vicissim senes v i r ibusque desútulos düigeatei cu-
nant aluntque. Tales ratti decrepin, üjdulgentes otio,
seui octonique eodem in loco cons : dpnt, ac , ne forte
diU.fc.. .túr , C ű m m u n i q u e , quod eis a j u n i o i i b u s ad-
p o i t r . i sólet , de&tituantur pabulo , caadas inter s«
mutuo i m p i i c a n i e s sibi cobaerent. Atque bi sünt Hit
rattorum reges, de quibus supers t i t io tam multas com-
menta est f a b u l a s , rém naturalem perperam a t q u e
perverse interprítans.

í ig. 4. (Mus silvaticus.)
Mus s i l v a t i c u s , longuc 5 p o l l i c t s , eolore

fuíco , ventre albo , in universa Earopa in si lvis,
agris bortisque v i v i t . Culturae arborum valde nocet,
quod radices a r b u s c u l a r u m arrodit, quo facio i l láé
exarescunt. Vescitur radicibus, g landibus nucibusque,
q u a » coiltctas in hiemem reponit. Insidiaiitur ei as-ea
tapaces ,, v u l p e s , ciartes etc.

Fig. j. (Mus amphibius.)
Hic, dimidium supra 6 poll ices longus, * cano

i u s c ' j s , per totam Európám Asiasnque borealem ad
lacus , stagaa paiudesque degit, ubi radices quaerens,
cavernas . in tipis ef fodit , qua ratione horíií aggeii-
busque m ú l t ú m nocet. Fat'rle nalat, aquis se subaei-
g i t , eí valde mordax est.
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P A T K Á N Y O K ÉS E G E R E K .

i. Kép. A' Karakó Egér.
{Mus caraco.)

x i K a r a k ó napkeleti Szibériában és Khínárwn a'
folyóvizek part ja in a' nádasokban é.*, 's igen jó úszó.
A' hoszsza hat ízuyi, szürkebarna szíail', gyökerekkel
é* gyümöltsel él, és a' Khínaiak víztsítornak mellett
leró házaikban sok károké f tesz-

s. Kép. A' VáiídoT Egér.
(Műt decumanus.)

Ennek hoszsza 9 íznyj, a' színe világosbarna, a"
h«sa fejér, 's leginkább a' vizek melleit l ak ik , a'
hol a' partokba ás lyukakat. Hazája tnlAjdooliJppen
india éj Persia, de ebben a' Században Európ.-vban
is esmerctessé lett, a' hol a" v.írosol'ban lévő viztsa-
tornákba, árnvékszékekbe , és kamarákba vette ma-
gát, és túrásaival sok kárt okoz. Eledele gyökerek
és gyümóltsók, de a' húst i* megefii, megöl más ege-
reket, a' patkányokat é* a* tyúkokat is, és az em-
berrel , kutyával lés matskával is szembe f^áll : de a'
meny-étet és a'petymeget meggyőzi 's meg is öli. Leg-
nevezetesebb benne az, ko^.- seregestül, vándorol; és
illyen módon költözött által Ázsiából is Európába.

S- Kép. A' házi Patkány.
(Műt rattus.)

A' h á z i P a t k á n y most már mindtn részeiben
a' földnek ch^rjödett, és tsak éjszaki Ázsiában és
í'urópiban nintseq. A' hoszsza g iznyi, feketeszürke

'* igea torkos nagy ehető állat ; mert meg a"

Skorpiót f« raegefii sót a' patkányt is felfal ja, ff

m i n d e n ollyan á l l a t o t a' meílyel bír. Más á l la tok el-
len magát oltalmazza, az anya pedig a ' f i a i t a'jn^tsk*
ellen ir tóztató dübösséggel ol ta lmazza. Ellenben pe-
dig az öreg 's tehetetlen patkányokat az i f jabbak tar-
lógatják. Az iliyen öreg patkányok, meílyek mát
nyugodalomban élnek, i i izve ü lnek batan, heten 's
nyoltzan is, 's farkokat öGtvetekergetik egy tsomó-
bán , (kétségkívül hogy külön ne v á l h a s s a n a k 's egy-
aránt részesíiljenek a' fiaik ál lal hordott eledelben).
Ezeket Futkánykirá lyoknak n e v e z i k , a' mellyeknH
sokfelét mesélnek az emberek.

4. Kép. Az erdei Egér.
(AIus silvaticuj.')

Az e r d e i e g é r öt íznri boízízú, barna, 's fe-
jér hasú; és egész Európában él ai erdőkben, ker-
tekben , és a' meiókőn. A' fa lenvésztetésben nagy
károkat teüc, mert a' fiatal fátskáknak a' gyökereit
megrágdcssa, 's elfáradnak ut.mn.i. Eledele gyöke-
rekből, makkokból és dióból 's mogyoróból á l l , a'
mellyeket telire öszvehord. Ellenségei neki a' ragado-
zó madarak, rókák, menyetek 's a' t.

5. Kép. A' Pptz, vagy Potzik.
(Mus ampltibius.)

Ennek fioszsza hetedfél íznyi, szürkebarna színu,
és pgéfe Európában 's éjszaki Ázsiában találtatik a'
tavak és motsárok kórul, a' hol a' partokba lyuka-
kat ás, gyökereket keresgélvén, melly miatt a' ker-
tekre és gátokra nézve igen kártékony áll».t, Jó úízó,
le is bukik a* víz alá, 's igen harapós.
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R A T T E N U N D M Á U S E.
B. IV. JVo. 31.

Fis. i. Dér Caraco.
£3

(Mus caraco.}

'ér C a r a t ó lebt im östl ichcti Sibirien nnd China
ara Ufer dér FJüsie in Röbren, und k a n n sehr gut
scbwirnmen. Fr ist secbs Zoli l áng , graubraun von
Farbe, nü'irt sich ron Wurzeln u-;d Ftüchten , und
thut nucht in Jen Hausern Uei ch iucacn , welcbe an
den Kanálén Hegen, \ iel«n Schaden.

Fig. 2. Die Wanderrhtte.
(Mus decumunus.)

D i e W a n d e r r á t t e i s t neiin ^oll l á n g , l icht-
braun von Farbe, arn Baucbe weifs , und hált s cl*
gern atn W^sser au f , wo sie Löclier in die Ufet
gráb«. Sie lebt eigentüch in Indien und Persien, ist
aber in dicsem Jabrhunder te auch in Európa bekannt
worden, wo sie sich in die StSdte, in die Wasser-
Kauále , A b t r i t t e und in die Gewölber dér Hauser
gezogen hat , nnd dutch ihr Wünlen vielen Schaden
thuí. Sie náhrt sich von Wurzela und Frücliíen, frifst
aber auch Fleisch, tödtet andere Máuse, RaKeu und
H ü h n e r , uad stellt sich gégén Menscben, Hunde ond
Katzen zűr Webre: Wieseln und Frettchen aber be-
iwinget und tódtet sie. Das Merkwürdigste an ihr
'st, dals sie schaarenweise f o r t w a n d e r t ; und a u f d i e s e
Art iit sie aucb aus Asien nach Európa gekumrnen.

Fig. 3. Die Hausratte.

T)ie H a u s r a 11 e ist aujetzt fást übaj allé Welt-
llieile verbr.eitet, nur im ndrdlicben Asien und Eu-
rópa lebt sie niclit. Sie ist acht Zoli láng , schwari-
grau fon Farbe, und eia iufserst gefráfsiges Thier;

denn sie frifst sog3.r Scorpírme und andere Rajlen,
nnd verschont kein and^res Thier , dcm sie gewach-
sen ist. Sie wehrt »ieb gégén andere Thinre, und die
Mutter ve;theidi^en ihre Jungen mit gröfster Wuth
gégén die Katten. Dagegen werden auch aite kraft-
lose Ratten von den Jucién versorgt und gefüttert,
Solche allé Ratten, die nuii dér Rube pflegen, setien
sich zu sechs bis ac.,L zusammcn, und verwickela
*!cb (datnit sió sich nicht trenncn können, und alsó
gcmeinschaf l l ichen Antht i l an dér Nabrung , die ih-
nen die Jungen zubringen, buhalten) m i t i h r e n Schwáa-
zen zusammen. Diefs sind die sogenannten R a t t e n -
k u n i g e, von denen mán allerley gefabelt hat, und
die alsó ganz natürl ich entsteben.

Fig. 4. Die Waldmaus.
(/V/tóo siivaticus.)

Die W á l d ma a s ist füiif Zoli láng, braun, und
ám Bauche weifs , lebt in ganz Európa in den Wál-
deru, Gárten und Feldern. Sie ist dér Baomzucht
sehr nachtheil ig, weil sie die W u r z e l n dér jungen
Báunie benagt, só dafs sie absterben. Sie nabrt sich
TÖD Wnrzeln, Eicheln und Niissen, die sie zum Win-
tervorrath eintrágt. Raubvögel, Füchse , Maider n.
s, w. stnd ihie Feinde.

. Fig. 5. Die Wassermaus.
(J7«j amphibius.}

Die \ V a s $ e r m a u s ( S c h e r m a u s oder R ei t>
m a u s ) ist sechs und einen halben Zoli láng, grau-
braun voa Farbe, und lebt in ganz Európa nnd ím
nördlichen Asien an den Seen, Teichen und Súm-
pfen, wo sie Löcher in die Ufer grábt, uod nack
\ \ ~ u u e l a wiiiilt, v,'odurch sie Gárten und Dátumén
sehr schátílich w i r d . Sie schwimnu und taucht uattr,
und ist sehr
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R A T S ÉT S O U R I S .

Fig. i. Le Caraco.
(Mus caraco.*)

-l_y « c a r . i c o se trcmve dans la Sibétie orientale ét
áans la Ciiyie; il v i t dans des canaux aux bords des
liviéres ét nage fórt bien, II esi long de six pouces
*t sa couleur esi d'un brun grisátre : il se nourtit de
tacines ét de f r u i t s d 'a iüre t , ct cau»c beaucoup de
•iégits dans les maisons des Chinois b A t i e s sui K-s

Fig. Le Surmulot.
rivierej,

decumaniu.)
Le s u r m u l o t es t de la longueur de n e u f

pouces, ét sa couleur est d'ua b r n n - c l a i r , excepté
. au ventre oú ellc est blaache. 11 aime á habiter aux

bords des r iv iéres , oü il se creuse des tet i iers. 11
est origi j iaite dans l ' Inde ét dans la Verse, mais de-
j u i s ce siécla il s'est rópaatlu dans l ' K u r o p e , oú il
»'«st établi dans les ville», les canaux d'eau, les la-
Uines ét les souterrains des maisons ,. ét y cause ua
dtgil i n f i n i . 11 se noimit p n n c i p a l t ment de racines
ct de f rui t s d 'arbres, mali il ne laisse pás aussi d'é-
tte carnacier. 11 tue ét devore d'autres rats ét sourli
aitisi que la jeune v o l a i l l e ; il se défend raéjrte tön.
tie les h o m m e s , lei chiens ét les chats qu'it mord
cruellement. 11 redoute cependant la belette ét le
fűiét, qui le poursuivent dans ses lerriers corame les
lapins ét le iue.it. Ce qu'il y a de plus s inguliei
oans cet animál, c'est qu'ils font des voyages eu
grandes t;ouppes pour s'établir dans d'autres pays ;
ét e'est de cetté maniere qu'ils iont vénás de l 'Asíe
dans l'Europe.

Fig. 3. Le Rat domestique.
(Mus rattus.")

Ctt animál s« tron»e maintenant dans to«s les
pays du monde, exceptc dans le nord de l 'Asie ét
de l'Europe , oú le elimat lui páráit étre trop dur.
Sa longueur est de neuf pouces ét tout són corps est
•ouwert d'un poil d'un gris- noirálre. Les rats sönt
teilement Yöraees, qu'ils mangent noa seuleroent des
aeorpioas ét tó is les animaux qu' i is sönt capables
de vainere, maii qu'ils se tuent mérne ét se mán-

. «uue eui, 11 i« outteat *D défense cootre d'aa-

tie« ani inaux , ét la lendresse de la mere poor se*-
peli '.s la porté mérne á se bat t re avec f u r e u r contre
' r.iats pour les sauver . Mais én revanche les jeu-
nes tats ont aussi de l '/tffertion pour leurs pareiv*
»ieux ét infirrv,cs ét l e u r apporleot de la noumlure.
Ces vieux raU qui se r e t i r e n t pour l e r m i n c r leurs
jcurs én repos , se j o i g n t - n t én t roupes de six A búit,
ét entrelacent tel 'ement leurs quoues , qti'ils nf sönt
plus capablci Jé les retirer ét de se jxrjiarer. Le bút
de co i lugul ier procédé patait {-tre la jouissa i ice com.
ttune íjé la nourr i lure que les petits lenr apportent
ét dönt aucun des vieux ne veut perdre sa part. Eu
faisant abaltre de v i e i l l e s ikaisons j ön a souvent
trouvé de pateils assemblages de ra t s , ét ne p o u v a n t
pás expl iquer la maniere n a t u r c l l e de leur unión-,
la supersütion s'en est mélée pout invente dss con-
tes bleus.

Fig. 4. Le Mulot.
(Mus silvatieiis,')

Le m ni öt est long de ueuf pouces; sa eoulecr
est brune, ét blanche au ventre. Ön le trouvé dánt
toule l 'Europe dans les foréts , les chaníp j ét Its
j a r d i n s , 11 est s u r . t o u t nui s ib le .'t la c u i t u r e des ar-
bres , cár il ronge les tacinrs de jeunes arbres ét les
fait mourir. 11 se nourrit de racines, de glands ét
de noix , ét eu f a i t dans ses trous des provis ions poul
l'hiver. 11 a pour enaemis les, oíseaux de proie , les
tcnaids , les fouines ete.

Fig. 5. Le Rat d'eau.
(Mus amphibius.)

L e r a l <Te a u est de la longueur de *ix
ét demi j ses poils sönt mélés de gris ét de bran
la partié supéiieure de ion eorps, ét d»us la partié
i n f é i i e u r e ils sönt cend/és ét mtlés d'un peu de jauiie.
II vit dans toute l'Eurf-pe ét Uaai l 'As ie septentrio-
nale; ön le trouvé communément sur le bord des lacs,
des éungs ét des marais, oú U repaire dans les trous.
Comme il aime á ronger les racines , ét qu'il f o u i l l e
la térre pour én chercher, il cause beaucoup dedégáts
dans les j a r d i n s ét ruine s o u v e o t des digue«. 11 nage
el plonge facilement; il ne quitte pás le bord des
eaux , ét quand de» péeheurs teulent le prendre , U
lent mord les doigti ét cbeicbe ensuite á ifi sauter
én se jet tant d*ns I 'CAU.
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COLUMBAE DIVERSORUM GENERUM.

C.olumbarum domestiearum , quae otnnfs ab agresti
t o l u i n l ; u originem t ra l iunt , praec ipuae spetirs suut se-
^uentes.

Fig. i. (Columba dasypus.)
Pedes l iabens longis peliuis obsitos, vocem edit

lympani souo sioiilem , attjue Ín domibus inter liou.i-
nts vcrsari amat . Ptunarum color albus 11 niger est.

Fig. 2. (Columba ,cucuil.aia.)
Haec priori m a g n i t u d i n e p á r , c c l t r p n igro, ca~

pile t-xtrc imsque a larum uigtis. Nomeii habét a coro>
ua p c n n a r u r n , (juae cucul io s i u i i l i s , capui tjus cir-
• iimdat.

Fig. 3. (Cokimba turbita.)
M u l t o minői quam columba d a s y r i u , pennas ál-

bas habét. Per alas , do-sum pectuxjuc cutr i t fascia,
t caetu leo cína , in pectore crispa. Aümoduin muüi$
ac tejicra e: t.

Fig. 4. (Columba laticaudata.)
Haec , colore albo, capite cl cauda n i g r i s , i n hoc

üiifert a cttcris, quod cauda non, m in ceteiii colum-
bis, in s i lum hetUuiitak' in extenditui , . séd, üt in g..!-
l in i s , suisuDi ciecti est, quapropler f laute vcnlo miaui
cxpetíite vola''

Fig. 15> (Columba gyratrix.)
C o l u m b a g y t a t i i x, colunibae agresti peisi-

isilis , prnnií plerumque fiiscís canisque, propter lon»
gas d l a r u m penuas inter omne* columbarum spéciéi
ee l t r r ime al t i ss i raeque volat. la celeri hoc Tolatu, in-
stai eijui alacris,. per auras se in gjTum agitat, saept
contorquens sese supina re labi tur , variosque praesti-

motus e d i t , unde ét nőmén sortita est.

Fig. 6. (Columba gutturosa.)
Inter omnes columbarum species haec maxima est.

Pennái habét fia vas, caput , caudam alarumque pen*
nai albas. G u t t u r ejus fere sempet inf la tum turget,
adt-o üt propemoduin recto ccrpore consistat.

Fig. 7. (Columba menstrua.)
Columbae dasypodi múltúm simil is , hoc peculia-

re habét, quod mire foecunda est, ét omui mente ov»
par i t , unde ét menslruae ei nőmén adhaesit.

Fig. 8- (Columba tabellaria.)
C o l u m b a t a b e l l a r i a seu t u r c i c a g r a n d i *

est, colore caeruleo chalvbis, oculos foabct annuio
implumr, albo rubroque circumdatos , ét verrucaj in
rostro ejusdein coloris. Tabellariae iiomcn ex eo ob-
tinuit , quod in Oriente ea utuntur ad epistolas cele--
tiler peiferendas.

Fig. 9. (Columba bispanica.)
Haec spéciéi a colomba agresti atque

paululum abludit, parva quidem, scd coloie albo .T.ar
culisque caeruleis eU^iaitr f sct.i
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K Ü L Ö M B F É L E G A L A M B F A J O K .

S\ s z e l í d ragy H á z i G a l m b n a k következen-
dő nevezetesebb hasonfa ja i vannak, niel!yi»k mind a'
mezei Galambtól származtak.

i. Kép. A* Dobos vagy Gatyás
Galamb.

(Cotumba dasrpus.}

Ennek a ' lábai toli.üak, doboló füava v.in, 's leg-
inkább szeret házakban lakni az emberek közölt. A'
tolla fekete és fejér.

2. Kép. A' Tsuklyás Galamb.
(Coiumba cucullata.")

A ' T s u k l y á * G a l a m b akkora mint a z eléb-
b«ni fa j , fekete, fejér feji ! és evezójú. Nevel azon toll
"kofiorúlól vette, melly a' fejét kórul veszi, 's oilyan,
miat réger. az afiszonyok burkok volt.

3. Kép. A' Fodrosbegyü Galamb.
(Coiumba. turbi'a.~)

Ez a'gatyás Galambnál sokkal kissebb, fejér lol-
lú; a' hátát, szárnyait és a' begyét kék szürke szía
ivedzi kórul , *s a* begyén fodor tollai vannak. Igen
gyenge alkotáiú állat.

4. Kép. A' szélesfarkú Galamb.
(Coiumba. laticaudata.)

EK a' fa j f e j e r f i i n u 's farkú, és azzal külöffiboz-
teli meg magát, hogy a* farka nem vízerányosan áll
mint más galamboknak, hanem felftlé mint a' tyú-

, koknak , tuellj »i»tt ízeiéi idúbtn igea nehezen re-

5. Kép. A' kerengő Galamb,
(Co!u:;:ba gj'ratrij; )*

A ' K e r e n g ő G a l a m b n a k s o k
van a' házi galambal, többnyire barna és szürke tol.
lú, és igen hoszszú erezöi lévén , ' l i-gsebesebbcn '«
magasabban repül m i n d e n p. imlanjbok között. Sebe*
reptcben kereng 's "hányhóűik m i n t a' ízilaj par ipa ,
'« mindenfé le fordulásokat tesz •,'s innen vette a 'nevét.

6. Kép. A' Bcgycs Galamb.
(Coiumba gutturomC)

Ez, legnagyobb a" több ga lamb fa jok között. Sár-
ga to l lú , de fejér fe jű , «vezőjú és f a r k ú . A' begye
B-indenkor úgy fel van f ú v ó d v a , hogy Isaknem fcl-
c . uesedve kell á l lania .

;. Kép. A' Hónapos Galamb.
(Coiumba menslrua.)

Igen h a s o n l í t a' Kerengő Galambhoz; fő t u l a j -
donsága az, hogy l e n d k i v ú l i z a p o r a 's mindui i hó-
napban kólt, a ' h o n n a n hónapos Gjlambnak nerezíélt.

g. Kép. A'Posta Gr.Iai; .
(Coiumba tabellari

Ez a' Galamb, mellyel Torok öal,,mbníik is ne-
vetnek, nagy, zamántzos kék, és A' fierne k ö i ú l fe-
jéres és veres bSrgyürűje v«n , 's éppen ülyen K i b i r -
tsóJA ai o r r A n . A' nevét onnan rétté, hogy a' Le-
vántában vélek levél küldésre cliiek , a' mel lyckkel
igen sebesen járnak.

9. Kép. A' Spanyol Galamb.
(Coliítnba hispanica.)

Ei a' házi Galambnak hasonfaja, a* mélly' ugyan
kiuinyke , de igen fiép fejér ét ték fóto« t a r h á j ú .



xxir. s. ív. AY *».
TAÜBEN VERSCHIEDENER ART.

JL/ie vorzüglichsten Arten dér lahmen oder Hans -
t a u b é n , welche allé von dtr F e l d t a u b e abstam-
síén , sind folgende.

Fig. i. Die Trommeltaube.
(Ciilumba dasYpu.f.")

Sie hat langbefiederte Fiifse, élne trommelnde
Stimme, und lebt gcrn in den Háusern unter Men-
jchen. Sie hat schwarzes und weifses Gefieder.

Fig. 2. Die Schleyertuube.
(Colámba cuculluta.')

Die Se hl ey e i - aucb Z o p f- oder P e r ü c k e n -
t a u b e ist só grofs als die Trommeltaube , scbwarx,
mit \vcifscm Kopfe und Schwingen. Ihren Namen hat
sie von dem Faderkranze , dér um den ganzen Kopf
láiift, und wie cin antiker \Yeiberschleyer oder Kap-
pc auss ieht .

Fig. 3. Das Mövchen.
(Colámba turbit .',)

Ks ist weit kleiner als etnc Trornme!l<iube , hat
vreifseJ Gefieder , über Fliigel , Bückeu und Brust ei-
ii^ Lilangr.iue Biiide , und na dér Brust eiue ftisirte
-Krause. Sie ist sehr zárt und weicWic^r.

Fig. 4. Die Pfaucntuube.
(Coltimba laticaudaza.)

Die P f a u e n t a u b e ódéi dci H u 'un ér.
s c h w a n z , ist weifs mit schwarzem Kopíe und
Schwanze , und zeichnet sicb. dadarch aus, dafs iht
Schwanz nirht horizontul, wie bey den andern Tau-
ben , sor.dera aufrechl , wie faey de:i Hühnern , steht,
welches ihr das Fliegen bej Winde sehr schwer macht,

Fi. Die Tummeltaube.

dér Feldíaube , meistens braun und grauss Gefiedet^
und fliegt wegen ibrei lángén Schwingen uater allea
Taubenarten ám sohnellsten und höchsten. ín diesem
ichnellen Fluge aber t u m m e i t sie sich in dér Luft
wie ein inuthig Pferd, überschlagt sich oft, und macht
allerhand Gaukletfiguren ; und dirou hat sie auch dea
Namen erhalten.

Fig. 6. Die Kropftaube.
(Golumba gutturos?.)

• Sie ist die gröfste unter allén Taubenarten. Sie
hat gelbes Gefieder, mit weifsem Kopfe , Schwanie
und Schwingen. Ihr Kropf ist fást iramer au^gefaiaien,
só daff sie beynahe gerade stehen tnufs.

Fig. 7. Die Mondtaube.

Jiie T u ra m e ! t a u b e hat »4el Akalichkeit mit

menítrua.}
Sie hat-viel Ahalichkeit mit dér Trommeltaube

und besondevs diese Eigenhett, rfafs sie aufsrrorde nt-
l ich fruchtbar ist, und allé Mouare brütet ; d.íyon sie
auch deu Namen M o n d - oder M o n a t s t a u b e hat.

Fig. 8- Die türkische Taube.
(Columba tubellaria.')

Die t D-T ki s c h e oder auch die B r i e f t a u b e
isi grofs, stahiblau v^in F.\rbe, und ha t einen nack-
ten weifsen und rolien H.\uíring um die A-:gen , und
dergleichen Warzfen auf dem Schi:abel. Dea N'amen
B r i e f - oder P o s t t a u b e hat sís daher, weil mán
sich ihret in dér Levante dazu bedient, Briefe vo^
einem Orte zum andern schncH zu überschicke.i.

Fig. 9. Dia röniisclie Taube.
(Columba hispanica.)

Sie ist eine Abatl dér FelJ- oder Haustaabe, die
ctwaj kleia, aber sehr sca^-a w«ifs nnd bla.ufljeklft
gezeichnet ist.
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DIFFÉRENTES ESPECES DE PIGEONS.

V/n donaera ici la déscription des espéces principá-
l i s des p i g e o n s d o m e s t i q u e s , qui toutes en-
sen.ble t i r e n t leur or ig ine d e s p i g e o n s f u y a r d s .

Fig. i. Le Pigeon tambour.
{Cvlumba dasypus,}

Són plumage est noir el blanc, ét les p lumes de
»es jambes sönt longues ét pendent jusqu'er.tre les
doigts. Sa voix ressf inble au són du tatnbour, ét il
aiiue á v i v r e dans les habi tat ions He l 'homme.

Fig.2. Le Pigeon coeffé,ounonain.
(Columba cucullíita.}

Cetté espéce est de l.\ mérne grandeur que la
précédente; són plumage est noir , mais célúi de sa
léte ét de ses ailes est blanc. Les deux noms lui ont
été donnés, pnrceque les plumes de són cou sönt ré-
letéts ét lui cci^ntnt la tété én főnné de coétfe da
fémmé, ou de capuchon de moine,

.e Pigeon á col hérissé.
(Ca'nmbu turbita.)

II est plus pet i t que le pigeon tambour ét són

plumage est blanc. 11 a une bande grise t i rant sur le pjff Q J^p PÍ2TC11 tUl'C , OU \Q
íltiL iu ieur ás ses ailei, de són dó* ét de sa poitrine, Pio-eon messager.
„. i„ _i J- . l'-:- -i'i.— r-:.í— ii

(Coíumba. tabellaria )
Ce pigeon est grand ét de couleur bleue d'acier.

Autour des yíux il a un cercle de peau blanc tt
rouge ét dégarni de plumes; sur le bee ii a ries vei.
rues de la mérne couleur. Són nőm lui v i e n t de te
que dans l 'Orient OB le dresje ájporter ét á rappor-
ter des l e t i r e s dani les occasions oii l 'on a betoia
d'une extrémé di l igence»

Fig. 9. Le Pigeon romáin.
(Columba hiípanica.)

plumes sönt presque t o u j o u r s ds c n u l o u r b r u n e CB
grisálre. Ses longues aik'i lui d o n n e n t la facu l lé dó
vol t r p lus v i t c ét de s'élever p l u s l i a u t dans l 'air que
toutes U-s aulres espéces de pigeons. Dans ce vol ra-
pidé il tourne toujours én rond, ss c u l b u í e s o u v e n t
ét f a i t toutes sortes de s a h i i n b a i i q u e ; í'est á c a u s e d t
cela ( j u ' u i i lui á donnc són nőm. -

Fig. 6. Le Pigeon á goitre.
(Coínnibii fítittMropa.}

f
De tou!es les espéces de pigeons célúi á goitre

est le p l u s grand. Il a la l é te , la queue ét les aileí
de couleur b l a n c h e , tout le resté du plumage rst
j a u n e . Sa gorge est presque t o u j o u r s enfiée, ce qui
l 'obl ige á se lenir dans uue pus i t ion á peu prés ver.
ticale,

Fig. 7. Le Pigeon hnppé.
(Columba mcnstrun )

11 rejsemble beaucoup au pigeon t a m b o u r , sur-
t o u t p o u r 1«» g r a n d é fécondité , cár il pond reguliére-
i n e i i l t o u s les mois. Ou lui á douné, són noru a cauie
de la huppe q u ' i l porié sur le derr iére de la tété.

'é t re f r i s é e s . 11«t les plumes de sa gorge ont l'aii
tst trés dtíicat t-t sensible.

Fig. 4. Le Pigeon áqueue de paon
íntieaudíita.)

La ttte ét la qucue de ce pigeon sönt noires, tout
le teste du pluraage est blanc. H se d i s t ingue pár la
queue, qu'il ne í ient pás honionulement, eomme tous
les aiities pigeons, mais qull élalc ver t ica lement comme
les paons j ce qui lui read auisi le vul eontre !• »ent
«*tiéinement d i i f i c i l e .

ig. 3. Le Pigeon culbutant.
/umóa gyrutr'u: )

beaucoup au pigeon us-

Cetté espéce de pigeons eit une variété da pigeo»
f u v a i d ; il est petit, maii (űrt J u l i m é u l coloré «a klau<.

á t i íhfs bleucí.
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C O N D I M E N T A D O M E S T I C A.

Fig. i. Foeniculum.
(Aneihuin f ős fii célúra.")

JC1'(.rniculum, arslralem Európáé partém, ubi
MIUO serente nascitur, pátr iám habét, ét fa-
cile etiani in hortis nostris provecit. Planta
est ar.nua, caules ágens duoruni aut 3 pedum
allitudine, multis ramis instructos, foliis val>
de angusüs fibratisque. Flores profért flavos,
umbel la rum spécié. Tara herba ét florec,
quam semeu cibis c o u d i m e n t u m praebent,
pr . í t ser i im in condiendis c u c u m e r i b i i s , ö lére
acido etc. us i ta tum. Semen etiam medica-

praeparandis inservi t .
grai'eulens foeniculo forma si-

mile est, cisi quod grana seminalia latiora
ét margine promiaente instructa sünt. Itidem
üt foeniculum cibis condiendis adhíbetur.

Fig. 2. (Nigella sativa.)
Planta haec parva, pedis fere altitudine,

ex Oriente oriunda, in Germania frequens in
hortib vigrisque seritur. Flores fért caeruleos,
quibus succedunt capsulae seminales aculea-
tae , grana nigra ét perquam aromatica con-
tinentes. Haec in culiois ad coudienda jura,
cibos, quos Galli ragouts vocant etc. usitata,
pergratum ferculis saporem praebent. !Nigel-
la inter fruges apud nos etiam sponle prove-
nit, séd sapore minus aromatico.
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B E L S Ö O R S Z Á G í F Ű S Z E R S Z Á M O K .

i. Kép. A' jóféle Kömény.
(Anethum foeniculurn.)

.A Köménynek hazája déli Európa , a' hol
vadon terem, 's n á l u n k is könnyen megterem
a' kertekben. Ez tsak egynyáripianta,a'melly
2—í lábnyira felnő , 'geo eíágadzik, 's igen
keskeny rostcs Icve ie i v a n n a k , ^'apy en-vói-
ben v i r á g z i k , s^rga b o k r é t á k k a l ; és m i n d
n.jgi az egéi'z plánia, m i n d a' virága és a'
magva fuízetszám , mellyaek főképpen az
u g o r k á n a k és. a' k á p o l z t á n a k bésavanyítása-
fcot veszik hasznát. A' köménymagot orvos-
ságokra is fordí t ják.

A' K-tpor (Anethum gravetlens~) rá tek intve
e'gészen hasonló a' köményhez, k i v é v é n azt ,
hogy a' magvai ennek ízé lesebbek és ormó-

s.tk, és enrek is azt a' h .íYu.ít veszik filf, ér-
szám gyanánt, a' mi*, a' tú> m e r ű n e k .

2. Kép. A' kerii Kandilla.
{JSif-ella sálivá.)

A1 Kandalának ez a' f . i j . i , m i n t e g y e;ry
lábnyi magas p laatátska, a' mel.'v n a p k e l e t -
ről ízármazoít , és N é m e t o i í z á - b a n a' k t r e k -
ben és a 'mezöa i)öven ternici ' íteiik. A' v u á -
ga kék, a' magtar tó ja t ö v i s e s , a' m d i y b e n
igen füszerszamos fekete magok vantuik , a'
mel lyeket füfierszámúl tesznek a' fekete le-
v e k b e , a' vagdalt b e t s i n á l t o k b a , 's t ö b b ef-
f é l í l b e , és ezeknek fe let te jó ízt adnak. Te-
rem a' K.indiüának egy faja n á l u n k a' mezon
is a' vetések köiölt, de ez nsm o i i y a u fu-
szeres magj.
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E I N H E I M I S C H E
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G E W Ü R Z E.

Fig. i. Dér Fenchel.
foeniculum.)

Dér Fenchel ist im südl ichea Európa, wo
ér u'ild w á c l . s t , e : n « e i n i . s c h , und kommt
auch sehr leic.ht bey uns m dt.n Garten foru
Ér ist e i n e j lvuige P f l a n z e , die 2 bis 3 Fuft
hohe Slangéi m i t v i c l e n Aslcn t re ibt , und
ganz schm.ile zastr j-e í-UaHer hat. Ér blüht
gcib in grofseo Dóidén ; und sowohl sein
Krant und Biiithe, als auch dér Same sind
ein Speisegevvürz, das vorzugl ich beym Ein-
machen dér G u i k e n , des Sauerkrautes u. s.
w. gebr.T.icht wird. Seio Same \vird auch. als
A r z n e y m i t t e l in dér Medicin gebraucht.

Dér Dűl (Ane'.hum graieolfnt) ist dem
Fenchel im A-jfsern gaai ahnlich, ai-fs^r dafs
ér nur breiterc Samenköraer mit eioera Ran-

de hat, und wird eben só wie dér Fenchel
als Speifegewürz gebraucht.

Fig. 2. Dér Schwarzkümmel.
sativa.')

Dér Schwarzkümmel ist eine kleine etwa
i Fufs hohe Pflanze, welche aus dem Őrien-
te stammt, und in Deutschland hauíig in Gar-
ten und auf dem Felde gebauet vvird. Sis
blühet blau , und trágt eine stachlichte Sa-
menkapsel , welche schwarze, sehr gewürz-
reiche Samenkorner enthált, die iá den Kii-
chen als Speiségewürz zu brauneii Briihen,
Ragoiits und dergleirhen gebraucht werden,
und ihnen einen vortrefflichen Geschmack
gebén. Wild wachst dér Schwarzkümmel
auch bey uns unter dem Korne, ist aber
só gewürzhaft»



Pitin t és XX. fői. nr. KŐ. ó
PLANTES AROMATIQUES INDIGENES.

Fig."ig. i. Le Fenouil.
(Anethum foeniculurn.)

L/e fenouil est origioaire de l'Europe méri-
dionale, oű i l croít n a t u r e l l e m e n t ; ön le cul-
t i v e aussi avec succés dans nos j a r d i n s . II
e s t une plante a i . n u e l l e , qui pousse une t ige
haute de 3 pieds ou environ. Cetté tige est
rameuse ét ses feuüles sönt laciniées én fi-
lamens longs ét étroits. Ses sommitéi sou-
uennent des ombelles ou bouquets iarges de
couleur j a u n e ; ön se sert én c u i s i n e de ses
ftui ! l« ís , de ses fleurs ét de ses graines, ét
ön les cmploie pr incipalement comme une
tpice aux cornichons, aux choux coof i t s etc.
Dans la médecine ön fait aussi usage de ses
graines.

Unnet est par fa i tement semblable au fe-
couil pour toute la forme extérieore de la
p i a n t e ; il én différe seulement pour les grai-
nes, qui sönt plus Iarges ét boidées d'un

feuil 'et. Ön s'en sert én cuisine tout comme
du feoouil .

Fig. . La Nielle romaine, Ni éllé
des jardins.

(í\igfille sativa.)

La ninl/c romaine est une p lante de la
hauteur d 'un pied ; éllé tire són or ig ine de
T O r i e n t , ét ön la c u l t i v e f réquemment én
A l l e m a g n e dans les j a r d i n s ét dans les champs,
oú el!e v ient aiséioent. Éllé porté des í leurs
b leues , a u x q u e l l e s succéde des f r u i t s á épi-
nes , qui renferment des semences noires ét
fórt aromatiqucs. Ön les emploie dans les
cuis ines comme des épices pou; a s s a i s o n n e r
des sauces , des ragouts etc.; elles donnent
á tous ces méis un goúi f ü r t agréable. La
mérne plante erő i t aussi chez nous dans I'état
sauvage dans les ble's , s u r - t o u t aprés la
m o i ^ s o n ; mais el'e est beaucoup m o i u s aro-
m a t i q u e que la romaine.







jinim. quaárup. XL1T. T /f. Sói 34.

CRICETI ÉT MURES TERRESTRES.

Fig. i. Cricetus vulgáris.
Fig. 2, Cricetus niger.

(A/iíj criceíut.)

\^rice!us austra lem partém Russiae Sibiri-
aeque, Poloniam , Hungáriám, Bohemiam ét
auí i i ra lcm Germaniae partém ad Rhenum us-
que inhabi tat . Ultra nnili reperiuntur. Lon-
gus est 10 pollices. Cricetus vulgáris dorsum
habét e fusco fiavum, venlrem nigrum, ro-
ilrum c o l l u m q u e albis maculis notatum. Cri-
cetus niger rarus est, nec nisi iá quibusdam
Russiae part ibus iuveoitur. Frumento praeci-
pue v i c t i t a t , quapropter passim in solo sicco
ét arvis degit, i b i q u e ad 7 pedum altitudi-
nem tubos s i v e m e a l u s subterraneos ágit cwm
p l u n b u s horreis multa arte dispositis,in qui-
bus saepe frumei i tutn 60 librarum pondere,
in hiemcm collectum ét in peris suis maxilla-
r ibus depor ta tum, reponit. Cum hiems rigi-
dior est, in soporetn demergitur, ex quo men-
se Februario rursus evi^ilat. Crij^tus eflbssus
ex teira eruitur, tűm ob copiam frument i in
horreis reposi t i , tum propter pellem operibus
pelliceis idoneam.

Fig. 3. (Mus typhlus.)
Hic in australi parte Russiae sub terra

*kabitans, radicibus vescitur. Locgus dimi-

dium supra 7 pollices, colore cauo nigrescen'
te, rostrum habej albo maculatum. Oculorum
auriumque nulla ̂ prorsus in eo-yestigia exter-
na observantur, quamris pupillis praeditus
sit, séd hae sub pelle deliteseunt.-

% Fig. 4, (Mus aspalax.)
aspalax, longus 7 pollices atqu*

d i m i d i u m . colore cano sordidiore , praeci-
pue in Dauria, Russiae parte , ad, Icgodam
ét Anguam fiuvios , sub terra vivit, ubi sub
cespite meatus multorum centenorum passuurn
fodit, ét talpáé instar, magnós e terra tamu-
los tollit. Victitat cepis radicibusque, ét
nonnisi inulto laboré capitur.

Fig. 5. (Mus maritimus.)
Hic praesertim ad promontorium bonae.

spei in litiore arecoso habitat, soJumque ibi
ita passim suffoűit, üt equi; bús illum tra-
ctum forte percurrentibus corruant meatus
subterrat.ei, ét equi saepe .ute in cos delapsi
haereant. Longus pedem, dorsum e flavo ca«.
n u m , canum ex albo ventrem habét. Cauda
ét pedes pilis longis rigidisque sünt obsiti.
Ceterum fő: ma exteriőre con parum sui est
íimilis. Vescitur cepis radicibusque ét valde
ruordax est. Camem esculentam boni
rii piaebet.



Emlősállatok XLV.

M U R M U T É R O K ÉS E G E R E K .
Dar. 34* Szúnt.

i. Kép. A' közönséges Hörtsök.
2. Kép. A' fekete Hörtsök.

(AIus cricctus.*)

í\ Hörtsöknek hazája déli Oroszország és Szi-
béria, a 'Lengyelföíd, Magyarország, Tseh-
ország , és Németorí^cig déJi réize a' Rajnáig.
.Azon túl nem találtatik. A' hoszsza l o í z n y i j
a* közönséges Hörtsöknek a' háta barimárga,
a' ha-a fekete, az orra körül és a' torkán fe-
jér foltok vannak. A' fekete Hörtsük r i lk ,T,és
Oroszországnak tsak némelly k ö r n y é k e i b e n
találtatik. A' Hörtsök főképpen éiettel cl, a'
honnan többnyire a* parlagokon és a' szantó-
föídeken lakik, és olt 7 lábnyi mélységű lyu-
kakat ás magának , tneUynek több mestersé-
ges osztályai vagy kamarái vannak, 's azok-
ba gyakran óofontnyi életet is rakásra hord,
p Tazatskójában, télire való eleségnek. Ha a*
kemény hideg beáll, meggémberedeik 's téli
atomba merül ,a ' mellyböl Februariusban tcr
magához. A' Hörtsököket barlangjaiból ki-
szokták ásni, m i n d a* rakásra hordott é letért ,
mind pedig a' bőréér t , a' mellyböl jó jnem-
bőr válik.

3. Kép. A' földikutya, vagy vak
Murmutér.

(AIus tj'phlus.)
A* Ffildikulya Oroszoiszág déli részében

a1 föld alait lak.k, 's gyökerekkel él. A1 hoíz-

f<:a nyoltzadfél ízoyj, seté:fdirke színü, 's az
orra körül egy fejér fceyéj látí'zik. A' szemei-
nek és füle inek serrvni nyoma nem látszik,
jóllehet rendszerént"alószsme golyói vaunak,
rie a' bor alatt elrejtve.

4. Kép. A' kaparó Murmutér.
(Mus

Ennek a' holzí 'za nyoltzaHfél ízuyi, mots-
kos vi lágos szürke í/.úm , 's f ő k é p p e n Orofi-
országban él TaurMban az Irgoda é-; A n g u a
folyóvizeinél , hasooíóképpea a* föld alatt,
a' hol a' gjep a l a t t gyakorta sok ízáz lépés-
nyiie nyú ló ú t i k a t ás m a g á n a k , és m i n t a'
vakondok túrásokat hány. Eledele h a g y m á b ó l
's más gyökerekből á l l , és neliczen lehet
megfogni.

. 5. Kép. A' tengeri Murmutér,
(_ .Mus m a itimus.)

A* tengeri ..: .r •/: . cr i ő k c p p e n a* Jóra-
m é n v s é g F o > á : . á . »' íiomokloflásokbia e! ./
partok korúi; a' nol a' foítitt rendkívül ki-
b u z g a l j a , úgy a* iov.ik ,1' lovaglás feözben
a* meoedékjeibe méiyen Wsz<tkádozoak. A*
hosziza az áílatn.ik egy i á ^ n ' i, t 'elyul sárgás
£zürke,alól pedig fejértzü; 'Ke. A Í . I .K. . Í é s U b a i
hjlzüú éles f^Örrel vanuak m e g r a k v a , k ü l s ő
tekiatetére nézve pedig a' d i ízn- . nt>.. kban
hasonlít . Hagymával 's g^ ökerckkcí el , c»
i g e u harapós. A' liúsa tne^ehetó , meg pedig
jó íz J:.
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H A M S T E R UND ERDMAUSE.

Fig. i. Dér gemeine Hamster.
Fig. 2. Dér schwarze Hamster.

(Mus cricetus.)

IJer Hamster bewohnt das südliche Rufsland
uod Sibir ien, Pohlen, Ungarn, Böhmen und
das südliche DeuUchlaod , bis an den Rhein.
Weiter hin íindet maa keine. Ér ift 10 Zoli
láng, d e r R i i c k e n a\ngameinen Hamster braun-
ge lb , dér Bauch schwarz, an dér Schnauze
und ám Halses ind weifseFlcckea. Dér tchwar-
ze Hamster ist selten, und fiúdét sich nur in
e i n i g e n Gegenden von Rufsland. Dér Ham-
sler náhrt sicli v o i z ü g l i c h von Getreide, da-
her ér auch ám meisten in trocknem Roden
uud AckerfddiTn lebt , wo ér sich bis 7 Fufs
tiefe Röhren mit mehreren k ü n s t l i c h angeleg-
len K a m m e r n grabt , in welche ér oft bis an
60 Pfund Getreide, alí W i n l e r v o r r a t h , in
se iuen wei ten Backentaschen eintrast . Ér fáilt
bev s t .e : i r» ,er K.i'te in den Winterschlaf , aus
dem ér im r r i - . / u . i r wiedex ervvacht. Mán
g'übt die f íatnster aus, t l ie i l s wegen ihrer
b e t r á c ! i ! l ! c h e n G e t r e i d t k i m m e r n , theils we-
gen ihres Balges, welcher ein gules Pelz-
werk gibt.

Die Bliiidinaus.
(Mus trphlus.)

Die Eiindmaus , oder dc-r K,'rr>e~, wohnt
im südlichen Ruísland u n t c r .íer L r d e . und
nahrt sich von Wurzeln. Sic i l; 7 i j Z o l i
Láng, von Farbe d i m k c l g r a u , und hat um

nor o~\* S*ű t-J

die Schnauze cinen weifsen Saura. Mán sieht
an ihr durchaus keine áufseren. Spuren von
Augen und Ohren, obgleich sie ordentlicbe
Augapfe l hat, welche aber unter dér Haut
l i egén.

Fig. 4. Die Scharrmaus.
(Mus aspalax.}

Die Stharnnaus ist 7 1/2 Zall láng, schmu-
tzig liohtgrau von Farbe, und lebt vorzüg-
lich im Russischen Reiche in Daurien, ám
Ingoda- und Augua-Flusse, gleichfalls unter
dér Érdé, wo sie unter dem Rasen sich oft
viele hundert Schritte lángé Gangé wiihlt,
u n d , wie dér M a u l w u r f , grofse Erdehau-
fen a u f w i r f t . Sie náhrt sich von Zwiebeln,
und Wurzelwerk, und ist scuwer zu fangen.

Fig. 5. Dér Sandmoll.
{Mus rnaritimus.)

Dér Sandmoll w o h n t vorz i ig l ich ám Vor-
gebirge dér guten HofFnuog in dea Düncn
oder Sandhií,2eln dér Kiiste; wo ér das Larsd
só aufeerordcntlich untergrábt, daís beym
Reiten die Gangé zusammen brechen, und
die Pferde oft tief hinein fallen. Ér ist einen
Fufs láng, oben gelblichgrau und uaten weifs-
grau. Sein Schwanz uud seine Füfse s ind mit
lángén steifea Haaren besetzt, und sein Au-
fseres hat viel Ahnlichkeit mit dér Figur ei-
nes Schweias. Ér náiirt sich voa Zwiebeln
und Wurzeln, und is tsshr biisig. S^in Fleisch
isi efíbar und wohlsghmeckead.
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HAMSTERS ÉT RATS DE CHAMPS.

Fig.'ig. i. Le Hamster ordinaire.
Fig. 2. Le Hamster noir.

(Mus cricetus^)

J^ie hamster ordinairt habite la Russ ie méri-
dionale ét la S jbcr ie , la Pologne, la Hon-

grie, la Bohémé ét la paxtie méridiooale de
l 'Aüemagne jusqu'au R h i n ; én deca de ce
fleuve i l ne s 'entrouve point, Sa longueur est
de 10 pouces; il a le dós d'un b r u n - f a u v e ,
ét le ventre n o i r ; au museau ét au cou il a
des taches blanches. Le hamster noir est ex-
trémement rare, ét ön ne le trouve que dans
q u e l q u e s contréeí de la Russie. Comzne la
n o u r r i t u r e principale du hamster cousisie ea
grains, il v i t de préféreace dnns des champs
iabourés dönt le sol est sablonneux. 11 s'j
creuse des terriers én forme de canaux jus.
qu'á la profoadeur de 7 pieds, au bout des-
quels il sait cous t ru i re plus ieurs chambres
ou caveaux trés artistement voűtés j dans
quelques uns de ces caveaux il se rétire lui-
méme avec sa famil le, ét dans les autres il
fait les provis ions nécessaires pour sa subsi-
Mance; souvent il j ramasst des g r a i n s jus-
qu'au poids de 60 l i v r e s , qiTil y porté dans
ses bajoues. Dans la saison r igoureusei ldort ,
ét resté dans cet état d'engourdissement jus-
qu'au mois de fevrier. La maniére de fairé
la chasse du hamster est de creuser leurs ter-
riers ; on est recompeusé de ce travail pár
les provisions considérables de gra ins, qu'ua
trouve dans cli.ique dowici le , ét pár la peau
4e ces animaux, doni on fait des fourrures.

Fig. 3. Le Slepez..
(Mus typhlus.*)

II s* trouve dans la Rusíie méridiortale
ou il vit sous la térre ét se nourri t de raci-
nes, Sa loogueur est de 7 pouces, sa couleur

d'un g r i s - f o n c é , ét són museau est entouré
d'un bord' blanc. On ne remarque dans cet
animál a u c u n e t race extérieure d'veux ét r i 'o-
r e i l l e s ; il a cepcndent des véritables prunel-
les, mais elles sönt cachées sous la peau.

Fig. 4. Le Monon-Zokor.
(jMus aspaíax.)

Cet animál est long de 7 \f-2- pouces, ét
sa couleur est d'un gris clair fórt sálé. II se
trouve pr inc ipa lement dans la Russie, la
Taurie, aux bords des riviéres d'Ingoda ét
d'Ac^ua, ét vit égale,ment sous la térre, oú
non seulement il se creuse sous le gazon des
boyaux , qui s'étendent souvent a p lus ieurs
centaines de pás én l o n g u e u r , mais oú il re-
mue aussi la térre ét fait des monticules,
tout comme la taupe. 11 se nourr i t d 'oignons
ét de racmes, ét on a beaucoup de peines á
le prendre.

Fig. 5. La Taupe des dunes.
(Mus maritimus.)

La taupe des dunes se trouve principale-
ment au Cap de bonne espérance, oú il vif
dans les dunes ou coll ines s a b l o n n e u s e s aux
cótes de la mer. II mine t e l l e m e n t la térre,
que souvent la voúte legére de ses caveaux
se brise sous des caval iers, qui y t o m b e n t
aves leurs chevai:x dans une profondeur con-
sidérable, Sa longueur est d'un pied; sa cou-
leur est d'un gris jaunátre sur le dós, mais
blancháíre au ventre. Sa queue ét ses pieds
sönt garnis de longs poils d u r s , ét toute la
forme axtérieure de són corps ressemble beau-
eoup á celle du cochon. II se n o u r r i t d'oig-
nons ét de racines, ét c'est un animál t r é s
mordant . Sa thair est mangeable ét d'uo
bon goút.
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Insecta X,

I N S E C T A U T I L I A.
T-ír. Ao. 35

Fig. i. (Coccus ficus.)
Jicus in orientali Jndi.n , ét quidetn in-

monübus regionis Hindostan , in arbore qua-
d á m , cui nőmén Banian,. reperitur. Foetus
hujus insecti mense Decembri prodeunt , te-
nerisque i r c m d i b u s adhaerentes , cortici. vi-
rcnti prius percso se insiouant, ex quo dein-
<eps succus quidam lentus tenaxque profluit,
inundans insecta illa, ramisque ta quasi ag-
glutinans, qui succus postquam induruit,guOT-
milacca appel la tur . In glebulis hisce igitur
ad frondes teneras adhaereat ibus , instctum
illud sibi habitaculum efi'ingit celHs quibus-
dám ad normám certam formális, quales ex-
teriusj^. a. , i n t e r i u s fíg. í"..et c. , magnitu-
dine autetn ampliatajíg. d. repraesentat. Hoc
insectuni , s icut cochenilla, perbeüi est colo-
ris e rubro candicantis, atque propterea gum-
m i l a c c a eo tempore co l l ig i tur , dutn matres
gra^idae adhuc in cellis desident , maxime-
que rubení, quemadmodum^. e.f.g. coccutn

talem t ám a parte superioré quam inferiore
séd valde ampliatum exhibet, nam naturális
eorum mognituHn- p*HiruInm, miDOrctn haud
excedit. Gummilacca tűm ad praeparaadam
laccam s ignatonam , tűm ad multas rés iac>
ca inducendas inservit, quapropter magnam
mercalurae matériám suppeditat.

Fig. 2. (Cynips quercus folii.)
Gallae in quercuum föliis , üt vulgo no-

tum, existunt ictu cjniphis, óva sua in earum
föliis deponentis, quo facto galla, excrementi
genus, oritur. (F/ .̂ a.) Haec semper vermi-
culum cvniphií minutum albumque (j%.c.)in-
clusum habét, qui d«inceps intus in nympham
Uansformatus gallara peredit Qí?. ^.)» quo
facto cynips m i n u t a flavo colnre (</ .̂ d,) iá
lucem prodit. Gallas verő, praesertim hispa-
nicas, colori nigro inducendo, praeparando
atramento ét s imil ibus inservire, atque prop-
terea mercalurae partém, e&bt, oemo noo
novit.



Bogarak

H A S Z N O S B O G A R A K.
Dar.

i. Kép. A'Lacika Színbogár.
(Coccus ficut.)

A Ladkabogdr a' Szinbogár faja , mellj
napkeleti Indiában a' Hindosztáni hegyeken,
főképpen a'Baniafán találtatik. Ezek Detzcm-
berben kelnek ki, 's a' fa új hajtásaira tele-
pedvén annak zöld héjába magokat béeszik,
a' mellyböl azután vaUmeliy.nyúlós; ragadjós
nedvesség szivárog ki, és az a* bogarakat be-
lepvén mintegy az ágakhoz enyvezi, mefiyet,
ha megkeményedik, Ladkáaak neveznek. Ezen
ágakon lévS kiduzzadásokban készít a'bogár
magának regu lás sejteket lakásul, a' mint ezt
az a. kép. kívülről, a' t. kép. és c. kép. belöi-
töl, még pedig a' d, kc'p. nagyítva mutatja.
Ez a' bogár, valamint a' kosenil la, szép pi-
ros szinú, 's éppen azért szedik le a' Ladkát
éppen akkor, mikor a' terhes nőstények még
a' selytekben vannak, mivel olljankor lég-
pirosabbak , a* mint az e. f. g. k<fp, az illyen
Színbogarakat feiyülről és alólról mutatja, de

megnag/ítTa j mert természeti nagysá-

gában tsak akkora, rnirH egy k i ^ tetft. Mivel
p e d i g a' L a d k á o a k mind a' Spanyolvlasz ke-
ízilésében, mind sok más dolgok laktírozásá-
rá h a f / n á t veszik : ezért nevezetes kereske-
désbtü portéka.

2. Kép. A' Galles Gubóbogár.
(Crnipt qucrcus folii.)

Tudvavaló dolog, hogy a' Tölgyfa le-
velein lévő gubók abból szármarnak, hosy a*
Gubóbogár a' levelet megszúrván abba belé
toj ik, 's ezután támad azon a' gallesgubó,
mint egy kinövés (a. kép.}. Ebben a 'gubóban
m i i . ( J e n k o r van egy fejér hernyója (c. kép.)
a' gubóbogárnak , a' mel ly abban ir.agát be-
fonja és elkél 'zülvén a' gubón magát á l ta l rág ja
(i>, kép.) '« ekkor j e l e n i k meg a'sárga kis gu-
bóbogar (rf. kép.}. Esmeretes d o l o g , hogy a'
gallesgubó, főképpen a' Spanyolorízági, mel-
lyet Galiesnek neveznek fekete festésre, tén-
tára 's eerébre igen jó, a' honnan a' kereí-, ,, , T. _ ,.kedesben e.utúraui.



tnseettti X*

N Ü T Z L I C H E I N S E C T E - N .
s, ír, KŐ. 35.

Fig. i. Dér Gummilakwurm.
(Coccus jicus.)

Uer GummilaA-wurrn ist eine Schildlaus, wel-
che mán in O s t i n d i e n , in den Gebirgen von
Hindostan vorzíiglidi auf dem Banianbaume
findet. Die Jungcn kómmen im December
zum-Vorscheioe, setzen sich an die jungen
Zvveige, und fressen sicii in die grüne Schale
eiu, aus welcher sodann ein záher klebrig-
ter Saft herausquilh , dér sic überfliefst, und
gleichsam auf die Aste festleimet, und deo
mán, wenn ér verhártet ist, Gummilak nennt«
In dicsen Klümpchen nun, welche an den
zártén Zweigen sitzen, bi ldet das Insect seine
W o h n u n g in Jdeinen Tígelmafsigen Zellen,
wie Fig. a. von aufsen , und Fig. b. und ff.
von innen, und zirar Fig. d. sie vergrofsert
zeigt. Diefs Insect ist, wie die Cochenille,
schön l iochroth von Farbe, und mán sam-
melt eben defs\regen das Gummilak zu dér
Z«it, wenn die trachtigen Mutter iioch in den
Zellen iitzen , und dann ám röthesten sind,
wie Fig. e.f.g. eine dergleicheu Schüdlaus von
oben und uuten , jedoch sehj vergröTsert,

zeigt; denn ihre natürliche Gröfse istnur wie
eine k le ine Laus. Da bekaanilich das Gum-
milak theils zu únserm Siegellake, the i l s
noch zum Lakiren vieler Sachen gebraucht
wird, só macht és eiaen betrach.Uich.en Han-
del iart ikel aus.

Fig. 2. Die Gallwespe.
(Cynips tfuercus /»/«'.)

Die Gallápfel an den Eichenblattern ent-
stehen bekanntlich durch den Stich dér Gall-
wespe, welche ihre Ejer in das Blatt Iegt4

worauf dena dér Gallápfel, als cin Auswiichs,
entsteht (Fig. «.). Dicsér schliefst immer die
kleine weifse Mádé (Fig. e.) dér Gallwesp-
ein , welche sich dann dar in verpuppt, und
wenn sie fertig ist, sich durch dea Gallapfd
durchfrifst (Fig. b.) und dann die kleine gél-
be Gallwespe (Fig, d.) erscheint. Dafs die
Gallápfel , und sonderlica dúe spanischen,
die mán &nopp«rn nennt, zum Schwarzfarben,
zűr Tinte und dergleichen gebraucht werden,
und daher cinen Handelsartikel macién, isi
békásat.



Insictcs Fül. IV. Kő.

I N S E C T E S U T Í L E S .

Fic;.. i.. Itsectes qui donnent la
tésine laqiie.

(Coccus ficus,)

JL>a r^sine laque est due á une petité espéce-
tje pous, qui se t rouvent dans p lus ieurs pro-
vinces des Indes orientales ,. ét sur-tout dans
les montagnes de l ' Indostan , oú elles vivent
de préférence sur Les bananiers.. Les petits
éclosent au mois. de üecembre, s'attachent
aux jeuDes pousses, e t rongent des t r o u s dans
Í ecorce verde, dönt il découle e n s u i t e ua
juc gluant ét viícyjeux, <lui couvre Panimal.
•t le colié- pour ainsi dire sur la branche.
C'est ce mérne suc, qui étant endurci, porté
le nőin de rutiné laque. De ces m o n t i c u l e s
íttachés aux branches l'insecte forme sa de-
m e u r e , quand ön les casse, ön les t r o u v e
partagés. én plusieurt cellules ou alvéoles,
d'une figure assez réguliére; fi%. a. nous én
roootre l'exténeur^J%. b. el c. l ' i n t é r i u r , ét
«ous^»£. d: nous les vojons grossis. L'inseue
est d'un beau- rouge comnie ta cochenilie;
ÓD rrcueille la résine lorsque les mérés plei-
oes se trouvtínt eucore daus les cellules , cár

aiots qu'«lle donne la te inte- la p l u s

brillanté. Sous/^. »„/. g. cn voit de pareil-
les pous , mais t i és grossies , cár leur gran-
deur na tu re l l e n'est que celle d'un petit pou.
Ön emploie cetté laque pour la cire á cache-
ter ét pour le vernis , ét éllé fait un article
de commerce trés important.

Fig. 2. Le Gallinseste.
(Cjnipt quercus folii.)

Let noix de gallé, qu'on t rouve sur le»
feuilles des chenes, proviennent de la piquű-
re d'un insecte, qui aprés l 'extravasion du
suc met ses oeufs dans les f e u i l l e s ; ce que
produit une excroissance connue sous le nőm
de noix de gal lé (Jíg. a.}. Au mi l ieu de la
noix il se trouve un petit ver blanc, (Jíg. t.)
qui s'j renferme dans une - c o q u e ; lorsqu ' i l
s'ebt défait de cetté enveloppe, il perce la
gai le (Jíg. .̂) ét páráit sous la forme d'uu
peti t insecte jaune ét ailé. qu'on connait sous
le nőm de gaMt.isecte (Jig. d.). Les noix de
gallé , ét sur-tout celles qui viennent d'Alep
ét de l 'Espagne, serv«nt á te indre én noir,
i fa iré de Tencre etc.; elles fournissenl pár
conséquent un article de commerce.







Piscej
r. ír.

P I S C E S R U B R L

Pisces hi, colorum, quibus niteat, magni-
ficentia m i r i f i c e oblectant oculos, eamque ofa,
r ím memoratu digni sünt.

Fig. i. (Scomber ruber.)
Piscis hic ad órás insulae S. Crucis de-

sz;!:. Icngus polüces fere duodecím, dorsum
ét latéra habens rubicunda, ve»trem argen-
teupi, p i n n a s flavas ét violaceas. Carnem.
esculentam boni saporis praebet,

Fig. 2. (Trigla cataphracta,)
Trilla catnpfifacta in mari mediterranco>

ét oceano Indiáé oilentalis vivit . Insignem
facit calaphracta-, qua corpus munitum-est.
Scilicet squamarutn loco tectus est scutis riiom-
b í f o r m i b u s , quae medio sui in aciem protu-
berant ia , pisci h u i c speciem formáé octan-
gulae praebent. Caput ex osseconstat quadran-
gulo r excuir«nle in furcam eomplanatam , a
qua piscis hic nőmén germauicum (Gabelfisch)
accepit. Carnem exiguam eamque macram
ac durami suppeditat. Vermibus herbisque
Teicitur.

Fig. 3- (Trigla lyra.)
Piscis hic tam in mari mediterraueo quatoi

in Britannico vivit, 15 fere pollicum Ion.
gitudine, carne macrá atque dura. Dum cá-
pitur, lonum sibiíantem edit, quapropter
eum Angii sibilatorem voíant.

Fig. 4, (Trigla punctata.)
H4v.-c ad insulas A n t i l l a s degens, pisci-

bús volitantibus adnumeratur. Dorsum estru«
brum, yenter colore carneo , pinnae caeru-
leae ílavaeque , punctis rubris notatae, qua«
propter gratum, oculis adspectum praebet,

Fig. 5. (Cjprinus macro-
phthalmus.)

Pulcher hic piscis in aquis dulcibus Sí*
aae habitat. Notabilem faciunt oculi in co-
norum speciem prominentes. Color ruber ét
quasi f lammeus , praeterea pinnae elegan-
tér formatae , dimidiam partém rubrae, al«
bae dimidiam, magnificum adspectum prae-
bent. Longus 15 políí«esr cyprino SÍB«OHUO»
aureo múltúm- est similis^



Halak . D ár. Szá>n„

P I R O S H A L A K .

A pirot halak igen tetszenek a' ízemnek gyö-
nyörű szíaekrc nézve, és főképpen ezért ne-
vezetesek.

i. Kép. A* piros Skomber.
íScomker ruber.)

Ez a' hal, a' Sz. Kereszt szigete kerül
él, '•& mintegy 12 íznyi. A' háta 's oldalai pi-
rosak, a' hasa ezüst szinü , úszószárnyái pe-
dig sácgák és viola ízjnűk. A' húsa megehe-
tő 's jó ízű.

2. Kép. A' Pántz,élos Trigla.
(Trigla cntapkracta.}

"A* PánttSlor Trigla a 'közép és a' -napke-
leti tengerben él, 's pántzélos testéről megle-
het esmerni. Ugyan is, .pikkelyei helyatt re-
xsutnégyszegű pántzéljai vannak, mellyek kö-
zepeit élesen felormósodnak és a' hal testét
ayoltíszegtiTé teítik. A' feje- négyízegl^tű
tsoat, melly elől az orca felé lapos villan
»égződik, a' hoanan a' német óévét vette.
Húsa igea keréi van, az is kemény és oústö-
rér. Eledele férgekből és-teogeri aöverények-

áll.

3. Kép. A' Lantforma Trigla.
(Triglt* lyra.)

Ennek hazája a' közép tenger és a' Brit-
taniai tenger; mintegy 15 ízHyi hoízszú , 's
kemény sovány húsa van. Mikor megfogják
füttyentö tangót ad, a'honnan az Aoglusok

iá halnak nevezik.

4. Kép, A' Pontozott Trigla.
(Trigla punctata.)

A' pontozott Trigla az Antiüi szigeteknél
találtatik, 's a' repeiö halak közé tartozik.
A' háta piros, a' hasa testszín, de az úfiő-
száruyai kék és sárga szíiMiek veres pontok*-
kai tarkázva, melly ért a' halat igen széppé
teszi. A* hoszsza mintegy iá íznyi .

5. Kép. A' kidiiljedtszemü Trigla.

Ez a" ízép hal Kh-ínában az édes vizek-
ben lakik. Kidüljedt kinülÖ sztnfeiról megle-
het esmerni, Medgyízínií itéryifííne, 's ízep
formájú félig piros félig fejér úizóízárayai
igen széppé teszik. A' hoszsza 15 íznyi^. és a'
Khínai Aranypontyhoz nagj-oa hasonlít .
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R Ő T H E F I S C H E .

Diese rothtn Fische gefallen dem Auge we-
gen ihrer práchtigen Farben sehr, und sind
besonders dieserhalb-en merkwiirdig.

Fig. i. Die rothe Makrele.
(Scomber ruber.}

Dicsér Fisch halt sich an d«n Küslen dér
Insel St. Croix auf , und ist ungefahr 12 Zoli
láng. Rikkea und Seiten sind hochroth, dér
Baueh süberfarb; die Flossen sind gclii und
violet. Sein Fleischist efsbar und wohlschme-
ckend.

Fisr. 2. Dér Gabelfisdx
(Trigla cataphracta.}

Dér Gabeíjisch b e w o h n t das Mittel!ílndi.
sche und Osti-ndische Meet, und mart crkennt
ihn an seinem geharnischten Körper. Ér hat
italt dér Schappen niimlich rautenfórmige
'Sdiilder, die in dér Mitte sich irrémfe Schnei-
de erhöh••:-,, und detn Fische eine achteckigte
Foraí g^ben. Dér Kopf ist eirf viereckigter
Kaocheu , dér vorn eine flache Gabel macht,
wovon ér auch den Namen hat. Ér hat we-
nig Fleisch, und selbst diefs ist hírt und ma-
ger. Ér nahrt sich von \^ürmern und See-
krautern.

Fig. 3. Die Seeleyer,
(Trigía lj'ra.~)

Dicsér Fisch lebt sowohl itn Mittellaa-
dischen als Brittisch.cn Meere, ist ungefahr 15
Zoli láng, und hat ein hartes mageres FIeisc!i,
Wena mán ihn fángt , só gibt ér einen pfei-
fenden Laut von sich; daker iha auch die
Englander den Pfeifcr nennen.

Fig. 4. Dér punktirie Seehahu.
-.Ja i {Trigla punatata.)

Dcrpunktirte Seehahn lebt bey den Antilien,
und gehört mit uuter die -ííiegeadea Fische,
Sein Rücken is tmth, derBauch fleíícKtarb, die
Flossen aber sind blau und gelb , und habén
dunkeÍTOthéí'unkte, vvslches i h m ein schöaes
Ansehea gibt. Ér ist etwa 12 Zoli láng.

Fig. ,5. Das Glotzauge.
(Cyprinus macropkthaiinus,)

Dieser scböne Fisch bewohnt die sü sea
\Vassef in China. Die kegelförmig hervorstc-
hénden Augen sind seín Kermzeich-n. Seine
hochrothe brcnnende Farbe und seine schon
geformten balb rothen und haib weifseo Flofs-
federn gebén ihm ein práchtiges Ajosehen. Ér
ist 15 Zoli láng, und hat viel AKüFIcakeit mit
dem Chinesischen Goldkarpfeo.
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P O I S S O N S R O U G E S .
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JL t:\; [i!>ijjo/if ri.n^t.i sosit r e m a r q u a L K - s , pár.
V.-CÍ1 - t e l e u i s c c u ' t u t s briilaotes ét magni f iques .
font píaisir á l'oei;.

Fig. i. Le Maquereau rouge.
(Scomter ruber.)

Ce poisson est de la longueur d'un pied
«t se trouve aux. cóles de L'ióle de Sr.. Croix.
SÓD dós ct ses cotés sönt de couleur ponceau,
le ventre est d'un gris a rgen lé, ét lea nageoi-
res sönt jaunes ét vioUites. Sa chair est
Biangtabie ét de bon goú.t.

Fig. 2. Le ^íalarmat.
(Trigla cuiaphravta.}

Le mulat mát habi te la Médüerranée ét
l'Océan de L ' l n d e ; o n l e rcconnait ásón corps
cuirassé". Au lieu des écailles il a dcs ccus-
sons én forme de- rhonibe, dönt le nvlieu
i'éléve én- u» uachant, ét qui doonent au
poisson une f i g u r e octangulaire. Sa tété ett
un o$ quarré , dönt le derant for»e une
f o u r c h e platté. II a peu de chair^ ét «lle est
dure ét maigre. 11 se nourrit de vermines ét
de piaotes marioes.

Fig. 3. Le Gronau.
(T/fgla lyra.y

Ce poissco vit dacs la. Méditerranée ét

(L.1.:s- 11 r.-ür E r i t ó n r . i q u e . . Sa l o n g u e u r est
(T"t.í;viroa j j p o u c e s > ét sa chaire est maigre
ét dure. Quand ön le- prencl , il pousse un
so:i s i f í l a D t , et^c'est á <ause de ceia que les
Ar.glais lu i ont docné Ifr nőm de siffleur.

Fig. 4. L'Arondel rouge.
(Trigla punctata.)

II vit aux environs. des Antilles ét appar-
tieut clans le génre des poissons volans. Són
dós est rotíge , le venlre de couleur de chair
ét ses nageoires sönt bleues tt j a u n e i ét par-
íemées ,de taches dun rouge fonté, ce qui
lui donne un sir disi ingué de beaulé. II est
d« la longueur d'un pied.

Fig. 5. Le Telescope.
(Cfprinus macrophthalmujj

Ce beau poisson se t rouve dans les eaux
douces. de la Chine. II a pour marque dis t in-
cüve des yeux qui avancent de la tété én
forme de cónes. Sa couleur est d'un ponceau
btillant, ét ses nagcoires, qui sönt trés éle-
gamment formées ét de couleur moi t ié blan-
che, lui donnent une grandé beauté. 11 est
long de 15 pouces ét ressetnble beaucoup Á
la dórádé chiooisc.
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C O L U M B A E A L I A RUM R E 6 I C T S L M . .

Fig. i. (Cokimba migratciia.)
l^onj-a est 14 fcre pollices , coU-r* cinereo , peclore
rubro. ín fcoreali America habitaHs, hieroern transigit
in Carolina, quo imraensis agiiitnibus corEmigrat, adeo
üt earum reilíits milTe, in uno grege volantes, nigra-
rum ins l í i r ni-t ' ium dierr. obsci i tent. Quoties quiescen-
di graüa in arboribus consident, earum m u l l i t u d i n t ét
pondén snepe f r a n g u n t u r raini, terra verő sub i l i is ár-
ho;ibii<r, in quibus noctem transegerunt, in a l iquot pol-
licum a l t i lud inem r a r u u i s te rcore tegitur. Nidificant in
a r b d r i i j u s . Nidos in s i lv i s i la c o n t i n u a n t , üt nidis suis
a ibotes ad spatiutn m u l l o r u m m i l l i a r i u m inter se con-
ncctcint; V e t c u n t u r g l a n d i b u s , j u n i p e i i baccis, ália-
rumque a r b o r u m s e m i n i b u s , item frumento ét oryza.
M u l t a eorura m i l l i a ab h u m i n i b u s s i l v e s t r i b u s Atueii-
cae botea ' i i s c a p i u n l u r ruanducanturque, nam carnem
boni sapotis praebent.

l ig. 2. (Columba viridis.)
Eli ám c o l u m b a a t o m a t i c a rocatur, eo quod

praesert ini seri;i;, ibus arborum aromalicarum in Ám—
boina vicl i laí . Lcnga est n. pollices.

Fig. 3. (Columba martinica.)
H*bitans in insula Maitinica, colorem tefert vio-

laceum , ventre flavo , pectore rubro , gúla álba, ét;
loaga est poHices 14.

Fig. 4. (Turtur jamaicensis.
Euganttr picius, rentrem ac dorsum habét yi»la^

ceum ,. caput gulamque caerulea , ét fasciam albam sí
r o s t r o caput anibienletn. Undecim pollices longus eit t

Fig. 5. (Columba vernans.
In insulis Philippinis v iy i t , colote viridi, flavo

tubroque picta, at^ue in hoc psittaco »itidi perquara
íimilis..

Fig. 6. (Columba speciosa.)
Bella haec columba, 14 pollices longa, in Caya-

na v i v i t , capite, dorso ét alis violaceis , venlre albo.
Colluru ét pecíus ornata s ü n t pennis, pavoaum gem-
mas quod.'mniodo imitant ibus .

Fig. 7. (Columba batavica.)
Longa est 10 pollices , corpus e viridi candicans,.

c a p u t canum , gúla ét venter flava , cauda r u b r a —
tülumbula icveia bel l iss ima!

Fig. g. Turoco.
(Columba rnacroura.)

Haec in Senegalia vivit, colore e rubro fujco, pe»
ctofe viridi, longitudine decern poll ieum; ab aliis co-
lumbarsm generibus cauda longa, in látnia e x c u r r e n -
te, distioguitur.

Fig. c. (Columba dommicensis!)
Parvus hic turtnt in insula S. Dominici vivif,

longus poliices 10 , ét eorporis. ítructara ét •COÍOIUH&;
varietate mirabilis,.
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I D E G E N O R S Z Á G I G A L A M B O K .

i. Kép. A' vándor Galamb.
(Colámba migratoria.)

jT\ v á n d o r G a l a m b mintegy 14 íznyi hoszszasá-
gá, kamnrz.ínű, és veresbegyű. Lakja éjszaki Amer i-
kát, "s K a r o l i n á b a n telel, a' hova szánjtalan nagy
«regekben vándorol . Mil l iónként repülnek egy egy
stregben, 's gyakran meghomályos í t ják a' nappalt,
tnint a" fellegek. Gyakofta megesik, iogy mikor nyu-
godni »' fákra leszál lanak, a z o k n a k ágaik a' nagy
íereh alat t letörnek, a' fák al iyait pedig mel lye i .en
haltait , egynéhány íinyi magasságra borít ják be ga-
najokkal . Fákra k ö l t e n e k , 't fészl ir iket olly súrüen
rakják egymá* mellé, hogy sokízor egész. m é r l f ó l d e k -
re ter jednek a' fészkekkel e lbor í tot t fák. Eledelek
m á n k b ó l , bogyókból, gyalogfenyóbói és más f A ^ v ú '
•r.öltsbói áll , úgy szinle cletból és r i & k á s á b o l is. Az
éjszaki A m e r i k a i vad lakosok • D e r e n k é n t fogják ra-
kásra és Biegeszik , Mert a' húsok i^en jó Í2Ű.

2. Kép. A' Fűszerevö Galamb.
(Colámba viridis.)

Ezt Fúfierevonek is n e v e z i k a z é r t , m i v e l fakép-
pen a' fali fúszeres magvívival <t\ A i i i b o i n a b a n . A'
toszíza 11 íznyi .

3. Kép. A' Martiniki Galamb.
(Colámba martinica.')

M a r t i n i k Czigetén é l , v i o l a sz inu, sárga hasa,
írnei iegyü, és fejér t o r k ú ; "s 14 íiuyi hoszszaságú.

4. Kép. A' Jamajkai Gerlitze.
(Turtur famaicensis.)

El igen szép tark í jú ; a' hasa és háti violAszinZÍ,
•* f«je ét totkÁ kék , '« az orrától fogra a' fejét egy
fejét [*& T«Iii aöiúj. A' ÍKiízfea 11 íznyi.

.5. Kép. A' Papáéi] Galamb/
(Colámba vcrnans.)

Hazája a' Filippíni szigetek , z ö l d , íárga és piros
tarkája, és a' színére nézve sokban hasonl í t a zöld
Papagájhoz.

6. Kép. A1 Kajennai örvös Galamb.
(Columhn spcciosa.)

Ez, a* szép Galatnb \\ í zny i hoszszas.-igú , Kajen-
nában l a k i k , 's v io lasz inű f e j ű , Tzárnyú és h á t ú ; fe-
jér hasú, a' nyakán és a' begyén tsaknem ollyan tol-
lai vannak m i n t a' Páva szemes tol lai .

7. Kép. A' Batáviai Galamb.
(Columba batuvica.)

K» 10 íznyi Korzszasís'J , a' t e s t e v i lágoszöld , a*
ft je szürke, a' t o r k a és h á t u l j a sárga, a' farka pedig
Teres ; fe le t te szép galamb.

g. Kép. A1 Szenegáli Galamb.
'[Célúmba macroura.~)

Ez Szenegálban latik,, rótbarna szinu , 's told
bég) ű ; hoszsza 10 í z n y i , "s más ga lambfa joktól hoü-
ízú és széles végú farkáva l kü lonibóz ik .

9. Kép. A'Sz.Doniiíigói Gerliíze.
(Columb i dvrtiinicensis.)

Ez a' kis Gerl i tze , mclly Sz. Domingó szigeté-
ben t-i, 10 íznyi faolzszú , 's mtud »' í«st alkotáca
m i n d A' tarkája reuJnn a l v i l ó ,



TAUBEN AUS FREMDEN LANDERN.

Fig. i. Die Wandertaube.
(Columba migratoria.)

JLÍie \V a n d e r ta u b e ist ungefShr 14 Zoli langt
und ron Fatbe aschgrau mit rother Brust. Sie be-
wohnt Nordamerika , und übeiwintert in Carolina,
wohin síé ÍB unerrucfilichen Zugén wandert . Sie flie-
gen zu Millionen in einer Heerde, und verdunkeln
wie sduvarze Wollsen oft den Tag. \Venn sie sich
zirni A u s r u h e n auf die l i a u m e setzen , só brechea oft
dic Zweige von dem Gewichte dér Menge, und dér
Bódéit unter den Eaumen, wo sie eiiie Naclit zubrin-
gen, ist gleich einige Zoli hoch mit Miste bedeckt.
Sie nisten a»f Baumen, und bausn in den Waldern
Nejt an Nest , só daTs sie durch ihre Nester oft viele
Mel len xveit die Báume zusammen verbinden. Sie
nhhren sich von Eicfceln , Beeren , Wachholder und
• ndern Baumsamen , auch Getreide und Reis. Sie
werden xu vielen Tausenden von den Nordamerika-
nischen W i l d e n gefan^en und gegesscn , weil iht
Fleisch sehr wohlschmeckend ist.

Fig. 2. Die grüne Amboinische
Taube.

(Columba viridts.)

Sie he i f s t auch die G e w ü r z U u b e , weil li? síeli
voriiij>lich von gewürzreichen" Samen iler Báujue in
Amhoina n.ihrí. Sie ist i f Zoli láng.

Fig. 3. Die Martinikische Taube.
m.irtinica.}

Sie vrobnt auf dér Insel Mart in iqne , Ist violet,
Baurhe, rother Btust uad weifser

Mnd 14 Zoli láng.

Fig. 4. Die Turteltaube aus Ja-
ma. i.

(Túrtam jaautteelutt^
Sie iát sehr schő:i geieichnet; Bauch und Rücken

Kopf nnd Kehié blaa, uad vo« dem Schna.

bel láuft um dea Kopf ein weifses láand. Ist 11 Zoli

láng.

Fig. 5. Die Papageytaube.
(Columba vsrnans.)

Sie iebt in den Failippinischen Inseln, ist gtün,
gelb und roth gezeichnet, und hat viel Áhníichkeit
iá dér Farbe mit den gninen Papageyen.

Fig. 6. Die Ringeltaube aus
Cayenne.

(Columba spcciosa.}

Diese scliöne Taube ist 14 Zoli láng, lebí itt
Cayetine, und hat e inen v iolet ten K o p f , Flügel nud
Rücken , weifsen Baach , und ám Halse und Brust
Fedem, die fást wie Pfauenspiegel aussehen.

Fig. 7. Die Turteltaube aus Ba-
tavia.

{Colámba batarica,}

Sie ist ici Zoli láng, hat einen h e l í g r i i n e n Lejb,
grauen Kopf, fe lbe Keh^e und U n t e r b a ' s c í i , und ro-
then Schwanz; ein überaas scfaones Tai ibchen.

Fig. g- Die Turteltaube aus Se-
negal, oder dér Turoco.

(Columba macroiirn^}
Dér T u r o c o Iebt in Senegal, ist r&tlibraan Vo»

Fai-be mit graner Brust, 10 Zoli l á n g , nnd z«ichnet
sich ror anderu Taubenarten durch seiaen lángén uad
bre't auslaufenden Schwanz aus.

Fig, 9. Die Turteltaube aus St.
Dominón.

(Columba domiaicensis.)
Diese kleine Turteltaube, weícha auf St. Dó-

mingo Iebt, ist 10 ZoH lajig, uad aufserordsntlicfe
von Bdu und Zeichnang.
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, P Í G E O N S DE P A Y S ETRANGERS.

Fig. i. Le Pigeon de passage..
(Colutnba migratoria.)

L/e p i g e o n de p a s s a g e estedé l.i lo

d'environ 14 pouces ; sa couleur est grise -ccndipe a

gorge touge. H. habite l 'Amérique scptentrionale ét

pas?e l'biver dans la Caroliue, oü il se rend eu
troupeauj. innombrables. Ils v o l e n t pár millions dans.
un mérne t roupe , el obscutoissenl souvent la jout
cou,me des nuages noirs. Lorsqu'ils se mettent cut.

des arbres poui reposer , les brancbes se bt isent sou-

vént sous le poids de leur norabre , ét le terra in

• ous les arbres , sur lesquel: Hs passenl une nuit,

f s t ccuver t le l endema in de fienle á la hauteur de
puisieur poucei. Ils font aussi leurs nids sur de*.

a i b r t s , ét U» joignenl lellemenl l'uu á cöté de l'au-

tre, qn'il arr ive íouvent , qu£ pai ees- nids les ar-

bres sönt attachés ensemble dám l'espéce de p l u s i e u i a

ruiiles. II se nourrisseat de fclui.Js, de baíes K de
grains de geniévre ét ij 'autrc'i semences d'atb-res,

snais aussi de blé ét de rií. Les sauvagei de l 'Amc-

ritjue septentiionale les prennent pár millicrí , ct les

mangent ; cár leüt cbair est. d'uu t rés bon goú t e1.
főit gratse.

Fig. s.LePigeonvertd'Amboine,
(Columba tiridis.)

Ön le nőmmé aussi gigeon aromatique, parceque
dans l'isle d 'Amboine il se n o ü r r i ' de semencet il,-s
í t b r e s aromali^ues. Sa lungueur e s t de 11 poncét.

Fig. 3. Le Pigeon de Martimque.

*t la télé est entource depnis le bee d'une bande
blanche. Sa longueur est de 1 1 pour..

Fig. 5. Le Pigeon-perroquet.
(Colámba, vernans.)

II vit dar.s les islcs P h i l i p p i n e s ; són plumage e»t
un nitlaiip! ' agrcaLlo de vert, de jaune el de rouge;
il resser.;ble pour les c o u l e u t s aux perroquels yerts.

Fig, 6. Le Pigeon ramier de Ca-
}'enne.

(Colurnba speciasa.}
Cetté bél lé esyéce de pigecns, qu'on t ronve daru

la Cayeniu, est de la longueur de 14 pouccs. S»
t c t e , ses ail*J t L són dós sonl v i o l e t s , le v t n i r e est
bl.iuc, ét au cou , de mérne qu'á la fiorge, il a dc»
ptumes t jui ressemblf i i t aux miro i r s d'un paon.

Fie. 7. LaTourterelledeBatavia.w *
biítavica.}

inartinica.)
11 habite l'ssle de M a n i n i q u e ; són vcaire est

j«u;ie , la pohiine r&uge ét la gorge blanche ; tout le
resté üu pluma^e est de. couVeui violette. Sa l u n g u e u t
est de H po«ces.

Fig. 4. La Tourterelíe de la Ja-

ji.t.'uícensis.)

EHe ejt fórt Jol iméul coloréej la léié rí la gorg?
sönt bleutí„le venlte ét le dós de couleur v:uletíe,

Sa longueur est de 10 p< uces ; le plumage de
»on torpi est d'un v e r t c ld i r , srt léte est gris ' , !a
^orge ét !e dessous (!u yenlre sönt jaunes, el la quei.e
c»t rouge ', cetltí esjjéce de pigeons est une des plui
belles qui exiilent.

Fig, g. La Tourterelle du Séné-
gal , ou le Turoco,.

(Cglumbt* rnacroura.)

L e t i i r o c o vit «u Sén^gal , sa poitrire esi ver-
te r ét t u u t le resté de són p l u m a g e est ,*í'un trun
rougeilre. Sa loüguei i í est ile 10 pouces ; il se u i i i i ü -
gue de toutts les autics tspéces de pigeons pár sa
queue Io!i|ue qui s'tL.r^it rers le bout.

Fig. 9. La Tourterelle de St. Do-
min«ue.

C7

(Columbá dorninicensis.')
CtUe pelile espcce de t o u r t e r e l l e , qui \ i t dán*

l'isle Ue St. Dominguc, est de la longueur de 10 pou-
ccsj la s t ructute de *o« corps est élégante. el le co,.
lőni de soo piumage esi vaiié ét főtt joli..
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Kantáé

CONDIMENTA G E I u u A J S I A E .
T. IV. AV. Ss.

Fig. i. Anisum.
(fimpinella

_^4nisum , ex Aegypto or tum ducens, planta
est tenera u t i i u s anni, quae, pedis fere a l t i t u -
d i n é , íoüa gerit laeiciosa, ét fiorum unibel-
las a lbas nűnutasque. ín Itália , praesertim
verő ín Germánig , üt pSanta condimentar ia,
copiose seritur. Setnen ejus condimentum est
duke pergrati sapor i s , in operibus pistoriis,
sa lgamis, l i q u o r i b u s f o r t i b u s . i tem in medi-
camentis usitatum. E f o l l i c u l i s anisi praepa-
ratur oleum subtile, odors fprti, magoo ven-
di soüium.

Fig. 2.. (Carum carvi.)
Caruni- notum ct vulgo usitatum condi-

meníurn est, f requenl i s in Germania com-
merc i i matéria. Haec p l a n t a , apud nos dó-
mestica, in pratis inter gramina sponte sua
proveni t , ted tamen , quaestus gratia, prae.
íicrtim ad Halam Saxonujn, frequens in agris
seritur.

Ad 2 fere pedum altitudinem se-extol-
lens, fólia babét fissá crispaque, flores al-
bos minutos, grana- seminalia vulgo nóta
colore cano. Hoc praesertim, 'üt suave con-
d i m e n t u m , in m u l t i s . c i b i s , pane, caseo, ri-
no üt vocant cremato, salgamis, quin ét
medicamvnibus frenuentej adhibetur.

Herba ét radix plantae hujus obsonium
utile ét boni saporis, item egregium-pecorL
pabulum praebent,



B*r. 33. Szám.

BELSÖORSZAGI FÜSZERSZAMOK.
f

i. Kép. Az Anizs.
(Pimptnella antsum.)

Az Anizs Egyiptomból ftármazott; egy nyá-
ri gyenge pláata, melly mintegy i lábnyira
nő fel, három hasábos levelű, és ernyös fe-
jér virágú. Ezt Olaszországban, főképpen pe-
dig Németországban, mint fúszerszám adó
plántál bőven tírmeíztik. A' magva édes és
igeo kelleroetes fűrzerszám, mellynek sokféle
süteményekre, tzúkorsütemény ékre, rozsólisok
készítésére és orvosságokra is halznát veszik.
A* héjjából főzik azt az elszállós erős szagú
Anizsolajot, a' mellyet igen drágán adnak.

2. Kép. A' mezei Kömény.
(Carum carvi.)

A' fiőmtfnjr igen esneretes és közhasznú
f«tft«r, mell/el Németországban nagyon ke.

reskednek. Ez a' plánta nálunk hazai nőve-
vény 's vadon terem a' réti füvek között; de
miv«l nagy hasznot h a j t , a' merőn is bŐvea
teritiesztetik , főként Hála kőről Szakfió-
niában.

Ez a' plánta mintegy 2 lábnyira n5 fel,
béhasogatott fodros levelei vannak , apró fe
jer virága, 's a' ízürke kömény eunek magva.
Ez az főképpen, a' mellyBek , m i n t igen kel-
lemetes föTzerlzámnak , sok ételekre nézve,
úgy szinte a' kenyérbe, sajtba, pályinkába,
tsúkorsüteményekbe és orvosságokba is

veszik.

Ezen plántának a' füvéből és a' gyöke-
réből is jó és kellemetes ízű főzelék lesz, úgy
szinte a' marháknak is igen jó eleség.
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E I N II E I M I S C H E G E W Ü R Z E.

Fig. i. Dér Anis.
{Pimpinclla aniíurn.)

Uer Anis stammt aus Ágypten her, ist ei-
ne einjaurige zartc Pflanze, welche ungefáhr
I Fufs hoch waciist, drcy lappige Biátter und
kleine weifse Doldenblüthen hat. Ér wird in
Italien, vorzügrch aber in Deutschland, als
ciné Specereypílanze háufig gebauct. Sein Sa-
me ist cin süfses schr angcnehmes Gewiirz,
tla» zu vcrschiedeneui Gebacknen, Confituren,
Liqueurs, und aucli als Arzneymittel gebraucht
wiru. Aus den Hiilsen \rird das fliichtige und
sehr stark riechende Anisöl gebrannt, wel-
•ches seür theuer verkauft wird.

Fig. 2. Dér Kümmel.
(Carum carri.}

Dér Kümmel ist cin bekanntes ucd sehr
gemeinnüuiges Speisengewürz , womit in

Deutschland ein starker Handel getriebea
wird. Die Pflanre ist bey uns einheimisch,
und wachst wild unter and-erm Grase auf dea
Wiesen ; wird aber, wegen ihres eintrágli-
chen Sutzens, auch hauög, sonderlich. bey
Halié in Sachsen, auf dem Felde gebauet.

Die Pflanze wird ungefáHr 2 Fufs hoch,
hat geschlitzte krause Biátter, kleine weifse
Blüthen, und trágt die bekannten grauen
Kümmelkörner als Samen. Dicsér ist e« ror-
ziiglich, dsr als ein beliebtes Gewiirz zu vie-
len Speisen, Brod, Kasé, Branntwein, Cen-
fituren, und auch als cin Araneymittel sehr
hliufig gebraucht wird.

Auch dasRraut unddie Wurzel d=rPfaa-
ze gibt ein gutes, wohlschmeckend-i
und ein vortreífliches Viehfutter. '



Finnt e f rol. ír.

PLANTES AROMATIQUES INDiGENES.
. 3S.

Fig. i. L'Anis.
[Pimpinella

J^, anií est une p lante a n n u c l l e trés délica-
te , qui tire SÓD origine de l'Egyple. Sa tige
s'éléve d'environ un pied ; etle porté des feuil-
Les á trois lobes ét trés decoupées v ct de pe-
tites f leurs blanches. Ön séme beaucoup d'a-
nis én Italie ét s u r - l o u t én Al lemagne. Sa
grasne est d'une saveur douce ét (rés s u a v e ;
éllé méri te d'étre mise au rang des premie-
res épices indigénes. Ön én fait usage dans
di f férentes pátisseries ét c o n f i t u r e s ; couverte
de sucre éllé farmé de petites dragées aeréa-
bles au roűt ét trés storr.acbiques. Elie est
aussi employée dans p l u s i e u r s rataf ia ts ét au.
trés l iqueurs , ét éllé sert mérne <Je drogue
medicipale. Ön rét i re pár d i s t i l la t ion des
gousses d'anÍ5 une hui le trés sublile ét odo-
racte-, qu'on vend á haut prix..

Fig. 2. Le Cuniin.
(Carum carv'.}

Le cumin est une épice trés ut i le ét géné-
Taltment cocoue dans nos cuisines; dans

il fait un objet de comrr.erce
coDsidérable . La plante est or ig i i ;a i re dans
nos clin-aís, oú t l i o croít sauvage dans ics
prés parmi les autres herbes^ mais á cau.se
de sa grandé u t i l i t é ön la cul t ive aussi fré-
q u c n m i t n t d i ius les champs, ce qui se fait
principalemetit aux environs de Halié én
Saxe..

Éllé est haute de deux piedi,; ses f e u i l -
les sönt fticisées ét frisées ; ses petites f leurs
blanches naissent én ombelles aux sommets
des rameaux, ét il l eur succéde une semence
j?tisátre copnue sous-le nom.de graine de cu-
min. Oá én fait usage comme d'une épice
fórt agréable; ön én méle dans p i u s i e u r s
méts , dans le pain , le fromage , l'éau de
vie ét des c o n f i t u r e s ; ön s'en sert mérne com-
me d'une drogue medicináié.

Tout est utile danscette plante, cár l'her-
be mérne ét la racine én donnent un bon lé-
gume d'un goút fórt agréabie ét uo fourrage
exquis pour le betail.
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sfnim, cuadrup. XLP~I.

M Y O X I D I V E R S O R U M G E N E K ü M .
Xo. 39^

iHvoxi inter mures ét sciuros médium te-
nent, ad quorum postericres formáé similitu-
t l i u t maximé accedunt. Instructi cauda lon-
j;a p . k s a q u e , tani sub terra quam in arbo-
ni us degun t . scandunt facillime ét f ruct ibus
arboruni v i c í i l an t . Víc tum noctu quaerunt.
diem semno ex igun t , Jam ineunte autumno
in rup ium cavernis parietinisque se abscon-
d u n t , ibiquc obtorpescentes hiemem usque
ad Májúm mensem dcrmieudo transigunt, qua-
propter etiam dormitore^ (Schláfer) appellan-
tur. Fraeter sciur.um epi lept icum trés sequen-
les süni species.

Fig. i. (Myoxus glis.)

Hic , d imid ium supra 5 pollices longus,
superne canus, ."inferce a lbens , praesertim
Hal i am, Gal l iam, Hungáriám, Austriam au-
stralemque Germaniam iuhabitat..SiIvas amat
ét p o m a r i a j üt sciurus, pomis, nucibus ca-
starieisque vesc i tu r ; vescens pedibus anticis
cibum tenet crique admovet. Autumno valde
pinguescunt ét cibum deücatum praebent,

ruam ob rém Itali'eos eliam saginare soleof,.-
Pellis sublile opus pelliceuin suppeditat.

Fig. 2. (Mjoxus drjas.)
Georgiáé Sibiriaeque indigena, in quer-

cetis v iv i t , quorum glandibus praecipue ve-
scitur. Longus fere 4 pollices, dorsum habét
e fusco candicans, gúlám ét ventrem ex al-
bo.canum. Oculi maculis nigris, ab aure de-
scendentibus, circumdati sünt.

Fig. 3.. (Mjoxus nitela.)
Priori admodum similis, nisi quod cauda

praeditus est longiore, minus-pilosa, auri-
bus etiam majoribus, ceterum magni tudine
corporis ei fere pár. In australi parte Euró-
páé, in hortis degit, ét praesertim malis per-
sicis, nucibus, item scarabaeis ovisque avium
vescitur..

Huic valde similis tsi'glis min»r, nisi
qúod magoitudine múltúm ei cedit. Hic iá
Itália, Gallia , Germania fruticeta corylis
densa inhabitat ; nidulum in corylis sibi struit,,
earumque nucibus vescitur. Ceterum bestiola.
bella,. lepida ac timida est.



Emlősállatok XLVl. ír. far. 39.

A' FELÉNEK EGYNÉHÁNY FÁSAI.

J\ Pelenem az egér és mókus nem között
mintegy kőznsm^s a' mókusokhoz leginkább
hasonulnak. Farkok hoszszú *s igenszörös;
mind a' fold alatt, mind a' fákon élnek, jó
fakúszók , 's főképpen Fák gyíimöltseivel él-
nek. Mindent éj jel tsinálnak, 's nappal alusz-
nak , valaminth.ogy Ösz kezdetével is már
tneggérnberednek > minekutánna a* kösziklák
és kőfalak között lévő lyukakba elbújtak, és
Májusig egy végbe alusznak; a' honnan né-
metül Alvóknak neveztetnek. A' Mogyoró Pe-
len kívül, a' következő három fajok esmere-
tesek.

i. Kép. Az ennivaló Pele.

Ez a* faj, mellyet a' Németek és Svájtzc-
rik sokképpen neveznek , ú. m. Bülich^ Re/l-
maus , Hatelmniu , SicbenschLafcr , és Schlaf-
ratte, mintegy hatodfél íznyi hoszsza^ágú, fe-
lyúl szürke, alól pedig fejér, főképpen Olasz
Fraatzia- Magyar- déli Németországban és
Ausztriában lakik. Leginkább szereti az erdő-
séget 's a' gyümölts kerteket, és mint a' mó-
kus , gjümöltsel , mogyoróval és gesztenyé-
rel él, és az első lábainak talpából eszik.
Óíiire igen meghízik , 's miat kellemetes ele-

delt úgy ef/.ik ; a' h o n n a n Olaszországban
hizlalják is. A' bőre igen ilerék prémbÖr.

2. Kép A' tölgy Pele.
drjas.J

Hazája Georgia és S z i b é r i a , a' hol a' töl-
gyes erdőkben é l , 's főképpen makkot el'zifc.
A' hoszí'za m i n t e g y 4 í z n y i , v i lágoi barna há-
tú, hanem fejérsziirkét hasú és torkú. Az or-
rától a' füléig egy fekete folt nyúlik a* fi«-
mén keresztül.

3. Kép. A' kerti Pele.
( Mj'oxus nitela.)

A* kerti l'clenek napy hasonlatossága vaa
a' tölgy Mévfi; i s ik hogy a' kertinek hosz-
Tzabb 's nem ollyan bolyhos a' farka, 's na-
gyobb fütei vannak. Ts.-iknem akkora, m i n t
az; déli Európában ta lá l tauk a' kerttkjen,
's leginkább barauial, mogyoróval, bogarak-
kal és madarak t o j á > aiv. i l él.

Nagy ti.isuiilatossá:, \ MI a/ e n r . i v a l ó PÜ-
le és a' fcerti Pele kÖíó:. ' ; t";:>!v liogy ez j ó v « f
is kissebü. Ennek Likasa Ülafcország, Fran-
tziaorlz.íg és N ^ m - i o r f í á g , a' hol a' sűrű
bo!>rű3 helyeken él sok mogyorófák között,
mel lypknek a' ir> >gy jróit el'íi , és ugyan azo-
kon rak. féí'zkel. Igen jeles, furtsa <is félékenr
állat.
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SCHLÁFER VEKSCHIEDNER ART.
M».

Die Schlafer steheo zwischen den Máusen
und Eichhörnchen mi t ten inne , und habén
mit letztern die meiste Ahnl ichke i t . Sie habén
einen langtn und stark behaarten Scliwanz,
wohuen sovvohl unter dér Érdé als auch auf
dcn Baumen , kíettern sehr fert ig , und nah-
ren sich vorzíigl ich von Baumfriichten. Sie
Y e r r i c h t e n ihre Geschafte bey Nacht, und
schldt'en ani Tagé, só vvie sie auch schon za
Anfange des Herbstes erstarren, sich. in Fel-
senlocher und Mauerwerk verkriechen , und
bis zum May ihren Winterschlaf haltén; da-
her sie auch den Namen Schltifer habén. Mán
k e n u t , autser dér Haselmaus t í'olgende drey
Gattmgea davon.

Fig. i. Dér Biliich.

Dér EHlich — den m.in in Ueutschland
dér Schweiz auch die KeHmnns , Haséi.

maus , den Siebensctslafer oder dii Schíafrattc
nennt — ist ungefáhr 5 i/_> Zoli l aug, ober-
halb grau und unlcn weií's, be\\-ohnl vorzü'g-
lich Italien, F r a n k r e i c h , ü n g a r n , Österreich
und das sudiiche Deutschland. Ér liebt be-
sonders Waldungen und Obstglirien, oáhrt
sich, wie die Eiciihörnchen, von Obst , Niis-
scn und Kastanien, und bedient sich dér Vor-
derpfoten zum Fressen.j Ifn Herbste werden
sie selu fett, und als eioe Delikatesse gespei-

set ; daher mán sie auch ín Italien rn'ásteU
Ihr Balg ist ein feines Pelzwark.

Fig. 2. Dér Eichschlafer.
dryas.)

Ér ist in Georgia und Sibirien zu Hause,
und lebt in Eichenvvaldern, \vo ér sich vor-
ziiglich von Eichela niiurt. Ér ist ungefáhr 4
Zoli láng, auf de;n Riicken Lichtbraun, aa
dér Kehié und dem 'Bauche aber weifsgrüi.
Von den Ohren ziehen sich über die Augea
zwey schvvarze Flecken.

Fig. 3. Dér Gartenschlafer.
[Myoxut niteia,')

Dér Gartensűhláfcr hat viele Afial ichkeit
mit dem Eichschlafer ; nur h i t ér eíuen Ián-
garn und nicht só langhaatigten Sc
und gröfsere Ohrea als dicsér. Ér út b
eben só grofs , lebt i.n siídlicheii Suropa, in
Garteu , uad frifst besoaJsrs gern Parschen,
Niisse, auch Kifér und Vogeleyer.

Alit dem G.irtenschliífer hat dér HJíalsckl.i-
far oder die kíeine Haselmaus viel Ahalich-
keit ; nur ist ér betrachdich kliiner. Ér lebt
in Italien, Frankreich. und Dautschíaod , io
dichten Baschiiölzern, svo viele Haselstauden
cteiien, von derén Nassen ér sich na'nrt, uud
auf denen ér sich ein Nestciisn bauet. És ist
ein gar zierliciics, artiges uaJ furcfitsamss
Thierchen.
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EIFFÉRENTES ESPECES DE LOIRS.

J^es loirs tiennent le milieu er.tre les souris.
ét les écureuils; ils ressembltnt cependant
plus á ces derniers pár If.urs habLtudes natu-
relles. Ils ont la queue longue ét couver te de
poils. Ils h a b i t e n t d.ms des trous q'ils creu-
seot daiis-la térre, a ias i qiie sur des arbres
creux , dans lesqu?ls ils trouvent des retrai-
tes. Ils g r i m p e n t avec a g i l i t é ét se nourris-
sent pr inc ipa lement de fruits. d'arbres. Ils va-
quent á leurs affaires p e n d a n t la n u i t , ét
í i o r m e n t le jour. A\i commencemcnt du l'au-
tomne i ls c h e r c h e n t lenrs r e t r a i t e s , oü i ls
dorment per.dant l'hiver comme la marmot-
te; dans cet état d rengourdissement ils re-
stent jusqn'au mois de Mai. Nous én connnis-
iont , outre le rnuscardin, les t ro i s esptces
suivaales.

Fig. i. Le Loir.
(Myoxus glii.)

Le loir est de la longueur d*enviroD5 ifi
pouces; són poil est gris sur la partié supé-
rieure de són corps, ét b lanc sur la partié
in fér ieure . II se troure p r i n c i p a l e m e n t daní
l'Ilalie, ,la Francé, la Hungrie, TAutriche
ét l 'A l lemagne méridionale, ét h a b i t e de pré-
férence dans fes fcréts el tlans les vergers. II
se Dcurr i t t c t i t comrr,e 1'étureui! , tie f ru i t s ,
de LOÍX, de cLataigne", ét 5e sert aussí com-
me lui de ses picds de devaot pour mar.gtr.
Dnns l'ai.'orr,ne les ioirs sönt trés gras , ét
oc mange alors !eur chait cotrme ui.c c ? e l i -
elüsse; én ItaJie.on én e l e v e e.t en.-i-,.;ise én

quantité, Leurs peaux donnent de la bonne
ícurrure.

Fig...2. Le Loir de la Sibérie.
^j)/j oius drj ás.)

II vit dans la Géorgie ct dans la Sibérie,
ét babite les foréts de chcnes, oü il se nour-
rit principaletr.ent de glands. II est Ior,g d'en-
viroa 4 pouces ; són p o i l est d'un bum - c l a i r
sur le dós , ét d'un gris -blanchátre á la gór-
ge ét au verte. II a deux taches noires qui
l ' é t e n d e D r d e p u i s les oreil les jusque pár des-
sus les yeux..

Fig. 3. Le Lerot.
{frlyoxut

Le lerot est de la mérne longueur que le
précédent ét lui ressemble beaucoup. La mar-
que d i s t i n c t i v e de ces deux a n i m a u x est dans
la főnné de la queue; celle du lerct est p lus
longue, mais revétue de poils p lus courts ;
&*& oreilles sönt aussi plus longues. II vit
s u r - t o u t dans l 'Europe mér i i l ionale , oü il
hab i íe les j a r d i n s , ét se n o u r r i t pr inc ipa le-
men' de peches , de noix ét des m e i l l e u r s
fruits d'arbres; il mange aucsi des scarabées
el des oeufs d'oiseaux.

Le tnuscarJin. ressemble beaucoup au le-
rot ; il est p o u r t a n t beaucüup plus pttit. Ön
le tcouve dans l r í ía! ie, la Francé ét l 'Al le-
n agne, oú il vit raris des broussa i l les épais-
ses, dans lesquelieá il j a beaucoup de cou-
driers, dönt les noix font sa n o u r r i t u r e , ét
sur lesquels ils fait <-ussi són nid, Ce
a n i m á l est assés j e l i ét trés peureux.
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I N S E C T A N O C IV A,

Fig. i. ét 2. (Aphis.)
i f , hortonim pestis, besliola est pror»

BÚS mirab i l i s , ejusque história naturális nóta:
tű cí igniss ima. J V l a g n i t u d i n e vix aequat puli-
cem, uty/g-. i. o s t e n d i t , verur.i ampliata ope
microscopii, formis diversis acsingularibus se
conspiciendam ofl'ert, quemadmodum ex Jig,
«. b. <?. d. e. f. in le l l ig i inus. Planüs fere sin-
gulis pecuhare qu«ddam geaus aphidum
(robiginein vuigo vocant) proprium est, séd
maximé in gerni in ibus ro jarum , sambuci,
brassicae, c e r a s o r u m , a r b o r u m persicarum
etc. occurrunt, quorum petioüs foliisque ar-
ctissime adhaercscuct, utjtg. 2. in tenero ro-
seti f o l i o ostendit, Lxis tunt apli ides omnium
f'e-e co lorum, v i r ides (Jig. a.), rubrae (fig.
b.~) ét nigrd« (Ji§-c.), Instructae sünt pedibus
6, antennis articulans, acuieo acuto ad sv- t

gentlum idoneo. ^onnunqu^m in lateribus b>
nos habent quasi íolliculos seti vagsnas, qu -
bús alae indusáé sutit, prope aiu.m verő t i-
bús duos, b u t t i n i s smules, e q u i b u s liqu*.-^
lem dulcem i n s s a r mellis exsudaut, queni li-
quorem íornutae ét apes cupide requirunt.
-Aphis in t ra a l i q u o t dics t,o aut 100 v ivos
«dit fetus, quo iűt 'o motitur. Horum quivi; ; ,
cute q u i n q u i e s dcposiia, toüdenj par i i , a t q u e
ita utia at.siate uovem proceduir , quas vo-
cant, generatiooes in quibus ab uua aphide

Us complures apluduin nall.oues

Tantur, ííoopunquam excrementa quaedam
álba exsudar.t, qu^e r.ostri roremfarinaceum
fMehlthau) vocant j iiquor autem /we//<;aj,cjuein
emiltunt, io arbonbus ros meiiéus (Honig,
thau) dicilur. Aphides vei sünt alatae (fíg. c,
rf.) vei non alatae. Postquam totó tempore
aestivo vivos pepererunt felus, quales fig. a,
exíubet, autumno, in lucem prodeuntibus
masculis, óva pariunt, frigus hiemale per.
durantia, íjuod vivi fetus tolerare liaud pos-
sent. Haec insecta tarts celeriter, atque in
tatn stupendum numerum genus suum augen-
t ia,plant is v^lde nocent, propterea quod suc-
cum illis nutritium exsorbent ac ^ubirahunt.

Fig. 3. Acarus.
(^carus siro.)

Acari insecta suat iníinite párra, tűm in
Lestiis iiooiinibusque, tűm in caseo, fari-
na-, pane, vasis sordidis lacti asservando de-
stinatis, doliis cerevisiarüs, fungis etc. vi-
ventia, oculorum aciem paene fugientia, ét
speciem cani cujusdam puíveris referentia,
ul^/%. S- exhibet. fced ope boni microscopii
observata arnplialaque, apparent, utj%. g.
ostcudi t , bestiáé sc^rübaeis fere Mmiles, múl-
tis sct is obsitae. In i omi&ibus saepe sub cu-
te existuist in mcrbis quibusdam, humores
te (i^i^tntrac' . ibL-s, e. g.in pauperibus phthisi
v.ut >cai ;t lüboraoubus. Acarorum quam plu-
riinac ac diversisiimae uumeraBtur .species..
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Á R T A L M A S B O G A R A K .
Dar. 40. Szdmt

-•' i. és 2. Kép. A''Levelész.

-A Leveltsz, ez a' kertek pestise, felelte tsu-
dálatos k i s á l l a t , és ennek természetiüstónai
leírása igen igen esmeretes. Alig van ez ak-
kora, mint egy baüia , mint az i. /fjo. mu-
tatja, de nagyító üveggel megnagyítva sokfé-
le különös formában jeleni!; meg, mint azt
az a. b. c, d. e. f. képekben láthatni . T;>aknem
m i n d t n plántának van tulajdon leve/ejt boga-
ra ; (a' mit közönségeden K orpnfdre^nek ne-
veznek) de még is l eg inkább találhatni a* ró-
asának , bodzafának, kápoíitának , tserelz-
nyefának , és barat /Kfának 's ;v' t. új növé-
se in ; a' liol i^en süríten iilntík ;̂  l evé len , és
A n n a k nyelén , min t a* -2. kr'p. egy vozsalevé-
len mutálja. Mindenféle szinii I^velelzek van-
nak , ú g y m i n t , zöldek (a, kép.)t pirosok (£.
*//;.), és feketék (<?. Ar>.). Ezeknák hat lábok,
ízekre osztatolt tsápjok , heqye? szipókájek,
Vélfe'iöl néha egy pár ízrárnytokjok, és a' há-
tul jokon kc» trombitaforma tsöjok vao, mel-
Ivekből mézédessé<zü r ( edvességet fojatn^ 1 ^ é.T
azt $' liar}gyák és a' méhek ízorgalmatosan
felkeresik. Egy Leve'.éíz egynéhány r.ap alatt
90—íoo eleven fajzatokat szul, 's azzal ma-
ga elvész. A1 fiatalok minekutánna bőröket öt
ízben elvetették volna, ismét annyi t szul.uk,
's így egy nyáron által 9 fajzat támad belo-
lök , úay hog;-' egy Levelész f a j z a t j a m i ü i ó k -
TÁ me^v. Niha fejér hátirat izzadnak ki , 's

akkor őket korp i fé reg névvel nerezik ; a 'mit
a' fakón k i a d n a k , azt m í z h a r m a t n a k h í v j á k .
Vaunak szárnyas (<?. d. kf-p.), és szárnyatlan
Levelélstek. M i n e k u t á n n a egétz nyáron által
eleveneket fa jzottak v o l u a , mint azt az a.
kép. m u t a t j a ; öTzire osztáti hímek is j e l e n n e k
meg köztök, mellyékkel párzanak;, és azti'.án
to jnak, 's ezfk a' t o j á s o k t é l e n áltaí megma-
radnak , minthogy e/.ekbö'l eleven fajzatok
már :iem l e h e t n e k . Ezek a' l i i r te lcn és szür-
n y ü k é p p e n elszaporodó bcgarak, a' p lánták-
nak az által igen nagy ár ta lmokra vannak,
hogy belolök az é l te tő nedvességet kiszívják,

3. Kép. A' Sajt Atka.
(Aearus siro.)

Át sltktík véghetet lcn apró bogarak, mel.
lyek részszcrént más ál latokon és az emberen,
rtíszszerént a1 sa i than, l i l z t b e n , kenyérben,
tisztátalan te jes eJénveken, seres hordókban,
go.nbákon 's a' t. é lnek, puszta szemmel a l i g
láthatók,'s tsak ol lyanok m i n t a' szürke por,
mint eC^.kc'p. n i u t a i j a ; de h a j ó oagyító üveg
alá veszik, akkor oliyan nagyoknak lútszanak
mint a* g. kép. m u t a t j a , 's bogár forma és
norzfiúszérü v- serté jú állatok. Gyakran az
emberben is megtecem 's e lszaporodik, né-
niellv oliyan nyavalyákban a 'bor alatt, mel.
lyek sok savanyúságot o k o z n a k ; p. o. a' sze-
gény emberek Köri'il, kik vágy szárasztó kor-
sálban vagy rüiiben f í n l ő d n e k . Ár
igen sok és külömbféle Lij^i vaEruk,
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S C H A D L I C H E I N S E C T E N .

Fig. i. und 2. Die Blattlaus.

Die mattiam, diese Pest dér Gárteo , ist
ein höclist wunderbares Thierchen, und ihre
Naturgeschicliíe iiberaus merkwürdiR. Sie ist
kaum só grofs als einFloh, wie Fig. i.zeigt,
alléin durcli cin Mikroskop vergröfsert, ér-
scheint sie in verschaedenen scnderbaren Ge-
stalten, wie wir an den Figuren a.b.c.d.e.f.
«ehen. Fást jedc Pflanze hat ihre besondere
Ar i von Blcttltiu-sen (oder JSeffen^ auch Alehl-
thau, wie sie dér gemeine Mann nennt), vor-
züglich aber findet mán sie an den frischen
Trieben dcr Rosen , des Flieders, des Koliis,
dér Ki r schen , Pfirschen u. s. w. , wo sie sich
üi -'scrst dicht an Stiel und B!atter setzen, wie
fig. 2. an eir.sm jungen Rosenblatta zaigt.
Ks g;bt ElattUiuse fást von al'en Farben, grü-
•Be (Fig. a.), rothe ( Fig. b. ) und sclnvarze
(Fig. c.). Sie habén 6 Füfse, gegliederte Fühl-
hö rne r , einen spitzigen Saugstachel, an den
Seiten zuwei len cin Paar Hülsen , worin Flii-
gel lie^cn , und ám After zwey tromneten-
fönnige R ö h r e n , ans dcnen sie eiuen honig-
íüfsen Saft von sich gebén, den dle Ameisea
Und Bienen sehr aufsuchen. Eine Blattlaus gc-
tiert in etlichen Tagén 90 bis 100 lebendige
Junge , un$ stirbt. Jedes Junge, wenn és sich
íun.ímal gch'iutet hat, gebiert wied?r eben
só Tiele, und só entstehen in einem Somiv.er
9 Generationen , díe von eiuer eiDziVen DLitt-
lausmehrere Mtllioaen geben.Zuweilenschwi-

tzen sie einen vveifsen Beschlag aus,
dér sogenan-ute Mehlthau, só wie dér Hunig-
saft, den sie ausschwitzen, dér Honigthnu,
auf den. Báumen ist. És gibt geílügelte (Fig^
c. d.) und ungeflügelte Blattláuse. VVena sie
das ganze Jahr liindurch, lebendige Junge ge-
boren habén, wie Fig.a. zeigt, só erscheinea
im Herbstc Mannchen, mit deneu sie sich be«
gattea, und dann Eyer legén, welche dea
Winter hindurch dauern , welches lebendige
Juogea nicht wiirden. Diese sich só schnell und
ungeheuer vermehrenden lasectea sind dea
Pflanzen dadurch, dafs sie ihreo Nahrungs.
saft aussaugen , sehr sctaadlich.

Fig.3. Die Mehl - u ncl Kásemilbe.
(Acarus siro.)

DieMzVAwí sind unendlicíi kleinelnsecten,
welche theils auf andern Thieren und Men>
schen, theils auf Kasé, Mehl, Brod, iá ua-
saubem Miíchgeráfsen, an Bierfássern, auf
Schwámmen u. dergl. lében, unsern Augea
kaum sichtbar sind, und nur wie grauer Staub
aussehen, wie Fig. 3. zeigt. Sobald mán sie
aber unter ein gutes Mikroskop bringt, und
sLe vergröfsert, erscheinen sie, wie Fig. g.
zenrt, als Thiere, die fást wie Káfer ausse-
hen, und viele Borsten habén. Bey Menschea
entstehen sie oft háufig unter dér Hátit bej
gewissen Krankheiten, die saure Safte erzeu.
gén; z. E. bey artnen Leuteo. die die Auszeh-
rung oder die Kratze habén. És gibt sehr viele
und ganz verschiedeae Gattungea von Mübezi.



XI.

l N S E C T E S N ü I S J B L E S.
IV. Só. 40.

Fig. i. ct 2. Le Pucéron.

Vet insecte, qui est une pesté pour nos jár-
dins, est un petit animál trés admirable , ét
soa histcire Dít turel le meri te toule notre at-
tcntioo. 11 est á peine de la grandeur d'uoe
puce . comme ÓD voit sousy/g'. i , , mais re-
gardé pár i -n rmcroscope, il se présente nans
diiíérentes forines singuliéres , telles qu'on
les voit sausjig. a. b. c. d. e. f. Presque cha-
que plante a ses espéces particuliéres de p:::
cerons , que tes gens mal-instruits nommeut
de la nielle , ou de la rouiile ; ön les trouve
sur-*.out aux jeunes pous^es des rosiers, du
sureau, des ckoux, des cerisiers, des pé-
chers etc. , oü ils s'attacdent for tenicnt aux
tigcs ét aux feuilles, comtne ön le voit sous
f g. 2. á une jeune feuille de rosier. 11 y a
des pucerons de toutes les couleurs , des
verts f g. a. , des rouges jf». b. , ét des noirs
j%. c. ils ont six pattes, des antennes arti-
culées , uoe trompe pointue ; ét de cemines
espéces ont aux cotés deux gousses, qui ren-
fetment des aites. Ön rcmarque encore aleur
partié posiérieure deux cornes ou tubercules,
pár lesquelles ils donuent passage á une li-
queur suc?ée , qut les fourmis ét les abeilles
recKerchtnt beaucoup. Üans l'espace de peu
de jours un pucéron peut msltre au monde
plus de 90 jusqu'á 100 petits vivans Chacun
de ces petits, s'étant depouillé cmq fois de
sa peau, commence á són tour h mettre bas ;
de cetté maniére ön én voit dans un seul été
neuf genéraúons, qui d'un seul pucéron én

des miliions. Quelques lois ils

rendení de leur corps une hurreur blanche,
qu'on cocnai t sous le rom de r.ielle, comme
la liqueur sucrée, qui t ranspire de leur corps,
est uommée mielat. II y a d^s puceroas ai-
lés, Jíg. c. d., ét qui ne le scnt pás. Ön scup-
conne que ces insectes sönt viviparcs én été
ét ovipares eo autumne; cár ayant mis bas
pectt;int tout l'été de petits v i»ans , comme
ön voit íous Jig. a.t ili rcmUnt des oeufs
vers l'aulonine , qui endurent l'inver , ce
que ne feraient pás les petits. La fécondité
prodigieuse de cet insecte le rend extrémé-
meul nuisible a>.>x piantes; cár ils én pomuei; t
le suc avec leurs trorupes el les iont souvent
périr.

Fig. 3. La Mite.
{sicarus siro.)

Les mitet sönt d*;s iiistcíes iuf iniment pe-
tits , qui s'cngtndrent tant sur d'autres ani-
maux ét túr les hommes, que dans le from-
magé, la fa i ine , le pain , de vaisseaux au
Iáit mal-p'Opres, aux tonijeaux á bierre etc.
Ön disiingue beaucoup d'espéces de mites,
qui sönt trés diüérentes les uues des autres.
Elles sönt á peine visibles pour nos yeux ét
ne paraissent étre qu'uue poussiére gnsátre,
comme ön les voitjig. y. Mais étant mises
dans un bou mUroscope, elles présentent la
figure de scarabées etsout couvertes de poils.
Dans de certaines maladies de Tiiomme, qui
donnent des humeurs acides, les miíes s'en-
gendrent souvent sur la peau-, ét mérne én
dessous de sa surface; ön von arriv<r cela
trés f réquemment aux gens pauvrcs , qui ont
la phtisie ou la gale*







Anim, quadrup. T. ír. 41.
MURES DIVERSORUM GENERUM.

L ^ u l l / i hiter b e s l i a s quadiutWcs tanta celeritate ét
eopia genus propagál, quarn mures , adeo i i t tam in
r,j.ris ouani t l o m i b u s n o n - t á r ó publ icam adferant ca-

..r;<i. Farum nltr,i 40 iiutiier.ui[k.r species. No-
' - í l u i d e s ü n t seqi ie j i ies,

FIg. i. M us domesticus.
(I ' i i i r j r.usculus.)

Hie in un':versa E u r ó p a , ét sub coc!o temperáló
A s i a e A n i e i i c a e q u e \ i v i t , Longus, cilra caudain , pol-
l i c e j 3 atquc d i m i d i u m , doisum e tubfl.ivo eanujr),
f e n t r e m e> albo canescentem habct. Bestia liaec do-
ccrslica \ i x e i j t i rpar i potf»t , q u a n í u m v i s m<ígnura
darunum adfcrat ; i:am euncta íe re , (juae noouo den«

l i b u s pótéit a<rcdere, voiat . Et iam a l L i műiéi oculis.
t k b r i s existui.:.

Fig. 2. (Mus agrárius.)
Mus hic domeslico p x u l o rr.inor, in Genn^nia ra-

i l o r est cjuam in l ' . U i j i n ét Hungár ia . Colore e tufa
f l r t \ f s c e n í e , v e n t r e albo, in agris v i v i t . Anuis nonnul-

I ÍJ gcegatim in ali . i loc.i commigrat.

I Í G T . Q. Mus nanus.
O íj

(Mwj minutus.)

Ultra dimidtiim fíre mi ikor domesticc, colere vul-
pis, v e n n e .ilbo. P o n d u j drachrE.ie v i n i u s a tque dimi-
diae aut etiam duarum non j u p e r a t , ac pratscrt im in
TiDssia cum mute agwrio in agtis ét honeis TÍTÍI.

Fig. 4. (Mus betulinus.)
Hie rcuscu'ui prioré el iam ui incr, ncnaisi dncs

pc!''.cei longus, in aus l ra l i paile Russ iae in beiuie-
ii« l u c i d i s í i v i t , c.ucrum semine vescitur. Dcrsum «
Í A T o f u s c u m , venl iem a lbum habét.

Firr. 5. (Mus vagus.)
Ma6;;;tui:i; e p i i o r i p í r , tűm cuo eí secUs el vi-

C(UB commnnem habét. Colore e cano flayescenter,
dorso maculis n igr i j transversim ductis notato, sub
saxis v i v i t , in q«orura Cüvernis leni etiam frigore ob-
t o r p f 5 c i t , ita üt in globi formám contractus reperia.
túr. A l i q u a n d o numerosi hoium a n i m a l i u m greges jn
alia loca commigrant.

Fig. 6. (Mus saxatilis.)
Mus hic in Sibiria sub rupibus degit , longus pol-

liees 4 , colore e fusco virescente , -ventre albo. %ri.
ctum ei radicei ét seniina praebent.

l-ig. 7. (]\lus rutilus.)
In or ientá l j Sibiria atqoe Kamtschalka, partim

in agris ét f r u i i c e t i s » partim in domibus v i v i t . Lónkat
4yoll ;ces, colore e r;iío fiavo , v i rg i s subfuscis áistin.-
cto, v e n t r e á l b o , cauiKi t tevi, pilis obsita. Pabulum
gran* carnesque suppeditaat.

Fig. g. (Mus arvalis.)
Per univei tam Európám osque ad f i i^idiores Se-

ptentrior.'.s parte* in agiis , prat i s , f . c r t i s ét fruticeti*
h a b i t a u s , frutcenío , nuci lus, glanc;, bús s in.Uibusque
v e s c i t u r , quae n e s t a t e colit -._ -•. J.T hien.cni reponit.
Ler.gus est 3 pouiccs , íoío:^ ,_s, í> l u c i a i o r e . ver.tre
albo, pedibus rabiis, cauda breri obtusa. í-ontvu.i-
quani e^rum numerus augetur adeo, üt satis f iugibuj-
que n'.ultum detiiuienti adferant ; veruin a vuípe, mu-
stela pulcrio, fele, jnuie agrario naajore, item a ccr^
vis comicibuique absnmilui.

Fig. 9. (Mus accredula.)
In Eussia ad J í ' c u n i í c v Í L m rfrtf. Lengés 4 psi-

l!te., colore e í , ,o c.n.^cu.e; vt c^elus , per.s
c«isc.im b i e v . c r e m habét,

frumenlo \ :c i iUt.

, »t



Emié s illat ok XL^ll. IV. Dar. 41. Szám.

AZ E G É R N E K SOKFÉLE F A J A I .

J\i Emlősállatok kötött egy sem szaporodik el olly
hirtelen és annyi ra , m i n t ár egerek ; úgy kogy t-z ál-
tal sokszor mind a' mezőkön mind a' házakban nagy
tsapássá Mz, Több van 40 fa jánál ; raellyek közút a'
következők leginkább esmeretesek.

i. Kép. A' házi Egér.
(Af«f musculus.)

A* h á z i Egér egész Európában '* Ázsiának és
A f r i k á n a k mérséklet i részeiben m i n d e n ü t t l a k i k . A'
Aoszsza negyedfel íznyi farka n é l k ü l , sárgái szürke
hátú , és fejér sziirke hasú. K i í r t h a t a t l a n háti a lUt,
aitlly gyakran nagy karokat teíz ; mert tsaknem min-
dent megeszik a' mit megrághat. Vannak piroi [zem«
{•jer egerek is.

2. Kép. A' szántóka Egér.
agrariut.)

Ez A' házi Egérnél v a l a m i rel kisiehb, és fsémet-
Otszágban r i tkább m i n t Oroszorízágban és Magyaror-
szágban. Lakása a' szántó fö ldeken ran, róttarga ízi-
jiii és fe jér h a s ú . Némelly eszteadókben seregestól
k c i i ó z n e k egyik kornyékből másikra.

3. Kép. A' parányi Egér.
f Mű j minuíus.)

A l i g van felényi m i n t a' ház i Egér, r ó k j f i ó r sz í-
n u , '« f e j é r hasú. Tsak m á s f é l l e g f e l j e b b két köt inget
nyom , 's főként Oroszországban él a' Szántóka eg«r.
r«l együtt a' fiántó foldekea és a' tsútókben.

4. Kép. A' nyírfa Egér.
(Műt beíulinut.')

Ei az egeretske n>ég az elébbeninél is kirsebb,
Uak két ízoyi hoszízii; OUfiorszag déli részéb*n él a*
világos nyírfa erdődben . m r l l y e k n e k maglókkal él.
Sárg«barna hátú , és fejér hasú.

5. Kép. A' vándor Egér.

f r ü r k e s á r g a , 's a' hátán kerrr- tbe fekete t j í k o k k í i l
h a b z o t t . Lukasa az ü'eges k o v ^ k a l a t t v a n , m e l l y e k
alat: , m i h e l y t a' hide^ Ité.ill , mcggémberedik 's öfx.
Tegó.ngyólöd»e t a l á l t a l i k . Némel lykor seregestól köl-
töznek egy he lyből másikra.

6. Kép. A' kőszáli Egér.

E» i» éppen akkora mint a' N ' y i t f a E g é r ,
r a i u és egy elefcge ran. A' szine

Ez az egér Sz ibér iában a' kúszálok h a i a d é k j a i -
ban l . i luk. A' hofisza 4 i i n y i , barna zöldes f i inú, éi
fe jet ha*ú. Eledele g y ö k e r e k b ő l ét magokból áll .

7. Kép. A' Szibériai rőt Egér.
( M us rutilus^)

F-inek hazája éjűaki Szibéria és Kamlsatka, a'
bol t t f i s z e r é n t a' mezőn és a' t s a l i t o k között , rész-
szerént a' házakban ta l . i l t . t t ik . A* h u L f c a 4 i z n v i , tót-
sárga l 'z inú, barn.is s u j t á s o k k a l ;- fejér h a s ú , 's röv id
f iúros farkú. Magokkal és íiússal cl.

g. Kép. A' mezei Egér.
(.Mvj arvalit.)

\.
Egész Európában m i n d e n ü t t l a k i k a' I.ideg éjsza-

kig a" mezókon, ré teken, k i t t e k b e n , tsalitos he lva-
k e n , 's e l e i t r l , mogyoróral , m a k k a l 's (óbb eíu-lek.
kel él, mel lyekt t tél ire oszvehotd. A' hoszfia 3 iznyi,
világos barna v. rozsda szinú 's fejér h a s ú ; veres lábú
és kusza farkú. Néha igen elfiaporodik , ani,vira,
hogy a" vetésekben fe le t te nagy k a r o k a t t e s z ; l i a n e m
&' rókák , görények , matsk.ik , az erdei egerek , A'
hol lók t- s a' Trtcs i rat j sk igen p«[iiit ják ókéi.

9. Kép. A' kusza Egér.
{Aiuf uceredula.)

Ennek hazája n a p k e l e t i Orofkoifiág «' hol »' Jaik
rolyóriiénél t a l á l t a t i k , 4 únyi hoszszaságú , sárga-
szür' - sz.inű ; pofazatskói raniiak m i n t a' h o r l » ó k u e k ,
i g e : . v i d kuTiJ í<uka , 's ?al<imiui a' Lomok ei is
éícl'.el ét.



Vierf. Thiere

M Á U S E V E R S C H I E D N E R ART.

JAein YieTfuTsigei Thier Termehrt sich só schnell und
»o h a u f i g als die Máuse; só dafs sie, sowohl in Fel-
dern als H a u s e r n , oft i f lbs t zűr Landplage werden.
Mán hat iiber 40 Arten davon. Folgende aber iind
die b e k a n n t e s t e n .

Fig. i. Die Hausmaus.
(M«/ rnitjculus}

Die H a u s m a u s lebt in ganz Európa und iá
dem gem.-ifsigten Theile von Asien und Amerika . Sie
ist drey und e^nen halben Zojl, ohne Schwanz, láng,
auf detn R i i c k e n ge lb l ichgrau, u n d ám Bauche wei fs-
grau. Sie ist ein unveitilgbares Ha'nsthier, das oft
grofsen Schaden t h u l ; denn sie f r i f i t f á s t a l l e s , \vas
sie mit i h r e n Záhnen zernagen k;nn. És gibt auch
wei i ' se Máu«e m i t r o t h e n A n g e n .

Fig. 2. Die Brandmaus.
(Mí/j agrárius.)

Diíse Mans ist e twas k l e i n e r als die Hautmaus ,
Und in Deutscblat id sellener als in Rufs land und Un-
garn. Sie lebt auf den Ackern, ist von Farbe ro'.h-
gelb und w e i f s ám Bauche. la m.inchen Jahren zieht
*'e scharenweise aus einer Gei<end in die andere.

Fig. 3. Die Zwergmaus.
(Mi// minutus.)

Sie ist k.iam halb só grofs als die Hausmaus,
uichsgelb von ^arb? und ám Kauche weifs, Sie wa.-;t

n ur anderlh \\b bis zwey Quentchen, und lebt V , M -
t u g l i c h ín R u f s i a n d mit dér B rá n d m a u-s auf den
Ackern und in den ScHeunen.

Fig. 4. Die Birkmaus.
(MKJ bei'jíinus.)

Diefs >,'í.is-}i?n ist noch kJciaer alt das Torige,
"úr 7 Zoli Ián; ; , lebt im südlichen Ruf í land in licb-
^n Birkengehőiren, von df-ren San én és sich nahrt.
•*• ist auf dem Rückea gelfabraaii , ain Baache weifi.

l ig. 5. Die Streifniaus.

ist e^f-i 10 gróf? aU die C í r k m a o s , roíl
s;« auch einer:?)- Heiojaí und fiabruog hat.

Sie ist graugelb und iiber dem Rücken mit ichwariem
Queerstriemen gewássert, und lebt unter hohlen Stei-
nen , unter welchen jie schon bey geringer Kálte er-
starret, und wie eine Kugel zusammen gezogen ge-
funden wird. Zu icanehea Zeiten ziehen zahlreich*
Heere dieser Mause von einem Orte zum andera.

Fig. 6. Die Klippmaus.
(Műj saxatilis,)

Diese Maus lebt in Sibirien in den Felsenklip-
pen. Sie ift 4 Zoli láng, von Farbe braungriuilick
und ám B a u c h e weifi. Itre N'ahtung sind Wurzel«
und Sámerey.

Fig. 7. Die rothe Sibirisclie Maus.
(Muj rutilus.)

Dieie Maus lebt im ösllíclieii Sibir ien und Kant-
tichatka , theils auf dem Felde und im Gebüsch,
theils in den Hausern. Sie ist 4 Zoli láng, rothgelb
iiml brannl ich gettriemt, jim Bauche weifs , und hat
einen kurzen bebaarten Schvranz. Sie nahrt sich roa
Korúéra und Fleischwetk.

Fig. 8- Die kleine Feldmaus.
(Muj arvatij.)

Sie bewohnt durch ganz Európa bis in den kát.
terén Norden die Felder, Wiesen, Gánen und Ge-
büiche, und nahr t sicb von Gelreide, N u s s e n , Ei-
cheln und dergleichen, wnvoa sie Vorráthe für den
Winter í'mtragt. Sie ist 3 Zoli láng, von Farbs l icht-
braun und ám Bauche w e i f s , bat rothe !''üfse und
e i n e n kurzen stumpfen SC'J'JI-STIZ. Sie v e r m e h r í si;!i
luweilen só siark, dafs sie dér Fe!dsi«l i r i . i i í ü ;c;;a-
den t h u t ; w i r d aber von F a o í i s e a , i... : , '•'. :iea,
dér grofsen Feldmaus, und voo Rabea ui,á Sdatktá-
iien Auígerieben,

Fig. 9. Die Jaikmaus.
(M/í-j ac^redula.)

Sif !ebí im ösriicíien R u f s l a n d n-.n J ,\ !k3uj ie , ist
i Zoli iáiig , gelbgrau von Farbe, b*r nackíni^cLea
wie dér Hamster, einen kürzern SCÍI-AHHZ, uad uáart
sich »ie dieser voa Geíreide.



DIFFERENTES ESPÉCES DE SOURIS.

II n'y a puint de quadrupéde qoi se multiplie aiissi
vite ét avec tan t ú'exces t,ue lei souii»; pár cetté
prcdigieuse propagation , dans les charnps ét dans
les mabons , elles dev ienncn t souvent une »alauj;té
publiíjue. II én existe p l u s de 40 fspeces ; les sui-
vantes én sönt les plus connuci.

Fig. i. La Souris dcmestique.
(Mi/j i , ,.)

L A s o n r i s d o m e s t i q u e vit dans toute l 'Eu-
rope c-t daus lei part ies tempérées de l'Asie ét de
l 'Améfi t j i ie- Sa longueur est de tro'n pouces ét derai
SA.TS coiiipter la queue ; le poil de són dós est d'un
£ris puní.tre, ét ctlui du vemre d'un gris blanch.itre.
11 nVi t guéres possible de puii£ei en l ie rement les
oaisoiK de ces an imaux; ils y causent souvent de
grands dég.its , cár ils mangeat presque tout te qu'ili
jieuvent ron 0 vt de íears dems. II y a ausji des sou-
ii» bljiiches á yeux rouges.

Fig. 2. La Souris agraire.
f Mű j agrárius.)

Éllé est plu» p e t i t é qne la précédenle ét mci.is
fiéqnente én Allemagne que daas la Husiié ét la
Hongiie. Éllé »it danj les c h a m p s ; ja couleur est
d'un ronge-jaunitre el bl-inche au v e n t r e . II y a des
Anúéts üú elte passe eu grandcs tioup" d'uae con-
irce d e i i s l'autie.

Fig. 3. La Souris nainc.
(Mű j tntnutvj.)

C tst la peíítesse ie relte espéce de souris qui
:ait donner són nőm ; cár e!!e n>st guéres de

la itoit ié a«s» ; ^e !a sout is doaes.iíjue, ct
, - ét demi ou deuxdt.-.chrcf s. Ls ccuiear
de scn poil tst c ..n j aune - rccge ét bUnchc au ven-
ire. EOe se trcuve principalpment dán* la Russif,

í f i t dans les gran&es ct d^ní les c b a a i p s com-
BC l<« socris a ^ i a i r f .

Fig. 4. La Souris de bouleaux.
(Mfrj betulinus.}

Ccüe tipéce de scuris tst «nccre plos pet i té que
i* sottis n . i ine, tt c'a que ceui pouceJ de longneur.

EUe TÍt daos la Fus i l t _rrérid:cnale oú eüe hábite
dar.s ots bo'.s i c 'u i tc . j de bculeaus , dönt la semence
lói sert de nourrilure. Le p o i l d r i c n do< nt d« couleu:

t i r a n t ser le jauae , célúi i!n venlie est blanc,

Fig. j. La Scuris raj ée.

boule^ux, ét a auss i l* rntme pattié ét la merne
notmiiure. Són poi l est t i ' u n g r i s - j c ü n A t r e , ct sur le
dós e l l« a des rayes noircs c jui se t i i e n t horizon;.;]e-
rnent vers le venttc. EUe vit sous des pierres cicu-
scs, ou éllé s 'engouit i i t au p!us le^or degré de froid ;
ön la trouve alors b lo tHe commo t ine b<;ule. II arrh-e
quelqoet fois que de nombr^uN; ircupeaus de ces
louris p.issent d'ur.e contrée dans une íiutre.

Fig. 6. La Souris de roche.
(Mí/j saxatilis.)

C e i t e espece de soutis vit d . i n s la S i b t t i e ét ckoi'
ait són habi ta t ion dans les rocfacs . S.i longueur ' est
de 4 pouces, sa couleur est d'ua brun . ve t ú A i r e t i
b l d i i c b e au v e n t r e . Sa u c u r r ü u r e c o n s i s t e eu i .u.ncs
el j t inences.

Fig. 7. La Souris rouge de
S J L érié.

(M«J rutilus.)

Éllé se troure dans U Sibéiie o r i c n t a l e ét U
prejiiu'isl* de Kamtscliatka , oti éllé \ i t non i«ule-
rnent dans les c l iamps ét les broussa i l les , in.iis mssi
dans I:s maisons. Éllé est longue de 4 pouceí ; soa
f o i l est d'un rouge- jauni t re rayé én b i u n , le venlr*
est b lanc , ét la q u t u e est petité ét garnie de poilt.

'Éllé se nourri t de graini ét de troute espdce de chair.

Fig. g. Le petit Campognol.
(M us analis.)

Ön le Irouve pár toute l'Europe jujqce dám les
tontrées lei plus sf ptentrionales ; il l.abite les charcps,
les pr.lties, lej j a r d i n s ét les broussailles, ét se ncu:-
r i t Ce grainl , de n c i x . de glands ttc. dönt il fa i t
des provis ions pour l 'hivei. II est long ct- 3 poncéi,
sa couleur est o'un b r u n c!a'.r, eí bK r.cí.e ,-.u v e n t r e ;
sts f i e á s sönt r f i f g e s tt sa q u t u e est j - f i ' . i t t t écoar-
t tc . II s 'di:grrjenlf ' ' c.iuse des
dég.Vtí c c n s i d f i s i ' é s d. i:s les chairps euscn-encés 5

.1 a des emun :s qui lui íoi,t cne guene conti-
nueile : lels sönt ks teiiards , Ks íuriis, les chAls,
Its grands eanipígnü'.s, U-s ccibeaux ét les ttrueille*-

Fi r f. Q. La Souris de Jaik.^ -̂
( M w j accrcdula.)

EUe T i t íícs l a ' R u j s i e o i ientale *ux bordi d«
la r i v i é r e de Jaik; .-.« locgueur est de 4 F r u c e f " :

toulent d'on
«Ue

- §r;:átre. Sa

KI1« eit 4* U B«Bie (taodcur que U io«n* dt
a des bajotes cotnitt le

i t.* Ü »*.

tst
«t *e
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Plántae T. ír, 2?&.

M U C O

I\l jcor,(n\i vulgo putredi ' i is duntaxat signum,
-H, uud.s ocitlis consideratus, pulvis quidain
cornp-actus esse videtur, síné d u b i o a d r e g n u r n
v o g o t a b i l e , ét quidein ad fungorum classem
5pjct . i t , q u i i n c r e J i b i ü c s le r i ta te crescunt,
semen proferunl ét in immensum mulliplican-
túr. Ope tnicroscopii e. g. in f rur . tu lo panis
muci í i i silva tota p l a n t a r u m , suas radices,
c a u l e s , r a t n o s , ílores sernenque ac f o r m á m
p u l c h e r r i m a m h n b e n t i u m conspicua f i t , id
quod in quibusdam muci specielus perspieue

fuscum , puactis nigris distinctum , depó.

Fig. i. ét 2. Mucor vulgáris.
(Mucor mucedo.)

Mucor vulgáris plerurr.que in rebus succu-
lentis ét fe rmentescent ibus nasci tur . Fig. i.
par t icu lam m u f i ex acino vinaceo r u b r o pu-
trescente, nau.rali m a g n i t u d i n e , ét Fig. 2.
e a n i i e m , séd m i r r o s c o p i o inspectam , exhi-
bet. Ibi quam plurimi caules pel lucidi con-
í p i c i u n t u r , p r a e d i t i c a p i t i b u s squamosis , he-
m i s p h a e r i i concavi spécié a) , quae capita
p a r t i m sünt laevia «), part im m u l t i s globu-
Hs s e m i n a l i b u s rf) obsita. Per medios caules
plurin-.i r e r p u n t pa lmi tes , j lobul is ejusmaci
•eminalibjs p e n i t u s c o ü s i t i .

Fig. 3. ét 4. (Muco? pilobolus.)
H e r n u c o r , e u j u s parriculam e nuce ju-

glande decerpt&m f ^.3. n a ^ u r a l i magr.i!udir,e,
ét /:̂ . 4. ampuaum c-xhib^, c a u l . b u s longis
f i . iv isque n . i i v í t u r , qt;i ru^eroe magis ma^is-

unt, uiidem rupt i , ca^ut latum,

Fig. 5. Mucor viridis.
(Mücor mucedo tiridis.J

Praesens hic mucor, ex mucotis vulga-'
ris génére, in rrusca parva crtus est, quae,
üt f g. 5. c. ostendit, in vasé vitreo in aquarft
delapsa,in p u t r e d i n e m abierat. Primum nem-
pe niusca obdncia fűit mucore albo, quem
ampliatum f g- g- exh ibet ; post circa muscam
insula quaedam natans e v i r i d i mucore fór-
mari coepit,j%. h. h. h. qui mucor inclusus
érát margine affaHre formaio f g. f, exfungis ,
quales in jíg, \. ampiiat i apparent, ét veram
fungorum in mucare _occurrent i i im Uguram
perspieue exhibent.

Fig. 6. ét 7. (Mucor spbaeroce-
pbalus.)

Saepe in fol i i s pomorum , praesert im pí-
rorum prunorumque, orii.i jr m.TCulae fiavae
colore r u b i ^ i B i s , p a u l u l u m proiubfraníes ,
quas p?ssim robigimm appellant. Hoc nihi l
a l . u d est nisi rrucor, qui in aegris p i rorum fo«
li 'S, frigoie corruptis, humoré coBsisteníe,
ilüco nascitur. Tálé p i r i fol ium corruptum,
cum mucore isié Jfg. 7. natr-rali nsagnitudine,
f g. 6. e m p l i a t u n i reprr.eseci.it. Mucor ille
icni^ci i ' .us est e capi t i tus minul i s , e cano
fuseis , siccis , ins far piobulcrnm, sine petio-
lo, qua'!iaj%. i . ampli^ta exhibet. Haté ca-
püa f u ' v t r e i n Stínnralem íari taceum conti-

.Bent , q jcm disrupta iá diversas partes
spargcnt.



JTZf277.

A* P E E S Z.

A Penefii mellyet rcndszerént tsak a5 rot-
hadás jeiének tartunk,"'s pui'zta szemmel néz-
vén, tsak ragadós pornak vélünk lenni; rá-
lósággal a 'növevények közé tartozik, még pe-
dig a'Gombák serege közé, mellyek álmélko-
dásra méító hirtelenséggel DŐaek, feloiagza-
nak, és irtóztató módon eíízaporodaak. Ha
az ember aagyító üvegen vizsgálja, p. o. egy
darabki peueízes kenyéren, egél'z egy erdő
növevéayek tűnnek ízeméi eleibe, inellyek-
nek gyÖKerei, szírai, ágai, virágai, nuigvai
's e' mellett gyönyürűséges farmii vagy al-
kotásai vannak; a' intnt ezt itt a" penefinek
némelly fajaiból mindjárt meglátjuk.

i. és 2. Kép. A'közönséges Penész.
{M*cor muccdo.)

A' közönséges Penész rendi'zercnt leves és
poshadó dolgokon terem. Az l. ktfp. egy rot-
hadni kezdett ribizlin vagy tengeri szőlőn ta-
láltatott penéíz darabotskát m u t a t természeti
nagyságában, és a' ií. k<íp. ugyao azt nagyít-
rá adja eló. Itt egy rakás által látízó tönk-
faárakat lát az ember, mellyeknek üres fél
golyóbis formájú pikkelyes fejek van (a. ktfp.),
és ezek vagy kopaszok c), ragy rakvák mag
bibirtsókkal d.}. A' tönkök között ismét sok
katsokat ízemlélhetni ó), raeliyek egéTzeu rak-
•»ák eflélemag bibirtsókial.

2- és 4. Kép. A1 kutsmás Penész.
(Alucor piloLolus.)

Ez a' pőBész, (melly 3. kép. itt természeti
aagyságiban égj, dióbélről van levéve, és 4.
kép. itt nagyítva van), hoszszú sárga tönkü,
•}eily töokizárgk ldAS3.i lassaü felyül felpuf-

17. Dar. 4a. •};<*/*,

fac iván, mi.'iJ'J fe lpat tannak, akkor a.' vége?
ken lévő széles barua és i'ekete pontos süveg-
jeket levetik.

j. Kép. A'zöld Penész.
{Mucor mucedo viridis.)

Ez a'Penész, melly cgyébaránt a' kö-
zcnségts pcnéiznez tartozik, egy ku légyea
termett, a' melly mint az 5. kc'p, a. mutatja,
egy üvegbe esett a' vízbe és rothadni kez-
dett. Magát a' legyet eleinten fejér penész bo-
rította be, a' mellyet a* g. kép. nagyítva mu-
tat; és azután támadt a' légy k ö r ű i egy kis
úízó íziget h.h.Ii. kiíp. zöld pcnéf/bol, melly.
nek főképpen a' széleu igen f/.ép f o r m á j ú pe-
nészgombak vették köriíiy. ktpt a' mint ezt
az i. kép. nagyítva adj.i eló , és ez a' penéíz
gombáknak igazi formájok.

6. és j. Kép. A' golyóbis Penész.
(Afticor fphaeroccphalus.)

Gyakorta támadnak a ' leve leken , fókén t

a' gyiiinöitsfákém , minémüek a' kartvélyfa
és a' f i i lvafa, sárga rozsdaszír ju tarjagos íbl-
totskák, mellyeket a' köznép rajának netez.
Ez nem egyéb golyóbis pcnészncl, mel!y a' be-
teg 's hideg megtsipte körtvélyfa levélen,
megakadván hencek a' nedvesség, azonnal
megterem. A' 7. k>/p. egy illyea hervadó kört
vélyfa levelét természeti , a* 6. kép. pedig
öregbítet: nagyságában mutatja, a' rajta l é v C í
penészfeel együtt. Ez a* pecész tsupa szü ke
barna, száraz, ^olvóbisforuia és űiratian

O *•

apró bibirtsókból áll, mini azt az /. k£p. elő
adja ; ezek tele vannak luztes magporral.
mtl'yet, felpattogván, ízélljel szórnak,



f/lantén B.

S C H I M M E L,

13er Sc/iimxt?', dcn wir gcwöhnÜch nur fúr
«Jn Zochen J'ír Fáalnifs, und mit blofsen
Augen betr"h'*et, für cinen stockigten Staub
haltén, ge.wt allerdings zum .Pílanzcnreiche,
und zwar zűr Klasse dér Schwamme, die ér-
staunlich schnell wachncn, Samen tragen, und
sich ungeheuer vermehren. Durch ein Vergra-
faerungeglas betrachttt, erblic^t mán z. E.
auf éiuem Stückchen schimmlicttten Brode ci-
nen fanzen Wald von Ge\váchsen, die ihre
Wurzeln, Stengel, Zvreige, Elütne und Sa-
mea und dic schonsten Gestalten habén ; wie
wir diefs hier an etlichen Arten von Scüitn-
mel sehen werd«o.

Fig. i. u. 2. Genieiner Schimmel.
(M«c*r musedo.} ,

Dér gemting Schimmtl wachsí gemeinig-
lich auf saftigen und gahrenden Dingen. Fig.
I. zeigt cin Stückchen Schimmel von einer
faulenden rothen Weinkeere, ki seiner natúr-
lichen Gröfse, und Fig. 2. dasselbe durch cin
Vergrofíerusgsglas betrachtet. Da erblickt
mán eine Mengc durchsichtige Siangel, wclche
schuppige Kopfe wie eine hohle Halbkugei a~)
habén, die theils glatt c), theüs mit einer
Menge k le iner Samenkü'gelchenrf} besetzt si;id.
Zwísoíien dea Staogein -laufen wieder e i n e
Menge Ranken b) , welche gauz mit derg'.ei-
chen Staubkügelchen besetzt sind.

Fig. 3. und 4. Die Hntwerfer,
(TAmtor piiobolus.)

Dicsér Schimmel (davon Fig. 5. cin wenig
von einer wilschen >7ufs genomríien iá natiir-
licher Gröfse , und Fig. 4. denselben vergrö-
&ert zeigt) w'.ichst mit langtn gélben Stieleo,
Wclche nach aad nach oben aufsckwelieo

und iudem síé zerplatzen, ihren breiten,braa-
nen und schwarzpunktirten Kopf odcr Hűt
abwerfen.

Fig. 5. Grüner Schimmel.
(hlucor muccdo liridis.)

Dieser Schimmel, dér übrigens zum ge-
meinen Schimmel gehört, entstand auf einer
kleinen Fiiege , welche , wie Fig. 5, <r. zeigt,
ín einem Glase ins Wasser gefallen war, und
in Faulnifs überging. Die Fiiege selbst über-
zog erst ein weifser Schimmel, dea Fig, g,
vergrdfsert zeigt; und dana bildete sich rund
um die Fiiege her eine kleine schwimmende
Insel Fig. h. h. h. von griiaem Schimmel, wel-
cher besondcrs einen schöngebildeten Raná
Fig. f. von dergleicúen Schimaelscawámm-
chea hatte, dér in Fig. i. vergröfsert zu se-
hen ist, und die wahre Gestalt dér Scflira-
melschwammclien sehr gut zeigt.

Fig, 6. und j. KugelschimmeL
(M«cor sphaerocephalus.)

Ofí entstehen auf <len Biáttern. sonderlick
dér Obstbáucne, dér Birneu und Píiaumea
gélbe rostfarbene Flecken, mit Erhöhungen,.
welche maa gemsiniglich Mehlth.au neant.
Diefs iát nichts als KugcLtckimmel, welcher
auf krankea BirnblaUcrn, die durch Kalíe
gelitten habea, und in deaen ihr Saft stockr,
sogleich wáchst* Fig, 7. zeigt eio soícies kran-
kés Birnblatt in aatürlicher Gröüe, und Fig.
6. vergröfsert, mit dem Kugelschrtnaiei. Die.
ser besteht aus laniter kkinea, graubrauneo,
trocknen , kugeíförmigen Köpfcfaen , ohne
Stiel, wie sic Fig. l. vergröfsert zeigt, die ei-
nen mehligten Samenstaub in sich habén, d«n
sie, wenn sie zerplatzen, voa sick sír«uei».



Plantes

M O I S I S S U R E S .
. ír. jr0. 4a.

x^'j moüissure, pr'ist orJ ina i rement p o u r u n e
s i m p l e marque de p o u r r i i u r e ét qui párái t a
l'oeil nud tine poussiere composée de flocons,
est sans doute du rcgne vegetál, ét se rangé
speciaiement sous la classe de moustes , qui
croissant d'une vitesse é'onn.inte ét p o r t a n t
des scmences , s 'augmecient d'une tnaniére
prodigieuse. Le micíoscope fait découvrir
*ur DÓ p e t i t morcean de p a i n rnoisi un fó-
rét de pl.intes p o u r v u e s de rac incs , de tiges,
de branches , de fleurs ét de semences ét re-
v é t u e s d'une beaiMé bril lanté, comme nous
al lons r e m a r q u e r dans le p e i i t nombre d'esfé-
ces que voici .

Fig. i. ét 2. Moisíssure ordinaire.
(M«cor mucedo.)

C'est pr incipalement la f e r m e n f a t i o n des
<hoses suctulentes qui favorise la végé"tation
de la moisissuTf vrdinaire, Lafígurf i. repré-
lente d'aprés natúré un petit morceau t!e
moisissure prise d'un raisin rouge ét pourris-
•aot , ét \ajf§ure i. fa i t voir cetté mois issure
grossie pár le microscope. Ön y remarqtie
q u a n t i t é de tiges t ransparentes , qui portent
des teles écailleuses á fcrme d 'hémísphtre?
creuses a); ces tétes sönt én par i ié po l ies c)t

én part ié hérissées d'une quantité de petites
graines de semence d. Les branches qui en-
t o n i l l e L t les t iges i>) , iont aussi t e t t e s par-
seméts de ces petites graines.

Fig. 3. ét 4. Le Pilobole.
pilobulus.)

Cetté moisissure, dönt \a Jigurc 3. rrpré-
serue én grosseur n a t u r e l l e un peu , qu 'on a
pris de la surface d'une noix , ét dóul la//-
gurt 4. uontre le grossissement m i c r o s c o p i -

qae, croít á tiges longueí ét jaunes dönt le
dessus se gonf le peu á ppu ét met á bas én
créyant une tété ou chapeau large, b rune ét
marquée de points noirs.

Fig. j. Moisissure verte.
filucor viridls.}

Celle-ci, qui n'est que de l'espéce de la
mois i s sure ordmaire , se développa sur une
pet i té mouche qui commenca de se corrom-
p r e , aprés étre tombée dans de Peau conte-
nue dans un vérre (fig, 5. c.). L.i mouche
fut d'abord couverte d ?uae c h a n d s s u r e que
l'on voit grossie fig. g. e n s u i t e il se mit á
fúrmer autour de la mouche une pet i té isié
f lottamé fig. h. h. h. d'une moisissure vrrte,
bordée d'une formation déja p a - f a i t e de pa-
reilles petites mois issures (//<?./.;, dantfigx-
re i. r e p r é s e n t c le grossissemeot, q u cn moa-
tre biea exactement la forme.

Fig. 6. ét 7. Moisissure globuleuse.
jphatrocephaluj.)

Il arrive souvent que sur les fcuil les áss
arbres defrui t s , ét sur-tout sur lei feu i l l e s de»
poiriers ét des prunier s , se focmei.t des ta-
ches rouges ét j aunát res , avec des c l t y a t i o n f
que l'on nőmmé ord ina i rement oie'ile ou rouil-
le; ce n'est que de la moisissure globuleuse,
croissant sur les f e u i l l e s s i - t ó t que le froid
les a touchí . La figure 7. représeníe d'apréí
natúré une f e u i l l e de cetté espére , ét la^í-
gure 6. moBtre la mérne grossie pár le micro-
scope. Cetté m o i s i s s w r e est composée de pe-
t i t f s iétes Síches, gíobuleuses, g r i s - b r u n e s
ét sans tiges, avant une potmiere farineuse
de semences qti'elles répandent aprés avoir
erévé. Én voici le grossissemect/ig. /.
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IX, ír. só. 43.
ANATÓMIA CULMI STRAMINEí.

j J i r u c t u r a plantarum florumque iaterior, ope
microscopi i coiisiderata, tam púkra est tam-
que a r t i f i c i c . s a , üt non poss imus eam sa í i s
admirari . Ét verő affirm,ir.e l icet, u n u m q u o d -
que f o l i u m , unumquejr ique rulnium strami-
neum d i v i n a e p o l e s t a t i s miracu lum esse.
Ouarc age, f'aciaimis p e i i o u l u m in- culmiue
s t r a m i n e o .

Fig. i. 2. Sectio culmi straminei.
Secfio nodi culmi straminei , Jig. i . q u a m

T-ig. 2. a m p l L i t a m exhibet, orcUnem pulclier-
r i m u m a r i i i i i ' i o s i S s i i r . i s m q u e vasorum m i n u t o -
riNii" i : : i ; lmudine inlioita, q u i b u s slnguijs sua
cer la i forma őst, osiendit. Duobus nempe c:r-
culis innumerae deasaeque consistunt succi
fistulae; has iater seorsim dispositi sünt. ta-
l i u n i fi. t u l a r u i n q u a s i fasc icul i , p.m i
que inierval lö, circurad.ui vas-is majonbus,
s e x a n g u l j s , alin'.ento excipiendo destinatis;
in niedio auiem apertura ccuspic i t í J f major

r^ue aJ n iedui icm C ' i l v a i excipiendam
digna apparet

Fig. 3. 4.5. Particula folii calami
-

• secalicii..

quaej%. 3. naíarali magnitudine , elfígt

4. ét 5. minus magisque ampliatam se osien-
dit, Hic taenias quasdam angustiores latio-
resque cernirnüs , constaiítes e vasis succo
ducendo i d o u e i s , forma penitus inter se di-
st incl is , neinpe sinuosis, squarneis, rotun-
dis etc. omm-bus inter se accurate deviactis.
^\tque liaec omnia videmus in superíicie
tantillae particuiae e folio calami secalicii,
nempe plantae , quae panem nobis quotidia-
num praebet. Quam stupenda miracula, uni-
versa creata a Deo,multitudine incotnprehen-

!, ét qbideni in hac Universi,. quam nos
incol imus, part icula, atque producta ét rs-
ncv.ua q n o t i d i e , immo s ingul is raornentis, a
natura, ciijus ipse opifex ét auctor est. Quod
pectus h u m á n u m talem tac tumque Deum nou
adniixetur, adoret, super oniaJa diligat?



IV. Dar. 43. Sídm,

EGY SZALMASZÁL SZÉLLYELSZEDÉSE.

.A Növevények és azok virágainak belső
alkotása, nogy ha azt nagyító üvegen által
v izsgá l juk, olly szép és rendel telyes, hogy
azt alméíkodás né lkü l nem nézhet jük . Sőt
igazán azt mondhat juk, hogy minden levél,
minden fúízál t sudája az Istennek, Lássuk
ezt itt tsak egy f/almaízálon.

i. 2. Kép. A' Szalmaszál ketté-
mettszve.

A' sza'.maszál a' botykinél keresztbe két-
témetuzve, mellyel az i.Mp. természeti nagy-
ságában , és a' 2. k'Jp. nagyítva ad elő, meg-
m u i a t j a i t t , nielly ditső és rendel el intézett
rendben legyenek ízámtalan sok apró mív-
Jzerei vagy edénykéi, mellyek mindnyájan
meghatározott fonnájúak. Két karikában Izá-
ma nélkúlva ló nedvességtsővek állanak tő.
Hiötten egymás m e l l e t t ; ezek között i smét
mások Romónként el izórva, 's nagyobb hat-
szegü éltető edénykék között regulásán fel-
osztva ; középen pedig egy nagy tagos üres-
jég marad a' szalmaizál belének. — Szinte
ül;, ea Uudálalos,

3. 4. 5. Kép. A' Rozsszár levelé-

nek egy kis darabja,

a' mellyet a' $. kép. természeti nagysá-
gában , a" 4. és 5. ktfp. pedig k é t f é l e k é p p e n
megnagyítva mutat. Látunk itt keskeny és Izé-
les ts íkokat, mellyek rakrák k ü l ö m b k ü l ö m b -
féle formájú n e d v e d é n y e k k e l , p ikke je .vekkel ,
k í g y ó d z ó k k a l , kerekekkel 's a' t és ezek
mindnyájan Izoros egyességben v a n n a k . Mi;ui
ezeket pedig egy parányi rozsszár levél 'da-
rab jának a' küísö Jzinén , a' melly p l á n t a
magvából lesz m i n d e n n a p i kenyerünk. Melly
tsudálatos d o l g o k ! mel lyet az Isten megfog-
hatatlan számmal teremtett tsak erre a' mi
földünkre is, és a' mellyeket az o nagy mun-
kája a' természet által ma is naponként '$
minden s z e m p i ü a n t á s b a n t e r e m t ! Mitsoda
emberi valóság volna az , a' ki ezt az Istent

. nem tsudálná 's nem imádná és nem
's Ötét miidenek felett nem ízeretué?



Gegens'ande IX. B. 1F,

AN ATOMIÉ EINES STROHHALMS.
43,

J3er innere BJU dér Pflanzcn und ihrer Élű-
men i s t , \vena \ v i r ilm durch ein VeTgröfsc-
rungsglas betrachten, só schön und regelnra-
fsig, dafs ér uns zűr Bewunderung hinreifst.
Ja, mán kann mit Wahrhei t sagen , jedes

• Blatt, jeder Strohhalm ist ein Wunder Gót-
tes. W i r wollen dúfs einnial an cinem Stroh-
halme s'elbst serien.

Fig. 1.2. Durchsclmitt eines Stroh-
hahns.

Dér Durchschnitt des Knoíens eines Stroh-
halms, Fig. i . , dér in Fig. 2. vergröfsert ist,
zeigt hier die h e r r l i c h s t e und re«elmafiigste
OrdüiiDg von einer ungeheuren Menge k le iner
Gefalse an, die allé ihre best immte Form
habén. In z\rej Kreisen stehen eine Menge
Sattröhrchen dicht z u s a m m e n ; dazwischen
wicder eiozelne Büudel davon, regelmáfsig
twischen grölsern sechseckigten NaLrungsge-
r.ifsen v e i t h e i l t , ucd in dér Mitte ist eine
grol ie \veite O f f o u n g f ü r dasMark des Halms.
Eben só wunderbar erscheint

Fig. 3. 4. 5. Ein Stückchen vő ín
Blatté eines Kornhalms ,

welches sich Fig, 3. in natürlicher G.-Ö.
f se, und Fig. 4. u. 5. in zxvey verschiedenen
Vergröfserungen zeigt. Hier sehen wir sc'r.md-
le und breite Streifen , von ganz Yersc:,;eden
geformten Saftgcfafsen, geschuppte, geschlán-
gelte, rundé u. s. w. und allé mit einander
und unter sich aufs genaueste verbunden. l.\nd
diefs alles auf dér Oberfláche eines só höchst
kle iuen Siückchens vöm Blatté «ines Korn-
halms, dér Pílanze, die uns unser tágliches
Brod gibt. \Velche Wunder, die. Gott allé in
só unbegreitlicher Anzahl, nur auf uuserer
Welt, geschatfen hat, und durch sein groíses
Werk, die ]Satur, noch immer táglich und
augenbl ickl ich hervorbr ingt ' Welches mcnsch-
liche Wesen sollte einen solchent Gott nicht
benrundern, anbetend verehren, und ihn aicat
über Alles lieben ?



IX.

ANATOMÍE D'UN TUYAÜ DE BLÉ.

•Fi£. i. '2. Pro.11 d'im tuyau de blé.
Le profil du noeud d'un tuyau de hlé fig. i.
rtpresenté grossijíg. 2. fait remarquer l 'ordre
le j lus admirabié ét le plus . régul ierd 'unequan-
t i i é prod.gi tuse de pet i ts vaissaux tous d'une
fornie déterni inée. Ön voit un grand nombre
de peiits tuyaux rangé* én deux cercles ét ser-
rement placés l'un á l'autrc; il j a entre eux
des fafcicules d\;utres tuyaux régul iérement
cíisposés entre des vaissaux d 'al iment p lus
,: ands. Au m i l i e u páráit une large ouvertu-
re destinée á la mot'lle du tuyau.

1; ig. 3. 4. 5. Petit morceau de la
íeuiiic d'un tuyau de blé.

Ce morceau, non moins^inerveiUerx , se
ír..t voir Jig^3~ én grosseur naturelle., e\.Jig.

4. ét 5. én deux grossjsserr.ens diffcrens..
Nous voyoni ici des ra^-es larges ét étroites
de vaissaux d'aliinent d'une formaiion tres-
diverse, que lques -uns . étant ctailíés , cPau-
trés entortillés , ronds e;c., ct tous ensem-
blé sönt le plus é t ro r t tmen t liés eníre eux.
Tous ces rapporls admirables paraissent sur
la surface d'un morceau t rés -pe t i t d 'une feuil-
le détachée d'un tuyau de bjé; détachée
d 'une plante. qui nous ' fourni t notre pain quo-
t id ien l Quelles merveiiles innoinbr . ib les sor-
ties de la main créatrice d 'un Diei:; ét sur le
seul point infinemeat petit que nous habi-
tons! Merveilies que ce Dieu produi t d ' t iE,
j o u r , tl'un instant a l'aiurc, ét toutes pár
són grand ouvrage, la N a t ú r é ! Ouel élre
pensant ét sensible re dóit pás admirer, r«-
vérer, chérir , adorer un tel Dieu ?
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Plánt.-ic XIIX. T. ír. Xo. 44.

P L A N T A E A K O M A T í C A E.

Fig. i. Styrax.

JOtvrax t praesertim in Oíciciíntali Indi?. ét
Mexico provenk-ns , in a 'üt i i r i inem quercas
exsurg i t : fó l ia h a b é t , üt acer, in qu inqus ia-
cinias excurrent ia , in f r o n d i u m extrernis au-
tem flores e ílavo rubrdos , globiformes la-
Deosque, quibus succedn semen globiforme
colore fusco. Arbor haec ts&ta est cortice co-
loris cinerei , cui subest ligíjtim molle album-
que, elabor.itu facile, ét, instar abiegni , di-
•versae supellectili domesticae coniiciendae
iniervjens. Inter lignum ét corticem existit
gummi resina illa suaviter olens , quae stv-
rax sive storax dicitur, ét cortice inciso pro-
fluit, colore subfusco, odoré gratissimo, in

.-;i:frimenlis usitnto, quapropter utilem merca*
tür;:e matériám praebet.

Fis. 2. Lentiscus.^
. {Pistacia lentiscus.')

Lentiscus, üt laurus, perpetuo virens
arbor est, in calidioribus Orientis partibus,
item in inferiore Itália, Graecia etc. prove-
niens, atque in 50 pedum altitudinem exsur-
gens. Flores fért flavos, fructus item flaven-
tes, instar pruni minoris, admodum dulci
sapore, esculentosque. In torridis regionibus
cortex ejus resinam exsudat ex albo flavam,
consisteatetn e granis minutis aridisque, ét non
modo in arte medica ét sufFimentis, séd etiam
ad picturas oleatas vernice obducendas etc.
usitatam, quam ob rera commerciorum quo»
que partém constituit .
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F Ű S Z E R E S N O V E V É N Y E K .

i. Kép. A' jóillatú Stórákszfa.
(LtquiJambra s'yrax.)

.A Stórákszfa főképpen napnyúgoti Indiában
és Mekszikóban terem, nagyra nő miut a'
b i k f a , öt hasábú levelei vannak, mint a ' j u -
harfának, és ágának hegyein sárgaveres, go-
lyós f^ö^zös vrrá-ai. A' magva osztán gubó-
forma , 's barna. A' kérge hamúszínü , 's ez
alatt puha fejér f á j a , mellyból k ö n n y ű dol-
gozni, 's mint n á l u n k a' fenyőfát, ezt is sok-
féle házi eszkÖ£Ök készítésére ford í t ják . A'
fája és a' kérgeközúl, mell vet béhasogafnak,
foly az a'jóillatú szurkos mézga vagy tsipa,
mellyel Stóráksznak neveznek : ez barna szí-
BJÍ , igen jó szagú, főképpen füstölésre élnek
Tele, és a' füszerszámárosok is a' végro ke-
reskednek vele.

2. Kép. A' Masztiksz Pisztátzfa.
(Piítacia lentiscut.)

A' Pisztátzfa , v a l a m i n t a'babér,, szünte-
len zöldellö fa, melly a' napkelet i meleg tar-
tományokban , mint szinte alsó Olafaország-
ban és Görögországban is 's a' t. terem, és
majd 50 lábnyira felnő. A' virága sárga , a*
{jyümöltse sá rg i , ollj-an mint egy kis szilva,
igen é d e s í z ü , 's ehető. A' meleg tartomá-
nyokban a' kérgéből tsipa izzad ki, a' mell j
fejérsárga , apró száraz morzsákból á l l , 's
rciíszerént orvosságra, részszerént füstölé.',ref

és az ola j ja l festett képek k ö r ü l közönséges
fényesítö Crnátzokra 's más effélékre fordít-
tá t ik ; és e' végre kereskednek vele.
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S P E Z E R E Y - P F L A N Z £ N.
B. ír.

Fig. i. Dér Storaxbaum.
(Liquidambra styrax.)

JL/er Síoraxbaum wáchst vorziiglich in West-
iadien und Mexikó , wird cin grofser Baum,
wie Eichen, hat fünflappigte Bliitter wie dér
Ahorn , und gelbrothe kugelförmige wollige
Elüthen an den Spitzen dér Zweige. Ér tragt
hernach einen kugelföriríigen brauneh Samen.
Ér hat eine aschgrau* R i n d e , und dariinter
ein weiches weifses Holz, das sich gut ver-
arbeiten laí'st, und wie unser Tannenholz zu
versciiiedenem Hausgerathe gebraucht wird.
Zwischen dem Holze und dér Rinde , in Trel-
che Einschnitte gemacht werden,' fliefst das
wohlriechende Gummiharz hervor, Tvéfcfres
Storax heifst, • brá'unlich aússieht, eibén vor-
trefflichen Geruch hat, beSondfers 'zu TRau-
cherwerk gebraucht wird, nnd eben'defswe-

gen in Speí^rejhandlúngen einen guten Haa-
delsartikel. ausmacht.

i:g. «. Dér Mastixbaum,
(Pistacia lentisciu.)

Dér Mastixbaum ist, wie dér Lorber, eiii
imraor grüner Baum, dér in Ően warmen Mor-
génlandejn, só wie auch im unteren Italien,
Griechenland u, y.~w. wáchst, und wohl an 50
Fufs hoch wird. Ér blüht gelb, und tragt éine
gélbe Prucht wi« e inekle ine PÍlaume, welche
sehr süfsschmeckt\indersbarist.In den heifsen
Landern schwitzt aus seiner Rinde ein Harz
aas , weiches weifsgelb aússieht, aus kleinea
trockntn KÖraerfe besteht, und theils in dér
Medizin, theils :airch zum Ranchern und zu
leichten werchen LacTdrrnfesen über ölgemal-
•de und dergleichéh ;'gebraúcht wird ; daher
és auch einen Hanftelsartikel ausmachv.

331.
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F t A N TES DE D R O G U E R I E S .

:.;,'JSig. k. 'l-e.' ScOi'Jt X; , ^ r. •
. - : ; '

irés ím^ortaut dans le
::ueries.

comrr.erc; de dro-

Cet arbce-erőit pCifecípaTeJneiv« cíaas'íes ín-
des occidentai.es ét datis le Mt jx iquo. II at-
!e.intJa.. ii4uLeur deschűaes; sős^feutl.'.^ sönt
divisées tn ciqq lo^es cárom e qell^s doV^r- 1 -
b l e , ét AU. bout c^es branches il porté.4^
fleurs lanieqses d'un rouge - jaooaáue c!.-vn
forme de boules. A ces fleurs il suc^édc une
§emence de la mérne forpis ét de couleur
brune. L'écorce de l'arbre est d'un gris cea-
dré, són bois. est b lanc, comnie le bo i s de
nos p i n s ; il se laisse traTaj l ler faciíemect,
ét ön l'emploie avec aoTantage á différents
meublcs ét uteniiles. Entre 1'écotce ét le bois
il se trouv* uae gomme nésine pdorjférante,
qui est coanue sous le nqm de Storax, c.\.
qu'on gagne pár Ife moyco des i c c i s i u u s fai-
tes dans l'écorce. EHe est de couleur bruná-
tre ét d'une odeur ajomatiqiw, ön »'en"scrt
comme d'un «aceBi, ét éllé fait-ön article

Fig. 2. Lc Lentisque.
(Pú táti a lerJiscus.)

, .Lc lentisque- & de.s feui l les t o u j o u r s verde*
comnie ie Jaurier : il t roit dans les c l in i .u- .
chauds.de rOrientj.d^us laGrcce, dán, Tltai ie
l u í ü r i c u r f i etc. ét peut a t t e i n d i e uue í iauteur
de^opieds. II porté des flturs j aunes , aux-
quelles succédent des f r u i t s j a u n e s , sembla-
,bles 4 des petites p r u n e s , d ! u n goűt trés doux
ét fórt agréables a manger. Dans les clirnats
ehauds de l'Orieat il s'écoule de soji écorce
une résine d ' u n e couleur jaune t i r . .nt sur le
blAnc;. éllé,cpns.iste dans de peti ls grains secs,
dönt ön se sert n(jn seulement dans la mé-
de ciné, ét ,comn>e d'un p a r f ü m , mais qu'on
emploie aussi comme un vernis léger pour
enduire les tablcaux peints én h u i l e etc. Éllé
fait pár conséqueo! un article estimable de
comroerce.
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ANATES DIVERSCRUM GENEKUM.

A n a s in ommbus antíqui Oibis paitibus,. tam Au-
strum quam Septemtrionem versus.iepetitur, Stagnan-
tes a q u a s , lucus, paludes flnnnnibiis praefert, ac pi-
ie ib i i s , r a n i s , l imacibus , insectis frugib^que veséi-

túr. Earum longe plurimae pulchemmaeque existunt
species, tam f e r a i u m quara domesticaruin , quae ab
il l is oiigiuem t r a h u a t .

Anas fera vulgáris.
(Anas bvschas.)

FiCT. 2. Femina.i °"
A n a i f e r a regioaum nostrarim ú.diger.a *sf.

Mai longus 10 poHiecf, e a p u i el c^Iini habét colore
r ic id i splendentia, pectus fuscsm, rel^w corpore ma-
cnl is canis subt i l i ter consperso. Fcmi* minor esi,
tanlum ,8 polliees longa , coloie fusco, Ulo aigioqiie

piela.

Fig. 3. (Anas caudaetta.)
H.<ec , it idem e ferarnm génére, etl.i Gcrmaiuae

iti-íigena. séd tarior. Longa prope 4P°icc5, col
cano, albo nigroque pulcherr ime picta, Urum pen-
nas f u s c a s , i tt alis speculum e rubro cidicans, ét
eaudam acumiaatam instar pbasiani , qie ipsi EO-
*en germanicum F a s a n e n t e dedit.

Fig. 4 (Anas clypeat.)
Haec a roslro in antetioie parié

«tque iufiexo memorabilis est. Toípm boi^en Eu-
lopara , Asiam Americamque iahabitat, mu;s ^jüj.
que insectis aquaticis vesci tur ; o»a rubra
que d ive t s imodecolor ibus T&IÍÍS elegantet

pieU est,

Fig. 5. (Anas s tr ép éra.)
Hacc a yoca müum iá rnodma stiephaníe aomejt

duxit. Caput , collnai ét rostrura lecarvaíum nigra
sünt , nigrum item doisum , pectus ét alae alb*e fu»
scaeque. In Európa ét Asia boreali TÍTÍt, plernm^a*
iutec iacuum aruadineta deíite&cens.

Fig. 6. (Anas fuligula.)
A n a s f u l i g n l a , longa polliees ig , pariter iá

Európa t'era TÍVÍI, eolore albo nigroque mirifice picta»
cam dotium ét alae albae cruce nigra eleganter sünt
notata. Caput írista álba nigraque insign* habeuj

(Anas- domestica.)*
Fig. 7.

Fig. 8- Femina.
Domesticaruro anatum multiplices exisíunt spe-

cies, diversimode lineaiae ae pictae, curn eristatae,
tűm ctisla rare«t«£. Mares ( f i g. J. ) plerumque feti*
sünt similes, praesertim ob caput Tiride, pecius fu-
íjurn ét speciilum in alis splendens. Utilioiibus dome-
sl icarum arium curn propler camem boni sapoiis, tiun
propter plumas adnumerantur.

(Ana? moschata.)
Fig.. 9, Mas.

Fig. 10. Femina.
Anas taee , etiam t n r c i e a e t i n d i c a appella-

la, ex Bras'.lia originem duc i t , aíque in Európa intet
jtHtes domeslicos virit. Longa' 24 pollices , excepto
capiíe. qocd aaoscbum sápit, nádé eiiam i n o s c b a t a
dicta est. Márts colore e fusco nigrescente, alas al-
bas habent, el oculos cute Euda ét verrucosa citcutt.
datos. Femellae minőre* suaí, telőie íusto ,
m'gtoque
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A' R É T Z É N E K S O K F É L E FAJAI.

AX,észét éjftak ét délfelé a' régi vi lágnak mind a'
három részében ta lá lhatni . I n k á b b át álló v izeken,
lávákon és motsáros helyeken l a k i k , m i n t folyó vi.
zekén, a' hol halakkal , békákkal , t s i g á k k a l , boga-
r a k k a l és raeiri termésekkel él. A' Rétzének felette
•ék éi igen szép fajai vannak mind a' v a d o n élők,
mind pedig a* szelíd vagy háziak közölt, mellyek
amazoktól karmának.

A Kátsa Rétze,
(Anaj boschas J

i. Kép. A' Hím.
2. Kép. A' Nőstény.

A* r a d R é t z e nálunk hazai madár. A' H í m
(^unár) mintegy 20 íznyi hoszszaságú, fényes zöld fe jű
és nyakú, barna begyü, egyébaránt pedig f inom szOt-
kr pettegetésű. A' nőstény kissebb, tsak j j j íznyi hoft-
f i ú , és b a r n a , fejér 's fekete tarkájú.

3. Kép. A Fátzán Rétze.
(Anas caudacuta.)

A' F á t z á n R é t z e , rael ly f í inte égy Tíid, Né-
jnetorfiágban is laláltatik, noha r i t k á n . Hoszsza mint-
egy 24 írnyi , ig*n szép sziirke, fejér és fekete tarká-
ja, barna evezőjű, a' szányán veres tükioi , hegyet
fáuáa fark , m e l l y t ó l neveztet ik .

4. Kép. A' kalános Rétze.
^Anas clj-peata )

A ' k a i á n 01 R 4 t z e szé le t gómbölyeg elejű és
kampót orrára aézve nevezetes. Lal'.ja egéfr é j s z a k j
E m r ó p a t , Ázsiát éi A a é r i k a t ; legyekkel *s más viii
bogarakkal él, ^piíosat t o j i k , és mindenféleképpen
kepén Urkáiott '« kiszinelt állat.

5. Kép. A tsörgő Rétze.

A' T s a r g ő R é t x a mevéi kálőaötec tsorgfi kiá-

bálásátcl vette. Ennek a' feje, n y a k a , f«lgÖrbedt őr-
r.i , és h á t a fekete, *' begye és szárnyai bnrnák é*
fejéiek. Lakása Európa és é j f íak i Ázsia, 'i többnyire
a' tavak *á>sassai közt bujkál .

6. Kép. A' búbos Rétze.
(Anas fuligula.)

Ennek hofefr.a i? í z n y i , hasonlóképpen vadon-é!
Európ.iban, 's fekete és f^jír rendesen tarkázvn , mi-
»el fe,er hátán é« f í á r n y a i n egy f/ép fekete ker«szt
,T*n. A' fején fekete 's fo;ér b ú b j a van.

A szelíd Rétze Kátsa.
{Anas doniMtica.)

7. Kép. A' Hím.

8 Kéj). A' Nőstény.
A ' s z e l d R é l z é n e k igen sok színi «s tar-

k á j ú , b ú b o s s suta fajai vannak. A' himek ( j . k é p . )
t ö b b n y i r e ; vadokboz haionli tnaJi , főként zöld fe-
jekre , bara begyekre, és száioyain lévő tük;oi:re
• ézt-e. Ezé a ' l eghaszno jabb lia.-i I z ^ i n y a s i l l a tok kő-
ié t.irtezna, m i v e l m i n d a' i íú iűk jó t z ú , mind ji'
tollak ha£z<trchetá

A' Pézsma Rétze,
(Anas mofc/iata.)

9. Kép. A' Hím,

10. Kép. A' Nőstény.
A' e l í r n a K él ze Brazíl iából sz/ícmAzik, Eu-

rópá'j.i a* szehd házi üárnyai á l l a t o k közoü r! , 54
í i n y i otirzaságú, 's igen jó ízű liúia IMD , kiveTrcn
a' !ej, melly pézsma ízű, a' f i o n i n r j ve t te a' ne-
vét i A' himek barnafrkete színúk, fe jér szárnyak-
k.d.s a' szemrik korúi kop.ifi bibirtsó* bor vagyon.
A'f ;sléayek twiebUk, Uraa, fejér ét fekete U»-
Jtá'k.
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ENTEN V E R S C H I E D N E R ART.

jL/ie Ént e fíndet sich in Norien und Síiden ín al-
lén drey Theilen dér altén Welt. Sie bewohnt mehc
stchende Wasser, Landseen , Sümpfe und T«iche,
als die Flüsse, und náhrt sich von Fischen, Fröschen,
Schnecken , Insccten und FeldMichten. És gibt iiber-
aus viele und seht schöne Arten Javon , sowohl un-
ter den wilden , als auch zahmen Hausenlen, welch*
von jenoa abstammen.

Die gemeine wilde Ente.
(Anas boschas.)

Fig. i. Das Mánnchen.

Fig. 2. Das Weibchen.
Die w i l de E n t e ist bej uns einheimiscn, Da*

M á n n c h e n (det £ n t r i c k oder Ér p el) ist etwa
20 Zoli IAH$,. hat einen glinzend - grüneu Kopf und
Halj, br.iune Brust, und ist übrigens fein gtau gespren-
kell. Das W t i b c he n (die É n t e) ist k le iner , nar
>8 Zoli láng, und br.iun, wei& und schwari gezeichnet.

Figi. 3. Die Fasanente.
caudacuta.}

r>ie F a s a n e n t e , welchc auch unter die wilden
gehöt t , i s t auch in Deulsland zu Hause, aber selten.
Sie ist an 24 Zoli láng, tehr schön gtau, weifs und
íchwa/i geieichnet, hat b r a u n e Schwingen, esaen hell-

Spirgcl auf den Fingéin , uud eic-en spitzjgen
z, wovon sie auch ikren Namen baU

Fig. 4. Die Löffeleníe.
(sinas

Die L ö f f e l e n t e ist w egén ihreí rom breit?«,
iugerundeten und umgekrümmten Sc'jiiabels viegen
»írkwuidig. Sie bevofcnt das ganze oördliche Európa,
Asien nnd Ametika ; náhrt s^ch ron-Fiiegen und andetn
" asserinseí-ien ; legt rőtbe Eyer, uad ist auf HIAR.
«bei!ey Art sebr acLón bu«t gezeicKnet und kolorirl.

Fig. j. Die Schnarrcnte.
(sinas strepera.}

í*'e S c h n a r* - oder K r ,?. r h. e n f e bat tkrea
" î »•« iaieoi seadetbar schnAirenden

Sie hat einen scnvrarten Kopf, Hals and SennabeT,
dér aufwarts gebogen ist, sehv,arzénTlöcken , weids
und brauue Brust und Fliigel, lebt iá Európa und
Nordasien, und írerbirgt sich fact immeí i« Scbiifo
dér Landseen.

Fig. 6. Die Kreuzente.
(Anas fuligula.}

Die K r é m e n t e iit ig Zoli láng, lebt gleicfe-
fall< wild in Európa, und ist sch-warz und weifs soa-
iérbar geieicLnet, indem sv« auf ihrem weifsen Rii«
ekén und Flügeln ein schSnes schwaries Krettz hat.
Auí dem Kopfe hat sie e ine scfuvan und vei lse Kuppe.

Die zahme Ha us ént e.
(An&s domcttha.}

Fig. 7. Das Mánnchen.
Fig. 8. Das Weibchen.

D(?T lahinen H a u s e n t - e n jibt és gar vieleí?«y
G a t t u n g e n von Zeíchnung und Farben , ohne und mit
Keppen. Die Mánnchen (Fi-g. 7.) gVeicten meisteni
den wilden , sonderüch wegen íkres grünen Kopfes,
braunen Brust und des Spicgels auf deti Flügeln.
Sie gehören unter das nüti l iche Hausgefliigel , w«il
sowohl ihr Fleisch wohischnveckend ist, als auch Ui-
ce Fedeta btaucbbar sind.

Die Bisamente.
(Anas moschata.)

Fig, 9. Das Mánnchen.

Fig. 10. Das \Veibchen.
Die B i s a m e n t e , welche auch ofl die T S t-

k i s c h e - oder I n d i s í h * E ní« gaaannl wird,
stammt aus BrAsilieR bér, lebt in Európa unter dem
zabmen Hausgefiigel, ist 14 Zoli Ung, und hat seht
•wohlsehmJclM'ndes Fleisch, aufser dejti Kopf, wt-I-
cher nach Bisam scbraeckt , wovon sie auch ihrea
Kamen h«t, Die iMauncfc.en sind braimschwarz von
Farbe , mit weifsen Flugeín, und habén eine nackte,
re-h e, 'w.íVge Hant um die Augen, Die Welbchea
siad kleintr, und brauu, weiía uad í«Lwarz geisichaeU
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CAKARDS DE PLUSIEURS ESPÉCES.

JL/e e a n a r d se tiouv« dans le nőid el dans I* sud
de tömés les pa i t ies da ir.ontU ancien. II aime plus

les eairx dormanl«s, les lacs, des m árais ét des
étangs, que lei r iv iérrs , «t se nourrit de poissons,
de grénouiliíí, de liraaces, d'insectes ét de íruits de

- l.i catnpagne. 11 y a un i rés-giand nombre d'espéces
trés beiies de caaírdí saiivage? ét de canards dome-
ítjques. L«s derrüers ne iont én pariié <jue les d/scen«
dants dei prémieis.

Le Canard sauvage ordinaire.
••- (Anai boschas.)

Fig. i. Le máié. Fig. 2. La femelle.
Le c a na r d s au T a g » est de nos payj. Le má-

ié oá lt c a n a i d , long environ de vingt pouces,
est finement tacheté de gris, ét a la tété ét le coii
• rnés d'un verd l u i s a n t ét la poitriue brune. La f e m e l l e
ó u l a c a n e p l u s petité, n'a qut d i x - b u i t pouces de
longuaur, ét est marquée de brua, de blanc ét denoir.

Fig. 2>- Le Canard iaisan.
{An:ií caudacuta.')

Le c a D A r d í a i s a n qui est du nombre des c.i-
nards s^Hvages , eit lartment natúréi tn Allemagae.
II e«t long de v:ngt-q»atre pouceí , t rCi- jo l iment mar-
•jué de gris, de blanc ét de n»ir, a les pointea des
riles brunes, les ailes mir.-.illées d'un rouge-clair, ét
la queue pointue á la maniére des farsani, dout il
•t a-jssi le nőm.

Fig. 4. Le Canard cuillére.
(Anas clj'peata.)

Le c a n a r d e u i U é t e e s t rémarquable pár
són bee doat le devant est large , arrondi ét courbé
«n ba». li est natúréi dans tout le nord de l'Europff,
ifins l'Asie ét dans I'Amétique, se nouirit de mou-
«bes ét d'autres insectes aijaatiques, ét e:t iratoui
tt ecloié d 'une naniére trés »ariée.

Fig. ,5. Le Canard crieur.
{/ínat jtrípera.)

Le t a n a i d c r i e u r a tűé són nőm da cra-
%mcmcai dt soa én bieo siaguii«i, 11 « la tété, le

eou el le bee ncir ; le bee est couibé én haut, le dós
n o i r , la p»itrine blauche ét biune, de uióme que lej
ailes. 11 vit én Europe el daus le notd de l'Asie, ét
se cache presque t o u j o u r s sous les joncs des lacs.

Fig. 6'. Le Canard croisé.
( Anas fuliguia.)

L ó c a n a r d c r o i s é ayant dix - hűit pouce*
de l o n g i i f u r est p a r a i l l e m e n t sauvage én Europe. H
est marqné de noir ét de b lanc, mais d'une m.iniére
bien s i n g u l i i / r e ayant sur le dós b lanc, ét sur le*
• iles de la mura* couleur , une béllé croix nőire. La
tété est omée d'une huppe nőire ét blanclie.

Le Canard domestique.
{Anat dometiica.)

Fig. 7. Le máié.
Fig. 8. Lei femelle.

Les marques ét lei couleurs des eanatds rarient
beaucoup ; il y én a de huppés ét de non-huppés.
Les rnáles ( f i g. 7.) ressemblent pour la pluspart aux
car.atds sauvages, sor - tout pár leur tété verte, leur
poilrine brune, el le miroir sut les ailes. Ön les met
au nombre de la volai l le b'en ulile de la basse-cour,
leur chair elánt de bon goút, ét lent duvet non s»n<
u t i l i t é dans lf menage. ,

Le Canard musqué.
{Anai moschata.)

Fig. 9. Le máié.

Fig. 10. La femelle.
Le e a n a r d n i u s q n é «st originairement du

Brésil ét Tit én Earope parmi la Tolaille domeíti-
que. II 'eit lonj de ringt - qoatre pouces, ét a une
cfeair d'un tr*s-bon go&t, excepté celle de la tété
qui sent le rnusc, dönt cetté espéce a tiré le Eom.
Le» ic.'.le* sönt couverts d'on n o i r - brunAlre , ont Ifi*
»iíes blanches, ét aulour des yeux une pean nae,
roage ét p le ine de rerrues. Les femelles p l u s peültí
sönt marquées de biuo , de blac< ét de nőit.
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MÜRES mVERSORUM GÉNERUM.-

Fig. i. (Mus aliiarius.)
AJI Fussia Sibiriaqne degens, longus 4 po-llices, colore
e nigto cano flavescente, bulbis agrestis alii vescitur,
r j ' i o s collcctos in ca"is report i t . Hős Russi, allii requi-
r i ' f i i l i ca i i sá , p o í f o d i t i n t .

Fis:. 2. (M*is 2res;alis.)O v O i_> /
In oriciital i SiLiri.i ín montibus v ivi t , ubi sab ee»

spite nidtim cf fodi l , uiullis patentéin ostiis, totius au-
ni f. imüiam concludentem. Longus 4 pollices, colore
e Bavo c a n f s c e n l e , hcrbarum diversnnsm bulbis effos-
sis d o m u m q u r deportat i s ves t i tur .

Fig. 3. (Mus oeconomus.)
Mus hi" priori magnitudine , forma ét colore

múl túm est similis. Vivit in Sibirií ét Kamtscliatka,
h u i i i u i o , i:i m a g n a t n radicuni esculenta.

»um ac ni l i i ic p u t g j a t a r u i n copiam eongerit, qu.is Kam-
tshadales, a l i w e n t i s ib i parandi causa, i n q u i r u n t . Me-
m u r a r i in hac bestia ratielui s ingulate ilhid stúdium,
quo collecti iá m.ignosgreges tonga itinera iiiscipiunt,
linca ru;ta in pl again Cauro venlü subiíctam profici-
scentes. Tunc fiavios lacusque natAnilo audacter trnji.
cikint. Hoc f a c i u n t verno tempore ; Ocfobri verő eo-
dem modo in Karolschatkam redfunt, iu quo iünere
muhi a l i t u m , v u l p i u m p i s c i u m q u e prjeda Cunt.

Fig. 4. (Mus socialis.)
Parilcr in australi Russ-se yaite in multas divisus

famiriAS sub lerra degit, ac praesertim bjlbis tuiipAe
a g r e s t i s v u l g á r i s TÍctit.it , ur.de ét nőmén apud Gei-
nianos aceepit.

Fig. 5. (Mus lagurus.)
Múltúm priori similis, ín Sibitia t iv í t , ac pra*-

cipue bulbis gladicli rtgreslis vescitur. Üt mu> oeco-
IIOBÍUS gregatinc migrat.

Fig. 6. (Mus torquatus.)
Hie in Russiae montitus Utal vivit, longus 3 pol.

iices, coiore fusco fiavescente , dorso quasi undulato>
ceterum pictus pulcherrim*. Miuco taiandi radicibm-
qne vict i ta l ,

Fig. 7. Lemraus norvegicus.

Fig. g. Lemmus tussicus.
(M«j lenimits.)

Haee murinm species memorabslis in duó geníra
d'.spfscitur, notTegicum ét russieuin. Uterque maguitu-
din« pares, 4 fere pollicum longitudine. Noryegicuf
est colore e S^.vu fuíco, undolato, maeulis u i g r s s .
russicus verő colore feadio, pilis nigris singulatim in-
spersis. Lemmi raontes mediocri altitudine inhabitAut
ét nusco tarandi radicibusque vescuntur. Sub tetra
riventes, tubos ét canales *ibi sub nivibus ét per »j.
•ses effodium. Geous ptopaga«t stupenda fecunditate;
saepe odorem moschi sparguot. Üinguli^ decennii*
Icmtni catctratiai ct linea recta in alia loea commigract,
pletuinq,ue eoautumao, quem biems duriot secutuna
est. Agtneu tempóié vespertino noctumoque movetur>
intcrdiu quiescit. Qui in hoc itinere incclumcs
ttre, aestate pioxima dorc«m teaetunt.



EmlöiAllatok XLVIll. .

AZ EGÉRNEK SOKFÉLE FAJAI.
D-ar. 46. Sitim.

i. Kép. A' Hagymász Egér.
,. (Mus alliarius.)

JLnnek h a z á j a Orcszország és Szibéria , a* színe «e-
tét szürke sárgás, 4 íznyi hoszszú, és a' mezei hagy-
ma gyökerével él, mellyel öszvehord; a* h o n n a n .\i
Oroszck a' lyukai t kiássák , 's hordása i t fe lkeres ik ,

2. Kép. A' Pázsitos Egér.
(Mus gregalis.'}

A" P á z s i t o s K g é r napkelet i Szibériában A'
kegyeken l a k i k , a' hol a' pázsit a l a t t ás fészket sok
fcéjárásiaí, éj abban az egéfic eszlendei fa jzat e g y ü l t
• bbaa l a k i k . A' hoszíza 4 í z n y i , sárg,isz'.irke I Z Í O L ,
í« kü lómbfé le plánták hagymás gyökereivel él, mellye-
ket kiáskal és rákjaira hord.

3. Kép. A' Gyöke rész Egér,
(AIus óceánomat.}

Ez az egér az « lébbenihez nagyságéra, formája-
i» és színérc nézve sokai h a s o n l í t . Sz ibér iában és
Kamtsatkában él nedves f ö l d b e n , a' i i o v a nagy ra-
kás e n n i v a l ó és szépen megt i sz togí i ío t t gyökereket ösz-
•rehord , mellycket a' Kamtsadálok i n e g f n n i felkeres-
nek. Nevezetes ezen egerekben az a' természeti in j f r,
hogy seregenként vándorolnak egyenes líneában- éj-
rzaknapnyúgotkbz felé. Bátran keresztúl úl?.náTt a" fő.

lyóvizen éi uvakoa; a' mell/ m i n d e n k o r lav/iszszal
Történik, Októberben pedig éppen i l lyen módon risz-
fia jönek ismét K,im!satkába ', hanem vándorlások
kézben sokat megeméf i tenek köziilok a' madarak, ró-
iu-k és bálák.

4. Kép. A' Tulipán Egér.
(AJuj südíílis.)

£z has»nlólvfpptD déli él ejefi

Tajzat ja ival együtt a' fö ldben , 't f (yiéppen a' közön-
séges vad Tulipán gyökerével él, 's onnan nevezték
Tulipán Egérnek is.

5. Kép. A' Motsári Egér.
(J//// lagtirus )

í~7. az elébbenibez sokat hasonl í t , Sz ibér iában
él , főképpen a" mezei l i l i o m gyökerével , ez is úgy
vándoro l seregenként m i n t a' pyökcrész egér.

6. Kép. Az Uráli Egér.
(Mus torguatus.)

A z U r á l i E g é r a z l T rá l i bérlzeken l a k i k Oroft-
országban , a' boszfia. o i z n y i , barna sárga színü, ha-
bos h a í ú és ta rká ja . Iráni mobokh.il 's gyökerekke l «1.

7. Kép. A' Norvégiái Leming.
8. Kén. Az Orosz Leming.

(Mus lemmus.)

Az Fgérnek ez a' nerezetes faja k é t f é l e ú. m.
N o r v é g i á i , és Orosz Leming. Egyenlő n a g y s á g ú a k ,
mintegy 4 íynyi a' Loszszok. A' Korvégí . i i sárga bar-
na szíoű, habos fekete f o l t o k k a l ; az Oroszországi pe-
dig rút fekete szótí iálakkal latkázva. A ' Leirángek
liözép nagyságú hegyeken laknak, *' hol Iram moh-
Tál '§ gyökerekkel élnek. A' földben laknak , bar-'
l.ing lyukakat ásván magoknak a" hó alatt és a1 h.i-
Ton keresztúl. P e i i d k i v ú ! elszaporodnak , 's gyakran
pézsma szagok van. A' Lerningek m i n d e n ti?, eszten-
űóben seregenkrni 's egyenes l i n e á b a n v á n d o r o l n a k
p g y i k t á j i é k r ó l a' másikr.i, t ö b b n y i r e ollyan óTzf/.e!,
melláré kemény tél k ö v e t k e z i k . Útjok.a estve és éjjet
folyíaljík, nappal pedig nyugosznak. A* m r l l y f k kő-
xűlök M. i l l v e n Tándorlás lírizben el iiem
nv árára ismét -viszj'ia i«rnek bat



<*,

ricrf. Thiere XLV111,

M A U S E VERSCHIEDNER ART.
B. 17. No. 46.

Fig. i. Die Knoblauchmaus.
{Mű i alliarius.)

Q
Oie lebt in Rufs land und Sibirien , ist dunkelgrau-
gelb l ich von Farbe , und 4 Zoli l á n g , und náhrt sich
von den Z w i e b e l n des w i i c l w a c h s e n d e n Kiioblauchs,
welche sie eimrágl ; wefswegen die flussen ihren Höh-
len nachgraben, und ibre Vorráthe aufsuchen.

Fig. 2. Die Zwiebelmaus.
gregalis.)

Die Z w i c b e l m a u s lebt im östlichen Sfbwien
auf t jebirgen, wo sie sich unler dem Kasén ein Nest
mi! v i e l e n Öffnungen giábl , \velches immer eine

ganze Jahrcs • Familie hewolint . Sic ist 4 Zoli láng,
von Farbe gelbgiau, und na l i r t sich TÖD den Zwie-
bela verscliiedaer Kráuterarten , welche sie ausgrabt
und eintragl.

Fig. 3. Die Wurzelmaus.
(Mus oeconomus)

Difse Mám hat mit dér rongen an Gröfse, Ge-
sta'.t und Farbe viele Áhvi l ichkeit . Sie lebt in Sibiiien
und Kanüschatka in fenchtem Bódén, wo sie grofse
Vorrátbe eLbarer und sauber gereinigter Wurzeln ein-
'figt, welche die Karatschadalen zűr Speise aufsu-
ehen. M c r k w ü r d i g an diesen Máusen isfr ihr Hang
grofse W a n d e i u n g c n in ganzen Scharen in gerader
Linie gegon Nordvresten anznste l len. Sie scbwimmen
iíü l in durch Flüsse und Seen; diefs geschieht imraer
im Frübjahre, und im Október k o m m f n sie anf eben
diese Art w i e d e r u a c h Kam'.schatka zurück : unter-
wegs aber werdcn viele vo:i Vögíín, Füchsea und
Fischen aufgefressen.

Fig. 4. Die Tulpenmaus.
(Mus sociaüs.)

Sie lebt gleichfalls im südlicbtn Rufsland in gan-
»eu Farui l ien in dér Érdé , und náhrt sich voríüglich
von Jen Zwiebeln dergemeir.cn wildenTulpe, daron
sie aucb. iJcn Namec hat.

Fig. 5. Die Schwertelmaus.
C/Víwj lagurus.)

Sie hat mit dér rotigen grofse Ahnlichkeit, lebt
in Sibirien, und náhrt sich TOrzüglicti von den Zwie-
beln des wilden Schwertels. Sie wandert eben í»
•wie die Wurzelmaus in grofsen Zugén.

Fig. 6. Die Uralmaus.
(Mus torquatus.)

Die U r a l m a u s wohnt ám Uralgebirge im
TiuTsland, ist drey Zoli láng, braungelb von Farbe,
auf dem Rücken wie ;;ewássert, und sebr schön ge-
zeichnet. Sie aíhrt sich ?on Rennthier - Moose uad
Wurzeln.

Fig. 7. Dér nonvegische
.Lemming.

Fig. §. Dér russische Lemming.
(MűJ lernmus.)

Diese merkwürdige Mauseart thei l t sich in z,wej
Gattungen, is die N o r-r p g is c h e und in die Ru f s i-

. s c h e , ab. Beyde sind gleich grofs, nagefáhi vier
Zoli láng. Dér norvegische isi von Farbe gelbbraun
gewásssrt, nsit schwarzen Flecken; dér russische aber
fuchsgelb , mit einzelnen eingesprengten schwarzea
Haaren. Die Le mm i n g e wohnen auf mittelhohen
Gebirgen, wo sie sich von Rennthier- Moos und
Wurzelwerk nahren. Sie lében in dér Érdé , und
graben sich Röaten unter und durch den Schnee,
Sie vermehren sich ungeheuer , und riechen oft
nach Bisam. Allé zehn Jahre wandern die Lem-
mingé scharcnweise in gerader Linie von einer Ge-
gend iá die acdere, mehrenlheiis in solchen Herb-
síén, auf welche ein harter Winter folgt. Dér Zuj;
geht det Abends und die Nacht hindurci ; ara Tagé
liegea sie stíllé. Diejenigen, welche nioht auf solcher
\Vanderung uakommcn, kommen un íolgendea Som-
m<.'i wieder znrück.
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DIFFÉKENTES ESPECES DE, SOURÍS.

Fig. i. La Sot;vis a'ai.1.
(í\lus aliiuriiís ,j

Jl lle rit dans la Russie ct la S ibér ie ; sa couleur
est d'un g r i i - j r t u n á l t e t tés foncé, el sa l o n f t u e u r est
de 4 pouces. Éllé se courr i t des oi j jncns de l'ail
sauvage, ét én aniasse de grandcs provis ions daus
ses tious; les Russes recherchent ces rierniers ét cn
enlévent les p r o v i s i o n i .

Fig. 2. La Souris d'cignons.
(Mus grega/is.)

Cettc espéce de souris se troive dans la Sibéric
crientale, ét sur les monlagnes, oü él lé se creuse des
aids sous le gazon avec une quantité d'ouvertures, «t
4ont cbacun coniient toujours la famil le d'une seule
année. Sa longueur est de 4 pouees, sa couleui d'un
jaune - gr isátre, ét sa nourr i ture c o n s i s í c dans les
oignons de différentes espéces d'herbcs, qu'eHe cher-
che sou» la térre ét dönt éllé fait des provisioiis.

Fig. 3. La Souris économe.
(Mus oeconomus,y

Celte espéce resseir.ble beaucoup á la précédente
pour la longueur, la figure ét la couleur. Éllé se t r o u v e
d a n s la S i b é t i e ét én Kamtscha lka ; éllé v i t dans drs
teirains huir.ides oü éllé rassemble dans ses trous de
j rands prori j ions de racines douces, qu'clie se donne
Jé sóin de nettoyér trés proprement; les babitans du
pays recherchent beauccup ces racines ét s'en servent
pour leur nourriture. Ce qui est le plus reaarquable
dans cetté espéce de souris, c'est l'initinct trréiistible
qui les porté á fairé én grands truupes de longs voyages,
ét toujours én ligue droite rers le nord-ouest. Elles
Iraversem arors á la uagc, arec beaucoup de Lar-
diesse , les I I T Í C I E - S ét les lacs qui s'oppose.nt á leur
passage. Ce» royages se font toujouri au prinlems, ét
ilaiís le Bicis d'Octobre tlles retournent de la mém«
maniére én K a m t s c i i a t k n ; mais un grand nombre én
dey ient peudant la route la proie des oiseaux, des
línards ét cies poissons.

Tig. 4. La Scuris sociale, ou de
tulipe.

(Mű s s oda!is,)

Éllé se l i o u y e dana la Buss i t n,cricicn»le ct

vit parei l lement réunie én faoiillts sous la ten? ; sa
F o u r r i t u r e pr iucipale consiste dans )es oignons de la
t u l : p e iauvdge ; c'est aussi ce qui lui ti donnt són
nőm.

Fig;. 5. La Souris d'iris.

Éllé rcssemblf beai'coup A la précédente ; cn t*-
f r o u » e aussi dana la Sibéric , oú éllé se nourr i t p i i n -
ciprtlcment des oignons de l'ins sauvage. Eile f a i t
auss i , cointr.e la soutis écon<jn;e, des voyí>gts e»
grur.ds troupeaux.

Fig. 6. La Souris d'Ural.
(3í«f íorquatus.)

Cetté espéce ds sourrs habi le les montague:,
d'Ural én Russie. Sa longueur est de 3 ponces, sa
couleur d'un brun - j a u n á l r e , tadietée sur le dós e-t
b lunche au Tentre. £lle se u o u r r i t de la moussr de
reones ét de racinej.

Fig. 7. Le Leming de Norvégé.

Fig. g. Le Leming de Russie.
(i\1us lemmus.)

Cetle sorté de souris est une des plus remarqua-
bl*s; il y én a deux espéces di£Pérentes, celle de
N o r v é g é ét celle de R n s s i e . Toutei les deux
scnt de la mérne longueur , d'á peu prés d e 4 p o u c e i .
La couleur dtt leming de Norvégé est j a u n e tirant
sur le b run , ét tachetée én noir ; celle du leining de
Russie est d'un jaane roux arec dec poils noirs isolés
ét jetiét au bazard . Les deux espéces de lemings ha-
biteiit des ruouragnes d'une hauteur njédiocres ét se
tii ,uiri :sent de racines ét de mousse de rennes . Ils
v'nent sous la térre, ét se creuseut des tuyaux á travert
la neige. II »e mulliplient prodigieusement, «t ont
sonvent une odeur d« rausc. Les lemiogs passent ordi-
cairemeat tous les jó ans én troupeaui d'une contrer
dani l'au're. Dans ce» voyages ils suivent touiouis la
ligne droite, ét ne les enlreprenner.t que dans les aa-
lomncs qui sönt íuivis d'un hiver r igoureux. Ils com-
inenceiit toujour i le soir á yojrager ét continuent pen.
dánt la nui t , mais pendant le jour ilt se réposent.
TOUÍ ceux qiii ne périssent pás dans ces veva|e*, n

Tiennent reguliérem*ot d*ns Télé
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Instct A N I M A L C U L A I N F U S O R I A .
T. ír. y0. 47.

^ infusoria vocantur bestiolae io-
finile parvae, quae nastuntur aique ín iucetn
prcdeuiit, quoties plar.tae, gluten fur inaceum
a üt vetus fcrmenlura aqti* perfuea puSescunt,
aut acetutn cercvisiae, actal« corruptum ace-
scit. Magis ad vermium, qu&m insectorum
classem spectant , nádam oculorum aciem
prope fugientia, nec nui microscopiorum ope
observaoda. Eorum complures , praesertim
iu aquis stagnantibus , existunt species, qua>
rum duas tantum hoc loco considerabimus.

Fig. i. (Vibrio utriculus.)
Hic slatim nascilur, cum foeni maoipulo

in vitrum vacuum immisso aqua supcrfundi-
tur. Fost dics aliquot in superficie ?quae ap-
paret spvima colore fusco, quae, microscopio
inspecta , iniumerabi lem harum besüolarum
m u l t i t u d i n e m conünet. Ad dimidium pelluci-
dae sünt , nec forma certa DCC colore, séd
jam bifurc^e, qu»les^, a. ostendít, jam ob-

longae lataeque, modo longae, modo rotua-
dae, múltúm se extendere po»sunt; Tibrant
in aqua corpus celerrime ét summa alacritate,
plerumque linea spirali, quales/g. *. exbjbet.

Fig. 2. 3. ét 4. (Vibrio glutiiiis.)
ribriones ^lutinis, quos fig, 2. in gutta

aquae glutiaosae magnitudine naturali, fig. 3^
autem ampliatos exhibet, sünt quasi serpeates
minutiss imi,f i lorum forma, capite új spéciéin
clavae rotundato. Pellucidi sünt, séd partém
interíoreni plerumque percurrit taenia obscu-
rior. Vivunt in glutine farinaceo, quo biblio-
pegi utuntur , atque cum eo exarescunt: séd
quamprimum post aliquot annos infusa aqua
tepida tálé gluten aiefactum emollitur ac
fluidum fit, tűm bestioLae illáé etiam in ri-
tam redeunt, ét pristina gaudent alacritate.
Foetus TÍVO» pariunt, sicut videre ampliatos
licet fig, 4. ubi űonnulü áissecii cernuntur.



férgeit JTTf.

I Z A L É K F É R G E K ,
ír, Dar. . ,-ám.

+Sj.zale'kfe'rgeknt}i nevezik mind azokat a* vég.
hetetlen apró á l la tkákat , mellyek úgy támad-
nak , ha az ember a' növevényekre, tsirízre,
régi kovászra vizet tölt, és azt meg hagyja
poshadni, vagy ha a' seretzet megavul és
megsúrüdik. Ezek inkább a' férgek mint bo-
garak közé tartozandók, puszta szemmel alig
látható'k , 's tsak jó nagyító üVeg által vizi-
gálhatók. Az állóvizekben főképpen igen sok
fajai találtatnak; mellyek közül itt tsak két
fajokat akarunk megesmertetni.

i. Kép. A' buborék Evitzk.
(Vibrio ulriculus.)

Buborék Eiitik azonnal támad, mihelyt
az ember egy marok szé:;át üvegbe tévén ar-
ra vizet tölt, '» azt egynéhány napig a' ház-
ba tartja, a* midőn a' víz szinén valami bar-
na hab mutatván magát, ha azt az ember
nagyíió üvegen rizsgálja, szánstalan illyen
eviukeket láthat benne. Ezek félig általlát-
szók, és sem bizonyos formájok sem színek
aints j hanem majd villás régüek , mint az

a. kép. m u t a t j a , majd hoízszúkás szélesek,
majd hoszlzak, kerekdedek , e lnyúlhatok, és
a' vízben ig«n elevenen vi tzkándoznak, több-
Eyire katskaringós líneában, mint a' b. kép,
mutatja.

•2.3. és 4. Kép. A' tsiríz Evitzk.
{Vibrio glutinif.)

«i
A' tsiríz ÉvitzÁ-efc,*me\]yehet a'' z.kSp. egy

'kis tsirízbcn terméízeti, és a' 3. képben, öreg-
b í t e t t nagyságokban ad eíó", fonalí'orma apró
kígyőtskák, buzgányos kerek fejük. Altal lát-
szók ugyan, de többnyire egy setít tsík van.
bennek belSl. Ezek a' híg könyvkötő tziríz-
ben élnek, és azzal <gyütt ezek is elszárad-
nak ; de ha az ember az il lyen megszáradt
tsin'zt egynéhány esztendö múlva is langyos
•vízzel ft láztatja és meclugí t ja, akkor ezek
az állatotsknk is újra felelevenednék és £zint«
olly vidáman vi tzkándozoak mint az elolt.
Ezek elevenéket fladzanak, a1 mint a' 4. kép*
nt/l láthatni , a' hol egypár ketté metszve
látszik.



tnstcten XII.

F U S I O N S - T H I E R C H E
s. ír, y0.

Infttsionsthicrchen nennt mán allé die uuend-
lich kleinen Thierohen, welche sich entwi-
ckela und zu;n Vorscliein kommen , wena
mán Wasser a u f P f l i n z e n , Mehikleister oder
altén Sauerteig -giefst, und diese faulen, oder
Bieressig alt und dick werden láfst, Sie ge.
hören mehr zu den Würmern a's denlnsecfen,
•sind dem blofsen Auge fást gar nicht sicht-
bar, und kb'nnen nur durch gute Mikroskope
beobaclvtet xverden. És gibt, sonderlich in
stehenden Wassern, gar vielc Arten davon;
und wir wollen hier nur ein Paar Gattungen
davon kennen lerncn.

Fig. i. Dér Schlauchwurm.
(Vibrio utriculus.)

Dér Sch'auchwurm entsteht sogleich, wenn
mán nur eine Hand voll Heu in ein Zucker-
glas ihut, Wasser dariiber giefst, und etliclie
Tagé im Zimmer stehen lafst, só zeigt sich
auf dér OberOache des 'Wassers f i n hrauner
Schaum, dér, wenn mán ihn mit dem Mi-
kroskope untersucht, eine unzáhlige Menge
dieser Infusionsthierchen enthált. Sie sind
•faalb durchsichtig, und habén weder eine be-

slimmte !Form noch Farbe j 'sondera ersclieU
nen bald mit einer Gabel,, wie Fig. a. zeigt»
bald langlichbreit, báld láng, bald rund, kön-
nea sich sehr ausdehnen, und bewregen sich
sehr muater und schaeli im Wasser, meistens
in einer Spirallinie, wie Fig. b, zeigl.

Fig. 2. 3. u 4. Dér Kleisteraal.
(Viirio glutlnis.)

~Die'K.lcisteralcfien,v?élcheFlg. 2,in einera
Tropfen Kleisterwasser in Uirer natürlichea
-Gröfse, und Fig, 3. vergröfsert zeigt, sind
fadenförmige kleiae Schláagelchen, mit kol-
big zugerundetem Kopfe. Sie sind durchsich-
tig, habén aber inn'erüch meistens^ineo dun-
keln Streifen. Sie lében in dunnem Buchbin-
dcrkleister, und vertrocknen mit demselben;
wenn mán aber dergleiclien vertrocknetea
Kleister nach etlichen Jahren mit lauemWas-
-ser wieder auíweichet und fliissig macht., só
lében diese Thierchen auch wieder auf, und
sind só -munter als zuvor. Sie geb'áhren ihre
Jungen lebendig, wie mán aus dér Vergrő-
fserung Fig, 4. sehen. kann, wo sich
zerschuitten zeigen.



Insectes XII.

A NI M A L C ü L E S D' IN F U S I O N.
ró', ír. y0. 47.

\Ja nőmmé animalcules cTinfusion les ani-
maux d'une petitessé extrémé, qui se déve-

loppent ét paraissent quand oá a í'ait pourr ir
he l'eau verséé sur des plantes, sur de la
colié de faríné, ou sur du levain vieux , ou
tju'on fait viellir ét épaissir du vinaigre de
Merre. Ils tiennent plus de la natúré des vers
que de celle des insectes; ne sönt presque
point visibles á l'oeil n u d , ét ne se décou-
vrent que pár le moyen d'un bon microsco-
pe. C'est principalement dans les eaux dór-
mantes oü il y én a grand nombre d'espéces.
Én voici q u e l q u e s - unes que nous allons ob-
server.

Fig. i. Le Ver utricule.

Quand ön met une poi^aée de fojn dans
HD vérre v u i d e , ét qu'on y verse de l'eau,
il páráit aprés que!ques jours un écume brua
oü le microscope fait découvrir nae foule
innombrable d'aDimalcules cemi-traasparen-
tes, dönt la forme ét la couleur ne sönt pás
fixées, mais qui paraissect taatót fonrchues,
•omme nous fait voir la figure que voici

(fg* a ) tantót oblongucs, larges, longues,
lantot rendes; ils peuveut b i e n s'cteadre ét
te remucut daus l'eau avec uoe grandé agili-
té ét vitesse , ét orr i inAirement én spirálé
comme ön \iiitjig. ó.)

Fig. 2. 3. ét 4. L'Anguillette de
coile d'amidon.
(f'ibrio glutinis.)

Ces animalcules que la jígure 2. repré-
seote én grotseur naturel le dans une goutte
d'cau de colié d 'amidon, ét lafourc 3. er^
grosseur microscopique, sönt, pour ainsi di-
re, des f i l e t s , dönt la tété est arrondie én
forme de massue. Elles sönt transparenles,
mais elles ont otdinairement dans Pintér ieur
une raye obicure. EUes vivent dans la colié
liquide d'amidon ét se dessecheiu avtc celleci.
Mais elles reviennent ét reprennent toute leur
agiüté mérne aprés que lques années de?, que
la colié d'amidon dessechée a été détrempée
ét recdue lapuidé avec de l'eau tiéde. Elles
sönt vivipares , comme fait voir le grossisse-
ment rnicroscopique, fig, 4. oú ily ea a queU
qu«£ • unes de coupée».







Miscellanea X. T, /r. If0, 43,

O B J E C T A M I C R O S G OP ICA.

I n v e n t i o m i c r o j c o p i i , scientiae pliysicae atque hi-
ítoriae oaturali summi prorsus est momenti, nam ejus
ope rés i n n u m e r a s , quas nudis oculis cernere non
érát, deteximus, atque in structurím partesque longe
•ubtilissimas animalium, p l a n t a r u m foss i l iumque pe.
a e t r a v i m u s , quarum a d m i r a n d a e species nunyuam ex-
hausta voluptate nos peifundunt. Mictőscopia sünt
raria : s implicia ét composita; admiratione verő di-
gnissimtim ét quod species rerum prorsus mirabiles of-
fert, e s t m i c r o s c o p i u m s o l a r e , c u j u s descriptió-
nein in posterum dabimus. H u j u s ope rés in conclavi
eticiin obscuro pro l ibi lu ampliare , atque e. g. puli-
eem uiagni tudiae equi repraesentare possumns. Mi.
croscopio inspeclae, rés natuiales omnes multo pul-
criores perfectioresque v i d e n t u r , quam universa . artis
ét industr iae humaiiae opera; haec verő rieteriora ru-
d ioranue, qu<iin cum in nudos incurrunt oculos; id
quod statim i n a c u l e o a p i s e t a c u u i i u e a c u s
Tidebiuius.

Fig. i. ét 2. Scintillae.
S c i n t i l la s, quas tam celeriter existere atque

evanescere v i d e m u s , verő corpore ptatditas esse, quis
trtdidiiset? a tqui hoc in f i g. i. ét 2. cernere l icet.
Nempe scintillae chalybis nihil aliud sünt, quam par-
t iculae inf ini te parvae , seu ramenta m i n u t i s s i m a cha-
l y b i j , a quo , colliso ciira pyrile acuto, avulsa caa-
descunt, post iu scotiam mutantur. Itaque quoties su-
per c.mdidam chartáé plasti lam ignem excut imus, in
superfitie chartáé apparent puncta nigra subtilissima,
üt f i g . i. o s t e n d i t . H»ifc íubjccia micrcscopio, diver-
saj formás praeseferunt, quales f i g . 1. exbibct; at-
que i i l ico apparet, a. a. a. a. esse parliculas e py-
lite excussas > b. b. b. b. verő avulsas a chaiybe pai-

ticulas prius candescentes, nunc verő dimídia parte
liquefactas atque crispatas.

Fig. 3. ét 4. Aculeus apis ét acu-
men acus.

Utriusque acumen f i g . 3. naturali magnitudiae,
séd f i g . 4. ampliatum exhibet , docetque, quantum
ars naturae cédát; nam acus anglicanae vei tenuissi-
mae acumen subt i l i ter poli tum f i g . n., collatum cum
apis aculeo, ampliato quidem séd adhuc laevi ét acu-
t i s s i m o f i g . m., palus scaber ét cavcinosus v i d e t u r :
ét tamen apis aculeus quamquam subt i l i s s i rnus subti.
lioribns etiam pavtibus membrisque consistit, üt statim
videbimus.

Fig. 5. Aculei apis partes inte-
riores.

Aculeus apis, cujus partes exteriores in figura
praecedente obser^arimus, ape pungente dividüur in
duas partes ét quasi vaginas (f i g. c. c.) ex quibus acu-
leus proprie dictus f i g . i .vulncr i imnjiitiiur. Per h u n é
aculeum e vesícula veneni f i g . d. ope musculorum
f "S- S- 6- &• §• guttula l i q u o r i s corrosivi xulneri in-
spergitur. Quod üt fieri possit, aculeus raultis hamis
pvaeditus est f i g . f, f. ouorum ope vulneri inhaeret
idque infiammat.

Fig. 6. Lingua sive rostrum apis.
Hoc non minus subtile ét admiralione dignum est

aculeo. Fig. h. h. est vagina exteriőr; f i g . i. i. vagi-
na altéra ; f i g . k. k. vagina linguae intima, ct f i3 .
l. lingua ipsa seu rostrum, ad jael e yasis n«ctai«ia
flotum exsorbendum.



Elegy-eít&rgyak X. IV. Dar. 43. Szám.

NAGYÍTÓWEG ALÁ VETT TÁRGYAK.

-A N a g y í t ó ü r e g n e k feltalálása a' természet-
tudományra és a' Természethistóriára nézve felelte
fontos dolog; mivel ez á l ta l igen sok dolgok találtat,
lak fel ollyanok, mellyeket puszta szeminel n f m le-
hetett l á tn i ; ezent iyűl ez á!:.il az á l la toknak, plán-
táknak és ásványoknak r e a d k i v ű l finom alkotás mű«
szereit és ároknak öszvelételeit közelebről kitapogat-
h a t t u k , mellyeknek tsudáiatos voltok ezer meg ezer
gyönyörűséget okozhat. A' nagyítóüvegek sokfélék;
egyesek és öszrerakottak ; de Irgtsudálatosabb 's leg-
kivál tképpenvalóbb tüneményeket ízerez a' n a p i na-
g . y í t ó ü v e g , mellyel ezentúl itt is e l ő a d u n k , a"
melly által a' tárgyakat va lamei ly setét szobában tet-
fj-ésünk szerént nagyobbí l l i a t juk , és p. o. a' ba lhát
akkorára nagyíthat juk a' m e k k o r a egy ló. A' nagyí-
tón által minden dolog szebben és tökélletesebben tű-
nik f iemeink e le ibe: el lenben minden emberi mester-
lég által készűh mívek sokkal d u r v á b b a k n a k és rosz-
liabbaknak teUisnek, mint a' m i l l y e n e k n e k paszta
ftemeinkel lát juk l e n n i , a" mint ezt a' méh. fu lánk já-
tól és egy vékony tőnek hegyétói azonnal meglátjuk,

i. és 2. Kép. A' Tüzszikra.
Alig hinné az ember, hogy a' túzszikráoak, mel ly

ollyan hirtelen elenyészik a' rniut Uimad , valóságos
teste v o l n a ; holott v a l ó b a n úgy v a n , a' m i n t ezt itt
az i. és 2. képből l a t j u k . Ugyan is, az atzélnak Uik-
raja, mikor az ember k i ü t , nem egyéb annak véghe-
tetlen ki ts iny forgátsánál, a' mellyel az öszveütésköz-
ben az éles kova vagy tűzkő hasit le arról, 's a' ke-
mény ütés által noegtüiesedvéo, azután salakká válik.
Ha tehát az ember fejér papirosl t e r j e f i t alá m i k o r
kiüt, a" papirosoa igen igen finom poototskákat fog
észre v e n n i , mint ax l. k é p . mutat ja . Ha ízek na-
gyítón által v iz sgá l ta tnak rr.eg , akkor sokféle fonnál
m u t a t n a k , m i n t a ' 4 . k é p b ő l k i t e l f i i k ; ' s könnyű
el ta lá lni , hogy át ». a. a. a, k é p . a'kova lever t
rétVeukéit, a' b. b. b. b, k é p . pedig a' megtú'zese.

dett 's elaludt atzélszikrákat m u t a t j a , mellyek f ű i i g
meddig megolvadván, i l lyen fodros formájúkká váltak..

3. és 4. Kép. A' JVIéhfúlánk és a'
Varró tő h egy.

Itt a'3. k é p . mind a' k e l t ő n e k a' hegyét terrné-
szeti nagyságában m u t a t j a ; a' 4. k é p . ellenben azt
adja elő, liogy ezek nagyítva l é v é n , mennyire felyál
haladja a' mesterség a" ternaészetet; mert a' f inomul
kipal lérozott A n g l u s tó hegye (n. kép, ) , t jak ollyau
a* nagy í to t t de azért még is sírna és felette hegyes
fúlánkhoi képest (m. kép.) m i n t egy durva lyuk. i isos
karó; és még is ezen f i n o m f ú l á n k n a k , még ismét
f inomabb részei és tagjai is vannak, a' m i n t mind jár t
meglát juk.

5. Kép. A' Méhfúlánknak belső
részei.

A' M é h f ű I á n k , mel lyel nz. e lébbeni képben
tsak k i v ú l r ő l l á t t u n k , azonnal ket té v á l i k , mihelyt
aizal a' méh (síp (c. c. kép.), a1 m e l l y b ó l a' tulaj-
donképpen va ló f ú l á n k e. k é p. az ejtett sebbe benyo-
m u l v á n , abba a" méreg tartóból d. k é p . , a" g. g. g. g,
képben iátható inak segíuég^k által egy Iscpp m a i ó
nedvesség l ö v ó r t i k be- Hogy pedig ér, véghez mehes-
sen , a' f ú l á n k n a k sok há' .rabajlo fogai vannak f. f.
k é p . , mellynek segedelme álul a' fúláak a' sebbea
marad 's azt megtűzesili.

6. Kép. A' Méh Nyelve v. Szi-
pókaja.

EÍ is Czinie olly finom és tsudalalos alkotású
mint a' fúlá.-ik. A ' h. h k é p . e n n e k k ú l s a toj<ját;az
t. i . k é p . második h ü v e l y é t ; a' k. k. k é p . a 'nyelve
belső hüve lyét , és az l k é p . a' nye lvé t magát vagjr
a* Ctopókáját m u t á l j a , mellyel a' méh a'
fail a' mézet kiízívogatja.



Gtgtnsttoá*. X. '

MIKROSKOPISCHE GEGENSTANDE.

L/ie Erfindung des M i k r o í k o p s oder V e i g t ő -
f s e r u n g s g l a s e s ist f(ir die Naturkuude und Na-
turgeschichte « r s t a u n i i c h wUht ig ; denn dadurch ha-
bén wit eme Menge Dinge, die wir mit blofsen Au-
gén gát nicht sehen konnten , eiitdeckt, und sind itt
die uiiendlich feine Organisation und Zusammense-
tzung dér Thiere, Pflanzen und Mineralien einge.
drungen, derén Wundar uns tausendfaches Vergnügea
gewihren. Mán hat Mikroskope von maneherley Art,
e i n f a c h e und zusammengesetite ; das wundeibarste un-
ter allén aber, und ! welches u.e sonderbarsten Erschei-
nungen g ibt , ist das S o u n e n m i k r o s k o p , dat tvit
in dér Folge hier atich kenncn lenien wollen, wodurch
maii die Gegeaslande in einem dunkeln Zimmer nach
Béliében vergrőfsern, und einen Floh z. E. só grofs
als ein Fferd darstéllen kann. Durch das Mikioskop
betrachtet erschainen allé n a t ü r l i c h e Gegcu^íúide im-
meí schöncr u n d v o l l k o i n m n p r , als al lé \ V c r k e dér
Kunst und des menschl ichen Fleifses; dieses hingegen
immer schlechter und r o h e r , als das blüfse Auge »ie
crbl ickt, wie w i r gleich a n dem B i e n e n s t a c h e l
ujid dér fe inea N á h n a d e l s p i t z e sehen werden.

Fig. i. und 2. Feuerfunken.
",Vir ba l l en wohi nicht geglaubt, dafs F e ' i e t f ű n .

k e n , öie wir 50 schnell eiitsíebeii und verseii-s,iádén
i f i i i L i i , einea' w i r k l i c h e n Korpcr habén, und Joca se-
Len wir tiiels hier an F i g . i. und- 2. Feuerfunken
Töm S'ídhle iínd n á m l i c h n i c h t s andcrs, a!s unendlich
kleii .e T h e i l c h e n oder Spanchsn Sm'il, dia dnrch seia
Zusammcnschlagen mi t dem s c á a r f e n Fenersteine los-
gerissen, glüiiend g e v o r < J e n , u n d her.i.\ch ín eine
MeuHschlAcke werwandelt sind. Wenn mán alsó über
einem weifseu Bogén Papiét Feuer aufschiágt, só ér-
s c h e i i i f i i auf dem Papiere áufsetst fciae s c h w a r z e
P ü n k t c h e n , w i e F i g . i. itigt. Diese njn, unier d&s
Mikroykup gebrachl , etscheine.i iá a l lerhand Geílal-
ten , wie F i g . 2. zeigt ; und m«n sieht gSeicb , dafs
». a. a. a. die abgejcáiageueu Stückciten Feuetsteia,

und b. b. b. b. die losgerissenen und glühend gewe-
senen Stahtheilchen waren, die halb geschuiolzen siad,
und diase krausen Foonen angenommen habén.

Fig. 3. und 4. Bienenstachel und
Náhnadelspitze.

Hier zeigt Fi g. 3. die aatiirlicheGrÖfsebeyder höchsl
feinen Spiizen, und Fig, 4.. hingegen rergroCsert und
léligt, wie weit immer die Kunst hinter dér Natúr zu-
rück b le ib t ; denn die fein polirte Spitze dér f e i n s t f a
englischen Náhnadel, Fig . n. erscheint gégén d«a
Tergröfserten, aber noch immer glatten und aufserst
spitzigen Bienenstachel, F i g . m. , als ein raaher
löcheriger P f a h l ; und docli hat dieser höchst fe ine
Bienenstachel wieder noch feinere Theile nnd Glie-
der, wie wir gleich selien werden.

Fig. ,5. Die inneren Theile eiíies
Bienenstachels,

Det B i e n e n s t a c h e l , den wir in dér vorlgea
Figur nur von aufsen sahen, theilt sich , sobald dia
Biene sticht, in zwey Halften oder Sebeiden (F i g. c. c.)
aus welchen dér eigentliche StacheL F i g. e. in die
Wunde dringt, und durch welchep. aus dem Gift-
blüschen Fig. d„ vermöge derMuskeln Fig . g, g. g. g.
ein Tröpfchen atzenden Saftes in die Wuade gespritzt
wird. Damit dieCs aber geschehen kann , hat dei Sta-
chel viele Wideihaken F i g . f. f., wodurch ér .iá Uer
Wunde steckefl bleibt und sie entzündct.

Fig. 6. Die Zunge o'der dér Saug-
rüssel einer Bieae.

Dieset ist nicht minder fein nnd besvundernívFíirdig
als ihr Stachel. Fig. h. h. ist seine áufserste Scheide ;
Fig . i. >' die zweyte Scheide; Fig. k, k. die inner-
ste Scheide dér Zunge, und F i g. 1. di£ Z u n g e oder
d e r S a u g r ü s s e l selbst, womit die Biene den Hó-
uig aus dein [ioaigbeháltsr det £lumen »awg«.



Aielanjej X. . ír. jVo. 48.
OBJETS M I C R O S C O P I Q U E S ,

L »
invention du M i c r ó se o pc est de la derniére

importance pour la physique ét pour l 'hiitoirc natu-

iclle. C'est é l lé qui nous & fait découvt i r une inf ini -
té de clioses bors dí la portée de l'o«il nud ; c'est
éllé qui nous a fnil pénétrer la Enesse iní inie de l'or-

ganiíat ion de la s t ruc ture des animaux , des j lan-
té* ét des minéraux ; merveilles, dönt l 'observation
devient ( pour nous une source inlarisssble d'armise-

mens ét de plaisirs. Ön a plusieurs sortes de micro-

*cepts ; il y t-a a-de simples ét de composés; mais le

plus merve i l i eux ile lous, ét qui expose á nos yeux
éto.iíié* les p.'iénoménes les plus s ingul iers , c'est le

microscope solaire, dout nous yerrons le détail dans

la suite. Ce microscope gross i t les objels á notre

gré, de sorié que ilaiis une chambre obsd're ön peut

dunnet á une puce la grosseur d'un cheval. A mesu-
re que le microscope grossit K's ob j t t s , il fait éclater

la perfeclion s o u v e r a i n e des moincl ies ouvrages de la

r a tu r e , ct disparai t ie les fausses apparences doni se

pa ten t mérne le* chef-d'oeuvrés de l'art c-t de l'in-

dustrie , pour derober á l'oeil nud leur grosssiere.'é,

tt leur peu de Vf.leur. NOUJ én rerrons une preme

dans 1'aiguillon de l ' abe i l le ét daus la (pointe d'ui.e

aiguiiie trés £ne.

Fig. i. ét 2. Etincelles.
Qui aurait cru que les é t i n e . e l l c s , que nous

voyons nai tre ét s'évanouir au mérne i u s l a n t , aient

un eorps réel ét Tisible ? C'est ce que nous fait pour-

lant remarcjiier la f i g. i. ét 2. Les étincelle« sorties

d'un fusil ne font aufte ehose que des parties infini-
Bieat petites d'acier, détachées ét échaufTées jusqu'i

rüugir pár le coup d'une pierre á féu, ét puis chaa-

gées én scorits de métái. Aifl.ii ayanl battu le fusi l

au dessas d'une f t u i l l e de papier bianc , ön y aper-

^oit de petits poínts nőin d'une fine«se ext rémé
( f i g. i.). Ces poinls rcis »ous le mkroscope parais-
sent eu fotmes trés »ariées ( f ig . *•)• on V 0 l t ^'en

<Uiiem«Dt que Ui l i g u r e t a. a. a. a. ne só;.t que

les p e t i t s morceaux délachés de la pierre á f u s i i .
ét que les formes b. b. b, b. sönt les petites p a r t i e s
détachées de l ' a c i e r , qui s 'étant enflaminées tt á de-
mi fcndues ont pris l»s formes frisées que voiei.

Fig. 3. ét 4. Aiguillon d'abeille
ét pointe d'aiguilíe,

í _ •
La f i g u r e 3. m o n l r e la grosseur naíurelle de

l.'una ét de l 'autre p o i n t e trés fine; la f i g. 4. én re-
préscute le gruisisseinenl inicroscopique ét fa i t voir
j u s q u ' A quel point l'art le céde á la n a t ú r é ; cár la
pointe e x t r é m e m é ü l pol ie d 'une a i g u i i i e d'Anglcterre,
incme de la sorté la plus f i á é , iv'est qu'uii p i e u gros-
sier ét troué, comparée á 1'aiguillon grossi , mais
toujours poli. ét extrémeméin poiiitu ; el qui p lus est,
cet a i g u i l l o n ttés fin el delié a des p a r t i e s e t des niein.

cncore plus fins, comme nous alloas voii tanlöt.

Fig. 5. Parties interieures de
1'aig'uillon d'abeilíe.

La figure précédente ne nous a monlre que I'en-
ve loppe de cet a igui l lon. Déí q u e l ' a b e i l l e pique, c c t l e
enveloppe se sépare én deux m o i l i é s ou gaines ( f i g.
c. c.) ; c'est de la que la playe est percéé pár 1'aiguil-
lon , qui moyennant les muscles f i g. g. g. g. g. se-
ringue daus cetté playe une goutte d'une íi i imidité cau-
stiqu', q<ii sort d» la p e t i t é v t s s i e de v r n i n ( f i g. d );
IV.iguillon muni ^de quantilé de crochets ( f i g. f. f.)
tient á la playe, ét sert a l 'eijfl,immer.

Fig. 6. Laugue ou trompe de
l ' a t je i í le .

La trompe de l 'abei l le n\ st pás moins fine ét
a d m i r a b i e que són aigui l lon. F i g . h. h. én est la
g a i n e extérieure ; f i g. i. i. la gayie seconde; f i g.
k. k. la gaine iutér ieúre, ét f i g. l, la langue oü la
trompe mérne dönt l ' . ibei l le te s e i t á sucei le miéi
du aectaire.





—Y/ '1 j f.ankóii. L.
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Fig. i. (Ferolia guianensis.)
Arbor haec praecipue iá Jamaica pvove-
niens , in speciosam altitudinem crassitudi-
neinque ereseit, fólia habeas acaciae simiüa,
ílorem album lanosum , semen. inciusum sili-

q u i i p tan is t n ig re icent ibus , semitottis. Ce-
lebratur inprimis ob lignum pultherrimuín,
quod colote f lavo,. spleudore u n d u l a t o , i n -

star- p a n n i iilius serici, qui jítlas vocatur,
propterea frequens in Angi iam exportatum,
nou rainus ac mahagoüiutn couScieiídae su-
pellectili ni t idiss imae inseivit, Ab i l i o splen-
dóré uudula io baec arbor nemen germani.
cum Jlllasholz.) ét aüglicauuin Satin wood

tr.sa acccpit,

Fig. 2. Acajou.
{sínacardium occidtntale.}

> Haec duabus de causis memocari mere-
tur , cum ob f ructus formám nnfabücm, tűm
ob lignum aiudurn, e rubro fu^cum veno.

sumque,cum aliis lignis subtilioribus ad
cherrima opera, scriniana conücienda inser-
viens. Kaec arbor in Jamaica al i i sque occi-
dentaüs indiae insul.s nascitur. Ad 20 fere:
pedum altitudiaem se extoliens, foüa^gerit
ovata-, co lore j i r id i .obscur jore , in extremis
fronoium flores rubros fasciculatos, odorem
spargentcs -suaviss imum. Fructus ejui figura
prorsus mirabi l i duabus quas i part ibus con-
stat, nempe e fi-uctu carnoso, coiore rubro
ílavoque, ovi aiiserini magniludine, inlus ha-
bente pulpsm, cu jus succum suavem acidu-
lumque , ueglecta carae , soknt exsugere.
Ex hoc fructu carnoso nux pendet coiore nir
gro, forma renis leporini, cujus cottex durus
exteriőr, constans duabus.partibus, nucleum
amj-gdalo similem boni saporis inciudit, qui
pleruRique tostus comeditur. Gortex r.cre v«-
nenum continet. üt primum peduncuius deflo-
ruit, prodit uux reniformiSj e b i n justarn ere-
seit magmtudinem, quo facto demum fructus
i l le earaosus succres.cit. Pleiutnque trés fru-
ctus iu unó pedunculo conjuncti ha.erejit.



L- l?. Dar. 49. Szám,
N E V E Z E T E S F Á K ,

1. Kép. Az Atlatzfa.
(Forolia guianensit.)

Az Atlatzfa főképpen Jamajkában terem,
igen magasra és vastagra no, ollyan levelei
vannak mint ár Akászfának ; fejér bojhos vi-
rágú , 's magvait lapos, feketés, 's többnyi-
re félig megfordult hüvelyekben v. tsőkbea
termi. Ez a' fa főképpen igen szép sárga és
habos atlatz fényességű fájára nézve neveze-
tes, meílyre nézve Angliába bőven hordják,
a' hol ollyan munkát tesznek beliUe mint a'
Mahóni fából , a' legszebb házi eszközök k e -
szítésére. A' fája színének habos fényességétől
vette ezt a' nevét is Atlatzfa, Anglus nyel-
Ten Saíin wood tree.

2. Kép. Az Akazsufa.
(Anacardium occidentaie.)

Az Akazsufa két tekintetben nevezetes;
előlröjr különös formájú gyümöltsére; és az-
után szép rőtbarna eres fájára nézve, a' melly-

bŐl más különös jóságú fákkal együtt a'leg-
szebb afttalos munkák kéíiúlnei. Ez a' fa Ja-
m l i k á b a n terem, és több napnyúgoti szige-
tekén. A' magassága mintegy 20 lábnyi , tó-
jás hoszszá setét zöld levelei, és az ága vé-
gein jó szagú tsomós piros virágai vannak.
Különös formájú gyümöltse mintha két rész-
bŐl állana, úgymint egy húsos piros és sárga
lúdtojásnyi nagyságú gyümöltsböl, melly fe-
jér bélű, és ennek tsak az ő kellemctes sava-
nyúkás levét szokták ki íz ívni, a' húsát pedig
meg nem eszik. Ezen húsos gyümöltsnek a'
végén alól egy ollyan nyúlvese forma feket«
dió függ, a' mellynek külső kemény héj já
ketté válik, és ebben egy mondola nemű jó
ízű bél van, mellyet többnyire megsütve esz-
nek meg; hanem a' hé j jából erős méreg lesz.
Mihelyt a' bokrétája e l v i r á g z i k , a' vese for-
májú dió jelenik meg utánna 's ez tökéllete-
sen meg is nő, azután nő oíztán a' húsos gyü-
mölts utánna. Egy száron többnyire három
gyümölts függ együtt.
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Fig, i. Das Atlasholz.
(Ferolia guianensis.)

Dér Atlaskolzbsum vvachst Torzüglich in Ja-
maika, wird sehr hóch nnd dick, hat Blat-
ter wie die Acacie, eine weifje wolligte
Blume, und tragt seinen Samen in plattea
schwarzlichen und meistens halbgedrehten
Schoten. Ér ist vorzíiglich berühmt wegen
seines iiberaus schőnen gélben Holzes, wel-
ches einen gewisserten Glanz wie Atlas hat,
und eben darum háufig nach England geht,
wo és danu, eben só wie das Mahagony, zu
den schönsten Meublen verarbeitet wird. Von
dem spielenden Atlasglanze seines Holzes hat
eben dér Baum seinen Namen Atlasholz (im
Englischen Satin wood trei) erhahen.

Fig. 2. Dér Acajoubaum.
{Anacardlum ociidcntale.')

Dér Acajou- oder Anacardienbaum (dér
auch sonst dér Nlerenbaum, oder Elr-phanten-
lausbaum heifst) ist in doppelter Rücksicht
m e r k \ v ü r d i g ; erstlich \vegen seiaer sonderba-
ren Frucht; und dann wegen seines schönen

rothbraunen geaderten Holzes, welches zűr
schönsten Tischlerarbeit, nebst andern feineti
Hölzern,gebraucht wird.Dieser Bautnwáchst
iö Jamaika, und auf meíireren westindischen
Inseln, Ér wird ungefáhr 20 Fufs hoch, hat
ovale dunkelgrüne Blátter, und an den Spi-
tzen dér Zweige rothe Blüthen in Biischeln,
welche sehr angenehm riechen. Seine sonder-
bar gebildete Frucht besteht gteichsam aus
zwey Theilen, námlich aus einer fleischigten
roth und gélben Frucht in dér Gröfse eines
Gánseeyes.welcheinnerlich ein vreifses Fleiscli
hat , dessen angenehm sáuerlichen Saft mán
aussaugen, das Fleisch selbst aber nicht za
essen pflegt. An dicsér fleischigten Frucht
hangt untén eine schwarze Nufs in Form ei-
ner Hasenniere , derén áufiere harte Schale
aus zwey Hálften besteht, und einen mandei-
artigen wohlschmeckenden Kern einschliefst,
dermeisteas gebratengegessen wird. DieScha-
le aber enthált ein scharfes Gíft. Sobald ein
Stengel verbliihet hat, kommt zuerst die nie-
renförmige Nufs hervor und zu ihrer Voll-
kommenheit , und alsdann erst wachst die
fleischigte Frucht hintennach. Meistens hangea
drey Früchte an einem Stiele zusaramea.
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Fi?, i. Le Bois satiné.c^
(Fercflia guianenjis.)

L< arbra qui nous fcurnit le bois
croít p r i n c j p a l e m e n t dans la Jama'ique ét
parv ient á une hauteur ét á íme grosseur trés
considérabíe. Ses feui l les reisembleut á cél-
les de I'acacie, ses f leurs sönt blanchcs ét
íaineuses, ét sa senienre est enfermée dans
des gousses plattes, noirátres ét o r d i n u i r e -
ment contorses au mil ieu. Cetté arbre est re-
.raarquable pár la beauté toute particuliére
de són bois, qui a un lus t re rnoirc commc du
satin. Ön le transporte én q u a n t i t é immense
dans l 'Ang'aterre, oú l'on s'én sert conime
du bois d'acajou pour én fairé les meubles
les plus superbes. De ce lustre satict du bois.
l'arbre a recu són r.om; les Angla i s l-?appel-
lent Satin tcood trés.

Fig. 2. Le Bois d'Acajou..
(Anacardium occidentale.')

L'arbre <T>icajou ou d'anacarde est re-
•tarquable á deux égards j d'abord pár la
singularilé de són f r u i t , ét ensuite pár SOQ
bois superbe qui est de couleur rouge - bru-
»átre, parsemé de veines ét dönt ön f a i t les

plus belles rmnuiseries ét tabletteries. L'ar-
bre croít dans la Jamai.jue, ét dans plusieurs-

-isles des índes occidentales. 11 atteint une
hauteur de ao pied* ét une grosseur de deux
pieds. Se,s feui l les soj;t d'une figure ovale ét
d'une couleur verde trés foncée; aux bouts
des branches il porié des íleurs rouges ea
bouquets, qui exualcnt une odeur fórt agréa-
ble. Són fruit est d'une structure tout-a- í ' a i t
s ingul iére; il consiste én deux parties , daos
le f rui t proprement dit, qui est c h a r u u de
couleur rougc ét j a u n e el de La grosseur d'un.
oeuf d'oSe , il leuferme une chair bianche
dönt ön tire le suc, qui est d 'un goút aigre-
le*. el trés agréable j ön ne mange pás la chair
mérne. Au bout de ce f ru i t charuu il se trou-
ve une noix nőire én f o r m e de roignon de
l ievre, dönt l'écaille extérieure est dure ét
composée de deux moitiés. Cetté noix ren-
ferme un noyau, semblable a íme amaude,
d'un goút ex^ellent ét q u ' o r d i u a i v e m e u t ön
mange grillé. L'écaille cependaut contient
un poison violenr» Aussitőt que les fleucs
commencent á se faaer á une branche de
cet abre, il se montre d'abord la n o i x , ét
lorsque celle • ci est parvenue á sa maturité^
éllé est s u i v i e du fruit charnu. fi se trouve
pour la plupart trois fruits á uae seule tige.
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Fig. i. (Anas crecca.)
H -

aee ab a n a t i b u s f e r i s v u l g a r i b u s p a t l i m parvita 'e
corporis (nnm vix 14 polliccs longa est) p a i t i m in eo
di f iér t , quod f raecipüp l i i tora lacuum Fticpae Asi.ie-
q u e fréqnentat. F i c t a est c o l o r e ' f u s c o a l b c q u e ; alae
speculo r;ridi ornatae s ü n i .

Fig. 2. (jVitrgus merganser.)
A r s e r hrc, Icngus I pedís, órás m a r i l r n i a s i o f i u s

S c p l e m t r i o n i s i n l i a L i t a t , ct.Jore piruis albo nigroque,
iosignis p r . i t - s c r t i m capite a l ío acutoqi ie . Jn arboii-
tiii l i t t o r e i s n i o i í k í i t , «t p i s c i b u s vescimr.

Fig. 5. (J\Jergus serratcr.)
W e r g u s s e r r a t o r órás borealcs Európáé Asiae-

que i n h a b i u n s , gregalitn v iv i t . Longus 21 pollices,
caput el c t i l l u m l.abet colore fusco rubesccnte, pectus
t-t v t - u t r e m alb-uii;, dorsum canum. F'acil l ime iubuier-
g i t u r , ét pisces non raro sub ipsis aquis -insectatur.
Efus p l u m a e p l u m i s anatis , quae mol l i s s ima d i c i i u r ,
haud m ú l t ú m cedunt, quapropter ét iis arimisceri scl-cut.

Fig. 4. (Colynibus gi;yÍIo.)
Hic in- Groenlandia totaque terra boreal i v ivens ,

14 n o l l i c u i n long i lud ine , aquis s u l u d e r ^ l l i i r ^ ac pisci-
bus v i c t i l a t . P l c r u i n q u e a l b u s ét nigei , snepe et iam
penitus albus reperituí. Ex ejus pel le Groenlaiidi ve-
stes sibi praeparant.

Fig. 5. (Coljmbus ainitus.)
Longus 12 pollices , lacus K o r v e c i a e Su^ciaeque

iullabiut. Caput hdbet quasl l imbo cullari circumda-

tum , ét crislas duas ocelis i m m i n e n t e s , flurrem prope
figura, quae rat io mirab i lem ti speciem .praebct.

Fig. 6. (Coljmbus rninor.)
Cclymtus irinor, saperne ÍIÍSCES, i j i f p r n e a lbus

in sta j jnis sol i tar i i s í a c i i b u s q u e r.úr.oiíbus Európáé
^mericaeqi:p'BLcrt-i ',lis v i tám dfg i t . K i f i u m ansplurr^
ui id i s i n n a t a i i l c m síruit in .aquis med/is , el p i sc ibuf
instctiiqi e a<jiiaticis v i c t i t a t .

Fig. 7. (Larus fusciis.)
H:c, in suo gecerf maximé o b v i u s , Euroiam1.

A»ericam beregiem A s i a m q u e inhabit;;!, ct i.iejr.c coe-
lum aus t ra le petM. Lcngi.s cg jollices , a i b u s , elgrso
ét alis e cano- fusc i s . Vesc i tur piscitus, halecibus
piaeser l im , q u f . p r n r t e r l i a lecum píscalores eotcita-
tur , ét s;í(pe ips-is inspectanlibus praedam audacter
aufeit.

Fig. 8- (Sterna Jhirundo.)
Haec in universo boreali Őrbe degens , if i poll-i-

ees lonpa est, coloie maximam p a r i é i n cinereo. Cau*
dain , instar h k u n d i n i s , b i f u r c a m habét , alas el iain
alis h i r u n d i n u m similts. Victitat piscibus ét carnem,
boái saporis praebet.

Fig. 9. (Fulica atra.)
Folica atra in universa Európa, Asia atque Aine-

lica pafudcs el sír.gi-.a inhabilans, pisciculis insectisque
vesci tur . Lorga est 14 pcllices, colore plerumoue nt
gro. Fions supra rostrum nuda, e rubro candicans^
Caro ob sapoiem adipis piscarii ininus esculect*, est.
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i.Kép. A' KrikRétze.
(Anas crecca.)

.A. K r i k R é t i é részszerént kitsíny volta, (mir*l
alig ran 14 íinyi a* hoszf/. i) részszerént pedig az áltat
külömböztet i meg magát a'kátsától, hogy Európa ét
Ázsia tengereinek p a r t j a i t lakja. Barna é« fejér Urká-
jú 's szárnyai zöld tükrösök.

2. Kép. A' közönséges Búvár.
(Jslergus merganser.)

Ez a' B ú r á r 2 lábnyi hoszszú, lakja egész éjsza-
kon a" tenger par tokat , fekete 's fe jér tarkájú «i fa-
képpin feldomborodott hegyes feje k ü l ö m b ó z t e l i meg.
A' partok mellett a' fákon fészkel 's haUkkal él.

3. Kép. A' búbos Búvár.
(^tlergus serrator.)

A' b ú b o i B u r á t Európa és Á z i i a éjszaki ten-
ger part ja in él seregenként. A' hoszfia 21 íznyi, bar-
nareres fejű és nyakú; fejér begyű és b.isú, és fiürke
hátú. Igen jó búrár , és a' h a l a k a t még a' víz alatt is
űzi. A* tolla és pelyhe tsakuem ollyan jő mint a'

Dunnalúdé, a' honnan ennek tollai kőié szokták is
elegyítni.

4. Kép. A' Grönlandi Karakatna.
(Colymbus gryllo.)

Ennek hazája G r ö n l a n d , ét a' földnek egész éj-
szaki réfie, 14 í z n y i a' hoszsza, a' víz alá b u k i k 's
halakkal él. Többnyire fekete és fejér, gyakran égé.
szen is fejér. A' bőréből a' G r ö n l a n d i lakosok ruhát
keimnek.

5. Kép. A' Vötsök Búvár.
(Culymbus auritus.)

Ennek holzsza 14 íznyi , Nor»égia és Svédorfiág
tárain él, *' fejét alól egy gallér veszi k á r u l , a' íze-

méi felett pedig két toll bokréta áll fel, mellyeket tt-
leinek nézne az t tuber , ét ezek igen rendéi tekinte-
tet adnak neki.

6. Kép. A' kis Búvár.
{Colymbuí mirtor.)

A* k i s B ú r á r , melly f e l l y ű l barna, alól pedig
fejér, l a k j a Európának és éjszaki Amerikának magá-
noi nagyobb és apróbb tarait. Ez a' rizek közepére
ide 's tora úszkáló nagy fészket rak , 's halakkal és
rízi bogarakkal él.

7. Kép. A' közönséges Tsüllő v.
Sirály.

(Larut fuscus.}
A* Tiüllőnek ez a' fa ja legközönségesebb, 's lak-

ja Európát , éjszaki A m e r i k á t és Á i s i Á t , és t é l i r e dél-
felé k ö l t ö z i k . A' hofisz,\ 13 íznyi, fejér, a1 há la él
f iárnyai szürkebarnák. Ennek az eledele h a l a k b ó l fő.
képpen h e r i n g e k b ő l á l l , a' h o n n a n m i n d e n k o r a' he«
ringhaláftok után kórályog, 's gyakran a' szemcik
«lol is mérészen elkapja a' mit fogtak.

g. Kép. Az Európai Halászrnadár.
(Stern* hiru^do.)

Az E u r ó p a i H a l á s z m a d á r a' főidnek c*géf»
é j f iAki réfiét l a k j a , mel lynek boszsza 16 íznyi , '«
fóbb f'.iae hamúszín . K.t'.t ágú feukefarka van , és »'
szárny.n is ol lyanok mint a* fetskének. Halakkal él,
's a húsa igen , . í z ű .

9. Kép. A' Szártsa Fú.
(Futica atra.)

A' Szártía egész Európában, Á«siáb.i n és A m e r i -
kában ta lá l tat ik V motsáros és tavas helyeken, apró
halakkal és bo jdrakkal él, 14 i z n y i a' hoszsza, 'f
t ö b b n y i r e f e k f t e . Az orra f e l e t t kopasz piros hóról*'
ka va.i. A' hiia halzsir ízii '* aeji igea jó ttú
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Fig. i. Die Kriekente.
(Anas crecca.)

J_Jie K r i e k - oder K r i e c h e n t e unterscheidet
*ich theils durch ihre Kleinheit (denn,sie ist kaum 14
Zoli láng) von den gemeinen wilden Enten , theils
Auch dadurch, dafs sie voizüglich die Seeufer von
Európa und Asien bewohnt. Sie ist braun und weifs
g e z e i c h n e t , und hat einen grünen Spiegel auf den
Flíigeln.

Fig. 2. Die Tauchergans.
(Mergus merganser.)

Die T » u c h e r g a n * ist 2 Fufs láng, bewohnt
den ganzen Norden an den Seeküsten, ist schwan
und weifs gezeichnet, und leichnet sich besoaders
durch ihren hohen spitzigen Kopf aus. Sie nistet auf
Bálimén ám U f e r , und nábr t sich von Fischen.

Fig. 3. Dér Meerrachen.
(Mergus serrator.)

Det M e e r r a c h e n bewohnt die nördl ichen See-
k u s t e n von Európa und Asien, und lebt scharenweist.
Ér ist 11 Zoli láng, hat einen braunrothen Kopf und
H x l s , vreifse Brust und Bauch, und grauen Rücken.
Ér t a u c b t vorlreíflich unter, und verfolgt scgar die Fi-
sciie uater ciem Wasser. Ssine Fedem sind fást só
gut als uie Eyderdunen , unter welche sie auch ge-
mischt werden.

Fig. 4. Die Taucbertaube.
(Co/y.-nbus gryllo.)

D i e T a u c h e r - bder G r ö n l a n d i s c h e T a u -
b e bewohnt Giónland u,i i die ganza n j rd l iche Érdé,
ist 14 Zoli láng, t i u c h t unter u:id nahr t s ich voa Fi-
tehén. Sie ist ms:síens scK^arz und weifs , auch oft
ganz weifs. Aus iatar Haut machea sich die Giöa-

Kleider.

Halskragen und über den Augen zwey Federbüsche,
die wie Ohren aussehen, welches ihm ein scmderbi*
rei Ansehen gil .

Fig. 6. Dér kleine Taucher.
(Colymbus winor.)

Det k l e i n e T a u c h e r , welcher oberhalh
braun und untén weifs aussieht, bewohnt die einsi-
men Teiche und kleinen Landseen von Európa und
Nordamerika. Ét bauet mitten auf dem Wasser ein
grofses schwimmendes Nest, und náhrt sich von Fi-
*chen und Wasserinsecten.

Fig. 7. Die braune Möwe:
(Larus fuscus.)

D i e b r a u n e M ö w e , welche d i e geraeinste
ist, bewohnt Európa, Nordamerika und Asieá, and
tieht im Winter nach Süden. Sie ist 43 Zoli !ang,
weifs, Rücken und Flügel graubrauu. Sie náhit sieti
TOn Fischen, besonders ron Háringen, daher óié auch
den Háringsfischern immer folgt, und ihnen oft ihren
Fang dreist vor den Augea wegnioimt,

Fig. 8- Die Seeschwalbe.
(Sterna hirundo.)

Die S e e s c h w a l b e bewohnt die garze nőrd-
liche Érdé; íie ist 16 Zoli láng, und ihre Ha'upt-
farbe aschgrau. Sie hat einen getheiltsn SchwaSben-
schwanz und schwalbenabnliche Flügel. Sia iiahrt
sich von Fischen, und ihr Fleisch ist sehi wohlsehme-
cUend.

Fig. 5. Dér geöhrte Taucher.
(Colymbus auritus.') --»»

Ér isi 12 Zoli láng, be^^hnt dis Lf idseen von
Notwegen und"Sehweáía, hat mn dea Kopf einea

Fig. 9. Das gemeine Wasser-
Huhn.

(Fulica atra.)

J)as "emeine W a s s e r h u h n oder B l a s r h e n
lebt io gaaz Earopa , As ien und Araer ika auf S ü n -
pfen und Teichen, ná'nrt sich von k l e i n e n Fisc!ifn
und Intecten, ist 14 Zoli !ang, und «;pht nr
schwarz aus. Über dem Sciinabei hat és ei;:e aac'.'^
iochrothe Stirn. Seiu FleiscL ist thraaigt vad ai«;j.
efsbar.
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Fig. i. La Cercelle. ~
crecca,)

T <
JL/a c e r c e l í e , avant A pelne qur.tctzt pouces de
longueur , vit orclinairercent sur les r i v s s e s (!c-s íreis
de l 'Eunope tt de l'Asie, ét c'est p á r la el pár s a pe-
f i tcsse qu'elle se d i s i i n g u e dós c,i:;arc j ' i i u v a v s orcíi-
naires. Éllé est m a r q u é e <ie b t u n e! tt le , el a
les ai l iS jníraiüets de verd.

Fig. s. Le í,:v,i;d Flongeon or-
dinairc.

m ér g anser.)
Ce píongcon de tleux pisd* J.' l^.-ígiictr, se trqu-

«ant s u r les cótes de la ir^t du nőid t i . t i c r , est mar-
fűé de noir ct de b!.,nc, ét se dist irgue sur- tóul jv.r
sa télé h a u t « ét p o i n t L e . II peicbe ^ux atbres pr ta
ds rivages, tt le courrit de poissom.

Fig. 3. Le
fele rou^c-.

Flongeon i\ la

-' serrator.*)

Ce plcngecn > i v , ; i , í én trocpcs ;ur l«-s cólp? -
t e n t i i c n ü l e s C e i ' t - i i í j . e t t űi- IVvtit, a \ i i t l i t u n
pcuces de lor^utur, la lile el le coi; coi .v in» i.'yn
brijn • claiT, la j o i t r i i i e 1 1 le v t M i t - bt.-, ucs, t ! i t - r ' s
gris. II p'onge a rr:e:vt]!Ie, poursui 1. ;n:l les j r<issoi)s
n.tn;e sous la s u r l a c e tíes eaux. íicn durt ! esi prés.
«ue de la m'me bonté <^i;e les tdreclons, parn.i Us-
^uels il est a i i f s i mélé,

Fiff. 4. Le FloDceon cii Crocn-^

II TÍt dans le Greealande ét dans les
plus septei i tntnüux , a f juatorze pouces de le i i j jueur,
ploDge ( í se n o u r r i t de y u i s s o n s . 11 est eidinaíren.t nt
fcii»r.c ít íioir. ILts Grcenlaudais se serv tut ce í- j
»^ur s e : ; üi ie des vj'.c.i.ens.

I ig. 5. Le Flongeon Loem
'C'c.:^; nuus aurituj.)

II eíl long de dou;e pouces ét vit sár les l?cs
ie la N&rve^e rt de iá iucüe, li a un coliét eutuut

de la léte ét na] dessus des yeux denx plu;i:rs qui
ont i 'air des orciüts , ce ^ui , lu i donne ui>e í l g n r r
bicn í i i . g u l i t r c .

l Í-. 6. Le petit Plongeou.
^ Colj ínbus minor.)

Le j-etTt "pfonge^j) , au dessus b in i i ét au desseuj
blanc, vit sur .és € i a i ; f e s s o l i L / : i : f s ét n,r les peüts
lacs úe rEörcpe el de l 'Amérique ; . t j-tei:!rior,d!i- . l!
b á l i t .»u H . i l i t - u Jé l,i sutiad- des c r u x u,i r i i ! grand
ét i i ; :^eant , ét se uouni l de foi.-.S(jiis tt d'lnsecleí

Fig. 7. La Menetté brmu.

est
i .

est

La m o n e t t e b f u r i e qui est la plus ottünaire,
i i i j lur t i le én l u r < j t , üai:s l'AiséÚqua .sej.lciaia*

i t ín A.sie. Ln J .ue r t i l o pusso uans I t i [ . i \ - s
r ic i tmaüx. í He a v ing t I ro i i pcucts de l < -n^f-t ur,

bi i .ncbe , el a le dós tt les ailes c o u i v f i i e a ü 'un
^ . i s - t i u n . L i l e »e n u u r r i t (it- jicusorii ét pr iucipale-
u . ' -ü t u t L i . r i n g s ; c'tst |,nui<iuci éllé suit t on jcu i í Its
j 1 1. . t ű . s nt ces pni isoi i s , Icsc^utls la veient suu\ent
l'eicjijuri iaii.ijiii.ul ue leur Cii|.lnie.

l ig. ,̂. La petité Moueíte.
(Sícrna hír un dó.}

Éllé v i l ci c-.nl les pays Ics j lus septcnti ionaux, ét
est de seize poi icts de l o n g u e i t r . Sa coirieur principa- •
le est ^r i s - r e ndrte. £He a la (jiieue ét les ailes com-
me i ' l r i r o L o c i i c , des poissons pour ncu . rüu ie , ét uot.
chaii de trés bon goút.

Fig. 9. La Fouque crdlnaire/
( Fulica atrer,)

Elts vit dans toute l E n r c p e , l'Ans eí }''An éti-
que sur les marais tt tiir les étar^t , ít n < , u n i t tle
petits pcissor.s ét d'insei '.ős , a qu?.Ur?e pouces de
longucur , ct est o T R l u a i r e m c - i i t nőire ÍÍB couícur .
Au dessus de són Ltc e l ie a le írr.Dt nud el
rüu f e e. 6a cbaii seulant l 'huile de poissoo n'est
mangeable.



INDEX TOMI QUARTI,

x o r d i H e m a t e r i a r u m d i s p o s i t u s *

NB. N u m e r u s R o m a n u s tabularum aeri incisarum s e r i e m , g e i m a n i c n s paginam siye fol ium
textus indicat.

I. ANIMALIA QUADRUPEDIA.

Tab. XXXVII. Martes ét mustelae. Mustela
putorius, 2. Must. sarui atica, 2. Must. fúró, 2.
Külön, 2. Mu,it. erminea, 2. Must. vulgáris, 2.

T. XXXVIII. Vaviae. Paca . S. Acuschi, S-
Agűü , 8- Cavia cabaya, g. Capybara, 8-

T. XXXIX. iWures diversorum gensrum, So-
rex minutus, 13. Uesman 13. Sorcx fodiess,
13. Sor. vulgáris, 13. Ondathra, 1,5.

T. X.L. Sciuri diversorurn generum. Sciurns
vulgáris, 15. Sciur. niger , 15. Sciur. hudsoni-
cus, 15. Sciur. striatus, 15. Sciur. paimarum,
15. Sciur. getulus, 15.

T. XLI. Coniinuaiio. Sciurus cinereus , ( i/.
Sciur. javensis , 17. Sciur. macrourus, 17-
Sciur. malabaricus, 17. Sciur. maxinms, 17.
Coquallin, 17. Sciur. georgianus^ 17.

T. XL1I. Hjstrices. Erinaceus vulgáris, 22.
Erin. auriius , 22. Tendrac , 22. Tanrec , 22.
C u a n d u , 2U. Urson , Hvstrix roacroura, 22.

T. XLIII. úciuri voiuntes. Sci'jrus volucel-
la, 26. Sciur. volans, 26. Taguan, 26.

T. XLIV. Ratíi ei mures. Caraco, 31. Mus
decumanus, 31. Rattus Jomesticus , 31. Mus
s i l v a t i c u s , 31. Mus amphibius, 31.

T, XLV. Criceii ét aiures terrestrcs. Crice-
tus vu lgár i s , ^4. Cric. níger, 34. Mű, typh-
lut , 34. Mus asphalax,34. Mus maritimus,34.

T. XLVI. Myoai divcrs. generum. JNíyoxus
g l i s , 39. Myox. dryas , 39. Myox. nitela , 39.

T. XLVII. MŰT és diiters. generum. JMus do-
mesiicus. 41. Mus agrárius, 41. Mus minutus,
41. Mus b e t u l i a u s , 41. M^us vágás, 41. Mus
saxatii is . 41. Min rutilus , 41. Mus arvaíis ,
41. Mus acredula , 4'-

T. XLVIÍI. Continuatio, M"us al l iarius, 46.
ÜLIS gregaíis. 46. Mus oeconomicus, 46. Mus
sociaHs, 46. Mus Jaguru-, 46, Mas tonjuatus,
46. Lemmus norvegicu; : 4-5. Leraiű. russi-
cus , 46.

II. AVES.

Tab. XVIII. Phasiani divers. generum.
sianus coichicus, 4. Phas. af'ricanus, 4. Hoi-
z in, 4. Phas. cayanus , 4. Phas. guyanen-
sis , 4. Phas. capit is bonae spei , 4.

T. XIX. ^ílaudae diner.t. generum. Alauda
arvensis, 9. A!, calandra, 9. AJ. prateusis, 9,
Ál. arborea , 9. Ál. mosellana . 9. Ál. triuia-
lis, g. Ál. cristata, g. Ál. tatarica, 9.

T. XX. ISíOtaciílarum species. Motacüla ru-
becula , 14. Mot. rub. carolinensis , 14. Mór.
suecicci, 14. Mot. gúla caerulea ataericana, 14.
Mól. g ú l a ílava , 14. f

T. XXI. Atcs palustres ét aquaticae inemo-
raliies, Pelecanus aquilus, 20. Anhinga, 20.
Pel. bassanus , 20. Pel. niaculalus , 20. Ibis
aegypüaca, 20. Courly , 20.

T. XXII. jdvcs paradisea-. Paradisea regiaj
21. Párad, magnilica , 21. Patád. superb;i,2i.

T. XXIII. Cvlumbae divers. generum. Co-
lumba oenas, 30. Col. domestica, 30. Tur-
lur, 30. Col. risoria, 30. Palumbes, 30. Col,
madagascarierssis caerulea, 30. Col. mada-
gasc. viridis , 30. Turtur promont. bonae
spei, 30. Col. niccbanca', 30.

T. XXIV. Ccntinuatio. Columba dasypus,
32. Col. cucullata , 52. Col. tuibita , 32. Col.
laticavdata, 32. Coí. gj'ratrix , 32. Co'. gut-
túrosa, 32. Col. menstrua , 32, Col. hispa-
cica, 32.

T. XXV. Columbae ahar. regionum. Colum-
ba migratori?., 37. Col. viridis, 37. Col, mar-
tinica. 37. Col. jamaicensis, 37. Col. vernans,
37. Cél. Speciosa , 37. Col. batavica , 37. Tu-
roco , 37. Col. dominicens i s . 37.

T. XXVI. Inaiéi diters. generum. Anas fe-
rá vujgaris, 45. An. cau^acuta , 45- An. c'y-
peaía, 4J. AD. strepera, 45. Ár. fu l iguia, 45.
Ár. domestica, 45, An. moschata, 4*.

T, XXVII. Aves aquaticae divers, generum.
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Aoas crccca, 50. Mergus marganser, 50. Merg.
lerrator, 50. Colymbus gryllo, 50. Col. au-
r i tus , 50. Col. minor , 50. Larus fuscus , 50.
Sterna Iiirundo , 50. Fulica atra, 50.

IU. PISCES.

Tab, XXI. Balaenarum species. Physeter
maorocephalus, 3. Balaena musculus, 3. Pliy-
geler raicrops , 3.

T. XXII. Contlnuatio. Monodon monoceros,
3. BaUena phvsatus, 3. Bal. boops,3. Bal.
rostrata, 3.

T. XXIII. Contlnuatio. Delphinus phocae-
na, 11. Delph. <!t:lphis, 11. Delph. orca, n,

T. XXIV. fisces volitantL-s. Tngla voütans,
18- Exocoetus exsüiens, 1$. Ex. evolaas, 13.
Ex. mesogastor, 18-

T. XXV. Pisces rubrL Sconiber ruber, 36.
Trigla cataphracta , 36. Trig. lyra , 36. Trig.
punctata , 36. Cypriuus r.iacrophthalmus , 36.

IV. INSECTA.
•>•

Tab. VII. Insecta. Pulex, 10. Pediculus, 10.
T. VIII. Intecta memorabilia. Cancer ruri-

cola , 23. Canc. Bernhardus, 23. Caac. ere-
mita, 2.3. Canc. arenarius, 23.

T. IX. Insecta memorabilia. Scolopendra
morsitans, 29. Scarabaeus pilularius, üp. Für-
mica viliosa cocciuea, 29- Myrmeleoa fór-
micarius, 29.

T. X. Insecta utilia. Coccus ficus, 35. Cy-
OJps quercus folii, 35.

T. XI. Insecta nociva. Aohis,4o. Acarus, 40.
T. XII. jínimaicula infusnria. Vibrio utri-

, 47. Vibno glutmis, 47.

V. PLANTAE,
Tab. XXXVIII. Palmarum sptciet. fiorassw

flabeilifera, i. Clais guineensís , i.
T. XXXIX. Liiiurn etcanabis. L i n u m , 5, Ca-

nabis, 5.
T. XL. Plantae americanae. Acer sacchari-

num , 6. Solanum tuberosum , 6.
T. XLf. Plantae tinctoriae. Serratula tincto-

ria, 12. Carthamus tinctorum , 12.
T. XLIl. Plantae aromaticae dornesticae.

L u p u l u s , 16. Coriandrum, 16.
T. XLIII. Castaneae ét amygdali. Castanea,

Ip. ^\mygdalus , 19.
T. XLIV. Plan-aevenenataeáomcsticae. Aco-

n i tum , 24. Datura s t ramouium , 24.
T. XLV. Pltmíae Germaniae cibis cundisndis.

Sinapis, 27. Dracunculus , 27.
T. XLVI. Ct/ndimenta domestica. Foenica-

lum . 33. Nigella sativa , 33.
T. XLVII. Condimenta Germaniae. Anisum,

38- Caruni caivi, 38-
T. XLVÍI I . Alucor. Mucor vulgáris , 42.

I\Iuc. p i lobolus , 42. Muc. vir idis , 42. Aíuc.
spliaerocephalus , 42.

T. XL1X. i'lantac arumatisat. Stjrax , 4 .̂
Len-Mscus, 44.

T. L. Arborcs memorallles, Ferolia
nensis , 49. Acajou , 49.

VI. AMPHIBIA.

Tab- VI. Serkentés memoraliles. Coluber
naja , JS- Anguis nig«r, 25.

T. V f l . Continuatio. V i p e r a aquatica, 28-
Vipera nigra , 23.

VII. MISCELLANEA.

Tab. IX. Anatómia culml straminci, 43.
T. X. Objecta microscopica. 4g.

F i a i s t •» m i u a r l i,
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I. EMLŐSÁLLATOK.

XXXVII. Táb. Menyetek. A' Görény, 2. As

Lengyel Menyé', 2. A' Fúró M. 2. Á'Szibé-
ria M. 2. A' HöigyM. 2. A' közönségesM. 2.

XXXVHÍ. T. Káviák. A 'Páka Kávia, S. Az
A k u s i K., 8. Az Aguü K., 8< A' Tengetima-
l.itz K., 3. A' les inaciyobb K., 8.

XXXIX. T. Tiíi-kányok és Egerek. A' far-
kal lan Tzi tzkány, 13. A' v í z i Tz., 13, A*
Pézsma Tz., 13. A' közönséges Tz., 13. A'
Tzibét Egér, 13.

XL. T. Mókusok Fajai. Az Evet Mókus, 15.
A' fekete JN1., 15. A' Labrador! M., 15. A'
tsíkos M., 15. A' Pálma M. ." 15. A' Bárba.
riai M., 15.

XLI. T. Mókusok Fajai. A' hamuszínü Mó-
k u s , 17. A' Jávái M., 17. A 'Tze j loni M., 17.
A' MalabáriAí., 17. A ' tarka M-, 17. A'Geor.
giai M., 17.

XLII. T. Túskesdliatoí. A' közönséges Sün-
disznó , s?. A' nagy fü lű Süa v. Sü) 4 22, A'
Kul'za Sün, 22. A' Brazíliai Sün, 22. .A' Nyur-

'
ívuiza ouu, **• "• ' - ---*
Ca Síin , 22- A' hoszszű farku Sun 22.

XLIlí T. RepQti MMusok. A' Virginia Mo-
kus,2!S. A' repülő M., 20. A' legnagyobb, M.,2fr.

XLIV. T. ItaffcfaW1 * **««*•, S\¥?K
Ezer, 3 '- A' Vándor E., 31. AJ
kányji- Az erdei Egér, 31. A' P c M z , 31.

XLV T Murmutérok és Egerek. A kozoB-
séées e;s a1 fekete HSrt&k, £*. A' Földiku-
tva <?4 A' kaparó Murmutér , 34- A* tengeri

^ xTvf T
Peíe « A'

XLVH. T.

'M fajai. Az ennivaló
Pe)e,3cv. A ' k e n i Pele,59-

41AL.VH. A. CQ- - -W- A>
A' Szántóka E., 4 > - A' parányi e 41. A

Vándor E., 4'. * "S"'-1'' VíLlí, ̂ í"- T , •>' „-_-.,» TT l - A Kalaa tt., 41-

Egér. 45. A' Pázíitos E., g-
E , 46 A' Tulipáa E. -. 4ó. * ̂

Az Uráli E., 46. A' Norvégiái- Leming, 45, Az
Orosz Leming, 46.

II. MADARAK.

XVIII. Táb. Fátzdnok Fajai. Az Igazi Fa.
tzán , 4. A' bóbiiás F., 4- A' bábos F., 4- Ar

Kajennai F,, 4. A' Gujáni F. r 4- A' Kápi Fá-
tzán , 4. •*

XIX. T. Patsirta Fajok. A' Szántóka P.i-
tsirta, 9. A' tsálsogó P., 9. A' réti P., 9. Az
erdei P., 9. A' Movsári P., 9. A' Pipiske P.,
9. A' búbos P. v. Pisilnek , 9. A' fekete Pa-
tsirta , 9.

XX. T. Barázdabillegetők Fafai. A' Veres-
begyü Billegető, 14. Az A m e r i k a i Cil., 14.
A' Ké'kbegyü BiL, 14. Az Amerikai Kékbegy,
14. A' Domingói Bil., 14.

XXI. T. Nevezetes Gázló Madarak. A' Ke-
sely Pel ikán, 20. Az Ánhú'.g'i Nyurganyak»
20. A' Skótziai Pelikán, 20. .-i.' pettegeíett Pe-
likán/so. A' Tzíbik Tantál, 20. A' Foki Tan-
tál , 20.

XXII. T. Paraditsmadarak. A' Király Pa-
radJtsmadár, 21. A' pompás Páradúsra., 21.
A' Negédes Paraditsm., 21.

XXÍII. T. Külömbfele Galamb fajok. A 'vad
Galamb, 30. A' Házi G., 30. A' Gerlkze G.
50. A' Katzagó G., 30. A'Székáts G., 30.
A' kék Székáts, 30. A' zöld Székáts, 30. A'
Reményfoki G., 30. A-' Nikobári G., 30.

XXIV T Gátiad** Fujai. A' Dobos Ga-
lamb , 3j. Á' T^uk'yás G 32. A' Fodrosbe-
eyii G \1 A-' szélesfarSu G., 32. A' keren-
gő G. ,'3*. ̂  be?-ves G"' S2" A' Posta G" 32-

T Idegenurszdei Madarak. A' Ván-
\anib, '\1- A' FuPíe-evö G. ,37- A'

Martiaifei H., 37. A' Papáéi G„ 37- A' Ka-
f a n a a i G., 37. A' Bataviai G., 37. A Síeae-
rTi'; G., ?7. A' Sz. Do-ningói G., 37.

isaii L, 40. 3ÜÍV1.
.
A' Kátsa Rétze, 45- A' Fa-



F o g l a l a t .
tzán Rétze , 45. A' Kalanos R. , 45. A' Tsör-
gö R., 45- A' Búbos R. , 4j. A' Izelíd Kátsa
R., 45. A' Pézsma R. , 45.

X X V i í . T. Gázló Madarak. A' Krik Rétze,
50. A' közönséges Búvár , 50. A' Búbos Bú-
vár , 50. A' Gröalandi K a r a k a t n a , 50. A' Vő-
tsok Búvár, 50. A' kis B ú v á r , 50. A' Süllő
va°y Sirály, 50. Az Európai Haíái'zmadár, 50.
A' szártsa, 50.

III. HALAK.

XXL Táb. Tzetnernüek. A' hoszszúfeji'í Fi-
zéter , 3. A' Skótz ia i Tzethal, 3. Az aprósze-
niú Fizéter, 3.

XXII. T. Tzetnemü Halik. Az Egyszarvú
Narvál , 7. A' ríalormós- 1 zet Baléna , 7. A1

Púpos Baléna, 7. Az Orrondi B a l é n a , 7.
X.XUI. T. Tzetnemii Halak, A' barna Del-

fin , i i . A' közönséges Del f in, 1 1 . A' Butzkó
Del í in v. O r k a , 11.

XXIV. T. Repeső Halak. A' repdesó Trig-
la, Iá- A' SzöKdöső L -^óhal , >S- A' Felleu-

V. JÖVEVÉNYEK.

, -
gös Lógóhal , 18- A' A Ö l d ó k i z ú m y a s Lógó-
hal, ig-

XX.V. T. Piros Halak. A' Piros S'-.omber,
fa A' Pántzélos Tngla, 36. A ' Lantforma
Trigla, 36. A' Pontozott Trigla, 30. A' ki-
düljcdtt szemu Trigla, 36.

IV. B O G A R A K .

VII. Táb. sP Balha tft fe.'ü. A' Balhr., 10.
A' TetÜ, 10.

VIII. T. Nevezetes Rogarak. Az erdei Rák,
33. A' katona R á k , 23. A' Remete Rák , 23.
A' F u t r i n k a R á k , '27,

IX. T. Különös Bcgnrak. A ' Ts:pö Rinya,
20. A' Galatsinhajtó Ts-rebűty, 29. A* Skar-
lát Hangya, 29. A' Hargy.ipazér Hangya-

X. T. H'ifiKCí Rns^artiL A' Ladka színbo-
cár! -?5. A' Gal íes G u b ó b o e á r , 35,
" XI- T. Ártalmas Bogarak. A' Levclész, |o.
A' ^ait A t k i , 4& »

XII. T. A~ahh-f,'rqr.k. A' Buborék Evitzk ,
47 A' Tsiríz £ v t t z k , 47.

XXXVIH. T. Pálmák Fajai. A' legyező I«x
velú Eorpá lma , i . A z O L í j p á ' m a , i .

XXXIX. T. A" Len e's a1 Kender. A' Len,5.
A' Kencl t r ,5 .

XL. T. Amerikai Kavevényc.k. A' Nádméz-
l e v e l ű J u h a r f a , 6. A' K r u m p l i , 6.

XLI. T. Festő Jövevények. A' festő Sar-
to!y , 12. A' kerti vad sáfrány, 12. A' fesiö
Jeaeízter, 12.

XLII. T. Belsöorszdgi Fnsztrftárnok. A' kö-
zönséges Komló , 16. A' fú lzeres Kor jánd-
r o m , 16.

XLIII. T. ̂  Gffitenye /s Mmdola. A'sze-
líd Gesztenyafa, 19. A' k ö z ö n s é g e s Mondó-
l a f a , 19.

XLI V. T. Belsnorfi'ígi mérges Plánt dk. A'
Sisakf i i , 24. A' Tsudara Malz lag , ^4.

XLV. T. Belsöorszúgi Fuszeres ' Plánt dk. A'
3 ! ' i - r á r , 27. A' Tárkony Ü r ö m , 27.

X L V I . T. Kelíöorjzáei Fúfítrszámok. A'Jó-
fé le K ö m é n y , 3,7. A' k e r t i K a u d i l l a , 33.

XLVi l . T. JielsöorsztSgi Fi,JierJzámok, Az
A n i z s , 38- A' mezei Kömény , 33.

X L V Í I l . T. fcnrfi. A' közönséges Penész,
4-.'. A' k u ' s m á s Penél'z , 42. A' zöld Penész ,
42. A' g o l y ó b i s Peneiz, 4.-.

XL1X. t. Fuperes XfiitK/nyrk, A' J ó i H a t ú
•Stó'á l.f/-fa, 44 A' .MÍsznksz 'Pisztátz fa , 44.

L. T Ac'.fietts Fák. Az A t l a t z f a , 49. Az
A k u f / a f a , 49.

VI. ÜSZOMASZÓK.
V I . Táb, Sc.vezctet Kígyók. A' Pa'paszemes

k í g y ó , 25. A' fekete pikkelyei k í p v ó , 25.
VII. T. Art-ez'.-fes i\íxyétr. A' v í z i V i p e r a

k ígyó , 28. A' fékeié Vipc-a k í g y ó , 23. -
VII . ELEGVESTARGVAK.

IX. Táb. A"1 Szi/'nisz.'í:' faéPye'J. l'se. X
Szahnasz^l k c i ( i ' : i - ' ' i / v i ' , 4;. .-. Koz^Tciár le-
vélnek e?v kis dara i . 4 ;•

X. T.'A^vi rf /.•!••-.- Tjryok. A'
Ti z i z i k r a , 4S. A' / / - ' ' ' f ú ' í n ' - .;s a' V a r r ó t Ő -
h.-cry, 43. A' ;.lé!:^':!áük belső rélzei, 48. A'
Méh szijxíkája, 43.

V é g e »' n e g y e d i k d a r a b n a &.



INHALT DES VIERTEN BANDES,
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I. V1ERFÜSSIGE THIERE.

_ Taf. XXXVII. Marder und Wieseln. Dér IU
tis, 2. Dér Tiger i l t i s , 2. Das Frettchen, 2.
Dér K ü l ö n , 2. Das grofse Wiesel, oder Her-
mel in , 2. Das gemeine Wiesel, 2.

T. XXXVIII. Sfavirn. Dér Páka, g. Dér
A k u s c h i , 8- Dér Agut i- , 8. Das Meerschwein-
chen, 8. Dér Capybara , g.

T. XXXIX. Mduse verscliiedener Art. Die
kleine s ib i r i sche Spi tzmaus, 13. Dér Desman,
oderdieRisamrat te , 13. Dií Wasserspitzmaus,
13. Die gemeine Spilzmaus, 13. Dér Or.da-
t h r a , 13.

T. XL. Eichhörnchen verschiedner Art. Das
gemeine E i c h h o r n , 15. Das sclavarze Eicu-
horn , 15. Das labrador i sche E i c h l i o r n , 15.
Das amer kanische Erdeichhorn,i5. Das Palm-
e i c h h o r n , 15. Das Libereyeichhorn , 15.

T. XLI. Fortseszung. Das virginische Eich-
h o r n , 17. Das javanische E i c h h o r n , 17. Das
z e y l o n i y c h e K i c h h o r n , 17. Das malabarisciie
E t c h h o r n , 17. Das C o q u a ü i n , 17. Das gecr-
gi-jche E i c h h o r n , 17.

T. XLll. Stachehhie'e. Dér gemeine Igei,
22. Dér l a n s ö h r i g e Igei ,22. DsrTendrac.^2.
Dér Tanrec, -22. Dér Cuandu, 22. Dér Urson,
2.'. Das h m g s f K u :iozi;xe Stachelthier , -22.

T. XLIÍI . Kli^finda Eidihörnchen. Da? v i r-
<c! i« l ' i i - ^ e n < ) e E i c h h o r n , 26. Das ás ati-

sc'ie i l i e a e n c i e Eichhoro, 26. Dér Tagu.v.i, ;6.
T. XLI V. Ka'tcn und M*nse. Her 'Caraco,

31. Die WardeTr. ine , 31. Die Hasisra!!? , 31.
I h e V ' V c . M i a u s , 01. \>\t \Vassermans, 3;.

T. X L V . Hvmsfcr und F?'dn íuji", Dergsmei-
ne H -mister. 31. Hír rchworz; H a m s i e r , 34.
Die BLn'Irnju' i , 34. Die Stliarrrnaus, 34, Dar

/l. T f c r rerschiedeaer Art. Dér
j. !>t-r Eicbschlafer, ;,;>. D.T Gar ; en-
W, ' ' ".. t ::i ;el' ~ h i '-T , .se.

Hl. M:.-- úrtvkicéaur A*t. Die
is. A:, ü e Br.T;i!:Ti í u s , 41. Die

maus , 41. Die Klippmaus , 41. Die rothe si-
birische Maus, 41. Die kleine Feldmaus , 41.
Die Jaikmaus, 41-

T. XLVIII. Fortsetzung. Die Knoblaucli-
maus, 46. Die Zwiebelmaus, 46. Die Wurzel-
maus, AJ. Die Tulpenmaus, 46. Die Schwer-
telmaus,4ó. DieUralmauj,46. Dér norivegische
Lemming. 46. Dér russische Lemming, 46.

11. VÖGEL.

Taf. XVIII. Fasanen verschleiener Art. Dér
europáische Fásán , 4. Dér nfricamsche Kro-
nenfasan, 4. Dér Hoizin, 4. Fásán von Ca-
yenné, 4. Fásán von Guyane , 4. Fásán vöm
Cap , 4.

T. XIX. Lerchnn verscliiedener sirt.T)\e Féld-
lerche , 9. Die Kalenderlerche, 9. Dia Wie-
seulerche, 9. Die Baumlerche. 9. Die Sumpf-
lerche,9, Die Piplerche, 9. Die Haubeiilerciie,
9. Die schwarze Steppenlerche, 9.

T. XX. Roth. Blau- und Gelbke.hLcJien. Das
gemeine R o t h k e h l c h c n , 14. Das a m e r í k a o i -
sche Rothkehlcheo, M- Dasgetieins B l - x u k e h U
chen, 14. Das amerikanischc Blaukehíchen,
c h e n , 14, Has Gelbkehkhen, 14.

T. XXI. Mer/íwürdíge Sumpf- und Tf'asser-
vögel. Dér FregattX'ogel, 20. Dér Anhin^a,
20. Dér Gannet oder Bassanev, 20. Dér Gan-
net von Cayenne, 20. Dér ágyptischa Ibis,
20. Dér Br-Achvogel vöm Cap, 20.

T. XXII. Piir/j.iiesvőgel. Dér KÖTÍgsparii.-
diesvo^el, 21. Dér pr ' i cht ige Paradiesvogel,
5 Z i . Dsr v io le tkehl i je Par,:niesvog; > ! , ? i .

T. XXIII. Tatibenrt.rschliin.cr .-írt.JYie wil-
de Holtztaubs, 30. Die Féld- o ler Haustau.
be -jó. Die Turteluube , 30. Die L^chtauh*

' l J^ ' - ^ . , r ,

T. \
Bil l ich.

30.Die Ringcítaube, 30. Die b!aue un:l
ne R i n E L c l t H u b ^ a u s M \ ; l a ;a«''.i:', 30. -ie - j -
te í taab íaus ^ íadauaskar , qo D:e T.srte'ivi-
be vöm Vorgebir í .e dsr ou'.-ia ríolf-iun:;, 30.
Die nicobarscíie Tau !>e, <$o.

T, XX !V. Forfs*tzun*. Die Trtrmaidui;ibet
32. Die Schlejertaube/s^. Das Mci vvcíieo, 32,



I n h a l t.

PiePfautauta, 32. Die Tummeltaube, 32. Die
Kropftaube, 32. Die Mcndtaube, 32. Dte lür-
kische Taube , 32. Die römische Taube , 32.

T. XXV. Tauben aus ffcmden Lándern. Die
Wandertaube, 37^ Die amboinische Taube,
37. Die mart inik i sehe Taube, 37. Die Turtel-
taube aus Jamaika,37. Die Papageytaube-37.
Die Ringeltaube aus Cayenne, 37. Die Túr-
tel taube aus Batavia , 37. Die Turteltaube
aus Senegal, 37. Die Turteltaube aus St. Dó-
mingo . 37.

T. XXVI. Enten vcrsc/nedcncr Art. Die ge-
mpine vcHd; Ente, 45. Die Fasanente, 45. Die
Löffdente. 45. DieSchoarrente, 45. Die Kreuz-
enie , 45. Hie zahme Hausente, 45. Die Bi-
sairtente, 4~>-

T. X X V i l . Wajsen'őgcl verschiedner Art.
Die K r i e k e n t e , 50. Die Tauchergans, 50. Dér
>ieerrachen , 50. Die Tauchertaube , 50. Dér
geohrte Táuclier, 50. Dér k l e i n e Tiiucher, 50.
l)ie braune Mötve, 50. Die Seeschwalbe, 50.
Das gemeine V/asserhuhn , 30.

III. FISCHE.

Taf.XXÍ. Wallfuch-Arten. Dér Potlfisch,3.
Dér Nordkaper , 3. !)as Kle ioauge , 3.

T. XXII. Fortjcizunq, Das See-£inhora , 7.
Dér Finnfisch , 7. Dér Buckelrücken, [7. Dér
Schnabeltiscb.

T. XXIII. Fortseizun%. Dér Braunfisch oder
das Meerschweia , D. Dér Delphin , u. Dér
E..tzkopf ii.

T. XXIV. Fliegende Fische. Dér fl iegend*
Scehalin, 18. Dér Springer, 1,3. Dér Hochflie-
g<rr , 18- Dér .Mittelfiosser, ig.

T. XXV. Rt.the Fische. Die rothe Makrele,
36. Dér Gabeifisch, 36. Die Seelejer , 36. Dér
punktirte Seehahn , 36. Das Glotzauge , 36.

IV. INSECTEN.

Taf. VII. Inseeten. Dér Fíob, i o. Die Laus, l o.
T. VILI. Merk:rú*dige Inseeten. Die Land-

krabbe, 23. Dér Bernhardskrebs oder Sóidat,
23. Dér Seeschoeckenkrebs, 23. Dér Sand-
krebs . 23.

T. IX. Sunderbare Inseeten. Dér inrl ianische
Skolopender, 29. Dér amenkamsche Pillen-

káf«r , 29. Die S.imiUameise, 29. Dér Amei-
seiilö\ve, 29.

T. X. **U!zlíche Insecten. Dér Gummilak-
wurm , 35. Die Gallwespe , 35.

T. XI. Schadliche Inseeten. Die Blattlaus,
40. Die Metil- und K :iscínilbe , 40.

T. Xll. Jn/'usionsthicrc/ien. IJer Schlaucíi-
wurm , 47. Dér Rleistcraal , 47.

V. PFLANZEN.

Taf. XXXVHÍ. Palmtn-slrton. Die facher-
tragende \\"ciapa!rnc , i. üie öl j ia lme , i ,

T. X X X I X . Flachs und Hanf. Flachs odsr
Lein , 5. Dér Hanf , <j.

T. X.L. jlmcrikaniíchc Gcírűshse, Dér Ztt-
c k e r a h o r n , 6. Die K a r t o f í e l . 6.

T. XLt. Farbepflan^n. F i-rbersc í iar te , ii.
Saf lor , i?. Fíirberginster, 12.

T. XLII. Kinheimisclie Gewü.rzpflanzcn. Dér
í r n , i5. Dér Coriander, 16.

T. XLIII. Kastanicn und M-mdeln. Dér Ka
íta.'iienb.iüin , I Q . Dér Mandclbaum, 19.

T. XLIV. Einheimlsche Giftpfíanztn. Dér
S t u r m h u t , 24. D-:r Síechapfel, 24.

T. XLV. Einhcimisclie Gcwiirzpflanzen, Dér
Senf , 27. Dér Dragun , 27.

T. XLVI. Einheimische Gewürze. Dér Fen-
chel , .33. Dér S c h w a r z k ü m m e l . 33.

T. XLS'II. Fortjetzung. Dér A n i s , 38. Dér
Künimcl , ,38-

T. XLVÍII. Schimmcl. Gemeiner Schimme!,
42. Dér Hutu'erfer, 42. Griiner Schitnmet, 42.
Kugelscln 'mmel , 4'.>.

T. \Ll\.Spezer-rpJííinzen. Dcr Storaxbaum,
44. Dér M a s t i x b a u m . 44.

T. L. Mcrku-ürdige Báumt. Das Atlasholz.
49. Dér Acajoubauir i , 49-

•VI. AMPHIBIEN.

Taf. VI. Mer?:->túrJiga$chlan*c. Die Eriüen-
schlange , 25. Die sch.warze Schlange . 2v

T. v"lí. Foruetzung. Die \Vasserriper , 2g.
I)ie schvvarze V i p e r , 23-

\ II. VERMI-'CHTE GEGEN3TÁNDF.

IX. sínaiornig eincj Strohhalms , 43.
T. X. Mlkroskopische Gc^sistánde , 4&.

fnáe dtt vierten Bandes.



T A B L E DES M A T I E R E S.

SB. Le chiffre r o m á i n désigsa la table de la Snite, ét le chilire a t a b e la page oá feuide du Texte.

I. QUADRUPÉDES.

Tab. XXXVII. Martres ét Belettet. Le Pú-
tois, 2. Le Putois tigré, 2. Le Fürét, 2. Le
Külön , 2. La grandé Belette ou l'Hermine, 2.
La Belette ordinaire, 2.

T. XXXVIll. Les Cavias. Le Paca, 8- L'A-
Rouchy , 8- L 'Agouti , S- Le Cobaga , 8. Le
Capybara ou Cabiai, 8«

Ti XXXÍX. Différcntes espéces de Souris, La
peti té Musaraigne sans queue, 13. Le Desman,
1 . La M u s a r a i u e ti'eau , 13. La Musaraig-. La Musara igue ti'eau ,
ne, 13. L'Ondalra, 13.

T. XL. Différentes espéces d'Écurcuiis. L'E-
cureuil vulgai re , 15. L'Ecureuil noir, 15.
L'Écureuil de Labrador . 15. L'Ecureuil de
tcrre d 'Amér ique , 15. L'Ecureuil Palmiste,
íj. L'ÍLCureuil barbaresque , 15.

T. XLI. Conlinuation. L 'Écurc-ui l de Yir ji-
nie, 17. L'Écureuil de Java, 17. L'Ecureuií de
Ceylau , 17. L'Écureuil de Mi labar , > / • Le
Ccquaiiin, 17. L'Écureuil de Géorgie, 17.

T. XLtí. Anirnaux a piíjuans. L'Hcris
ord ina i re , 22. L'Herisson á longues
:._>. LeTendrac, 22. Le Tanrec, -22, LeCoend i,
22. L 'Ursoi) , 21. Le Porc - épic a loogae
queue , 2í.

T. X L l l f . Écureuils voltos. L'IT.Cureuil vo-
lánt de la Yi r gin ie , 26. L'tcureuil voíaat de
l 'As ie , »6. L e T a g u a n , i:í.

T. XLIV. Rafj ct Souris. Le Caraco, £t.
Le Surmulot , 51. Le Rat dooieb'ique, .31.
M:;lot, 31. Le Rat d'eau ,31.

T. XLV. Hamsters ét tíais da champs.
Ham'íer ordinaire, 34. Le Harr.srer noir ,
Le Slepez , 54. Le Mouon- Zokor, 34.
Taupe des dunes, 34.

T. XLVT. Dijf?'rtitcs espéces de Loirs.
Loir, t-jQ. Le Loir de la Siberie, 29- Le L
39- Le M'.isr.TriiD , 39.

T. X L V l í . DíjférenLfs espéces, de Sourir. La
Souris <ÍL>mest ique, 41'. L.a Souris agraire, ̂ i.
La Souris n . i ine , . t i . L.i ^o.iris de bouleaux,
4'- La So'iri - rajéc1 41. La Ssuris de roc'ie,
4'- L, - Sauris rou^e cie Siberie, 4 4 . Le petit
Campagnol, 41. La Souris de Jaí'í, 41.

T. XLVIIJ. Con'ir:u.ií!on. La Sojrií d'aif,

Le

Le
34-
La

L2
Lerst,

46. La Souris d'oignons, 46. La Souris éco-
nome, 46. La Souris d'íris, 46. La Souris
d'Ural, 46, Le Laming de Sorvége, 46. Le
Leming de Russie, 46,

II. OISEAUX.

Tab. XVIII. Dl ff frontét esperes de Faiianf.
Le Faisaa d'Europe, 4. Le Faisa-n couroané
d'Afr ique, 4. Le Hoizin , 4. Le Faisaa da
Cajenne, 4. Le Faisaa de Gujaae, 4. Ls Fai-
san du Cap, 4.

T, XIX. 'DíjJVrentes csvtcss;?Alousttes. L'A-
louette vulgnre, 9. La CaU'.idrs, 9. L'A'ouet-
te d e p r é , ou la í'arlouse , 9. Le C u j e l i e r , y.
L'Alouette de marais, 9. L'Aláuette Pipi, 9.
Le Coduvis, (). L'Alouette n ő i r e , 9.

T. XX. Görget rouges, Gorges bleues ét
Gorgzs jaunes. La Gorge rouge ordinaire, 14.
La Gorge-ro-'ige de Caroliae, 14. La Gorge-
bieua d'Air.'ériniie , l j,. La petité faassette a
gosier j:uip.j , 14.

T. XXI. Qisaxux aqnati^aes ét ie imrdif,
La Fregatté, 20. L'Aahinga, 20, Le Fou, zo.
Le Fou de Cayeaae, só. L'íbis, 20. Le Coar-
ly, 20.

T. XXIL Giseaux de'Paradis. Le Miaucode,
21. LeMag«fiqne,"*t. Le Superbe, sr.

T. XXILL Diférentat espéces de Pigsois. Le
Pigeoa sauvage. 30. Le Pigeon domestique,
30. La Tourterelle, 30. La Tourterelle á col-
lier, 30. Le Pigeoa ramier, 30. Le Pigeoa ra«
inier de Madagascir, 30. La Tourterelle da
Cap de boane espér-aace, 30. Le Pigeoa de
Nicobar , 30.

T. XXIV. ContiviciHon* Le Pigeoa tam-
bour, 32. Le Pigeon coaiié, ou Nonaio, ,32.
Le Pigeon á col iierissé, 3-?. Le Pigeoa á
queue de paon, $z. Le Pigeoa'culbutait, 32.
Le Pigeon á goitre, 32. Le Pigeon hupí)é,32.
Le Pigeon tűre, 32. Le Pigeoo ro;nain, 32.

T. XXV. Pi§eaii <le p-iys iffin^ers. Le Pi-
geoo de passage, 37. Le Pi-2.eo:i vert d'Am-
boine, 37. Le Pigeon d; Mirtiai-pe , y. lií
Tourterelle de Ii Jamalqae, 37. Le Plg;»a
perroquet, 37. Le Pigaon ranier de Ca
ae, 37. La Tourtejelís de Bataria, 37-



T a b l e c l é s m a t i c r e s .

Tourtere i le du Sénégal, 37. La Tourterelle
de St. Doniingi:e , 37.

T. X X V I . Canards d; plusieurs espécct. Le
Canard sauyage ord iua i re , 4,5. Le Canard
f'aisan, 45. Le Canard cuillere,45. Le Canard
crieur , 45. Le Canard croisé, 45. Le Lanard
domestique, 4,5- Le dinard musqué,45.

T. XXVII. Üiseaux aquatiques de plusieurs
especes. La Cercel le , 50. Le grand Piongeoo
ordiuairé , 50. Le grand Plongeon a la léte
rouge, 50, Le Ploiigeon L'U G r o e n l a n d e , 50.
Le Plongeon Loé're, 50. Le p e t i t P iongeon : 50.
La .Mouelte b r u n e , 50. La petité AloueUe,^.
La Fouque ordinaire , 50.

III. POISSONS.

Tab. XXI. Especes de Balcinei. Le Cache-
lot. 3. Le Nouí-C'aper , 3. Le Cachelot á pe-
tits jeux , 3.

T. XXIÍ. Continuátion. La Licorne de mer
ou le Narva! , 7. Le K i n n f i s c h ,7. Le poisson
de J u p i t e r , 7. La Baleine a museau p o i n t u , 7 .

T. XXIII. Continuátion. Le Marsouín ou le
Cochon de mer, 1 1 . Le D a u p h i a , 11. Le
Butzkopf, 1 1 .

T. XXIV. Poisíi.ns rolans. L 'Hirondelle de
mer . ig. Le iiu 0u \ o l a n t , ig . Le Pirabébe,
>S. Le JMésogastre, ou l ' A d o n i s , 10.

T, X X V , Poissons rouges. Le Maquereau
rouge , 36. LeiMalarmat, 36. Le Gronau,3ő.
L'-Arúndel rouge, 36. Le Telescope, 36.

IV- LNSECTES.

Tab. VII. Instctes. La Puce, 10. Le Pou, 10.
T. VIII. Insectes rcmarquablcs. Le Crahe de

térre ou de montagne, 23. Le Bemard L'Her-
m i t e , 23. Le Bernhard l 'Hermite de mer , ^3.
Le Cancre Cavaüer ou Coureur , 23.

T. IX. Continuátion, La Scolopendre in-
dienne, 29. Le PÜlulaire d'Amérique, 29. La
Fourmi veloutée, 29. Le Fourmi l lon, 29.

T. X. Insectes uiilest Insectes qui donnent
iá résine-laque , 35. Le Gallinsecte, 35.

T. XI. Insectes nuiillles. Le Pucéron, '40.
La M te , 4^.

V. PLANTES.

Tab. XXXVIII. Especes de palmiers. Pal-
mier eo e v c u l a i t , i . Le t'alniier huileux, j .

T. XXXiX. Le Lin ét le Cnanvrc. Le Liü,^.
Le Chanvre , 5.

T. XI . l'luntes amérinaines. L'Erable á
Sucre, 6. La Pomtne de térre , 6.

l . XLI. Piantes de teinture. La Sarette, 12.
Le Cartame, i í . Le Génét des t e i n t u r i e r s , 12.

T. XLU. Plantes arornatiques indigénes. Le
H o u b i o i i , ló. La Coriaudre , 16.

T. XLIII. C/uitaignes ét Amandes, Le Chá-
taignier, 19. L'Amandier, 19.

'l , XL1V. Vlcmtes v^néncuses indigcnes, L'A-
c o n i t , 24. La Ponnne épiueuse, 24.

T. X L V - Plantes aromátiques indige'nei. La
Séncvé, ou la Moutarde, 27. L'Estra^on, 27.

T. XLVI. Continuátion. Le Fenoui l . 33. L;t
ÍJiel le romaiue , 33.

T. XLVII. Continuátion. L'Anis, 38- LeCu-
min , 38-

T. X L V U Í . Mttisisjure. Moisissure o r d i n a i -
re, 42. Le Pilobole, 4'í. Moisissute verte, 4-2-
M o i s i s s u r e giobuleuse , 42.

T. XL1X. Plantes d* drogueries. Le Storax,
44. Le L e n t i s q u e , 44.

T. L. sirbres rtmarquableit Le bois satioé,
49. Le b o i s d 'Acajoii , 49.

VI. AMPHIBIES.

Tab. VI. Serpenj remarquables. Le Serpent
á lune l tes . 25. Le Serpent n o j r , 25.

T. V i l . Continuátion. Le Serpent aquati-
que , ^8- La Vipere nőire , 28.

VIII. .MÉLANGES.

Tab. IX. ^nafurnic fűn tuyau de bi<!. 43
T. X. übjets microscopiqucf , 48.

Fin du quatriénte Valiimé.


